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ROZDZIAL 1

Jestem lekarzem pierwszego kontaktu. Przyjmuje pacjentéw od wpot do dziewigtej rano do pierwszej po
potudniu. Nie spiesze sie. Kazdemu pacjentowi poSwiecam dwadziescia minut. Te dwadzieScia minut to
moja wizytowka.

— Gdzie dzi$ jeszcze jakis lekarz poswieci ci dwadziescia minut? — mowiq ludzie, przekazujac sobie
te informacje.

— On nie zapisuje zbyt wielu nowych pacjentow — dodaja.

Prowadze liste oczekujacych. Kiedy ktorys pacjent umrze lub sie przeprowadzi, wystarczy jeden
telefon, a na jego miejsce zglasza sie pieciu nowych.

Pacjenci mylg czas z uwaga. Wyobrazajq sobie, ze poSwiecam im wiecej uwagi niz inni lekarze
pierwszego kontaktu, lecz ja poswiecam im jedynie wiecej czasu. Juz po minucie wiem to, co
powinienem wiedzie¢. Pozostate dziewietnascie minut wypetniam uwagg, a wiasciwie jej iluzjq. Zadaje
zwykle pytania:

— Co stychac u syna/corki? Czy zaczat pan lepiej sypia¢? Czy nie je pani zbyt duzo/mato?

Umieszczam stetoskop najpierw na ich klatce piersiowej, a potem na plecach.

— Prosze gleboko wciagna¢ powietrze — méwie — i powoli je wypuscic.

Wiasciwie nie stucham, a przynajmniej probuje nie stucha¢. Od wewnatrz wszystkie ludzkie ciala
brzmig tak samo. Przede wszystkim oczywiscie bicie serca. Serce o niczym nie wie, ono pompuje. To
maszynownia, a maszynownia utrzymuje jedynie statek w ruchu, nie okresla jego kursu. Dalej odglosy
wnetrznosci, narzagdow. Nadwerezona watroba wydaje inny odglos niz zdrowa. Wymeczona watroba
steka. Steka i blaga. Blaga o jeden wolny dzien. O dzien, w ktorym bedzie mogla uporacC sie
z najwiekszym brudem. Teraz nie moze nadazy¢. Utrudzona watroba przypomina restauracje, ktorej nigdy
nie zamykajq. Brudne garnki sie nawarstwiajq. Zmywarki pracujg pelng para, lecz sterta brudnych naczyn
i przypalonych garow wcigz rosnie. Wycienczona watroba marzy o tym jednym wolnym dniu, ktory nigdy
nie nadejdzie. Kazdego popotudnia o wpét do pigtej, moze o pigtej (a czasem juz wczesniej), nadzieja na
6w wolny dzien definitywnie umiera. JeSli watroba ma szczesScie, to na poczatku jest tylko piwo.
W wypadku piwa wiekszos¢ roboty mozna zwali¢ na nerki. Zawsze znajda sie jednak tacy, ktorym piwo
nie wystarcza. Oprécz niego siegaja po co$ jeszcze: dzin, wodke czy whisky. Po cos, co wypijaja jednym
haustem. Nadwerezona watroba opiera sie, az w koncu peka. Najpierw robi sie twarda jak zbyt mocno
napompowana detka. Wystarczy wtedy jedynie niewielka nier6wnos¢ w nawierzchni drogi, by strzelila.

Stucham przez stetoskop. Naciskam palcem twarde miejsce tuz pod skérg. Czy tutaj boli? Jesli nacisne

mocniej, peknie w moim gabinecie, a na to nie mam ochoty. To straszny bajzel. Krew zalewa wszystko



jedng wielka falg. Zaden lekarz nie chce, Zeby mu pacjent zmart gabinecie. W domu moze robi¢, co chce.
We wilasnym domu, w srodku nocy, w swoim t6zku. W wypadku peknietej watroby przewaznie nie udaje
mu sie nawet dotrze¢ do telefonu. A karetka i tak nie zdgzytaby na czas.

Co dwadziescia minut sktada mi wizyte kolejny pacjent. M6j gabinet znajduje sie na parterze. Zjawiaja
sie w nim pacjenci o kulach lub na wézku inwalidzkim. Niektérzy waza zbyt duzo, inni nie mogg ztapac
oddechu; w kazdym razie nie sq juz w stanie wejs¢ po schodach. Schody oznaczatyby dla nich pewna
Smier¢. Innym zdaje sie jedynie, ze ich ostatnia godzina wybije, gdy tylko postawiq noge na pierwszym
stopniu. Tacy pacjenci stanowig wiekszoS¢. Przewaznie nic im nie dolega. Stekaja i jecza, wydaja
odglosy, jakby w kazdej sekundzie dnia smier¢ zagladata im w oczy. Opadajq z westchnieniem na krzesto
naprzeciwko mojego biurka, cho¢ nic im nie jest. Stucham o ich dolegliwosciach. Tutaj boli i tam,
czasem promieniuje az na sam dot... Robie zainteresowang mine, bazgrze cos na karteczce. Prosze, by
wstali i przeszli za mng do gabinetu zabiegowego. Nielicznym mowie, by sie rozebrali za parawanem,
wiekszosci nie. Ludzkie ciata i w ubraniu sq wystarczajaco odpychajgce. Nie chce ich ogladac,
zwlaszcza tych czesci ciala, do ktorych nigdy nie dociera Swiatto stoneczne. Faldow skory, pomiedzy
ktorymi zawsze jest zbyt cieplo, a bakterie majq pelne pole do popisu; grzybic i miejsc zapalnych miedzy
palcami unog i pod paznokciami; palcow, ktore co$ rozdrapuja, palcow, ktore tra az do krwi...

— Tutaj, panie doktorze, tutaj swedzi najbardziej...

Nie, nie chce tego ogladac. Udaje, ze patrze, a tymczasem mysSle o czyms$ innym. O kolejce w wesolym
miasteczku — na pierwszym wagoniku zamontowany jest zielony teb smoka — ludzie wyrzucajg ramiona
w gore i krzycza, ile powietrza w ptucach. Katem oka dostrzegam mokre kepki witoséw lonowych,
czerwone zainfekowane tyse placki, na ktérych juz nigdy nie wyrosng wlosy, i mysle o samolocie
eksplodujacym w powietrzu, o pasazerach, wcigz przypietych pasami do foteli, dla ktérych rozpoczyna
sie wlasnie ciggnacy sie kilometrami upadek w nieskonczonosc. Jest zimno, powietrze jest rozrzedzone,
w dole czeka na nich ocean.

— Piecze, gdy sie zatatwiam, panie doktorze. Jakbym szpilkami sikat...

Bomba wybucha w pociggu tuz przed wjazdem na stacje; prom kosmiczny Columbia rozpada sie na
miliony kawatkéw; drugi samolot wbija sie w potudniowq wieze WTC.

— Tutaj piecze, panie doktorze, o, tutaj...

— Wystarczy, prosze sie ubra¢ — mowie. — Wypisze recepte.

Niektorzy pacjenci nie potrafig ukry¢ rozczarowania.

— Recepte?

Jeszcze przez kilka sekund stojg, nie pojmujac, ze spuszczonymi do kolan slipkami lub figami. Zwolnili
sie rano z pracy, co$ im sie za ich pienigdze nalezy, nawet jesli pochodzq one ze sktadek ptaconych przez
spotecznos$¢ zdrowych ludzi. Chcieliby, zeby lekarz ich przynajmniej pomacat, Zeby naciggnagt gumowe
rekawiczki i wzigl co§ w swe profesjonalne rece, chociazby jedna czeé¢ ich ciala. Zeby cho¢ jeden palec

gdzieS wlozyt. Oni chca zostaC zbadani. Nie wystarczy im wieloletnie doSwiadczenie lekarza, ktéry na



jeden zawodowy rzut oka potrafi rozpoznac¢, co komu dolega, poniewaz widzial to samo sto tysiecy razy
wczesniej. Poniewaz jego doSwiadczenie podpowiada mu, zZe i w tym sto tysiecy pierwszym przypadku
nie musi wktadac¢ rekawiczek.

Czasami jest to jednak nieuniknione. Czasami badanie jest konieczne. Przewaznie za pomoca jednego
lub dwéch palcow, nieraz catej reki. Wktadam rekawiczki.

— Prosze potozy¢ sie na boku...

Dla pacjenta oznacza to punkt zwrotny. Nareszcie czuje, Ze biore go na serio, za chwile zacznie sie
badanie palpacyjne. Nie kieruje juz wzroku na mojq twarz, patrzy wylacznie na moje dtonie — na dtonie,
na ktore wciggam rekawiczki. Zadaje sobie pytanie, jak udato mu sie do tego doprowadzi¢, zastanawia
sie, czy na pewno tego chce. Przed natozeniem rekawiczek umytem rece. Umywalka znajduje sie
naprzeciwko lezanki, podczas mycia rak stoje do niego plecami. Nie spiesze sie. Podwingtem rekawy.
Czuje na sobie jego wzrok. Woda z kranu oblewam nadgarstki. Najpierw dokladnie myje dlonie,
a nastepnie przesuwam sie wzdtuz przedramienia w goére. Cho¢ przez odglos lejacej sie wody nie stysze,
to wiem, ze oddech pacjenta przyspiesza, kiedy dochodze do tokci. Nie tylko przyspiesza, ale nawet
zatrzymuje sie na pare sekund. Zostanie zbadany per rectum, o co sam, Swiadomie lub nie, zabiegat. Tym
razem nie dal sie zbyC recepta. Jednak zaczely sie rodzi¢ watpliwosci. Dlaczego lekarz myje
i dezynfekuje rece az po tokcie? Ciato pacjenta napina sie, w chwili gdy wtasnie powinno sie rozluznic.
RozluZnienie to podstawowy warunek bezkolizyjnego przebiegu badania per rectum.

Tymczasem odwrocitem sie i wycieram moje dtonie, przedramiona i tokcie. Kiedy wyciggam
z szuflady zapakowang w plastikowq torebke pare rekawiczek, ciggle jeszcze nie patrze na pacjenta.
Rozrywam torebke, stawiam noge na pedale kosza na Smieci i ja wyrzucam. Dopiero teraz, podczas
wkladania rekawiczek spogladam po raz pierwszy na pacjenta. Jego wzrok jest, jak by to wyrazi¢, inny
niz w momencie, gdy odwracatem sie, by umyc¢ rece.

— Prosze sie potozy¢ — moéwie, nim zdqzy stowami wyrazi¢ watpliwosci dotyczace badania per
rectum. — Twarza do Sciany.

Nagie ciato jest mniej ponizajace niz spodnie i majtki spuszczone do kostek. Nie tak bezbronne. Nogi
jeszcze w skarpetkach i butach, spetane spodniami i majtkami, jak u wiezniéw skutych wspélnym
tancuchem podczas pracy. Osoba ze spuszczonymi do kostek spodniami nie ucieknie. Mozna ja poddac
badaniu per rectum albo wymierzyc cios pieScig w twarz. Albo wystrzeli¢ w sufit magazynek pistoletu.
Juz mam, do cholery, dosy¢ wystuchiwania tych wszystkich klamstw! Raz, dwa, trzy...

— Prosze sprobowac sie rozluzni¢ — powtarzam — i spokojnie odwrocic¢ na bok.

Naciggam gumowe rekawiczki glebiej na palce i podciggam jeszcze wyzej, nad nadgarstki. Odglos
rozciagajacej sie gumy zawsze kojarzy mi sie z balonami. Balonami na urodzinowe przyjecie,
nadmuchiwanymi w nocy, by zrobi¢ niespodzianke jubilatowi.

— To moze by¢ troche nieprzyjemne — ostrzegam — Musi pan przede wszystkim spokojnie oddychac.

Chociaz pacjent, bardziej nizby chcial, zdaje sobie sprawe z mojej obecnosci tuz za jego czeSciowo



obnazonym cialem, to nie moze mnie juz zobaczy¢. To wlasnie chwila, w ktorej, nie Spieszac sie,
doktadnie ogladam jego ciato, a w kazdym razie jego nagg czesc.

Do tej pory zatlozytem, ze pacjentem jest mezczyzna. W powyzszym przykladzie na stole zabiegowym
lezy mezczyzna ze spuszczonymi spodniami i majtkami. Kobiety to inna historia, wkrotce do nich przejde.
Mezczyzna, o ktorym mowa, probuje odwroci¢ glowe w mojq strone, ale, jak wspominatem, nie moze
mnie zobaczyc.

— Niech pan spokojnie potozy glowe — mOwie — i prosze sie przede wszystkim rozluznic.

Niewidoczny dla pacjenta kieruje teraz spojrzenie na jego obnazone posladki. Juz zapowiedziatem, ze
badanie moze byc troche nieprzyjemne. Pomiedzy tym stwierdzeniem a nieprzyjemnym uczuciem nie ma
nic. To niczym niewypelniony, najbardziej pusty moment calego badania. Sekundy uptywaja
bezdzwiecznie, jakby odmierzal je metronom z wylgczonym tykaniem — metronom stojgcy na pianinie
w niemym filmie. Nie doszto jeszcze do kontaktu cielesnego. Na gotych posladkach wida¢ odcisk majtek:
czerwone pregi pozostawione na skorze przez gumke. Czasami sa tam wypryski albo znamiona. Skéra
w tym miejscu jest przewaznie zbyt blada, to jedno z miejsc, do ktorych rzadko dociera stonce. Prawie
zawsze jest tam jednak owtlosienie, im nizej, tym gestsze. Jestem leworeczny. Prawg reke klade na
ramieniu pacjenta. Poprzez gume rekawiczki czuje, jak ciato sie napina. Chcialoby sie rozluzni¢, lecz
instynkt jest silniejszy, wiec opiera sie, broni przed zblizajacym sie z zewnatrz atakiem.

Moja lewa reka znajduje sie juz tam, gdzie powinna. Kiedy wsuwam do wnetrza Srodkowy palec, usta
pacjenta otwierajg sie, wargi rozsuwaja, a spomiedzy zebow wymyka sie westchnienie. Cos pomiedzy
westchnieniem a jekiem.

— Spokojnie — méwie — to nie potrwa dtugo.

Probuje o niczym nie mysle¢, ale to zawsze jest trudne. Dlatego mysle o tym, jak kiedys zgubilem
kluczyk od roweru na zabloconym boisku do pitki noznej. Skrawek btota mniejszy niz metr kwadratowy,
a gdzie$ na nim, bylem tego pewien, lezat mo6j kluczyk.

— Boli tutaj? — pytam.

Teraz moj palec wskazujacy dotacza do srodkowego. We dwoch szybciej go znajda.

— Troche? Gdzie? Tutaj...? Czy tutaj?

Na boisku padat deszcz, kilka reflektorow wciaz jeszcze Swiecito, ale byto zbyt ciemno, Zeby moc cos
zobaczyC. Przewaznie to prostata: rak albo jedynie powiekszenie gruczotu. Podczas pierwszego badania
trudno cos na ten temat powiedziec. Moglem p6js¢ do domu na piechote, a nastepnego dnia wrocic¢
i w Swietle dziennym szuka¢ dalej. Ale moje palce juz w nim tkwily, bloto weszto gleboko pod
paznokcie, rownie dobrze moglem szukac dale;j.

— Au! Tutaj, panie doktorze! Kurwa! O, przepraszam... O kurwa mac!

I wtedy nadszed}l wlasnie ten moment, w mokrej mazi moje palce poczulty cos twardego. Ostroznie, to
moze tez by¢ kawalek szkta... Trzymam to jeszcze pod Swiatlto, skape Swiatlo latarni stojacej przy

boisku, ale wlasciwie juz wiem. Btyszczy sie, 1Sni. Nie bede musial wraca¢ na piechote. Nie patrzac na



rece, Sciggam rekawiczki i wyrzucam do kosza na smieci.
— Prosze usig$¢. Niech sie pan ubierze. Na tym etapie nie mozna jeszcze postawiC diagnozy
— stwierdzam.

Uptynelo juz pottora roku od chwili, gdy Ralph Meier zjawit sie nagle w mojej poczekalni. Oczywiscie,
7ze natychmiast go rozpoznalem. Czy moglby na chwilke... To wilasciwie nic takiego, zapytal.
W gabinecie przeszedt natychmiast do sedna sprawy. Czy to prawda, co mu ten i 6w powiedzial, ze latwo
przepisuje... Tutaj rozejrzat sie lekliwie wokot, jakby sie bal, ze ktos moégtby nas podstuchiwac. Ten
i 6w byli moimi stalymi pacjentami. Koniec koncow wszyscy sobie te informacje przekazywali i wlasnie
w ten sposOb Ralph Meier do mnie trafit.

— To zalezy — odpartem. — Najpierw musze zada¢ panu kilka ogélnych pytan na temat panskiego
zdrowia, zeby po6zniej nie bylo zadnych niespodzianek.

— A potem? — naciskat. — Jesli wszystko bedzie w porzadku, to czy wtedy...

Skingtem glowa.

— Tak — potwierdzitem. — To da sie zalatwic.

Jest pottora roku pdzniej, Ralph Meier nie Zyje, a ja mam sie jutro stawi¢ przed Izbg Lekarska. Nie
dlatego, ze mu wtedy pomoglem, ale z powodu czegos, co zdarzyto sie ponad po6t roku pozniej, a co
mozna by okresli¢ mianem btedu w sztuce lekarskiej. Izby Lekarskiej raczej sie nie obawiam, w Swiatku
lekarskim wszyscy sie znamy, czesto razem studiowaliSmy. Tu nie ma takiej sytuacji jak w Stanach
Zjednoczonych, gdzie adwokat moze zrujnowac lekarza, ktory postawit btedng diagnoze. W tym kraju
musiatbys mocno narozrabia¢, ale nawet i wtedy: ostrzezenie albo zawieszenie prawa wykonywania
zawodu na kilka miesiecy. I to byloby wszystko.

Musze sie jedynie postara¢, by cztonkowie Izby rzeczywiscie uznali to za blad w sztuce lekarskiej. Nie
moge straci¢ glowy. Sam musze na sto procent w to wierzyC — w 0w btad w sztuce lekarskiej.

Pogrzeb odbyl sie kilka dni temu na uroczym wiejskim cmentarzu w zakolu rzeki. Wiatr ruszat
galeziami wysokich starych drzew i szeleScit lis¢mi. Ptaki ¢wierkatly. Stangtem na samym koncu, to
wydalo mi sie rozsadniejsze, ale na to, co nastgpito potem, nie bylem przygotowany w najmniejszym
stopniu.

— Jak Smiate$ tu przyjsc!

Nastgpita chwila catkowitej ciszy, wydawalo sie, ze nawet wiatr ucichl, a ptaki nagle zamilkty.

— Parszywy tajdaku, jak Smiesz?! Jak Smiesz!

Judith Meier miata glos zawodowej Spiewaczki, glos, ktory dotartby nawet do stuchaczy z ostatnich
rzedow sali koncertowej. Wszystkie twarze odwrocity sie w mojq strone. Judith stata przy otwartej tylnej
klapie karawanu, z ktérego grabarze przed chwilg podniesli na barki trumne z cialem jej meza.

Teraz kroczyta w moim kierunku, torujgc sobie droge posrdd setek gosci, ktorzy robili miejsce, by

mogla przejs¢. W glebokiej ciszy przez p6t minuty jedynym styszalnym dzwiekiem byt odglos jej



wysokich obcasow na zwirze alei podjazdowej.

Zatrzymala sie tuz przede mng. Spodziewatem sie, ze mnie spoliczkuje albo ze bedzie wali¢ pieSciami
w klapy mojej marynarki. Innymi stowy, Ze zrobi scene, w tym zawsze byta dobra.

Nie zrobita tego jednak.

Popatrzyta na mnie. Biatka jej oczu nabiegly krwia.

— Lajdak — powiedziata ponownie, tym razem duzo ciszej.

Po czym spluneta mi w twarz.



ROZDZIAL 2

Zadanie lekarza pierwszego kontaktu jest proste. On nie musi nikogo leczy¢, lecz sprawic¢ jedynie, by
ludzie nie trafiali masowo do specjalistow i szpitali. Jego poczekalnia to przyczétek. Im wiecej oséb uda
mu sie zatrzymac na przyczotku, tym lepszym jest lekarzem. Rachuba jest prosta. Gdybysmy jako lekarze
pierwszego kontaktu kazdego z chrypka, plamka na skorze albo kaszlem kierowali do specjalisty, to
system calkowicie by sie zatamal. Catkowicie. Kto$ to kiedys wyliczyt. Wniosek brzmiat, ze zalamanie
systemu nastgpitoby jeszcze szybciej. Wystarczytoby, zeby kazdy lekarz pierwszego kontaktu kierowat na
specjalistyczne badania ponad jedng trzecig swoich pacjentéw. System juz po dwoch dniach zaczatby
peka¢ w szwach, a po tygodniu by upadt. Lekarz pierwszego kontaktu to obronca przyczoétka.

— To zwykle przeziebienie — stwierdza. — Prosze sie kurowac, a jesli po tygodniu nie przejdzie, to
prosze przyjsC ponownie.

Po trzech dniach pacjent dusi sie w t6zku wlasng flegma.

— To sie czasem zdarza — mowisz. — Rzadkie polaczenie czynnikow, wystepuje najwyzej u jednego
na dziesiec¢ tysiecy pacjentow.

Pacjenci nie potrafia wykorzystac swej liczebnej przewagi. Jeden po drugim wywolywani sg do
gabinetu. Na przekonanie kazdego pacjenta o tym, Ze nic mu nie dolega, przeznaczam dwadzieScia minut.
Przyjmuje od wpot do dziewiatej do pierwszej. To oznacza trzech pacjentow na godzine, dwunastu do
trzynastu na dzien. Dla systemu jestem idealnym lekarzem. Lekarze pierwszego kontaktu, ktorzy uwazaja,
7ze uda im sie zalatwi¢ sprawe, przeznaczajac na pacjenta polowe tego czasu, przyjmuja codziennie
dwudziestu czterech pacjentéw. W wypadku dwudziestu czterech pacjentow ryzyko, ze kilku z nich sie
przebije, jest wieksze niz w wypadku dwunastu. To tez kwestia odczucia, jakie sie wywota. Pacjent,
ktory dostanie dziesie¢ minut, predzej odniesie wrazenie, Ze jest zbywany, niz pacjent, ktoremu te samq
gadke zaserwuje sie w dwadzieScia minut. Ten poczuje, Ze jego objawy sq traktowane z powagg. Taki
pacjent mniej bedzie nalegat na dalsze badania.

Oczywiscie, ze zdarzajq sie btedy. Bez bledow system nie moglby istnie¢. Warunkiem istnienia systemu
takiego jak ten sq witasnie jego btedy. Nawet mylna diagnoza moze mie¢ przeciez pozytywny skutek. Ale
czesto mylna diagnoza nie jest wcale potrzebna. Naszq najwazniejszq bronig, bronig lekarzy pierwszego
kontaktu, jest lista oczekujgcych. Nieraz wystarczy tylko o niej napomknac.

— Na to badanie czeka sie od p6t roku do o$miu miesiecy — méwie. — Dzieki temu zabiegowi panski
stan lekko by sie poprawit, ale, niestety, jest lista oczekujacych...

Polowa pacjentow rezygnuje natychmiast po ustyszeniu stow ,lista oczekujacych”. Widze wyraz ulgi
na ich twarzach. Rozejdzie sie po kosciach, myslg. Nikt nie ma ochoty na to, by wpychano mu przez



gardto sonde grubosci weza ogrodowego.

— To badanie nie jest przyjemne — zaznaczam. — Moze lepiej poczekac i zobaczy¢, czy nie przejdzie
dzieki lekarstwom i odpoczynkowi. Po p6t roku pomyslimy, co dalej.

Zastanawia mnie, jak to jest mozliwe, ze w tak bogatym kraju jak nasz sq listy oczekujacych na zabiegi.
Mysle wtedy o ztozach gazu i o jego rezerwach. Nieraz poruszatem ten temat podczas nieformalnych
spotkan z kolegami. Raz zapytatem:

— Ile metréow szeSciennych gazu trzeba by sprzeda¢, zeby w ciggu tygodnia zlikwidowac kolejke
czekajacych na operacje stawu biodrowego? Jak to jest, na mitoS¢ boska, mozliwe, ze w takim
cywilizowanym kraju jak nasz ludzie umieraja, zanim dotra na poczatek kolejki?

— Tak tego nie mozna kalkulowa¢ — stwierdzili koledzy. — Nie mozna zestawiaC ze soba rezerw
gazu i liczby odroczonych operacji stawu biodrowego.

Poklady gazu sq ogromne. Wedlug najmniej optymistycznego scenariusza wystarczy ich na co najmniej
szeScdziesiat lat. SzeScdziesiat lat! Jest tego wiecej niz z6z ropy naftowej w Zatoce Perskiej. JesteSmy
bogatym krajem. Jestesmy rownie bogaci jak Arabia Saudyjska, Kuwejt, Katar — a ludzie wcigz u nas
umierajq, bo zbyt dtugo musieli czeka¢ na nowa nerke. Noworodki umieraja, poniewaz karetka, ktora na
leb na szyje powinna je zawiez¢ do szpitala, tkwi w korku. Zycie ciezarnych narazane jest na powazne
ryzyko, gdyz my, lekarze pierwszego kontaktu, wmowiliSmy im, ze porod w domu jest bezpieczny,
podczas gdy tak naprawde powinnismy im byli powiedzie¢, ze jest jedynie tanszy. I rowniez w tym
wypadku oczywiste jest, ze gdyby kazda matka domagata sie prawa do rodzenia w szpitalu, system
zatamalby sie w ciggu tygodnia. Zgony noworodkow i noworodki, ktorych mozg ulegl uszkodzeniu,
poniewaz podczas porodu domowego nie mozna podac tlenu, sq po prostu wliczone w ryzyko. Od
wielkiego dzwonu ukazuje sie na ten temat artykut w czasopismie medycznym, jego fragmenty trafiajg do
gazet i z nich tez dowiadujemy sie, ze Smiertelnos¢ noworodkéw w Holandii nalezy do najwyzszych
w Europie i reszcie zachodniego swiata, ale do tej pory nikt nie wyciagnat z tego zadnych wnioskow.

W tym wszystkim lekarz pierwszego kontaktu jest wtasciwie bezsilny. On moze tylko kogo$ uspokoic.
W kazdym razie moze postaraC sie o to, Zze pacjent przez pewien czas nie zwroci sie o pomoc do
specjalisty. Moze wmowi¢ kobiecie, ze rodzac w domu, nie naraza sie na zadne ryzyko. Ze to wszystko
jest bardziej ,naturalne”. ,Naturalne” w takim sensie, w jakim naturalna jest takze Smier¢. Mozemy
przepisaC masC, tabletke na sen, mozemy wypali¢ za pomocg kwasu znamie, usungC wrastajacy
paznokie¢. Sq to czesto nieprzyjemne zabiegi, tak jak sprzatanie w kuchni, usuwanie gabka przypalonych
resztek spomiedzy palnikow kuchenki gazowe;j.

Czasem nie moge w nocy spa¢. Mysle wtedy o zlozach gazu. Czasem wyobrazam sobie, ze
przypominajg one banke mydlang, ktora tkwi tuz pod powierzchnig ziemi. Wystarczy wywierci¢ w niej
dziurke, a gaz z niej uleci albo banka peknie. Innym razem poktady gazu rozciggaja sie na wiekszej
powierzchni. Leza w sypkiej ziemi. Niewidzialne molekuly gazu wymieszane z drobinkami ziemi.

Bezwonne. Wystarczy iskra, a wszystko eksploduje. Iskra staje sie pfomieniem pochtaniajgcym w ciggu



kilku sekund podziemny obszar wielkosci setek kilometrow kwadratowych. Wierzchnia warstwa ziemi
obluzowuje sie, mostom i budynkom brakuje oparcia, ludzie i zwierzeta tracq grunt pod nogami, cate
miasta zapadajg sie w ptongcym podtozu. Leze w ciemnoSciach z otwartymi oczami. Czasami zaglada
naszego kraju przyjmuje forme filmu dokumentalnego. Filmu dokumentalnego wyswietlanego na kanale
National Geographic, z wykresami i animacjami komputerowymi; rodzaju dokumentu, w ktérym National
Geographic sie wyspecjalizowal: o przerwanych tamach, o tsunami, o lawinach $nieznych i blotnych,
pochtaniajgcych wioski i miasta, o calym zboczu gory wulkanicznej odrywajacym sie od wyspy. Zbocze
tonie w morzu i wzbudza fale, ktéra osiem godzin pézniej i kilkadziesigt kilometrow dalej osiagga
wysoko$¢ tysigca dwustu metréw. ,, The Disappearance of a Country” 1, jutro wieczorem o dwudziestej

pierwszej trzydziesci w tym programie. Nasz kraj. Nasz kraj pochtoniety przez witasne ztoza gazu.

Kiedy nie moge w nocy spac, zdarza mi sie mysSle¢ o Ralphie Meierze. Na przyktad o jego roli cesarza
Augusta w serialu telewizyjnym o tym samym tytule. On by} stworzony do tej roli, co do tego wszyscy sa
zgodni, zaréwno jego zwolennicy, jak i wrogowie. Przede wszystkim ze wzgledu na posture, na tusze,
ktorej nabieral wraz z uplywem lat. Tusze, ktéra mozna wyhodowac jedynie dzieki systematycznym
ucztom w restauracjach z co najmniej jedng gwiazdka Michelina. Dzieki wystawnym grillom
w przydomowym ogrodzie: kietbasom z Niemiec, szynkom z Bulgarii, calym jagnietom z holenderskiej
wyspy Texel na obracajacym sie roznie. Pamietam te grille, jakby mialy miejsce zaledwie wczoraj: za
dymigcymi ptomieniami olbrzymia sylwetka Meiera, ktory wlasnorecznie odwraca hamburgery i nézki
kurczaka. Jego nieogolona, nabiegta krwiq twarz, widelec do grilla w jednej, a potlitrowa puszka piwa
Jupiler w drugiej rece. Jego glos, ktory nidst sie daleko po trawniku. Glos jak dZwiek syreny
przeciwmgielnej. Glos umozliwiajacy orientacje zbiornikowcom i kontenerowcom wplywajacym do
odleglych zatok i nieznanych portow. Ostatni grill odbyl sie wcale nie tak dawno, mysle, ze jakies piec
miesiecy temu. Juz wtedy byt chory. Wciaz byt osobg, ktéra obraca mieso, ale wziagt sobie plastikowe
krzesto, bo musiat przy tym usig$¢. To, w jaki spos6b choroba — szczegdlnie ta, na ktdrg on zapadt
— atakuje ludzkie ciato, jest zawsze fascynujagcym widowiskiem. Sposéb, w jaki powoli je wyniszcza.
To jest wojna. Wrogie komorki zwracajq sie przeciw dobrym. Najpierw przypuszczajq atak z boku, na
flanki. Atak ten jest staby i tatwy do opanowania, on ma jedynie podrazni¢ i odwréci¢ uwage gtownych
sit. Wydaje ci sie, ze wygrales, odpartes przeciez pierwsze uktucie szpilka. Lecz gléwne sity wroga kryja
sie, zaczajone glebiej w ciele, w ciemnym miejscu, w ktérym promienie rentgenowskie, ultradzwieki ani
fale magnetyczne nie mogg ich znalez¢. Gléwne sity wroga sg cierpliwe. Czekaja, az nabiorg peinej
gotowosci. Az bedgq pewne zwyciestwa.

Wczoraj wyswietlono trzeci odcinek. Cezar konsoliduje wtadze. Zmienia imie z Gajusza Oktawiana na
Augusta i podporzadkowuje sobie senat. Bedzie jeszcze dziesie¢ odcinkow. Nigdy nie bylo mowy o tym,
7ze emisja ktorego$s zostanie odwotana lub przesunieta z powodu Smierci aktora. Ralph Meier jest

wiarygodny w swojej roli, jest jedynym Holendrem wsrod Wtochéw, Amerykanow i Brytyjczykow, ale



to on przyciaga cala uwage.

Mysle, ze bylem wczoraj jedyna osoba, ktora ogladata ten serial w inny sposéb niz wiekszo$¢ widzow.
Moéwigc dokladniej: przez inny pryzmat — przez pryzmat lekarza.

— Moge tak po prostu pojecha¢? — zapytal mnie wéwczas. — Zdjecia beda trwaty dwa miesigce,
jesli musiatbym je przerwa¢ w potowie, to bytaby to dla wszystkich katastrofa.

— Oczywiscie, ze tak. Nie musisz sie niczym martwic. Przewaznie to falszywy alarm. Zaczekamy na
wyniki. Potem tez bedziemy mie¢ doS¢ czasu.

Patrzylem, jak cezar przemawia do senatu. W tej amerykansko-wioskiej produkcji nie szczedzono
kosztow ani wysitkow. Tysigce rzymskich zoinierzy, cale legiony wiwatujagce na wzgoérzach wokot
Rzymu. Wznoszace do gory dziesigtki tysiecy mieczy, tarcz i widéczni. Floty ziozone z setek statkow
u wejscia do portu w Aleksandrii. Wyscigi rydwanow, walki gladiatorow, ryczace lwy i rozerwani na
strzepy chrzeScijanie. Ralph Meier zapad} na najagresywniejsza forme choroby. Trzeba bylo natychmiast
podja¢ kroki, zanim zrobilo sie za pézno. Radykalne kroki, 2, bombardowanie dywanowe, ktére za
jednym zamachem znokautowatoby ztosliwe komorki. Spogladatem na jego twarz, na jego cialo. W tym
ciele wedtug rachunku prawdopodobienstwa gtéwne sity wroga rozpoczety juz atak.

— Senators! — rzekt. — From this day I am your emperor. Emperor... Augustus 2.

Jego glos niost sie jak zwykle daleko — wtedy jeszcze tak. Jesli cos mu dolegato, to nie dawat tego po
sobie pozna¢. Ralph Meier byl swietny w swoim fachu. Jesli trzeba bylo, swoja gra potrafit oszukac
wszystkich. Nawet smiertelng chorobe.

1. Z ang.: ,Zaglda (dosk. znikniecie) kraju” (Wszystkie przypisy pochodza od thumaczki). [wrdc]
2. Z ang.: pierwsze uderzenie. [wrdc]
3. Z ang.: Senatorowie! Od dzisiaj jestem waszym wiadca. Cezarem... Augustem. [wrdc]



ROZDZIAL 3

Z uptywem lat normalni ludzie znikneli jeden po drugim z mojego gabinetu. Mam na mysli ludzi, ktorzy
pracuja od dziewiatej do siedemnastej. Odwiedza mnie jakisS adwokat i wtasSciciel silowni, ale
wiekszos¢ moich pacjentow wykonuje tak zwang prace tworczq. Wdow na razie nie licze. Ich przychodzi
sporo. Mozna by powiedzie¢, ze wdow jest w nadmiarze. Wdow po pisarzach, aktorach, malarzach...
Kobiety wytrzymujg dtuzej, one sq ulepione z innej, mocniejszej gliny. W czyim$ cieniu mozna dozyc¢
bardzo sedziwego wieku. Robiac cate zycie kawe, odwiedzajac hurtownie win, by zaopatrzy¢ geniuszy
w ich atelier. Swiezy loso$ z Norwegii dla pisarzy w ich gabinetach, w ktérych zawsze trzeba chodzi¢ na
palcach. Wydaje sie to trudne, ale nie wymaga tak naprawde najmniejszego wysitku. Wdowy dozywajaq
sedziwego wieku. Bardzo sedziwego. Rozkwitajg czesto na chwile, zaraz po Smierci meza. Bywajq
nieraz w moim gabinecie. Sq smutne, przyciskaja chusteczke do oczu, ale odczuwajg tez ulge. Ulga to
emocja, ktérg trudno ukry¢. Spogladam oczami lekarza. Nauczylem sie widzie¢ wbrew tzom. Dluga
choroba to nie fraszka. Marsko$¢ watroby jest dolegliwoscig diugotrwala i bolesna. Pacjent czesto za
pozno siega po wiadro stojace przy t0zku, krew juz podchodzi falag do gory. Trzykrotne zmienianie
poscieli, przeScieradet i kolder, ciezkich od wymiocin i kalu, w ciggu dnia wymaga wiecej
wytrzymatosci fizycznej niz robienie kawy lub dbanie o to, Zzeby w domu nie zabraklo dzinu.

— Jak dhlugo to jeszcze potrwa? — zastanawia sie przyszta wdowa. — Czy ja to wytrzymam do
pogrzebu?

Az w koncu nadchodzi ten dzien. Jest piekna pogoda, biekitne niebo, biate obtoki, ptaki Spiewajg
wsrod gatezi, pachnie Swiezymi kwiatami. Po raz pierwszy w zyciu wdowa znajduje sie w centrum
zainteresowania. Zatozyla okulary przeciwstoneczne, aby nikt nie widziat jej tez — tak sie przynajmniej
wszystkim wydaje. W rzeczywistosci ciemne szkla stuzg temu, by ukry¢ uczucie ulgi. Najlepsi przyjaciele
niosg trumne do grobu. Wyglaszane sq przeméwienia. I jest alkohol. Duzo alkoholu. Na stypie po Smierci
artystow nie ma stabej kawy, sg za to biale wino, wodka i dtugo lezakujacy gin, a zamiast biszkoptowego
tortu i ciastek z kremem — ostrygi, wedzona makrela i krokiety. P6zniej cala paczka przenosi sie do
ulubionej knajpy.

— Trzymaj sie chlopie, gdziekolwiek jestes! L.ajdaku! Stary draniu!

Wznosza toast, rozlewaja wodke. Wdowa zdjela okulary. Smieje sie. Promieniuje rado$cia. Zarzygana
posciel lezy jeszcze w koszu na bielizne, ale jutro wlozy ja juz naprawde po raz ostatni do pralki. Mysli,
ze zycie wdowy tak wlasnie bedzie wyglada¢. Ze znajomi jeszcze przez diugie miesigce (lata!) wznosi¢
beda toast. Na jej czesc. Toast za ich nowq dusze towarzystwa. Nie wie jeszcze, ze skonczy sie na kilku

grzecznoéciowych wizytach. Ze cisza, ktora zapadnie, jest cisza, ktéra zawsze nastepuje po zyciu



w czyimS cieniu.

Tak to przewaznie wyglada, cho¢ sq wyjatki. Pod wptywem ztosci wdowy brzydng. Dzisiaj rano pod
drzwiami mojego gabinetu doszto niespodziewanie do scysji. Bylo jeszcze wczeSnie, dopiero co
poprositem do srodka pierwszego pacjenta.

— Panie doktorze! — dotart do mnie krzyk mojej asystentki. — Panie doktorze!

Doszed}l do mnie dzwiek przewracanego sitg krzesta, po czym ustyszatem inny glos.

— Gdzie jestes, tajdaku? — rozlegt sie przenikliwy krzyk. — Wychyl glowe, jesli masz odwage!

Usmiechnagtem sie do pacjenta.

— Prosze chwileczke poczeka¢ — powiedziatem i wstatem.

Od drzwi wejSciowych do mojego gabinetu prowadzi korytarz. Aby dotrze¢ do poczekalni, trzeba
najpierw przejS¢ obok stolika, przy ktorym siedzi moja asystentka. Poczekalnia nie jest oddzielnym
pomieszczeniem, to raczej przedtuzenie korytarza, od ktorego nie oddzielajg jej Zzadne drzwi.

Rzucitem krotkie spojrzenie w bok. Jak wspominatem, bylo jeszcze wczeSnie. Mimo to juz trzech
pacjentéw przegladato stare numery ,,Marie Claire” i ,National Geographic”. W tej chwili przestali je
jednak przegladaé. Opuscili czasopisma na kolana i patrzyli na Judith Meier. Smier¢ meza niezbyt
korzystnie odbita sie na jej urodzie, delikatnie méwigc. Skora jej twarzy nabiegla krwig, ale nie
catkowicie, przez to sprawiata wrazenie poplamionej. Za plecami Judith moja asystentka pokazywata na
migi, ze nie byla w stanie nic zrobi¢. Nieco dalej, przy drzwiach wejSciowych, lezatlo przewrocone na
bok krzesto.

— Judith! — powiedzialem i roztozylem ramiona, jakbym sie cieszyl, ze ja widze. — Co moge dla
ciebie zrobic?

Przez chwile wydawalo sie, Ze moim powitaniem zbitem jg z tropu. Ale rzeczywiscie nie dtuzej niz na
chwile.

— Morderca! — wrzasnela.

Spojrzatem predko w bok, na pacjentow w poczekalni. Wszystkich trzech znalem z widzenia: rezyser
filmowy cierpigcy na hemoroidy, witasciciel galerii majacy problemy z erekcjq oraz juz nie taka mtoda
aktorka, oczekujaca pierwszego dziecka i to nie z mocno wyroSnietym i wiecznie nieogolonym
jasnowtosym aktorem, z ktérym przed siedmioma miesigcami wzieta Slub na zamku w Toskanii: to
wszystko na koszt programu o celebrytach komercyjnej stacji telewizyjnej, ktéra w zamian mogta pokazac
calg uroczystos¢, wiacznie z afterparty. Wzruszytem ramionami i puscitem do nich oko. Nagly przypadek,
chciatem zakomunikowa¢ tym wzruszeniem ramion i mrugnieciem. Typowy przypadek naglej histerii.
Alkohol, narkotyki albo i jedno, i drugie. By sie upewnic¢, ze zauwazyli, ponownie puscitem oko.

— Judith — powiedzialem jak najspokojniej. — Chodz ze mng. Zobacze, w czym moge ci pomac.

Zanim zdazyta zareagowac, odwrocitem sie i, stawiajac duze kroki, poszedlem do gabinetu. Tam
potozytem dionie na ramionach pacjenta:

— Czy moze pan na chwile zaja¢ miejsce w poczekalni? Moja asystentka wypisze panu tymczasem



recepte.



ROZDZIAL 4

Zza drugiej strony biurka przygladatem sie twarzy Judith Meier, wcigz z plamami. Trudno byto okreslic,
czy jej twarz byta biala z czerwonymi, czy tez czerwona z biatymi plamami.

— Jeste$ skonczony — powtorzyta. Po czym stwierdzita: — Mozesz zwijac caly ten interes.

Moéwigc ostatnie stowa, poruszyla nagle glowa do tylu, w strone drzwi mojego gabinetu, za ktorymi
znajdowata sie poczekalnia, a w niej pacjenci.

Opartem sie tokciami o biurko. Czubki palcéw przycisnatem do siebie i mocniej przechylilem sie do
przodu.

— Judith... — powiedziatem, lecz nie wiedzialem, co dalej. — Judith — kontynuowatem — czy nie
jest za wczeSnie, zeby wyciggac tak daleko idace wnioski? By¢ moze postawitem w przypadku Ralpha na
poczatku mylng diagnoze. Do tego sie przyznalem. Jutro mam sie przeciez stawic¢ przed Izba Lekarska.
Ale nigdy Swiadomie nie...

— Poczekajmy na reakcje Izby Lekarskiej, gdy sama opowiem im calg historie.

Nie spuszczalem z niej wzroku. Probowatem sie uSmiechna¢, lecz czutem sie jak wowczas, gdy
ztamatem szczeke, upadajac na rowerze. Dziura na drodze. Roboty drogowe. Postawiono przy nich ptot
majqcy ostrzegac zblizajacych sie rowerzystow, ale jacyS dowcipnisie go usuneli. Na pogotowiu zszyto
moja dolng szczeke z gorng i przez szeSC tygodni nie wolno mi bylo sie odzywac, a jeS¢ moglem
wylacznie przez stomke.

— Idziesz tam? — zapytatem jak najspokojniej. — To nie jest raczej przyjete...

— Nie jest, tez mi to powiedzieli. Ale uwazajg, iz sprawa jest na tyle powazna, ze zrobig wyjatek.

Tym razem sie uSmiechnglem. W kazdym razie udato mi sie wtozy¢ usta w co$, co przypominato
usmiech. Czulem sie jednak, jakbym po raz pierwszy otworzyt usta po szesciu tygodniach milczenia.

— Ide na chwile do mojej asystentki — powiedziatem i wstatlem z krzesta. — Przyniose wszystkie
wyniki i teczke z danymi.

Teraz Judith zaczela sie podnosic.

— Nie wysilaj sie. Rozmowa skonczona. Zobaczymy sie jutro w Izbie Lekarskiej.

— Zaczekaj jedng sekunde. Zaraz wracam. Mam coS$, co cie zainteresuje. CoS$, 0 czym nie wiesz.

Nie zaszczycajac tym razem pacjentow nawet jednym spojrzeniem, podszedlem do stolika mojej
asystentki. Do ucha przyciskata stuchawke telefonu.

— To jedynie masc¢ czy rowniez krem? — powiedziata do stuchawki.

— Liesbeth — zapytatem — czy moglabys. ..

— Prosze chwilke poczeka¢ — powiedziata i zakryla stuchawke dtonia.



— Czy mogtabys wszystkich pacjentow odesta¢ do domu? — zapytalem. — A reszte wizyt odwolac
telefonicznie? Wymysl jakis powdd, wszystko jedno jaki. A potem sama idZ do domu. WeZ wolne na
reszte dnia. Musze co$ z Judith... Byloby dobrze, gdybym z nig nieco dhuzej...

— Styszales, jak cie nazwala? Nie mozesz jej przeciez na to...

— Jeszcze nie ogluchtem, Liesbeth — przerwatem jej. — Judith jest bardzo zdenerwowana. Nie zdaje
sobie sprawy z tego, co mowi. ByC moze zbyt optymistycznie ocenitem stan zdrowia Ralpha. To
wystarczajaco przykre. Najpierw... Musze z nig stad na chwile wyjs¢, dokads sie wybrac, napi¢ kawy
w ogrodku kawiarni. Ona potrzebuje uwagi, to catkowicie zrozumiate. Nie chce tylko, by pacjenci
widzieli, jak z nig wychodze, dlatego odeslij ich jak najszybciej do domu.

Kiedy wrocitem do gabinetu, Judith wciaz siedziata na krzeSle naprzeciw biurka. Odwrocita twarz
W mojq strone. Spojrzata na puste rece, a potem popatrzyta pytajaco na mojq twarz.

— Ta teczka lezy chyba gdzie$ tutaj — powiedziatem.



ROZDZIAL 5

Gabinet taki jak m6j ma swoje wady. Moi pacjenci wszedzie mnie zapraszaja. Uwazajg, Ze jestem niemal
jednym z nich, z naciskiem na ,niemal”. Wernisaze, prezentacje ksigzek, premiery filmow i sztuk
teatralnych, nie ma dnia bez kolejnego zaproszenia wpadajacego do skrzynki na listy. Nie ma opcji, aby
nie i¢. W wypadku ksigzki mozna jeszcze sktamac, ze jesteS dopiero w polowie, a nie chcesz sie
wypowiadac, zanim nie przeczytasz do konca. W wypadku premier teatralnych jest to niemozliwe. Po
obejrzeniu co$ trzeba na ich temat powiedzie¢. Oczekuja od ciebie, ze co$ o nich powiesz. Nigdy nie
moOw, jak ci sie podobaty. Przenigdy. Swoje zdanie zachowaj madrze dla siebie. Przez jakiS czas
probowatem ich zbywac¢. Mowitem:

— Byto w tym kilka interesujacych rzeczy.

Albo pytatem:

— A jak wam sie podobato?

Jednak takie zbywanie nie wystarczalo. Musialem powiedziec, ze sztuka byla fantastyczna, ze bylem
wdzieczny, iz mogtem by¢ obecny na tej historycznej premierze.

Premiery filmow odbywaja sie przewaznie w poniedziatek wieczorem. Po nich rowniez nie mozesz od
razu iS¢ do domu. Musisz pokazaC twarz. Nie mozesz zbyt p6ézno wroci¢ do domu. Wychylasz sie
z szereguy, bo jesteS jedyng osobg, ktora rano zaczyna prace o normalnej porze. Stoisz naprzeciw aktora
grajacego gléwng role lub rezysera i stwierdzasz, ze film byl fantastyczny. Inng mozliwoscig jest
przymiotnik ,,wzruszajacy”. Tak okreslasz koniec filmu. W reku trzymasz kieliszek szampana i patrzysz
aktorowi albo rezyserowi prosto w oczy. Juz zapomniate$, jak film sie skonczyt, albo méwiac
precyzyjniej, juz ci sie udato wyprzec koniec filmu z pamieci. Robisz powazng mine i stwierdzasz:

— Koniec filmu byt wzruszajacy.

I mozesz i$¢ do domu.

Nie wiem, co gorsze: sam film albo sztuka teatralna czy tez pozostawanie po ich zakonczeniu.
Z doswiadczenia wiem, ze latwiej mysle¢ o innych rzeczach podczas ogladania filmu niz podczas
ogladania sztuki. Podczas przedstawienia jeste$ bardziej Swiadomy swojej obecnosci. Swojej obecnosci
oraz mijajgcego czasu. Specjalnie na premiery teatralne kupitem sobie zegarek ze Swiecqcymi
wskazowkami. Podczas przedstawienia co$ sie dzieje z czasem, cho¢ do tej pory nie udato mi sie tego
doktadnie zrozumie¢. Czas wcale nie stoi w miejscu. Nie, on tezeje. Patrzysz na aktorow i aktorki, na ich
ruchy, stuchasz stow wychodzacych z ich ust i masz wrazenie, zZe mieszasz tyzka gestniejacq substancje.
W pewnym momencie tyzka nieruchomieje, utkwiwszy w substancji na sztorc. Dalsze mieszanie staje sie

niemozliwe. Po raz pierwszy spogladam na zegarek, oczywiscie jak najdyskretniej. Nikt nie chce zostac¢



przytapany na sprawdzaniu godziny podczas przedstawienia. Podciagam rekaw marynarki lekko do gory.
Drapie sie w nadgarstek, udajac, ze mnie swedzi, po czym szybko rzucam okiem na swiecgce wskazowki.
Godzina, ktora pokazujg, dowodzi za kazdym razem, iz czas rzeczywisty i czas w teatrze nie sg tymi
samymi wielkosciami, albo — mowiac doktadniej — ptyng w dwdéch réznych, nieprzystajacych do siebie
wymiarach. Wydaje ci sie, masz nadzieje, modlisz sie o to, zeby uptynelo juz pot godziny, a wskazowki
twojego zegarka pokazuja, ze od chwili zgaszenia Swiatet uptynelo zaledwie dwanascie minut. Podczas
przedstawienia nie mozesz wzdychac i sie niecierpliwi¢. Wzdychaniem Sciggasz na siebie niepotrzebnie
uwage. Ten, kto zbyt glosSno wzdycha, rozprasza aktoréw. Ale nie mozna nie wzdycha¢ i sie nie
niecierpliwi¢. Najwieksza roznicq pomiedzy filmem a sztukq teatralng jest wlasnie to, Ze nie mozna z niej
wyjs¢. Podczas filmu da sie w ciemnosci niespostrzezenie wymkngC. Nawet podczas premiery. ,,Pewnie
idzie do toalety”, myslg ludzie i zaraz o tobie zapominajg. Nie zauwazaja, Ze juz nie wracasz na miejsce.
Tak sie da. To jest mozliwe. Wielokrotnie tak robitem. Na poczatku szedlem rzeczywiscie do toalety.
Ostatnig godzine filmu spedzalem na sedesie, stekajac, jeczac i przeklinajac. Ale tez z zadowoleniem.
Z zadowoleniem i ulgg. Wszystko lepsze od samego filmu. Po6Zniej wyspecjalizowatem sie
w niepostrzezonym znikaniu. Odprezony, z rekami w kieszeniach szedtem w strone wyjscia. ,,Musze na
chwile odetchng¢ Swiezym powietrzem”, mowitem, kiedy kogo$ spotkalem. W nastepnym momencie
bylem juz na zewnatrz. Ulica, tramwaje, skutery, ludzie. Ludzie o zwyklych twarzach méwiacy do siebie
zwykle rzeczy. ,,Napijemy sie jeszcze po jednym kieliszku, czy chcesz juz wraca¢ do domu?” zamiast:
,Musimy, do cholery, zapobiec temu, by spadek po ojcu trafit w niepowotane rece, Marto!”. Ile takich
zdan jest w stanie znieS¢ cztowiek w ciggu pottorej godziny? ,,Moja corka nie zachowuje sie jak kurwa!
Ona juz nie jest mojq corka!”. W filmie jest muzyka. Z roku na rok coraz glosSniejsza. Mozesz sobie stekac
i wzdychac, a nikt tego nie ustyszy. To jest tak jak z bolem. Zaczynasz oddycha¢ coraz szybciej i glebie;j.
Pies, ktorego co$ boli, dyszy z wywalonym z pyska jezykiem. Tlen. Chodzi o to, by w miejsce bdlu
dostarczy¢ jak najwiecej tlenu. Tlen jest najlepszym srodkiem znieczulajacym, jaki znamy. Stoje na ulicy.
Widze ludzi. Wdycham Swieze powietrze. W wypadku przedstawienia to wszystko nie jest mozliwe. Nie
ma klauzuli pozwalajacej na ucieczke. Musisz wyjs¢, jeszcze zanim sztuka sie rozpocznie. Tak trzeba,
cho¢ nie jest to pozbawione ryzyka. Kiedy juz jeste$ na ulicy, nachodzg cie nagle kuszace mysli. To, zeby
nie wracac, neci najbardziej. IS¢ do domu, zdja¢ buty, potozy¢ nogi na kanapie, wlaczy¢ telewizor
i obejrze¢ powtorke filmu klasy B, ktory ogladates juz pieC razy. Wszystko lepsze od przedstawienia
w teatrze.

Ma to zwigzek z moim zawodem. W moim zawodzie relaks jest warunkiem przezycia. Caty dzien
stysze i widze przerozne rzeczy. Rzeczy, ktore wieczorem musze wyrzuci¢ z pamieci. Grzybice.
Krwawigce brodawki. Faldy skéry, pomiedzy ktérymi panuje zbyt wysoka temperatura. Kobieta wazaca
sto piecdziesiat kilo, ktorg musisz zbada¢ w miejscu, ktérego miate$ nadzieje juz nigdy nie ogladac.
Podczas przedstawienia nie da sie o tym zapomnieC. Ledwo na sali zgasnie Swiatlo, a juz owe rzeczy

zaczynaja wykorzystywacé szanse. ,,Jest ciemno”, mysla sobie. ,,Zaraz go dopadniemy!”. Swiatto dochodzi



tylko ze sceny i z jarzacych sie wskazowek zegarka. Rozpoczyna sie czas, ktory nie ma konca. Wielkie
tezenie. Podczas pracy ciesze sie na wolny wieczdr. Na kolacje, piwko albo kieliszek wina; wiadomosci
w telewizji, film klasy B albo mecz. To dzien pracy z perspektywa. Przypomina on pokoj z rozleglym
widokiem na falujacy, pagorkowaty krajobraz, na krancu ktorego migocze morze. Natomiast dzien
uwienczony premiera jest jak pokdj w hotelu z widokiem na Slepy mur. Taki dzien nie oddycha.
Powietrza brak, a okno sie zacielo i nie da sie go otworzy¢. Zaczynam jecze¢ juz rano, o wpot do
dziewiatej, kiedy po raz pierwszy o tym mysle. Przewaznie stysze co drugie stowo pacjenta, lecz w dniu
z widokiem na przedstawienie nie stucham pacjentow w ogdle. Rozwazam dziesigtki mozliwosci
ucieczki. Choroba. Grypa. Zatrucie pokarmowe. Czionek rodziny, ktory rzucit sie pod pociag. Mysle
o scenie z filmu Misery, w ktorej Kathy Bates za pomoca kilofa miazdzy kostki Jamesa Caana. Sam
mogtbym sobie co$ zrobi¢. Podczas oblezenia Stalingradu Zoinierze po obydwu stronach strzelali sobie
w reke lub w noge, aby nie wysytano ich na front. Przytlapanych na goragcym uczynku rozstrzeliwano. Moj
pacjent nie przestaje marudzi¢ o niewyraznym bélu w krzyzu, a jedyne o czym moge myslec¢, sq rany
postrzatowe. W Meksyku eskadry smierci ztobig na czubku kuli wglebienia, aby pocisk wolniej wirowat.
Kula, ktora wolniej sie obraca, powoduje w ciele wiecej uszkodzen, a czasem wcale z niego nie
wychodzi. Mysle o drastycznych metodach, zadnych potsrodkach. Ze ztamanym matym palcem u reki
zawsze jeszcze mozesz iS¢, noszqc temblak, na premiere w teatrze. Trzydziesci dziewie¢ stopni gorgczki
uwaza sie za kiepska wymowke. Nie, ja mysle o innych rzeczach. O nozu do ostryg, ktory sie obsuwa
i przecina dlon na wylot. Ostrze noza wystaje na drugg strone. Dopiero po jego wyciggnieciu reka
zaczyna krwawic.

Najgorsze sg przedstawienia powstate ,,w oparciu o improwizacje”. Mnéstwo w nich mamrotania oraz
luznych kawatkéw tekstu ,,zainspirowanych rzeczywistoscig”. Aktorzy i aktorki nosza uszyte przez siebie
kostiumy. Przedstawienia w oparciu o improwizacje trwaja przewaznie krocej niz sztuki teatralne
z normalnym tekstem, ale to tak samo jak z odczuwalng temperaturg, ktéra moze wydawac sie duzo
wyzsza lub nizsza od tej, ktorg pokazuje termometr. Spogladasz na kostiumy uszyte przez aktorow. Wedtug
odczuwalnego czasu mineto juz pot godziny, lecz wskazowki twojego zegarka nie klamig. Przystawiasz
go do ucha. Moze sie zatrzymat? Ale zegarek chodzi na baterie litowe, ktore wytrzymujq péttora roku.
Czas plynie bezdzwiecznie. Musisz policzyC do szescdziesieciu i spojrzec jeszcze raz.

W wypadku noza do ostryg istnieje ryzyko zakazenia krwi. Zwykli ludzie powinni natychmiast p6js¢ na
pogotowie, lecz ja mam wszystko w domu: srodki przeciw tezcowi, febrze, zéttaczce typu A. Mam tutaj
buteleczki, z ktorych jedna kropla wystarczy, aby na pét dnia straci¢ przytomnosc. Jedna kropla wiecej
i juz nigdy jej nie odzyskasz. Psy i koty usypiane sg zastrzykiem, ale cztowiek moze wilasnorecznie
wychyli¢ czare z trucizng. Wystarczy kieliszeczek nie wiekszy od kieliszka do wodki. Dziewiecdziesiat
procent wody i dodatkéw smakowych. Mozna godnie pozegnac sie z rodzing i bliskimi, zazartowac po
raz ostatni. Czesto bywalem tego Swiadkiem. Wiekszos¢ umierajgcych nie traci tej ostatniej okazji, by

zazartowac, nawet jesli przez cate zycie nie przylapates ich na dowcipie. W wiekszosci przypadkow



wida¢, iz dtugo o tym mysleli. Jak gdyby chcieli, by ich w ten spos6b wspominano. Ostatnie stowa.
Zartobliwe ostatie stlowa. Uwazaja, ze blisko$¢ $mierci wymaga pewnej lekkosci. Lecz $mier¢ nie
wymaga niczego. Ona po ciebie przychodzi. Chce, byS z nig poszed}, najchetniej bez zbyt wielkiego
sprzeciwu. ,,Wy tez sobie po jednym strzelcie”, mowia i wypijaja kieliszek do dna. Po minucie zamykaja
0Czy, W Ciggu nastepnej minuty umierajq. Przy ostatnim kieliszku rzadko ptyng tzy. Nigdy nie widzialem,
zeby ktos powiedziat do zony: ,,Ciebie kochalem najbardziej, bedzie mi cie brakowato, a tobie zapewne
mnie”. Nigdy. Lekko$¢. Zart. Podobnie jest z pogrzebami. Te tez muszg by¢ przede wszystkim przyjemne.
Trzeba na nich méc Smiac sie, pi¢ i przeklina¢c. W innym wypadku to matomiasteczkowe. Dla artysty
najwiekszym koszmarem jest malomiasteczkowy pogrzeb. ,Tego wiasnie zyczylby sobie Henk”,
stwierdzajq, rozbijajac butelke whisky o trumne. ,,Ma by¢ wesoto. Zadnego padotu ptaczu, do cholery!”.
Wydaje mi sie, ze radosne pogrzeby weszty w mode jakie$ pietnascie lat temu. R6zowe trumny, trumny
z naturalnego drewna, z wymalowanymi na nich smokami i zebami rekina, trumny z Ikei, trumny
plastikowe albo owiniete w worki na $mieci. Najbardziej mi przy tym szkoda dzieci. Tak czy siak jest
przykro, gdy w pogrzebie biora udziat dzieci, ale po Smierci artysty zmuszane sa one w dodatku do tego,
zeby radosnie sie zachowywac¢. Muszq oklei¢ trumne taty obrazkami albo wierszykami. Maja wtozy¢ mu
do trumny jego ulubiony kubek z napisem FUCK YOU! Na p6Zniej. By zabrat go ze sobg w tamto miejsce,
miejsce lezace u kresu jego podrdzy. By i tam mogt pi¢ kawe ze swojego ulubionego kubka z napisem
FUCK YOU! Dzieciom przede wszystkim nie wolno ptakac. Ich buzie sie wymaluje, dostang trabki,
baloniki i czapeczki, gdyz najgoretszym zZyczeniem tatusia bylo to, zeby dobrze bawily sie na jego
pogrzebie. Zeby bawily sie w chowanego pomiedzy grobami. Zeby na zakoriczenie byly lemoniada, tort
i wielka misa z tofikami, snickersami i marsami.

Wszyscy chca zosta¢ pochowani na tym samym cmentarzu — na cmentarzu w zakolu rzeki. Jest na to
kolejka oczekujacych. Zwykli ludzie, ktérzy pracuja od dziewiagtej do piatej, nawet sie na te liste nie
dostajg. Poniewaz cmentarz lezy w zakolu rzeki, pogrzeby, podczas ktorych zmarty przewozony jest
todzig, odbywaja sie tam nawet cztery razy do roku. +.0dZ zwieksza szanse na to, Ze nastepnego dnia
w gazecie umieszczg zdjecie. £.6dZ wyrusza z centrum i plynie pod mostami, co dostarcza tadnych
widokoéw. Réwniez i ona przystrojona jest jak podczas Swieta: kwiaty i wience, kobiety i mezczyzni
w kolorowych szatach, w czapeczkach. Kobiety ze skrzydtami motyli na plecach, mezczyzni
z ufarbowanymi na zielono lub czerwono wasami. Na przednim pokladzie czterech muzykéw
z okolicznoSciowej orkiestry detej w przebraniu clownéw przygrywa wesota melodie. Wszyscy na tej
todzi, jak i na reszcie todzi ptynacych w kondukcie, sa juz pijani. Zwykli ludzie przygladaja sie
przeptywajacej procesji, w przeciwienstwie do ubzdryngolonych bliskich zmartego, ktorzy nie
zaszczycajq zwyklych ludzi nawet jednym spojrzeniem.

Musze przyzna¢ Ralphowi Meierowi, a moze nawet bardziej Judith, ze ten pogrzeb byl w miare
normalny. Zamiast todzi zwykly samochod pogrzebowy. Przyszto co najmniej tysigc osoéb. Obecne byty

kamery roznych stacji telewizyjnych. Kiedy karawan wjezdzal na wysypany zwirem podjazd,



wystarczyto, bym cofnat sie pare krokdw, aby nie wypatrzyta mnie najblizsza rodzina. Judith zalozyta
duze okulary przeciwstoneczne, a na glowe czarng chustke w biale groszki. Prawdopodobnie przez te
chustke przypominata mi tego dnia, jeszcze bardziej niz zwykle, Jacqueline Kennedy, cho¢ nie wydaje mi
sie, zeby Jacqueline Kennedy w obecnosci tysigca osob napluta w twarz nieproszonemu gosciowi.

Nie opuscitem cmentarza natychmiast po tym incydencie. Najpierw wrocitem w strone ogrodzenia,
a potem poszediem jeszcze dalej, az nad brzeg rzeki. Po wodzie pruta 16dZ, na rowerze przejechat
mezczyzna wykrzykujacy przez megafon wskazowki dla wioSlarzy. Rowniez dwa tabedzie oraz ptynace
ich sladem mtode wzmacnialy wrazenie, ze — jak to sie mowi — ,,zycie toczy sie dalej”. Postatem tam
kilka minut, po czym odwrdécitem sie i udalem z powrotem na cmentarz.

Poniewaz tysigc osOb nie miescito sie w auli, tego dnia przeméwienia odbywaly sie na swiezym
powietrzu. Przemawiali burmistrz oraz minister kultury. Koledzy aktorzy oraz rezyserzy przytaczali
barwne anegdoty. Od czasu do czasu zabrzmial Smiech. Stalem na tylach, w potowie zastoniety przez
krzaki, kilka metrow od wysypanej zwirem Sciezki. Przemowienie wyglosit komik, ktory sam odgrywat
w nim glowna role, a ktére wcale nie przypominato przemowienia, lecz probe kolejnego wystepu. Ludzie
Smiali sie, ale byt to raczej sSmiech niezreczny, jak gdyby obecni uwazali wystep za bolesny, a nie
zabawny. Myslalem o ostatnich chwilach zycia Ralpha Meiera w szpitalu przed niecatym tygodniem. Na
ruchomym stoliku obok t6zka ustawiono kieliszek ze Smiertelnym koktajlem. Oprocz niego znajdowat sie
tam kubeczek w potowie zjedzonego jogurtu owocowego, w ktorym jeszcze tkwita tyzka, poranna gazeta
oraz biografia Szekspira, ktérg Ralph Meier czytal przez ostatnie tygodnie. Spomiedzy kartek nie dalej
jak w polowie ksigzki wystawata zaktadka. Poprosit, by Judith i ich obaj synowie na chwile opuscili
pokdj.

Kiedy wyszli, przywotal mnie gestem.

— Marc — zlapal moja reke, potozyt na kotdrze i przykryt druga dtonia. — Chce ci powiedziec, ze
jest mi przykro — powiedziat.

Popatrzytem na jego twarz. Wygladata dos¢ zdrowo, cho¢ byta nieco wychudzona. Tylko kiedy sie
wiedziato, ze zaledwie kilka miesiecy temu byta pelna i pucolowata, oczywiste stawalo sie, ze
spowodowata to choroba. Jego spojrzenie sie wyostrzyto.

Nie przestatlo mnie to zastanawiac, wielokrotnie bytem tego swiadkiem. Ludzie wybierali date swojej
Smierci, a gdy ten dzien nadchodzit, nagle rozkwitali. Rozmawiali i Smiali sie czesciej niz zwykle, jakby
mieli nadzieje, ze kto$ ich powstrzyma, powie, ze to bezsensowne, aby ot tak sobie zakonczy¢ zycie.

— Ja nie powinienem... Ja nigdy nie powinienem... — zaczat. — Przykro mi, to ci chcialem
powiedziecC.

Nie odezwalem sie. Za pomoca odpowiednich lekarstw oraz wyjatkowo nieprzyjemnych zabiegow
moglby przedluzy¢ swoje zycie by¢ moze o miesigc, ale wybral kieliszek. Godne pozegnanie.
Oproézniajac kieliszek, nie obarczasz swoich bliskich trudnymi do wyparcia wspomnieniami.

Mimo wszystko bylo to dziwne: wybrana przez siebie samego Smier¢. Wybrany przez siebie dzien.



Recznik rzucony na ring. Dlaczego nie jutro? Albo za tydzien? Czemu nie wczoraj?

— A jak sie czuje... ona? — zapytal. Widzialem jego wahanie, zauwazylem, jak w ostatniej chwili
powstrzymat sie przed wypowiedzeniem imienia mojej corki. Nie wiem, jak bym sie zachowal, gdyby
Ralph Meier na glos wypowiedziat jej imie.

Wzruszytem ramionami. Przypomniatem sobie zesztoroczne wakacje w letnim domu.

— Marc — odezwat sie. Poczulem, ze silniej przyciska mojg reke. Usitowal wzmocni¢ uScisk, a ja
poczutem, jak mato sity mu pozostato. — Czy mozesz jej powiedzie¢... ode mnie... Czy mozesz jej
powiedziec to, co przed chwilg powiedzialem tobie?

Odwrocitem wzrok. Bez wysitku wyciggnatem reke spomiedzy jego dltoni — dtoni, ktore kiedys
posiadaty site, by zmuszac¢ innych do robienia rzeczy, ktérych robic nie chcieli. Wbrew ich woli.

— Nie — odpowiedziatem.



ROZDZIAL 6

Pot godziny pozniej bylo po wszystkim. Stalem na korytarzu. Obydwaj synowie zglodnieli i poszli do
kantyny. Judith Meier wrdcita z toalety, gdzie pociagneta szminkg usta i podmalowata oczy.

— Ciesze sie, ze przy tym byteS — powiedziala.

Przytaknatem.

— Pieknie odszedt — odpartem.

W takiej chwili wypada tak powiedzie¢. Wbrew temu, co myslisz. To tak, jak mowienie o sztuce
teatralnej, Ze byla fantastyczna, lub o zakonczeniu filmu, zZe wzruszato.

W naszym kierunku szed} mezczyzna w biatym szpitalnym fartuchu. Zatrzymat sie tuz przed nami, podat
Judith reke i zapytat:

— Pani Meier?

— Tak — uscisnela jego dton.

— Maasland. Doktor Maasland. Ma pani chwilke?

Pod pachg trzymat brazowq teczke. Po prawej stronie na gorze widniata nalepka, na ktérej mazakiem
napisane byto ,,Pan R. Meier”, a pod spodem, matymi drukowanymi literami, nazwa szpitala.

— A pan? — zapytal Maasland. — Jest pan cztonkiem rodziny?

— Jestem lekarzem pierwszego kontaktu — odpartem i wyciggnalem do niego reke. — Marc
Schlosser.

Maasland zignorowat mojq dton.

— Doktor Schlosser. To... To nawet dobrze sie sklada — stwierdzil. — Jest kilka rzeczy...
— Otworzyt teczke i zaczat jq przegladac. — Gdzie ja to mam? A tutaj!

CoS w mowie jego ciala sprawito, ze zaczatem mie¢ sie na bacznosSci. Tak jak wszyscy specjalisci
nawet nie probowal ukry¢ swej glebokiej pogardy dla lekarzy pierwszego kontaktu. Czy to chirurg,
ginekolog, internista, czy psychiatra, oni wszyscy patrzg na ciebie tym samym wzrokiem. Jakby chcieli
zapytac: ,Nie chciato ci sie dluzej studiowac? Byles zbyt leniwy, by pouczy¢ sie jeszcze cztery lata?
A moze bates$ sie prawdziwej roboty? My kroimy ludzi. Dostajemy sie do ich organéw, ich krwiobiegy,
mozgu, systemu sterujgcego catym cialem. Znamy ludzkie cialo na wylot, jak mechanik silnik
samochodu”. Lekarz pierwszego kontaktu moze jedynie otworzy¢ przednia maske, by nastepnie
z podziwem i zdumieniem pokiwac¢ gtlowq nad takim cudem techniki.

— Woczoraj przesledziliSmy z panem Meierem jeszcze raz calg historie jego choroby — powiedziat.
— To zwykla procedura w wypadku eutanazji. To nie pan ostatecznie skierowat pana Meiera do nas,

prawda, panie Schlosser?



Udatem, ze sie namyslam.

— Tak, zgadza sie.

Maasland przejechat palcem po jakiejs kartce w teczce.

— Pytam o to, poniewaz tu jest napisane... tak, tutaj. — Jego palec sie zatrzymal. — Wczoraj pan
Meier osSwiadczyt nam, ze w zesztym roku w pazdzierniku byt w panskim gabinecie.

— Tak, to mozliwe. Przychodzit do mnie jedynie od czasu do czasu. Kiedy miat jakies watpliwosci
albo po druga opinie. Bylem... jestem przyjacielem rodziny.

— A dlaczego odwiedzit pana w pazdzierniku, panie Schlosser?

— W tej chwili nie pamietam. Musiatbym sprawdzic.

Maasland spojrzat predko w bok, na Judith, a potem ponownie na mnie.

— Wedlug pana Meiera powiedzial mu pan w zesztym roku, ze nie ma powodu do zmartwien, pomimo
iz juz wtedy miat symptomy choroby.

— Doktadnie tego w tym momencie nie pamietam. By¢ moze pytat sie o to juz wtedy. Moze co$ czut
i chciat jedynie, by go uspokoic.

— Podczas tego badania w pazdzierniku pobrat pan kawatek tkanki pana Meiera, czy tak? A nastepnie
przestat do nas do analizy?

— Na pewno bym to zapamietat.

— Ja tez tak sadze. Tym bardziej, ze pobieranie tkanki nie jest pozbawione ryzyka. W najgorszym
wypadku moze nawet przyspieszy¢ rozwoj choroby. Mam nadzieje, ze zdaje pan sobie z tego sprawe,
panie Schlosser?

Maska silnika. Wolno mi byto ja podnies¢, ale nie powinienem byt dotyka¢ przewodow ani kabli.

— Najdziwniejsze w tym wszystkim jest to, Ze pan Meier Swietnie to sobie przypominat
— kontynuowal Maasland. — Miat pan przesta¢ wycinek do badania, a po6zZzniej zawiadomi¢ go
telefonicznie o wynikach.

Ralph Meier byl martwy. Jego cialo, ktore tymczasem prawdopodobnie zdazylo mocno ostygnac,
lezalo zaledwie kilka metréow od nas, za zielonymi drzwiami, na ktérych przymocowano tabliczke
z napisem CISZA. Nie moglismy wejs¢ do srodka, by go zapytac, czy nie pomylit czasem daty.

— Przykro mi, ale w tej chwili tego doktadnie nie pamietam — powtorzytem.

— Tak czy owak ten wycinek nigdy do nas nie trafit.

Kusito mnie, zeby powiedzie¢: ,,A widzisz! W przedostatnim dniu zycia Ralphowi Meierowi mylity
sie rozne rzeczy, z powodu lekarstw i wycienczenia”. Jednak nic nie odpowiedziatem.

Wtedy Judith zabrata gltos.

— W pazdzierniku...

Patrzylem na nig wraz z Maaslandem, lecz ona spogladata teraz jedynie na mnie.

— ...Ralph martwit sie — stwierdzita. — Zaczynal dwa miesigce zdje¢ we Whoszech. Miat wyjechac

kilka dni pdZniej. Powiedziat mi, ze uwazates, iz wszystko jest w porzadku, ale na wszelki wypadek



wystates cosS do szpitala. By go uspokoic.

— Nic do nas nigdy nie dotarto — powtérzyt Maasland.

— To rzeczywiscie bardzo dziwne — odpartem. — Na pewno bym to zapamietat.

— Dlatego wtlasnie z panig rozmawiam, pani Meier — powiedzial Maasland. — Uwazamy sprawe za
zbyt powazng, by tak jg pozostawi¢. Chcemy sie nig doglebniej zaja¢. Do tego potrzebna jest nam pani
zgoda na autopsje.

— O nie, na autopsje? Czy to naprawde konieczne? — jekneta Judith.

— Chodzi nam, a zapewne i pani, o to, by uzyska¢ pewnos¢ na temat tego, co sie doktadnie zdarzylo.
Autopsja moze nam wiele wyjasni¢. Moze na przyktad wykazac, czy tkanka rzeczywiscie zostata pobrana
i kiedy. Metody staty sie w ostatnich latach dokladniejsze. Gdyby sie okazato, ze tkanka zostata pobrana,
to jesteSmy w stanie niezwykle doktadnie okresli¢, kiedy to miato po raz pierwszy miejsce. Nie tylko, czy

odbyto sie to w pazdzierniku lub p6zniej, ale nawet doktadnie co do dnia.



ROZDZIAL 7

Niecate trzy tygodnie po dniu, w ktorym Ralph Meier péttora roku wczesniej nieoczekiwanie zjawit sie
w moim gabinecie, do mojej skrzynki wpadto zaproszenie na premiere Ryszarda II. Gdy otwieralem
koperte, pojawily sie te same objawy, ktore zwykle czutem w wypadku zaproszen: sucho$¢ w ustach,
spowolnienie rytmu serca, ucisk w gatkach ocznych i wrazenie jak ze zlego snu, nocnego koszmaru,
w ktorym wjezdzasz do nowo wybudowanej dzielnicy, skrecasz w lewo, potem w prawo, ale nie mozesz
znalez¢ drogi i juz do konca zycia zmuszony jestes po niej btadzic.

— Ralph Meier? Naprawde? — zapytata Caroline. — Nawet nie wiedziatam, ze byt twoim pacjentem.

Caroline to moja zona. Nigdy ze mng nie chodzi na premiery ani na prezentacje ksigzek, otwarcia
galerii, czy retrospektywy na festiwalach filmowych. Wpada na nich w jeszcze wieksza panike niz ja, a ja
rzadko naciskam. W pojedynczych przypadkach btagam jg na kolanach, aby mi towarzyszyta, a ona wtedy
wie, 7Ze sprawa jest powazna i, nie protestujac, idzie ze mng. Ale nie naduzywam tego. Blaganie na
kolanach pozostawiam sobie na sytuacje krytyczne.

— Ryszard II — przeczytata po otworzeniu zaproszenia. — Wtasciwie dlaczego nie? Péjde z toba.

SiedzieliSmy przy Sniadaniu w kuchni. Nasze obie corki poszly juz do szkoly. Miodsza, Lisa, do
podstawowki za rogiem, Julia na rowerze do gimnazjum. Za dziesie¢ minut mial przyjS¢ moj pierwszy
pacjent.

— Szekspir to co najmniej trzy godziny — odpartem.

— Ale z Ralphem Meierem. Nigdy jeszcze nie widzialam go na zywo.

Miata rozmarzony wzrok, wymawiajac nazwisko aktora.

— O co ci chodzi? — zapytata. — Przyznam, ze kobietom mito na niego patrze¢, wtedy trzy godziny

wcale sie nie dhuza.

I tak oto trzy tygodnie pdézniej wybralisSmy sie do teatru na premiere Ryszarda II. Nie po raz pierwszy
szedtem na sztuke Szekspira. Widziatem ich juz z dziesiec. Poskromienie ztosnicy, w ktérym wszystkie
meskie role odgrywane byly przez kobiety. Kupca weneckiego z aktorami w pieluchach, a aktorkami
w workach na Smieci i reklaméwkami z supermarketu na gtowach, Hamleta z aktorami z Downem,
maszynami napedzanymi przez wiatr i (martwa) gesia, ktorej na scenie odrabano leb. Krola Leara
z bylymi narkomanami oraz dzie¢mi z Zimbabwe, Romea i Julie w nigdy niewykonczonej tubie metra,
gdzie po Scianach sptywata woda ze Sciekow, na ktorej wyswietlano zdjecia z obozéw koncentracyjnych.
Makbeta, w ktorym wszystkie role grali nadzy mezczyzni, a ich jedynym ubraniem byly sznurowki
przeciggniete pomiedzy posladkami. Z ich brodawek zwisaty kajdanki i ciezarki, z tasmy dochodzity



odglosy ostrzalu mozdzierzowego, piosenki Radiohead oraz wiersze Radovana Karadzicia. Nie tylko
trudno bylo patrze¢ na to, w jaki sposdb kajdanki oraz ciezarki przyczepione zostaly do brodawek
aktoroéw, ale znowu chodzito przede wszystkim o przemijanie czasu. Pamietam op6Znienia na lotniskach,
dtugasne, rozciagajqce sie na pot dnia lub wiecej, ktére zdawaty sie mija¢ dziesiec¢ razy szybciej niz te
przedstawienia.

Jednak w Ryszardzie II aktorzy nosili kostiumy z epoki. Scenografia mozliwie wiernie przedstawiata
zamkowa sale. Kiedy Ralph Meier wszedt na scene, zdarzylo sie co$s wyjatkowego. Na zwyczajnie
milczacej widowni, na ktorej bylo po prostu cicho, zapadta niemal grobowa cisza. Az do pierwszych
stow Ryszarda wszyscy wstrzymali oddech. Popatrzytem w bok, na Caroline, lecz jej uwaga
skoncentrowana byta wylacznie na tym, co sie dziato na scenie. Na jej policzkach pojawity sie rumience.
Trzy godziny pdzniej staliSmy w foyer z kieliszkami szampana. Wkoto nas przeciskali sie mezczyzni
w granatowych marynarkach i kobiety w sukniach po kostki, obwieszone bizuterig: bransoletkami,
tancuszkami i pierscionkami. W kacie foyer grali skrzypkowie.

— Zbieramy sie juz...? — Popatrzylem na zegarek, jak zdalem sobie sprawe, po raz pierwszy tego
wieczoru.

— Ach, Isis moze jeszcze troche poczeka¢ — stwierdzita Caroline. — Wypijmy jeszcze po kieliszku.

Isis byla opiekunka naszej corki. Miata szesnasScie lat i rodzice nie pozwalali jej zbyt p6Zno wraca¢ do
domu. Julia miata trzynaScie, a Lisa jedenascie lat. Za rok, dwa moglibySmy nasza mtodszq coérke
zostawi¢ pod opieka starszej siostry, ale wtedy jeszcze nie.

Gdy wracatem z baru z dwoma kieliszkami szampana, ujrzatem w odlegloSci dziesieciu metréw od nas
wystajacq ponad inne glowy twarz Ralpha Meiera. Pozdrawiata na prawo i lewo. Usmiechata sie, tak jak
usmiecha sie twarz przyzwyczajona do odbierania gratulacji.

— Jest tam — powiedziatlem — zaraz mu cie przedstawie.

— Gdzie?

Moja zona jest ode mnie nizsza o glowe i nie widziala twarzy Meiera. Poprawila podpiete do gory
wlosy i otrzepata bluzke z nieistniejgcych okruchow i paprochow.

— Marc! — Meier uscisngt moja reke. Uscisk jego dloni byt silny, jakby chcial pokaza¢, ze uzyt
najwyzej dziesie¢ procent swej mocy. Odwrocit sie do Caroline:

— A to twoja zona? No, nie sktamale$ ani stowal!

Zkapat jej dlon, pochylit sie i ztozyt na niej pocatunek. Nastepnie obrdcit sie nieco i potozyt reke na
ramieniu kobiety, ktorej obecnosci do tej pory nie zauwazylismy, gdyz posta¢c Meiera catkowicie jq
przestaniata. Wyszta teraz niemal dostownie z jego cienia i wyciagneta reke.

— Judith — przedstawila sie, po czym uScisneta dton Caroline, a nastepnie moja.

Dopiero duzo pozniej, kiedy zobaczytem ja po raz pierwszy, bedac sam, zrozumiatem, ze Judith Meier
wcale nie byla niska. Ona wydawala sie niska na tle meza, tak jak wioska u stop gory. Lecz tego wieczoru

w foyer teatru przenositem wzrok z Ralpha na Judith i z Judith na Ralpha, myslac o rzeczach, ktore czesto



przychodzity mi do glowy, kiedy widziatem matzenstwa po raz pierwszy razem.

— I jak wam sie podobato? — zapytata Judith bardziej Caroline niz mnie.

— To byto fantastyczne doSwiadczenie! — odparta Caroline.

— Moze powinienem na chwile odejs¢, zebys mogla powiedzie¢, co naprawde sadzisz
— zaproponowat Ralph.

Zagrzmial glebokim Smiechem. Kilka os6b odwrocito glowe w jego strone i rowniez zaczelo sie
Smiac.

Jak juz opowiadatem, czasem musze poprosi¢ pacjentdw, aby sie rozebrali, ale jedynie wtedy, gdy
wszystkie inne mozliwosci zostaly juz wyczerpane. Nie liczac kilku wyjatkdw, moimi pacjentami sq pary
matzenskie. Spogladam na ich nagie ciata i te obrazy nasuwam na siebie. Widze, jak sie do siebie
zblizajg. Widze usta, wargi przyciskajqce inne wargi, rece, palce, ktore dotykajq, paznokcie na skrawku
gotej skory. Czasem w ciemnoSci, czesto nie. Sg osoby, ktére bez skrepowania zostawiajg zapalone
Swiatto. Widziatem ich ciala i wiem, ze w wiekszoSci wypadkow lepiej Swiatlta nie zapalac. Ogladam
ich stopy, kostki, kolana, uda, a potem wyzej, okolice pepka, klatki piersiowej lub piersi, szyje. Genitalia
przewaznie omijam, a wlasciwie patrze na nie, jak sie patrzy na rozjechane na asfalcie zwierze. Moje
spojrzenie zahacza o nie niby naderwany paznokie¢ o nitke ubrania — nic wiecej. A jeszcze nie
wspomniatem o tylnej stronie ciat. Tyly pacjentow to oddzielna historia. Posladki moga, w zaleznosci od
ich formy lub jej braku, wywota¢ slepq wscieklos¢ albo rozczuli¢. Nienazwane miejsce, w ktorym
wglebienie oddzielajace posladki przechodzi w kregostup. Kregostup. t.opatki. Granica wloséw na
karku. Z tylu ciala jest wiecej nieokreSlonych miejsc niz z przodu. Na tylnej stronie ksiezyca kapsuta
kosmiczna i lgdownik ksiezycowy tracq kontakt z centrum lotu. Robie zainteresowang mine. ,,Boli paniq
rowniez wtedy, gdy lezy pani na boku?”, pytam, myslac o matzenstwach obmacujacych sie z tylu. Chce to
miec juz za sobg, chce, Zeby sie ubrali, abym mégl spogladac jedynie na ich gadajace glowy. Jednak ciat
nigdy nie zapominam. +.gcze jedng glowe z drugg, tacze ze soba ciala. Pozwalam im sie ze sobg splatac.
Sapigca glowa zbliza sie do innej glowy. Jezyki wpychane sq w usta i zataczaja w nich badawczo kregi.
W duzych miastach sq ulice, do ktorych przez wysoka zabudowe prawie nie dociera swiatto. Pomiedzy
ptytami chodnika ro$nie mech lub prawie martwa trawa. Jest tam zimno i wilgotno lub, przeciwnie,
gorgco i duszno. Wszedzie sq mate muszki lub cale chmary komaréw. ,,Wystarczy, prosze sie ubrac. Co
stychac¢ u pani meza? U pana zony?”.

Spogladatem na Ralpha Meiera, a nastepnie na Judith. Jak juz mowitem, ona nie byla niska, ona byta
zbyt niska w porownaniu do niego. Myslatem o tych rzeczach, ktore ludzie robig ze soba w ciemnoSciach.
Patrzylem na reke Ralpha trzymajacq kieliszek szampana. Prawde méwigc to cud, ze nie pekt w jego
dtoni.

I wtedy nagle nadeszta ta chwila, chwila, do ktérej pdzniej jeszcze wielokrotnie wracalem myslami.
Chwila, ktéra powinna mnie byta ostrzec.

Judith ztapala Caroline za tokie¢, by ja komus przedstawic. JakiejS kobiecie, ktorej twarz ledwo



zapamietatem, zapewne aktorce z Ryszarda II. Caroline staneta tytlem do mnie i Ralpha.

— Ja nie nudzitem sie w kazdym razie nawet przez jedng sekunde — powiedziatlem do Ralpha. — To
niestychane, ze i tego w koncu udato mi sie doswiadczyc.

Dopiero po sekundzie czy dwoch zdatem sobie sprawe z tego, ze Ralph Meier juz mnie nie stucha.
Nawet na mnie nie spogladatl, a ja nie musiatem Sledzi¢ jego wzroku, by wiedziec¢, za kim podaza.

Cos sie tez stalo z samym jego spojrzeniem, z jego oczami. Kiedy wzrokiem mierzyt Caroline z tytu od
stop do glow, jego oczy zaszty mgla. W filmach przyrodniczych widac to nieraz u ptakow drapieznych,
ktore z duzej wysokosci lub z galezi drzewa wypatrzyly mysz lub inny smakowity kasek. W ten sam
sposob Ralph Meier patrzyt na cialo mojej zony: jak na co$ pysznego, na widok czego zbierata mu sie
Slinka. Jego usta sie poruszyty. Wargi sie rozchylity, szczeki pocieraly jedna o druga, wydawato mi sie
nawet, ze ustyszatem zgrzyt zebow. W koncu wymkneto mu sie westchnienie. Ralph Meier widziat cos
apetycznego, cieszyl sie z gory na potrawe, ktora — jesli tylko nadarzy sie ku temu okazja — pozre
w kilku kesach.

Najbardziej uderzajace byto chyba to, ze wcale sie tego nie wstydzil, tak jakbym nie stal obok niego.
Rownie dobrze moglt rozpiac¢ rozporek i mnie obsika¢. Nie zrobitoby to wtasciwie zadnej réznicy.

I wtedy, w jednej chwili, stal sie ponownie sobg, jakby kto$, jakis hipnotyzer, nagle pstrykngt palcami
i wyprowadzit go z hipnozy.

— Marc — powiedziatl i popatrzyl na mnie, jakby ujrzal mnie po raz pierwszy. Spojrzat na pusty
kieliszek, ktory trzymat w rece, i zapytat: — Jak myslisz, napijemy sie jeszcze po jednym?

Po6Zniej tego wieczoru opowiedziatlem o tym Caroline. Wtasnie zdjeta gumke i potrzgsata wtosami, by
je rozpusci¢. Wygladata raczej na rozbawiong niz wstrzgsnieta.

— Naprawde? — upewniata sie. — Jak patrzyl? Mozesz to jeszcze raz dokladnie opisac?

— Jak sie patrzy na smakowity kasek — odpowiedziatem.

— I co z tego? Przeciez ja jestem smakowitym kaskiem, prawda? A moze uwazasz, Ze nie?

— Alez prosze cie, Caroline! Nie wiem, jak mam to dobitniej wyrazi¢... Mnie wydalo sie to...
obrzydliwe.

— Kochanie, ale przeciez nie ma nic obrzydliwego w tym, jak mezczyZni patrza na kobiety lub,
odwrotnie, kobiety na mezczyzn! Ralph Meier to po prostu kobieciarz, to po nim widac. Dla jego Zony to
moze nie jest zbyt przyjemne, ale c6z, w koncu sama go wybrata. Przeciez kobieta od razu widzi, z jakim
typem mezczyzny sie zwigzala.

— On zupelnie nie przejmowat sie tym, ze statem obok niego.

Caroline odwracita sie, przysuneta w moja strone, aby sie przytuli¢, i potozyta mi dton na piersi.

— Ty chyba nie jeste$ zazdrosny? Bo mowisz tak, jak zazdrosny maz.

— Nie jestem zazdrosny! Zdaje sobie sprawe z tego, jak mezczyzni patrza na kobiety, ale to nie bylo
normalne. To byto... obrzydliwe. Nie potrafie tego inaczej okreslic.

— Moj kochany zazdros$niku! — powiedziata Caroline.



ROZDZIAL 8

W gabinecie lekarskim taki jak méj chodzi o to, by norm medycznych, czyli tego, co sciSle biorac jest pod
wzgledem zdrowotnym dopuszczalne, nie bra¢ zbyt dostownie. W wolnych zawodach naduzycia sg
czesciej regulg niz wyjatkiem. Wszyscy moi pacjenci razem wzieci wypelniajq tygodniowo dziesiec
konteneréw na szkto. Mogtbym powiedzie¢ im prawde: dopuszczalna norma to dwa do trzech kieliszkow
dziennie, dwa w wypadku kobiet, trzy w wypadku mezczyzn, ale tej prawdy nikt nie chce stuchac.
Naciskam opuszkami palcow na watrobe, sprawdzam jej twardosc. ,lle kieliszkow alkoholu pije
pan/pani dziennie?”, pytam. Mnie nie oszukajg. Alkohol przenika przez skore. ,Piwko przed kolacja,
a potem jeszcze najwyzej pot butelki wina”, odpowiadajg. Alkohol ucieka przez pory i wyparowuje tuz
nad powierzchnig skory. Mam dobry wech. Czuje, co pacjent wypit poprzedniego wieczoru. Malarzy
i rzezbiarzy czu¢ zbozowa i jalowcowka, a pisarzy i aktorow piwem i wodka. Oddech pisarek i aktorek
zionie kwasnym odorem taniego chardonnay z lodem. Cho¢ zastaniajq usta dlonig, to nie udaje im sie
opanowaC odbijania. Moge oczywiscie co$S na ten temat powiedzie¢. Moge sprobowac sktonic
pacjentéw, by — jak to sie mowi — wytozyli karty na stot. ,,Chyba pani zartuje: piwko i p6ét butelki
wina?”. Zmieniliby wtedy lekarza, tak jak zmienili poprzedniego, ktory podobnie jak ja naciskal palcem
na ich watrobe, lecz ktéry, czujac to samo co ja, powiedziat im prawde. ,,Jesli pan nie zmieni nawykow,
to w ciggu roku panska watroba peknie. Umieranie jest wtedy wyjatkowo bolesne. Watroba nie jest
w stanie oczyszczaC organizmu z toksyn, ktére sg w nim rozprowadzane. Gromadza sie one wokot kostek
nog, w komorach serca, w biatku oka. Biatko zabarwia sie na z6tto, a nastepnie na szaro. Czesci watroby
obumierajq, a jej pekniecie to ostatni etap. Pacjenci zmieniajq lekarza i przychodza do mnie. Kto$
— jakis dobry przyjaciel czy przyjaciotka, moze kolega — powiedziat im o lekarzu, ktory nie bierze zbyt
dostownie regut okreSlajacych dopuszczalng ilos¢ spozywanego codziennie alkoholu. , Ach, ta
dopuszczalna liczba kieliszkéw na dobe jest relatywna”, méwie, ,,W koncu zyje sie raz. Zdrowe zycie to
jeden z najwiekszych powodow do stresu. Prosze sie wokdt siebie rozejrze¢. Tylu artystow dozyto
osiemdziesieciu lat, mimo iz zawsze prowadzili rozpasane zycie”. Zauwazam, ze moi nowi pacjenci
zaczynajq sie rozluznia¢. Na ich twarzach pojawia sie uSmiech. Méwie im to, co chcg ustysze¢. Rzucam
jakies nazwisko, na przyklad: ,Pablo Picasso”. Pablo Picasso tez nie odmawial sobie alkoholu.
Wypowiedzenie jakiego$ nazwiska stuzy dwom celom. Dzieki temu, ze stawiam pacjentow w jednym
szeregu ze znanym na calym Swiecie artysta, czuja sie oni przez chwile Pablem Picassem. Moglbym to tez
inaczej sformutowac: ,,Jest pan wiekszym pijakiem niz Pablo Picasso, lecz nie dysponuje pan nawet
jedng dziesigty jego talentu. Prawde mowigc to marnotrawstwo. Marnotrawstwo alkoholu oczywiscie”.

Ale nie méwie tego, a inne nazwiska przemilczam, nazwiska geniuszy, ktorzy zapili sie na Smierc.



W ostatnim dniu zycia Dylan Thomas wrdécit pod wieczor do swojego pokoju w hotelu Chelsea

»

w Nowym Jorku. ,,I’ve had eighteen straight whiskies, I think that is the record” =, powiedzial do Zony,
po czym stracit przytomnoS¢. Sekcja wykazala, ze jego watroba byta czterokrotnie wieksza od watroby,
ktorg mozna by uzna¢ za zdrowqa. Nie wspominam o Charlesie Bukowskim, o Paulu Gauguinie, o Janis
Joplin. Chodzi o to, jak sie zyje. Kto potrafi cieszy¢ sie zyciem, ten zyje dtuzej niz malkontenci, jedzacy
wylacznie roslinki i popijajacy ekologiczny jogurt. Opowiadam im o wegetarianach cierpigcych na
Smiertelne choroby uktadu trawiennego, o abstynentach umierajacych przed trzydziestym rokiem zycia na
zawal serca, fanatycznych przeciwnikach palenia, u ktorych wykryto raka ptuc. ,,Prosze pomyslec
o krajach srodziemnomorskich”, méwie. ,,O0d wiekéw pije sie tam wino, a ludzie sgq zdrowsi niz w naszej
szerokosci geograficznej”. Sq kraje i narody, ktore Swiadomie przemilczam. Nie opowiadam o Sredniej
zycia chlajacych wédke Rosjan. ,,Ten, kto nie cieszy sie zyciem, dtugo nie pozyje”, stwierdzam. ,,Wie
pan, dlaczego Szkoci nigdy nie zapadajg na grype? Nie? To ja panu powiem...”. W tej chwili juz prawie
przekonatem nowego pacjenta do siebie. Wymieniam z pamieci marki whisky: Glenfiddich, Glencairn,
Glencadam, az w koncu dochodze do decydujacego momentu rozmowy. Daje do zrozumienia, Ze ja
rowniez nie stronie od kieliszka, ze jestem jak oni, ze jestem jednym z nich. OczywiScie nie catkiem,
znam w koncu swoje miejsce, nie jestem przeciez artysta. Jestem zaledwie prostym lekarzem pierwszego
kontaktu, ale za to takim, ktory jakos¢ zycia przedkltada nad zdrowy w stu procentach organizm.

Do mojego gabinetu przychodzi byla pani wiceminister wazaca sto piec¢dziesigt kilo. Byla pani
wiceminister ds. kultury, z ktérg wymieniam sie przepisami, czego witasciwie nie powinienem robic.
,Brakuje mi nieraz powietrza, panie doktorze”, dyszy, opadajac na krzesto po przeciwnej stronie biurka.
Prosze ja, by rozpieta bluzke i odkryta plecy, i biore do reki stetoskop. Dzwieki dochodzace z otylego
ciatla sq inne od dZzwiekéw wydawanych przez ciato, w ktorym organy majg wystarczajaco duzo miejsca.
W otylym ciele wszystkie narzady muszq ciezej pracowac, toczg walke o swoje terytorium, walke z gory
przegrang. Thuszcz jest wszedzie, otacza je ze wszystkich stron. Nastuchuje przez stetoskop. Ostuchuje
ptuca, ktore przy kazdym wdechu zmuszone sa odpycha¢ ttuszcz na boki. ,,Prosze powoli wypuscic
powietrze”, mowie i stysze, jak thuszcz powraca na swoje miejsce. Serce nie bije, lecz tomocze, robi
nadgodziny, musi na czas przepompowac krew do kazdego zakatka ciata. Ale thuszcz otacza rowniez zyty.
,Prosze powoli wciaggng¢ powietrze”, méwie. Thuszcz sie opiera, ustepuje jeszcze tylko wtedy, gdy ptuca
probuja napehi¢ sie powietrzem, lecz zdobytego terytorium juz nie oddaje. To walka o setne czesci
milimetra. Niezauwazalnie dla oka, thuszcz przygotowuje sie do ostatecznej ofensywy. Przesuwam
stetoskop z plecéw do przodu. Pomiedzy piersiami wiceminister 1Sni waska struzka potu, niby ogladany
z daleka wodospad wysoko na zboczu gory. Na same piersi probuje nie patrze¢. Zawsze nachodzg mnie
nieodpowiednie mysli. Nie moge temu zapobiec. Mysle o jej mezu, ktory jest przez wiekszq czesS¢ roku
bezrobotnym ,,dramaturgiem”. Mysle o tym, kto na kim lezy. Najpierw on lezy na niej, ale nie moze sie
niczego ztapac. Osuwa sie z niej, niby z t6zka wodnego do potowy napetlionego woda lub z kiepsko

napompowanej poduszki pneumatycznej. Albo, przeciwnie, zbyt gleboko sie w nig zapada. Wbija palce



w cialo, przydatyby mu sie wtasSciwie haki i liny. ,,Co ty prébujesz zrobi¢?”, dyszy zona i spycha go
z siebie. Teraz on lezy pod nig. Mysle o piersiach zwisajacych nad jego twarza, ktére powoli sie znizaja.
Najpierw nastepuje catkowite zaCmienie stonca, Swiatlo gasnie, a nastepnie zaczyna brakowac
powietrza. ,,Dramaturg” co$ tam jeszcze krzyczy, ale kazdy dzwiek thtumiony jest przez piersi catkowicie
przykrywajace mu twarz. Sq zbyt gorgce i juz troche zwilgotniate. Fioletowy sutek wielkosSci talerzyka
deserowego zatyka mu usta i nozdrza. W tym momencie, pod ciezarem stupiec¢dziesieciokilogramowego
ciala zony, z suchym trzaskiem peka mu pierwsze zebro. Ona tego nie zauwaza, lapie go za penis
i wpycha go sobie do Srodka. Poniewaz i tam wszystko jest ttuste, trwa to chwile, zanim upewni sie, ze
rzeczywiscie w niej tkwi. Tymczasem lamie sie wiecej zeber. To tak, jak w wypadku
dziesieciopietrowego budynku, ktérego plan wykonawca niedokladnie przestudiowat. Budowlancy biorg
sie do burzenia Sciany na parterze. Najpierw powstaja pekniecia, potem cata konstrukcja zaczyna sie
chwia¢, az w koncu budynek sie wali. Ona wylizuje mu jezykiem ucho, a on czuje, jakby jezyk bernardyna
wypetnial mu catkowicie matzowine. ,,Prosze jeszcze raz wypusci¢ powietrze”, méwie. ,,Co stychac
u pani meza? Znalazt znowu prace?”. Mogtbym jej uswiadomic, ze dtugo tak nie pociggnie. Nie tylko
narzadom brakuje miejsca, rowniez stawy sa przecigzone. Wszystko zostaje zniszczone: rzepki, wiezadla
pietowo-skokowe, stawy biodrowe. Mozna to porownac¢ do przecigzonej ciezaréwki. Podczas zjazdu
z gory przegrzewaja sie hamulce, przyczepa sie przekreca, ciezaréwka przebija barierke i spada
w przepasc. Lecz ja otwieram szuflade biurka i wyciggam przepis na karczek ze sliwkami w czerwonym
winie. To przepis, ktory wyciglem z czasopisma. Byta pani wiceminister lubi gotowac. To jej jedyne
hobby, nic innego jej nie interesuje. Wczesniej czy pozniej zakucharzy sie na smier¢. Umrze, wpadajac
twarzg do garnka.

Ralph Meier byt rowniez zbyt otyly, chociaz w inny sposob, mozna by powiedzie¢, ze bardziej
,haturalny”. Rozmiar jego ciata wprowadzat poczatkowo w blad. Sadto otulato jego ciato niby zbyt luzny
ptaszcz. Ale juz podczas jego pierwszej wizyty w moim gabinecie styszalem dzwieki, ktore rzadko stysze
w wypadku osob zdrowych. Przystawitem stetoskop do jego obnazonych plecéw. Po pierwsze, jego
oddech brzmiat ciezko, jakby powietrze, ktorego i tak ledwo wystarczato, trzeba bylo wycigga¢ wiadrem
ze zbyt glebokiej studni. W uderzeniach serca pobrzmiewato echo, jak podczas bicia dzwonu. A nizej,
w jego trzewiach pod zoladkiem przelewato sie co$ i gulgotato. Lubit skorupiaki i ptactwo, o czym
pozniej przekonatem sie na wiasne oczy. Niewielkie ptaki: przepiorki, kuropatwy. Rozrywat kosteczki
i wsadzat je sobie do ust. Wysysal kregi szyjne, zgniatatl zebami kostki kregostupa, by wyciagna¢ z nich
ostatni soki. ,,Gram co wieczor, a po potudniu mam proby do nowego przedstawienia”, stwierdzit. ,, Tak
dtuzej nie dam rady”. Przyznal, Ze moje nazwisko podal mu kolega, ktory od lat byl moim pacjentem. Ten
opowiedzial mu o tabletkach, o tym, z jaka tatwoscia wypisuje recepty na owe tabletki: benzedryne,
amfetamine, speed. To w zasadzie nic wiecej, tylko rozne nazwy tej samej substancji. Akcja serca
przyspiesza, zrenice i naczynia krwionosne sie rozszerzajg. Przez kilka godzin jestesSmy w stanie wzigc¢

wiecej na swoje barki.



RzeczywiScie mozna powiedziec, ze ,}atwo” przepisuje niektore lekarstwa. To prawda. Dlaczego ktos
ma nie spac¢ przez pot nocy, gdy juz po jednym miligramie lorazepamu zapada w glteboki sen. To
lekarstwa, ktore poprawiajq jakoS¢ zycia. Niektorzy koledzy ostrzegaja pacjentow przed ich
uzalezniajgcym dziataniem. Najpierw wypisujq komus recepte na valium, a nastepnym razem, gdy poprosi
ich o kolejna, robig z tego problem. Ja mam na ten temat inne zdanie. Niektorzy potrzebujq kopniaka, inni
glowy, ktora przez kilka godzin mniej mysli. Piekno tych lekarstw lezy w ich prostocie. Po pieciu
miligramach valium stajesz sie naprawde spokojniejszy, a zaledwie trzy miligramy benzedryny wystarcza,
by szale¢ po miescie do pigtej rano. Jeszcze inny boi sie sklepéw i zagadywania dziewczat. Po
dwutygodniowym przyjmowaniu seroxatu przychodzi do domu z dwunastoma koszulami Hugo Bossa,
lampka na biurko zaprojektowang przez Alana Setscoe i piecioma parami spodni marki G-Star RAW. Po
trzech tygodniach zagaduje wszystkie dziewczyny w dyskotece. Nie jedng czy dwie, ale wszystkie. Nie
daje sie odstraszy¢ przez ghupie chichotanie, czy bezposredniego kosza. Na chichotanie i odrzucenie nie
ma czasu. ,,Noc jest jeszcze mtoda”, to hasto dla frajerow z pryszczami, ktérzy po siedmiu godzinach
wystawania z piwem w reku wracajg do domu sami. Dzieki seroxatowi zdaje sobie sprawe, Ze noc wcale
nie jest taka mtoda, ona wiasnie sie zaczela. Im wczeSniej on zacznie, tym dluzej ona potrwa. Znalazt
idealne zdanie, by rozpocza¢ znajomos¢, a wlasciwie juz sie nie przejmuje pierwszymi zdaniami, bo
wszystkie sg idealne. Przede wszystkim dlatego, ze po trzydziestu sekundach je zapomina. Sq wyjatkowo
proste: ,Swietnie wygladasz”, méwi do dziewczyny, ktéra ladnie wyglada. ,,Czy istnieje tez pan
Mulder?”, pyta kobiete, ktéra przedstawila sie jako Esther Mulder. ,,Wczesniej takie zdania nie
przechodzity mi przez gardto”, wyznaje pacjent zazywajacy seroxat. ,,Idziemy do mnie czy do ciebie?”,
,»Iwoje oczy sa najpiekniejsze, kiedy sie uSmiechasz”, ,Jesli wyjdziemy teraz razem, to co$ jeszcze
bedziemy miec z tej nocy”, ,,Moge cie tu dotkng¢, czy uznasz, ze jestem obleSny?”, ,,Po pieciu minutach
miatem wrazenie, ze znamy sie od lat. Wymawianie tych zdan daje poczucie”, nie mogt znalez¢ na to
innego okresSlenia, ,,wolnoSci”. Prostota, to wiasnie o nig chodzi. Prostotg jest powiedzie¢ do pieknej
kobiety, iz jest piekna. Nie mowi sie: ,Wiesz, ze jestes bardzo piekna?”. Piekna kobieta o tym wie.
,Wiesz, 7e jestes bardzo piekna?”, mowi sie z reguly wylgcznie do brzydkiej kobiety, do kobiety, ktora
tego jeszcze nigdy nie styszata, do kobiety, ktorej tego jeszcze nikt nigdy nie powiedziat. Jej wdziecznos¢
nie bedzie znala granic. P6Zniej tego wieczoru zaakceptuje wszystko: brudnego, niedomytego kutasa na
twarzy, opryskujacego ja — jej pepek, usta, powieki — starym, zbieranym od miesiecy nasieniem.
Nasieniem zottym jak pozotkte kartki ksigzki, ktorej nikt nie chciat czytac i dlatego lezata pozostawiona
w stoncu obok lezaka. Wstretnym, bezwartosciowym nasieniem, ktore czu¢, jak do potowy wyprozniong
buteleczke actimelu, zapomniang w glebi lodowki. Z drugiej strony zdarza sie, ze — albo moéwigc inaczej
— wlasciwie mozna by¢ niemal pewnym, Ze piekna kobieta rzadko styszala, jak bardzo jest piekna, ze
zaden z obecnych na imprezie mezczyzn nie Smiat jej tego jeszcze powiedzieC. Na to skarzg sie miedzy
soba piekne kobiety: ich uroda jest tak oczywista, jak w wypadku Mona Lisy, Akropolu, czy Wielkiego
Kanionu ogladanego z punktu widokowego Grandview Point. Dla pieknych kobiet brakuje nam stow.



Rozmawiajgc, omijamy ich urode, ktéra odbiera nam mowe, zatyka nas. ,,JJad}as ostatnio w jakiej$ dobrej
restauracji”, pytajq usta. ,,Masz jakie$ plany na wakacje?”. Piekna kobieta udziela zwyktych odpowiedzi.
Na poczatku jest nawet zadowolona, ze kto$ jq tak zwyczajnie zagaduje, nawigzuje codzienng rozmowe.
Tak zwyczajnie. Tak normalnie. Jakby wcale nie byla piekna kobieta, lecz czlowiekiem, tak jak reszta.
Lecz z uptywem czasu co$ zaczyna uwierac, bo jest to jednak dziwne. Piekna kobieta obnosi swojg urode
jak pidropusz na gtowie. To dziwne, jesli nikt w rozmowie nie zwrdci na niego uwagi.

— Masz piekna zone — oznajmit Ralph Meier, gdy tylko nadarzyta sie okazja.

Siedziat po drugiej stronie biurka i przynajmniej nie owijat niczego w bawelne. Bylo to podczas jego
drugiej wizyty, niecaly tydzien po premierze Ryszarda II. Ponownie zjawit sie niezapowiedzianie, nie
umawiajac sie wczesniej, w moim gabinecie. ,,Moge wejs¢ na chwilke? To potrwa minute”, powiedziat
do mojej asystentki.

Poczatkowo myslatem, ze przyszedt po nowgq recepte na tabletki, lecz o tabletkach podczas drugiej
wizyty nie wspomniat nawet jednym stowem.

— Przechodzitem w poblizu — oznajmit. — Pomys$latem, ze zapytam cie osobiscie.

— Tak?

Probowalem patrzec¢ jak najbardziej neutralnie, lecz nie moglem nic na to poradzi¢, nie moglem sie
powstrzymac, aby nie mysle¢ caty czas o jego spojrzeniu, ktorym mierzyt mojq zone od stop do gtow.

— W przyszlg sobote wydajemy przyjecie — powiedziat. — U nas w domu, a jesli pogoda dopisze,
w naszym ogrodzie. Chciatbym cie zaprosi¢ wraz z zong.

Popatrzytem na niego, zastanawiajac sie, czy zaprositby nas réwniez wtedy, gdybym miat inngq Zone,
nie Caroline? Mniej atrakcyjng?

— Przyjecie? — zapytatem.

— Judith i ja. W przyszla sobote bedziemy ze soba juz dwadzieScia lat — potrzasngt glowa.
— DwadziesScia lat! Niewiarygodne, jak ten czas leci!

1. Z ang.: ,Wypilem osiemnascie kieliszkéw czystej whisky. To chyba rekord”. [wro¢]
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— On nie zasypia gruszek w popiele. Idzie wprost do celu.

SiedzieliSmy przy stole w kuchni. Zmywarka do naczyn bulgotata. Lisa juz spata, Julia odrabiata lekcje
w swoim pokoju. Caroline rozlata resztke wina do kieliszkow.

— Marc, prosze cie! — powiedziala. — On cie po prostu lubi. Nie doszukuj sie we wszystkim jakis
podtekstow.

— Lubi mnie! On wcale mnie nie lubi. On lubi ciebie. Powiedzial mi dostownie: ,,Masz Swietng zone,
Marc!”. I tak sie wlasnie na ciebie patrzyl w teatrze, tak jak mezczyzna patrzy na Swietng kobiete. Nie
rozémieszaj mnie, prosze!

Caroline napita sie wina i popatrzyta na mnie, trzymajac glowe lekko przekrzywiona. Z jej oczu mozna
bylo wyczyta¢, ze bawito jq nagle zainteresowanie znanego aktora Ralpha Meiera. Nie moglem jej tego
przeciez brac za zte. Prawde méwigc, mnie tez ono bawito. Bawito mnie w kazdym razie bardziej niz
sytuacja, w ktdérej znany aktor nie zwrocitby w ogble uwagi na mojq Zone. Lecz nagle przypomniatem
sobie jego oblesne spojrzenie, spojrzenie drapieznego ptaka. Nie, to nie byto jedynie zabawne.

— Myslisz, ze zaprosit nas na przyjecie, bo ja mu sie podobam — stwierdzita Caroline. — Ale to nie
jest logiczne. Na premiere tez nas zaprosit, a przeciez wtedy jeszcze mnie nie znat.

Musze przyznac¢, ze miata racje. Ale zaproszenie na premiere to jednak co$ innego niz zaproszenie na

przyjecie u kogos w domu.

— Odwroc¢my sytuacje — odpartem. — Za miesigc obchodzisz urodziny. Czy zaprositabys na nie
Ralpha Meiera?
— No... — Caroline popatrzyta na mnie zaczepnie. — No dobra, nie, raczej nie. Masz racje. Ale

uwazam, ze nie powiniene$ tak szybko doszukiwac sie drugiego dna. Moze po prostu nas lubi, nas oboje.
To przeciez mozliwe? Po premierze rozmawialam z jego Zong. Z niektorymi osobami znajduje sie
natychmiast wspdlny jezyk i tak byto wiasnie z Judith. Kto wie, moze to ona wspomniata Ralphowi, zeby
nas oboje zaprosit.

Judith. Jej imie znowu mi umknelo. Za pierwszym razem zapomniatem jej imie w sekunde po tym, jak
podata mi reke w foyer teatru. Kiedy dzisiaj rano Ralph zaczat opowiadac o przyjeciu, zdarzyto mi sie to
ponownie. ,,Judith”, powtorzytem w myslach do siebie, ,,Judith”.

Bede szczery. Gdy podata mi reke i przedstawila sie, spojrzatem na niq, jak kazdy mezczyzna patrzy na
nowq kobiete, ktora po raz pierwszy znalazla sie w zasiegu jego wzroku. ,,Czy moglbys z nig...?”,
zastanawiatem sie, patrzac jej w oczy. Odpowiedz brzmiata: ,, Tak”.

A Judith odpowiedziata spojrzeniem. To utamek sekundy, podtrzymanie nieco dtuzej czyjegos wzroku.



W ten sposob Judith i ja popatrzyliSmy na siebie. Nieco dtuzej niz to uchodzi za przyzwoite. W chwili
gdy zapominatem, jak ma na imie, uSmiechnela sie do mnie. To nie jej usta sie uSmiechaty, lecz przede
wszystkim oczy.

,»lak”, mowity z kolei jej oczy. ,,Ja z tobg tez”.

,Przyzwoite” to nie jest odpowiednie stowo. Stowa ,,przyzwoite” uzywa sie w zdaniach, ktérych sam
wotlalbys nie wypowiada¢. W zdaniach takich, jak: ,,Mialem nadzieje, iz zachowamy tutaj podstawowe
zasady przyzwoitosci”. Siebie tez nie moglbym okresli¢ stowem ,,przyzwoity”. Spogladam tak na kobiety,
gdyz nie mam pojecia, jak inaczej miatbym na nie patrze¢. Jest to moze przykre dla ,mitych” kobiet,
zwyczajnie ,fajnych” kobiet, ale na nie na wszelki wypadek nigdy dluzej nie patrze. Nie jestem
nieuprzejmy, nawiazuje w razie czego zywa rozmowe, ale mowa mojego ciata nie moze prowadzi¢ do
nieporozumien. ,,Z toba nie”, wypisane jest wielkimi literami na moim czole. ,,Nie chce o tym nawet

"J

mySle¢. Za zadne skarby Swiata!”. Milte kobiety rekompensuja brak fizycznej atrakcyjnosci wrodzonymi
lub nabytymi talentami w innych dziedzinach. Na ponadstuosobowych imprezach robig na przyktad dla
wszystkich kanapki, albo pozyczajq dla kazdego urodzinowe czapeczki i maski. Lub tez przyjezdzajq na
rowerze ze skrzyniq tadunkowa, przywozac wiekszy zapas drewna niz potrzebny do wszystkich koszy do
palenia ognia razem wzietych. ,,Wilma jest taka fajna!”, moéwiq wszyscy. ,,R6wna z niej babka! Tylko ona
o tym pomyslala”. Wszyscy wprawdzie widza, ze Wilma jest zbyt blada, za chuda lub zwyczajnie
brzydka, ale robi tyle rzeczy bezinteresownie, ze ghupio o tym wspominac. W koncu na ktérejs z imprez
na ponad sto 0s6b zawiesza sie na Wilmie jakis facet. Czesto w sensie dostownym. Ten sam mezczyzna,
ktory caly wieczor przestal na brzegu parkietu. Poruszat sie wprawdzie z tancerzami, ale sam w ogoble nie
wszed} na parkiet. Butelka piwa w jego reku kotysata sie w rytmie muzyki, i to byta jedyna rzecz w jego
wypadku, ktora rytmicznie sie poruszata. ,,Pamietasz tego faceta na przyjeciu?”, pytajq pozniej wszyscy.
,On jest teraz z Wilmg”. Od tego dnia to on przynosi dwiescie butek z piekarni i rgbie drewno do koszy.
Wilma odpoczywa po wieloletnim udawaniu fajnej osoby. Nie mozna nie przyznac jej racji. Potem
pojawiajq sie tez — przewaznie brzydkie — dzieci. Ponadprzecietnie zdolne, ale majgce trudnosci
w nawigzywaniu kontaktu. Dzieci, ktére naprawde lubig szkote, ktére przeskakujq kilka klas, a ktorym
zawsze sie dokucza. Kiedy p6zniej uda im sie w zyciu co najwyzej zaczepi¢ w roli pomocnika w sklepie
z ekologicznymi produktami mlecznymi, to jest to przewaznie wina spoteczenstwa. Przyjaciotki Wilmy
zastanawiajg sie tymczasem, co Wilma widziala w tym z trudem poruszajacym sie mezczyznie. Ale jq
rozumiejg. Nie mowig tego jednak nigdy na glos przy Wilmie, opowiadajg to tylko w swoim gronie.
,Dobrze, 7e przynajmniej kogo$ dla siebie znalazla”, stwierdzaja. ,,Moze zabrzmi to dziwnie, ale
w pewnym sensie pasujg do siebie”.

,Czy moglbys z nig...?”, pytaliSmy sie nawzajem na studiach podczas zaje¢ z autopsji, kiedy na stot
wjezdzaly swiezutkie zwtoki. Czasem wychudzone zwloki starca, ktory oddat swoje ciato nauce, innym
razem ofiary wypadku, u ktérej w wewnetrznej kieszeni marynarki znaleziono zgode na oddanie po

Smierci organéw do transplantacji. Stuzylo to rozluznieniu napiecia, rosngcego przed rozpoczeciem
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rozcinania zwiok czlowieka. ,,Czy méglbys z nig...?”, szeptaliSmy do siebie poza zasiegiem stuchu
profesora. WymienialisSmy sumy: ,,Za sto tysiecy? Za milion? Nie? A za pieC milionow?”.

Juz wtedy dzieliliSmy zwloki na kategorie. Przymiotnik ,,mite” oznaczal po prostu, ze zwitoki byly
brzydkie; ,,pociagajaca” byta osoba o przyjemnej twarzy, lecz korpusie, o ktory mozna by rozbi¢ butelke
szampana; okreslenie ,,przystojne” wskazywalo na to, Ze na stole do sekcji lezaly zwloki co najmniej
fotomodelki. Ciato, w przypadku ktérego niezmiernie byto szkoda, iz jest zimne i sie nie porusza.

Caroline spojrzata na mnie:

— Z czego sie Smiejesz? Znowu pewnie myslisz o czym$ Smiesznym?

Potrzasnatem glowa.

— Nie, myslatem o Judith — odpowiedziatlem. — I Ralphie. O tym, jak sie na ciebie patrzyt i o tym,
ze ona nie ma zielonego pojecia, jakie niebezpieczenstwo czyha na ich dwudziestoletnie matzenstwo,
kiedy ty sie tam zjawisz.

— Marg, ja przeciez nie zamierzam niszczyC¢ ich matzenstwa!

— Ja wiem, Ze nie masz takiego zamiaru, ale obiecaj mi, prosze, ze nie odstapisz mnie na krok nawet
przez sekunde.

Caroline sie rozesmiata.

— O jak wspaniale jest mie¢ meza takiego jak ty, Marc! Meza, ktory nade mng czuwa, ktory mnie
chroni.

Tym razem nadeszta moja kolej, by przechyli¢ glowe i popatrze¢ na niq zaczepnie.

— A co na siebie wtozysz? — zapytalem.

©)
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Wszyscy ojcowie woleliby mie¢ syna niz corke. Matki zreszta tez. Profesor Herzl wykladat u nas
biologie medyczng. Juz na pierwszym roku mowit nam o instynkcie. ,,Instynktu nie da sie wyeliminowac”,
twierdzit. ,,Wieki cywilizacji moga go uczyni¢ niewidzialnym. Kultura i wymiar sprawiedliwosci
zmuszajq nas, by trzymac go w cuglach. Lecz instynkt czai sie tuz za rogiem i tylko czeka, az kto$ sie na
chwile zapomni”.

Profesor Aaron Herzl — jeSli jeszcze komus to nazwisko wydaje sie znajome: tak, to ten sam Aaron
Herzl, ktérego poOZniej wygryziono z uniwersytetu z powodu jego badan nad mézgami przestepcow.
W obecnych czasach wyniki badan Herzla staly sie czeSciag powszechnej wiedzy, lecz w tamtych latach,
w latach, na ktére przypadly moje studia, o takich pogladach mozna bylo méwic jedynie szeptem. To byly
czasy, w ktorych jeszcze wierzono w ludzka dobro¢. Zty cztowiek — kazdy zty cztowiek — byt w stanie
sie poprawic, takie przekonanie dyktowata 6wczesna moda.

,»Oko za oko, zab za zab« jest ludzkiej naturze duzo blizsze, niz chcielibySmy publicznie przyznac”,
nauczat Herzl. ,,Zabijasz morderce brata, nozem rzeznickim kastrujesz gwatciciela zony, wtamywaczowi
odrgbujesz obie rece. Sad prowadzi czesto jedynie do niekonczacego sie opOzZniania tego samego
wyroku: Smier¢, znikniecie. Nie chcemy, aby mordercy i gwalciciele jeszcze kiedykolwiek chodzili
naszymi ulicami. Kiedy umiera ojciec, pateczke przejmuje syn. Przepedza z domu intruzow, zabija
barbarzyncow probujacych zgwaltci¢ matke i siostry. Przy porodzie nie tylko ojciec, ale i matka wzdycha
z ulgg, gdy pierworodne dziecko okazuje sie chtopcem. To fakty, ktorych nie da sie, ot tak, wymazac przez
dwa tysigce lat cywilizacji. Co mowie: dwa tysigce lat? Tak byto jeszcze przedwczoraj, niespeina
dwadziescia, trzydziesci lat temu. Nie wolno nam zapomnie¢, skad pochodzimy. Czuli, mili, tagodni
mezczyzni. Jasne, ale to luksus. W obozie koncentracyjnym z czutych i mitych mezczyzn nie ma zZadnego
pozytku”.

Chce, aby to bylo jasne: Kocham cérki. Kocham je bardziej niz kogokolwiek innego na Swiecie.
Staram sie jedynie byC szczery. Chcialem mieC syna. Pragnalem tego w srodku tak bardzo, ze az bolato.
Syna. Chtopca. Myslatem o tym instynkcie, przecinajac pepowine. Julia. Od urodzenia nikt nie byt mi
blizszy niz ona. Moja dziewczynka. To byla mitos¢ od pierwszego wejrzenia. To byta mitos¢, od ktorej
oczy napelniajg sie tzami, jednak instynkt byt silniejszy. ,,Nastepnym razem”, wyszeptat. ,,W ciggu dwoch
lat bedzie czas na poprawke”. Po narodzinach Lisy wszystko przepadto. RozmawialiSmy nawet jeszcze
o tym, o trzecim dziecku, lecz moje zainteresowanie kolejng corka bylo minimalne. Tak to juz bywa.
Szansa na poczecie trzeciej corki byla stukrotnie wieksza niz na poczecie syna. Mezczyzni z trzema lub

wiecej corkami budza Smiesznos¢. Nadszedt czas, by pogodzi¢ sie z faktami i nauczyC sie z tym zyc.



Zaczatem porownywaC wady i zalety sytuacji, tak jak porownuje sie wady i zalety Zycia na wsi
i w mieScie. Na wsi widaC wiecej gwiazd, jest ciszej, powietrze jest czystsze. W mieScie zycie jest
w zasiegu reki. Halas jest wprawdzie wiekszy, ale nie musisz jecha¢ siedmiu kilometréw, zeby kupi¢
gazete. Sg tam kina i restauracje. Na wsi jest wiecej owadow, w mieScie wiecej tramwajow i taksowek.
Nie musze chyba ttumaczy¢, ze w moim rachunku wie$ byta dziewczynka, a miasto chtfopcem. Osoby
mieszkajgce na wsi wijg sie jak piskorz, by nawet wady przedstawiac¢ jako zalety. ,,Podr6z do miasta
zajmuje mi zaledwie godzine. Moge iS¢ do kina i restauracji, ale zawsze sie ciesze, gdy w koncu moge
powrocic do ciszy i natury”.

Godzina w te i z powrotem. Lepiej nie da sie wyrazi¢ réznicy pomiedzy posiadaniem coérki i syna. Po
narodzinach Lisy pogodzitem sie z zyciem na wsi. Postanowilem zaakceptowa¢ wady, a przede
wszystkim cieszyC sie z zalet. Dziewczynki sa spokojniejsze, milsze. Ich pokdj lepiej pachnie niz pokdj
chtopaka. O dziewczynki trzeba sie do konca zycia bardziej martwic¢ niz o chtopakéw. Pomiedzy domem
a szkolg jest wiele ciemnych Sciezek rowerowych. Z drugiej strony wszystkie corki zakochujg sie
w ojcach. Z matkami toczq nieustanng walke o przestrzen zyciowga. Caroline byto nieraz ciezko. ,,O co ci
tym razem chodzi?!”, wykrzykiwata zdesperowana, kiedy Julia zatrzaskiwata jej tuz przed nosem drzwi
do swojego pokoju. ,,A ty z czego sie Smiejesz?”, pytatla mnie, gdy Lisa przewracala na to oczami
i puszczata do mnie oko. ,, Tobie wszystko uchodzi ptazem. Co ja robie nie tak? Co robisz ty, czego ja nie
robie?”.

— Ja jestem ich ojcem — odpowiadatem.

— Tato, ale w czym on wtasSciwie gra? — zapytata Lisa, kiedy parkowatem samochéd kilka ulic od domu
Ralpha Meiera.

Najpierw przejechaliSmy obok niego, wzdtuz zywoptotu, a nastepnie krzewow rosnacych w ogrodzie
w spokojniejszej, drozszej dzielnicy naszego miasta. Pomiedzy krzewami wida¢ bylo na trawniku gosci,
trzymajacych w reku kieliszki i talerzyki z jedzeniem. Czu¢ bylo dym, prawdopodobnie z grilla.
W samochodzie mieliSmy spuszczone szyby, zapach przypiekanego miesa wdart sie do naszych nozdrzy.

— On jest przede wszystkim znanym aktorem teatralnym — odpowiedziatlem. — Nie pojawia sie zbyt
czesto w telewizji.

W pojeciu Lisy znany aktor to aktor filmowy albo przynajmniej aktor z serialu pokazywanego
codziennie w telewizji. Prawdopodobnie tez mtody, w kazdym razie nie starszy niz Brad Pitt, nie za$
aktor w wieku Ralpha Meiera, ktory wydawat przyjecie z okazji tego, ze juz od dwudziestu lat ma te
samg zone.

— To mozna tez byC stawnym w teatrze? — zapytata zdumiona.

— Lisa, nie udawaj, ze nie wiesz. Oczywiscie, ze tak! — Julia miata w uszach stuchawki od iPoda, ale
widocznie nie przeszkodzito jej to Sledzi¢ naszej rozmowy.

— No przeciez moge sie chyba zapytac? — odpowiedziata na to Lisa. — Mozna, tato? Mozna by¢



stawnym w teatrze?

Nie zamierzaliSmy bra¢ obu cérek na przyjecie do Ralpha Meiera. ZaproponowaliSmy im to, poniewaz
odbywalo sie ono w sobotnie popotudnie. Poczatkowo zareagowaly dos¢ powsciagliwie, lecz na po6t
godziny przed wyjsciem oswiadczyly ku naszemu zdziwieniu, ze jednak z nami ida.

— Ale dlaczego? Wcale nie musicie — odpartem. — Mama i ja wrécimy za kilka godzin.

— Julia powiedziata, ze moze bedq jacys znani ludzie — stwierdzita Lisa.

Popatrzytem na Julie.

— Czemu sie tak patrzysz? Przeciez to mozliwe, prawda?

A teraz, zamkngwszy samochod i idqc wzdtuz zywoptotu oraz krzewow w strone drzwi wejsciowych,
probowatem sformutowaC odpowiedZz na pytanie najmtodszej corki. ,,Tak”, mySlalem, ,,mozna byc
jeszcze stawnym aktorem teatralnym, lecz to inny rodzaj stawy niz piec¢dziesiat lat temu”. Wielokrotnie
podejmowano préby — z réoznym rezultatem — by i przed kamerg ukaza¢c w peini talent Ralpha.
Pamietam serial kryminalny, ktory zdjeto po oSmiu odcinkach, gdyz powaga, z jaka Ralph wymawiat
zdanie: ,,ChodZ, stary, wyjasnisz mi to na posterunku!”, budzita jedynie Smiech. Rowniez w roli
przywodcy ruchu oporu w najdrozszym holenderskim filmie wszech czasow, zatytbowanym Most na
Renie, nie odniost sukcesu. Najbardziej utkwila mi w pamieci scena szturmu na biuro meldunkowe

»
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w Arnhem i zdanie: ,,Musimy, do cholery, rozwali¢ te nazistowska kurwe!”. Wymawiajac to zdanie,
Ralph Meier starat sie patrze¢ z groZznym wyrazem twarzy, lecz w jego spojrzeniu mozna bytlo wyczytac
przede wszystkim zdziwienie. Poniewaz bohater ruchu oporu wazacy ponad sto kilo nie jest wiarygodny,
byt wtedy na diecie. Widoczne bylo, iz stracit sporo kilograméw, ale utrata wagi spowodowata, ze jego
cialo nie wydawalo sie szczuplejsze, lecz co najwyzej bardziej puste. A kiedy p6t godziny przed koncem
filmu stat przed plutonem egzekucyjnym, na jego twarzy malowala sie nade wszystko ulga. Zapewne
cieszyt sie, ze juz po wszystkim i ze moze w koncu zjeS¢ butke w busie dostarczajagcym positki na plan
filmu.

— Wiele o0sob chodzi jeszcze do teatru — powiedziatlem. Dla nich Ralph Meier jest stawny.

Lisa odwrocita twarz w mojgq strone i obdarowata mnie swoim najpiekniejszym usmiechem.

— Tak, tato!
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Czasem przewijasz zycie do tyly, jak film, by zbada¢, w ktorym momencie moglo potoczy¢ sie jeszcze
w innym kierunku. ,, Tutaj”, stwierdzasz, ,,w tym miejscu...”. Mowie wtedy, Ze my na wakacje wybieramy
sie w te samg okolice i ze moze (,,RzeczywiScie. Tak. Dlaczego nie? Kto wie?”) moglibysSmy wpasc.
Bylto to podczas pozegnania, pod sam koniec wieczoru, dlugo po zmierzchu, kiedy Ralph i Judith po raz
pierwszy wspomnieli o letnim domu.

Zatrzymujesz obraz, a nastepnie cofasz film, klatka po klatce. Tutaj Judith obejmuje Caroline i catuje
w oba policzki. ,,Bedziemy tam od polowy lipca, do poltowy sierpnia”, mowi, ,wiec jak bedziecie
w poblizu...”. Jeszcze wczesniej wida¢ Ralpha Meiera, Smiejacego sie z dowcipu, ktdrego nie stycha¢
i ktérego sam juz nie pamietam. ,,WynajeliSmy w tym roku dom z basenem, blisko plazy. Jak bedziecie
mie¢ ochote, wpadnijcie. Miejsca jest pod dostatkiem”. Klepie mnie w ramie. ,,Przypuszczam, ze Alex
tez sie ucieszy”. Puszcza oko i patrzy na mojg starszg corke, Julie, lecz Julia odwraca sie do nas bokiem
i udaje, ze nie styszatla.

Alex to ich starszy syn. Stalem obok niego, gdy on i Julia zostali sobie przedstawieni. Bylto to jeszcze
w holu, na samym poczatku, zaraz po tym, jak weszlismy. Nie widuje sie tego czesto i wiasnie dlatego, ze
czesto sie tego nie widuje, natychmiast wiadomo, ze to wtasnie to. Iskra. Przeskakujqca niemal dostownie
iskra.

— Co byscie na to powiedzialty — Caroline zapytata obie corki w drodze powrotnej — gdybySmy
odwiedzili tych ludzi podczas wakacji?

Z tylnego siedzenia nie nadeszta zadna odpowiedz. W lusterku widzialem Julie wygladajaca
z rozmarzeniem na zewnatrz. Lisa miata w uszach stuchawki od odtwarzacza mp3.

— Julia? Lisa? — powtorzyta Caroline, odwracajac sie i kladgc ramie na oparciu fotela. — Zadatam
wam pytanie.

— Shucham? — zareagowata Julia — O co pytatas?

Moja zona westchnela.

— Pytatam, co powiedzialybyScie na to, gdybysmy odwiedzili tych ludzi podczas wakacji.

— Mhnie jest wszystko jedno — stwierdzita Julia.

— A mnie sie wydawato, ze ten chtopak bardzo ci sie spodobal. Nie widzieliSmy cie przez cate
popotudnie.

— Mamo...

— Och, przepraszam. Pomyslatam tylko, ze moze chciataby$ go w wakacje ponownie zobaczyc.

— Wszystko jedno — odpowiedziata Julia.



— Lisa, a ty? — zapytala moja zona. Musiatla niemal krzycze¢, zeby Lisa wyjela stuchawki z uszu.
— Co bys powiedziata, gdybySmy wpadli do tych ludzi w wakacje? Wynajeli dom nad morzem.
Z basenem.

Lisa wraz z mtodszym bratem Aleksa i jeszcze kilkoma dzie¢mi zaszyla sie w kacie pokoju, gdzie
ogladali razem filmy na DVD i grali w gry na playstation przed olbrzymim telewizorem plazmowym
przytwierdzonym do $ciany. Thomas! To cud, ze to imie od razu przyszto mi do glowy. Thomas. Alex
i Thomas. Miatem wrazenie, ze Thomas jest mniej wiecej w wieku Lisy, za to Alex prawdopodobnie
starszy od Julii o péttora roku. Mogt mie¢ czternascie albo pietnascie lat. Byt niebrzydkim chtopcem
z kreconymi jasnymi wtosami i o dos¢ niskim jak na swoj wiek glosie. We wszystkich jego ruchach, jego
sposobie chodzenia, w tempie, z jakim odwracat twarz, by na ciebie popatrze¢, bylo co$ wystudiowanie
powolnego, jakby probowatl odgrywac spowolniong wersje samego siebie. Alex w slow motion. Thomas
byt raczej dzieckiem z ADHD, nadpobudliwym i glosnym. W kacie przed telewizorem przewracaty sie
czesto kubki i miseczki z chipsami, a inne dzieci $miaty sie w glos z jego kawatow.

— Z basenem? Pewnie! — wykrzyknela Lisa.

Po powrocie do domu snutem sie najpierw bez celu po salonie, kuchni, a potem i ogrodzie. Na przyjeciu
bylo wiele osob, ktore znalem zaledwie z widzenia, cho¢ nie zawsze pamietatlem skad. Byto tez kilku
moich pacjentdw. WiekszoS¢ z nich widziala mnie prawdopodobnie po raz pierwszy w cywilu, w moim
zwyklym ubraniu i z potarganymi wiosami, co wyjasniato fakt, ze oni tez spogladali na mnie, jakby mnie
skads znali, nie wiedzgc dokladnie skad. Nie pomagatem im, ktanialem sie tylko i szedtem dalej.

Ralph stat koto grilla, w fartuchu, na ktérym wydrukowane byto ,,I LOVE NY”. Nakluwat kietbaski,
odwracat hamburgery i zsuwat n6zki kurczaka na miske.

— Marc! — Schylit sie, wlozyl reke do przenosnej lodowki i wyciagnatl z niej pétlitrowa puszke
jupilera. — A twoja zona? Mam nadzieje, ze wziales ze soba swoja piekng Zone.

Wcisnat mi do reki lodowatg puszke piwa. Spojrzalem na niego i nie moglem powstrzymac¢ smiechu.

— Z czego sie Smiejesz? — zapytal. — Chyba nie powiesz mi, ze odwazyle$S sie zjawi¢ tutaj
w pojedynke?

Rozejrzalem sie po ogrodzie, udajac, ze szukam Caroline, cho¢ szukatem kogo$ innego. Prawie
natychmiast ja znalaztem. Stala przy rozsuwanych szklanych drzwiach, przez ktére przed chwilg
wyszedlem. Ona rowniez mnie zobaczyta i pomachata do mnie.

— Ide jej poszuka¢ — odpowiedziatem.

W tym miejscu musze cos powiedzie¢ o moim wygladzie. Nie jestem George’em Clooneyem. Moja twarz
nie nadawataby sie do glownej roli w serialu medycznym. Dysponuje jednak pewnq aura, a doktadniej
moOwigc spojrzeniem, ktore jest wspolne lekarzom wszelkich specjalizacji. Jest to spojrzenie, ktore

— nie wiem, jak to inaczej wyrazi¢ — rozbiera. Spojrzenie, ktore widzi ciato ludzkie takie, jakie jest.



Naszym spojrzeniem méwimy, ze cialo ludzkie nie ma dla nas tajemnic. ,,Mozecie sie ubra¢, ale pod
spodem jesteScie nadzy”. W ten sposOb patrzymy na ludzi. Niekoniecznie jak na pacjentow, ale raczej jak
na chwilowych lokatoréw ciata, ktére bez okresowej konserwacji mogloby sie nagle popsuc.

Statem z Judith na tarasie przed szklanymi drzwiami. Z domu do ogrodu sgczyta sie muzyka. Co$
potudniowoamerykanskiego, salsa. Nikt jednak nie tanczyl. Wszedzie staly grupki goSci toczacych ze
soba rozmowy. Nie wypadalismy z Judith z tonu. My rowniez tworzyliSmy grupke.

— Od dawna tutaj mieszkacie? — zapytatem.

Oboje trzymalisSmy w reku plastikowe talerzyki, ktore wypetnilisSmy przy bufecie w salonie: ja wieksza
iloscig miesa, francuskimi serami i czymS z majonezem, ona pomidorkami koktajlowymi, tunczykiem
i czyms szarozielonym, co przypominato ptatki karczocha, a co nimi prawdopodobnie nie bylo.

— Ten dom nalezal do moich rodzicow — odpowiedziata Judith. — Przez kilka lat mieszkalam
z Ralphem na todzi. To byto piekne, romantyczne, czy jak to nazwac, lecz gdy na Swiat przyszli chlopcy,
zrobito sie tam jedynie ciasno i duszno. Doszedt do tego strach o dzieci otoczone przez caty dzien woda.
Nadszed! czas, by sie przeprowadzi¢. MieliSmy dos$¢ huStania sie w todzi.

Rozesmiatem sie, cho¢ Scisle biorgc, nie powiedziata nic Smiesznego. Z doSwiadczenia wiedzialem
jednak, ze im wczeSniej nadarzy sie w rozmowie z kobietg okazja do Smiechu, tym lepiej. Kobiety nie sq
przyzwyczajone do tego, ze reaguje sie Smiechem. Mysla, ze nie sg dowcipne. I rzeczywisScie przewaznie
nie sq.

— A twoi rodzice...? — zaczalem pytanie, zataczajgc jednoczesnie plastikowym widelcem kota nad
moim plastikowym talerzem. Nie wychodzitem przy tym poza jego brzegi, co moglo jedynie oznaczac, ze
pytam o to, czy jej rodzice sg jeszcze wsrod nas. Wsrod zywych.

— Moj ojciec nie zyje. Moja matka uznala, ze dom jest dla niej zbyt duzy i przeprowadzila sie do
mieszkania w centrum. Mam jeszcze brata mieszkajacego w Kanadzie, ktory nie miat nic przeciwko temu,
zebysmy my dostali dom.

— I nie jest to dziwne? — zapytalem, wykonujac szerszy gest widelcem. Tym razem wyszedlem poza
brzeg talerza. — Czy to nie dziwne uczucie mieszka¢c w domu, w ktérym sie wychowato? To jakbys
cofnela sie w czasie, do okresu, w ktorym bytas matg dziewczynka.

Wymawiajac stowo ,,dziewczynka”, spojrzatlem lekko w dot, na jej usta, w ktorych trzymata listek.
Patrzylem jednoznacznie, tak jak mezczyzna patrzy na usta kobiety. Ale patrzylem réwniez jak lekarz,
spojrzeniem, ktore mowito: ,,Mozesz mi jeszcze opowiadaC o ustach, dla nas nie majg one zadnych
tajemnic”.

— Na poczatku tak — przyznata Judith. — Na poczatku to byto dziwne. Tak jakby moi rodzice jeszcze
tu mieszkali. Wcale bym sie nie zdziwita, gdybym gdzies sie na nich natkneta: w tazience, w kuchni czy
tutaj, w ogrodzie. Predzej na ojca niz na matke. To znaczy: moja matka czesto tutaj przychodzi, ale to co
innego. Teraz tez gdzie$ tutaj krazy, moze ja nawet widziales. Ale szybko zaczeliSmy przebudowe.

PrzebiliSmy Sciany, potaczyliSmy dwa pokoje w jeden, wstawiliSmy nowaq kuchnie i wtedy to uczucie



znikto, moze nie do konca, ale w duzym stopniu.

Usta to mechanizm, instrument. Wdychaja tlen, rozdrabniajg i potykajgq pokarm. Smakuja, czujg, czy cos
jest za zimne lub zbyt gorgce. Tymczasem patrzytem Judith prosto w oczy i nie przestawalem patrzec,
myslac powyzsze rzeczy o ustach. ,,.Spojrzenie mowi wiecej niz stowa” to banat, ale banat réwniez mowi
wiecej niz stowa.

— A twdj pokdj, gdy bytas dziewczynka? Jego Sciany tez zburzyliscie?

Wypowiadajac stowo ,,dziewczynka”, zmruzytem oczy na setng sekundy, po czym skierowalem je do
gory, w strone wyzszych pieter domu. To bylo zaproszenie. Zaproszenie do pokazania mi jej pokoju,
kiedy byla dziewczynka. Od razu lub p6zZniej tego popotudnia. W jej dziewczecym pokoju ogladalibySmy
stare zdjecia. Ogladalibysmy stare zdjecia w albumie, siedzac na brzegu jednoosobowego t6zka,
w ktorym spala jako dziewczynka. Judith na huStawce. W basenie. Z kolezankami i kolegami z klasy,
pozujac fotografowi na szkolnym podwoérku. We wiasciwym momencie wyjalbym album z jej rak
i popchngtbym jq delikatnie do tytu, na t6zko. Bronitaby sie jeszcze przez chwile dla formy. Chichoczac,
opartaby rece na mojej klatce piersiowej, probujac mnie z siebie zepchna¢. Lecz zwyciezylaby fantazja.
Fantazja rownie stara jak ten pokoj: przychodzi lekarz, mierzy temperature, ktadzie reke na czole, odsyta
zmartwionych rodzicow i jeszcze nie wstaje z brzegu t6zka.

— Nie — odpowiedziata Judith. — Mdj dawny pokoéj nalezy teraz do Thomasa. Sam pomalowat
Sciany na czerwono-czarno. A jesli chcesz wiedzie¢, byly najpierw fioletowo-rézowe.

— A na 16zku miatas mnostwo fioletowo-rézowych poduszek i wiecej kudlatych zabawek
— zgadywalem. — I plakat z... — to by} strzal w ciemno; wymienianie imienia jakiego$ idola muzyki
pop albo gwiazdy filmowej bylo ryzykowne, bo wigzalo sie z konkretnym okresem — z foczka —
powiedzialem. — Ze Sliczng foczka.

Oprécz mojego wygladu musze w tym miejscu opisaC moja osobe. Jestem bardziej interesujacy niz
wiekszo$¢ mezczyzn. Na liste najbardziej pozadanych meskich cech w kobiecych czasopismach
wiekszos¢ kobiet wpisuje ,,poczucie humoru”. Dawno temu myslatem, ze to klamstwo. Klamstwo, ktore
miato przestoni¢ prawde o tym, iz ostatecznie wybratyby jednak George’a Clooneya albo Brada Pitta.
Zrozumiatem jednak, ze chodzi o co$ innego. Poczucie humoru nie oznacza, ze kobiety chcialyby
nieustannie zaSmiewac sie z kawaloéw zbyt zabawnego faceta. Nie, im chodzi o cos innego. One chcg, by
mezczyzna byt interesujacy. Nie zabawny, ale interesujacy. W glebi serca wszystkie kobiety obawiajq sie,
ze z przystojniakami na dhuzsza mete beda sie nudzi¢. Ze oni zdaja sobie sprawe z tego, jak wygladaja. Ze
nie bedq sie stara¢, bo kobiet jest pod dostatkiem. Wkrotce po nocy poslubnej konczy sie materiat do
rozmow i zaczyna ziewanie z nudow. Ciagla obecno$¢ mezczyzny, ktory nieustannie podziwia swoje
odbicie w lustrze, bywa réwniez meczaca. Dzien w dzien. Czas staje sie prosta droga przez piekny, lecz
nudny krajobraz. Przez krajobraz, ktory nigdy sie nie zmienia.

— Ciepto — odparta Judith.

— Plakat z koniem... nie, z kucykiem. Czytatas ksigzki o koniach.



— Tato...

Poczutem dlon na tokciu i spojrzalem w bok. Obok mnie stata Julia z chtopcem poruszajacym sie
w slow motion, ktory niedawno mi sie przedstawit, lecz ja juz zdazylem zapomniec¢, ze ma na imie Alex.
Nieco dalej stato jeszcze dwoch chtopakéw i dwie dziewczyny.

— Mozemy iS¢ po lody? — zapytata Julia. — To niedaleko.

Jesli chodzi o wyczucie chwili, to byt to zarowno dobry, jak i zty moment. Z jednej strony istniato
ryzyko, iz nie da sie odtworzy¢ tej nieco dusznej atmosfery wokot naszej, jedynie na pierwszy rzut oka,
niewinnej rozmowy o dziewczecym pokoju Judith, plakatach z foczkami i ksigzkach o koniach. Z drugiej
strony stala tutaj moja trzynastoletnia corka jako niezbity dowdd na to, iz ten interesujacy mezczyzna,
czyli ja, jest w stanie sptodzi¢ dziecko. I to nie byle jakie dziecko, ale rozmarzone stworzenie o wtosach
koloru blond, ktére jednym spojrzeniem sprawia, Ze hormony pietnastoletnich chtopcéw zaczynajq
buzowac. Przyznaje bez bicia: uwielbiam bywa¢ w miejscach publicznych, tam gdzie kazdy moze nas
zobaczyC, w towarzystwie moich corek: w ogrodku kawiarni, w domu towarowym, na plazy. Ludzie
patrzg. Widze, jak patrzq. Widze tez, co mysla. ,,Rany boskie, ale mu sie te dzieci udaty!”, zachwycajq sie
wszyscy. ,,Jakie piekne sg te dziewczynki!”. W nastepnej chwili myslg o swoich dzieciach, ktore nie sg
tak udane. Staja sie zazdrosni. Zaczynaja szuka¢ defektow: nieco krzywych zebow, przypadiosci
skoérnych, zbyt krzykliwego glosu, lecz nie znajdujq niczego. Wpadaja wtedy w ztoS¢. Ztoszcza sie na
ojca, ktéry mial od nich wiecej szczeScia. Geny sg silne. Nawet brzydkie dziecko kocha sie z calego
serca, lecz tutaj chodzi o co$ innego — jesteS szczeSliwy w swoim mieszkaniu na trzecim pietrze na
tytach kamienicy, az zostaniesz zaproszony na kolacje przez kogos, kto ma basen w ogrodzie.

— Dokad chcecie is¢ po lody? — zapytatem jak najspokojniej.

Spojrzatem na powolnego chtopca w sposob, w jaki kazdy ojciec patrzy na chhopakow, ktérzy chcg iS¢

"J

z jego corka na lody. ,,Sprobuj dotkna¢ ja palcem, a pozatujesz!”. Z drugiej strony jakis gtos podszeptuje
ci, ze powinienes da¢ spokdj. Istnieje punkt zwrotny, w ktérym troskliwy ojciec powinien sie wycofa¢ na
rzecz przetrwania gatunku. To rowniez geny.

— Tutaj niedaleko — odparta Judith. — Musza przejs¢ przez jedng ruchliwg ulice, ale sg przy niej
Swiatla.

Popatrzytem na nig. Opanowatem che¢ wyjasnienia, ze ,,moja cérka ma juz, skarbie, trzynascie lat
i sama jezdzi na rowerze do szkoty!”. Udawatem, ze sie namyslam i ulegam. Dobry, troskliwy, ale przede
wszystkim rowny ojciec.

— Okej — odpowiedzialem i zwrdcitem sie do chtopca. — Ale przyprowadz ja z powrotem calgq
i zdrowa, dobrze?

I znowu zostalisSmy sami, Judith i ja, lecz 6w moment rzeczywiscie mingt. Btedem bylby powrot do
rozmowy o plakatach z foczkami i ksigzkach o koniach, o dziewczecym pokoju. Zdyskwalifikowatbym sie
natychmiast jako mezczyzna. ,,Widocznie nie ma juz tematow do rozmowy”, stwierdza kobieta i wymysla

wymowke, by go zostawic. ,,Musze sprawdzi¢ w kuchni, czy ciasto jest juz gotowe”.



Spojrzatem na Judith, a wlaSciwie podtrzymatem jej wzrok. Widziatem, jak patrzyta na mojq corke.
I ona spogladata wzrokiem znanym od wiekéw. Jej oczy mowily: ,, To dobra partia dla mojego syna”.
A teraz patrzyliSmy na siebie. Szukalem odpowiednich stow, lecz moje oczy daly jej juz do zrozumienia,
7e nie musi by¢ zazdrosna ani zla. Jej syn rowniez sie udal, on takze byt dobrg partia. Pozwalajac tak
tatwo Julii na pojscie z chtopakiem, potwierdzatem jedynie to, o czym kazdy mogt sie przekona¢ na
wilasne oczy. Dziewiecdziesigt procent kobiet uwaza zZonatego mezczyzne za atrakcyjniejszego od
samotnego mezczyzny, wyktadal juz w czasach moich studiéw nasz profesor biologii medycznej Aaron
Herzl. Zonaty mezczyzna, szczegblnie ten posiadajacy dzieci, udowodnil juz, ze potrafi. Niezwigzani,
samotni mezczyzni przypominaja pustostan. Ten dom ma jaki$ mankament, domysla sie kobieta. P6t roku
pozniej dom jest wcigz niezamieszkany.

W ten sposob Judith patrzyta na mnie: jak na Zonatego mezczyzne. Przestanie byto jasne. Nasze dzieci
nam sie udaty. Niezaleznie od siebie zasililiSmy nasz gatunek udanymi dzie¢mi, ktére miaty Swietne
szanse na rynku. Nasze dzieci nigdy nie zamieniq sie w pustostan.

— Ma juz dziewczyne? — zapytatem.

Nagle na twarzy Judith pojawit sie rumieniec. Nie zrobita sie mocno czerwona, ale byl to
niezaprzeczalnie rumieniec.

— Alex? — upewnita sie. — Nie.

Wydawato sie, ze jeszcze cos chce powiedzie¢, ale powstrzymata sie na czas. PopatrzyliSmy na siebie,

myslac o tym samym.



ROZDZIAL 12

Kiedy Julia i Lisa byly mate, jezdziliSmy nieraz na kemping. Teraz juz nie. RobiliSmy to przede
wszystkim ze wzgledu na Caroline, ktéra — zanim sie poznaliSmy — czesto spedzala wakacje na
kempingu. Nie chcialem jej rozczarowac. To proste: jesli ma sie zone, ktora lubi opere i balet, to idzie
sie z nig na opere i balet. Caroline lubita spa¢ w namiocie, wiec i ja prébowatem spa¢ w namiocie, ale
przewaznie lezalem w nim, nie moggac zasngC. To, ze wpatrywalem sie w ciemnosc¢, nie bylo nawet
powodowane mysla o tym, ze jestem na dworze, catkowicie bezbronny, ostoniety przed swiatem jedynie
kawatkiem materiatu. To nie krople deszczu na ptachcie namiotu, czy tez grzmot burzy, ktory wydawat sie
eksplodowa¢ w matzowinie usznej, albo zapach szatni po przebudzeniu, kiedy stonce juz od wielu godzin
nagrzewato tkanine, nie, to nie te rzeczy nie pozwalaly mi spa¢. To byli inni ludzie: ludzkos¢ znajdujaca
po drugiej stronie cienkiej ptachty namiotu. Nie moglem spa¢, styszac to, czego nie chce sie styszec:
odglosy innych ludzi. Nie namiot byt przyczyng mojej bezsennosci, lecz miejsce, w ktérym sie znajdowat:
na kempingu wsrod innych namiotow.

Pewnego ranka co$ sie we mnie ztamato. Siedzialem na trawie przed naszym namiotem na niskim
rozktadanym krzeSle z wyciagnietymi przed siebie nogami. Julia jezdzila tam i z powrotem na
trzykotlowym rowerku po Sciezce wiodacej do budynku sanitarnego. Lisa bawila sie kilka metrow ode
mnie w swoim rozkladanym kojcu stojagcym w cieniu kasztanowca. ,Tata! Tata!”, zawotata Julia
i pomachata do mnie. Odmachatem jej. Caroline poszta do sklepiku po Swieze mleko — w mleku
z poprzedniego dnia ptawity sie tego ranka dwie thuste muchy.

Sciezka nadchodzit mezczyzna. Mial na sobie czerwone krétkie spodnie. Nie zwyczajne krétkie
spodnie albo spodnie do potowy tydek, lecz fason, ktory jego biate nogi odstanial niemal po
przyrodzenie. Na nogach miat klapki z drewnianymi podeszwami, ktére przy kazdym kroku uderzaty ze
styszalng przyjemnoscia w jego niewatpliwie rownie biale stopy. W prawej rece nidst niczym
nieostonietg i widoczng dla wszystkich rolke papieru toaletowego.

To bylo jedynie uczucie, nic wiecej. Uczucie obrzydzenia. Wydato mi sie wstretne, Ze mezczyzna mingt
mojg corke na trzykolowym rowerku w odlegtosci zaledwie kilku krokow. Zobaczytem, jak Julia
przestata na chwile pedatowac i spojrzata na niego. Mysl o tym, ze oczy mojej zaledwie trzyletniej
coreczki zarejestrowaty zbyt biale i zbyt gote ludzkie ciato, sprawita, ze wydalo mi sie to jeszcze
obrzydliwsze. To spojrzenie zostalo — nie wiem, jak to inaczej okre$li¢, zbrukane. Ow mezczyzna
zbrukat spojrzenie dziecka swoimi gotymi nogami, drewnianymi klapkami i brudnymi biatymi stopami.

Z pewng trudnoScig podniostem sie z rozkladanego krzesta i poszediem za nim do budynku

»
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z sanitariatami. ,,Nie zjezdzaj, kochanie, ze Sciezki!”, rzucitem, przechodzac koto Julii. Obejrzatem sie



jeszcze raz na Lise w kojcu i wszedtem do srodka. Szybko znalaztem to, czego szukatem. Wystarczylo iS¢
za odglosami. Toalety wygladaly tak, ze miedzy podtoga a dolnym brzegiem drzwi byla duza otwarta
przestrzen. Otwarta przestrzen tgczyta rowniez kabiny na gorze, nie miaty one sufitu. Gdy stanelo sie na
muszli klozetowej, mozna bylo zajrze¢ do kabiny sgsiada. Przykucnglem, a nastepnie przykleknglem.
Krotkie czerwone spodnie mezczyzny opadly mu na kostki. Widziatem stopy w drewnianych klapkach
i nieproporcjonalnie duze biate paluchy. Paznokie¢ na duzym paluchu miat ten sam z6ttawy odcien, jaki
majq opuszki palcow palaczy. Odcien nikotyny. Wciggnatem gtosno powietrze. Wiedziatem, iz istniejq
zabiegi, ktore moglyby temu zaradzi¢, wcale nie trzeba sie z tym tak obnosi¢. Tylko tepy kutas,
obrzydliwy, tepy kutas bez krzty empatii nie zakrywa swoich chorych stop. Osoba, ktora dodatkowo
zwracata na nie uwage klapigcymi sandatami, tracila prawo do pobtazliwosci — do znieczulenia
podczas zabiegu.

Wrciaz jeszcze kleczalem przed toalety. Patrzylem teraz jako lekarz. Zastanawiatem sie, jakie kroki
mnie czekajg. Zdawalem sobie sprawe, ze takie paznokcie sg tatwe do usuniecia. Nietrudno bylto je
podwazy¢, co$S pod nie wsuwajac: pincete, paleczke kosmetyczng, patyczek po zjedzonym lodzie,
wszystko jedno, nie wymagato to zadnego wysitku. Spogladatem na wielki paluch i skazany na obumarcie
paznokie¢. Nie dato sie juz tego powstrzymac. Myslatlem o mtotku, lecz nie takim, jakiego uzywaliSmy
z Caroline do wbijania w ziemie $ledzi namiotu. To byt miekki, elastyczny, owalny mtotek z gumy, ktory
nie moglt wyrzadzi¢ duzej szkody. Nie, to powinien by¢ prawdziwy zelazny miotek, ktory za jednym
celnym uderzeniem zmiazdzytby delikatny paznokie¢ u nogi. Ktéry rozbitby go na tysigce kawateczkow.
Pod spodem znajduje sie miekka tkanka. Wygladaloby to jak krwawa rzez. Kawaltki paznokcia
polecialyby na wszystkie strony, w kierunku Scian i krétkich drzwi kabin, niby sproszkowany kamien
nazebny pod wierttem higienistki stomatologicznej. Moje oczy nabiegly krwia, a raczej zaszlty szarg mgla,
szaroScig nadciggajacej ulewy lub podnoszacej sie nagle mgly. Miatem ochote ztapa¢ faceta za kostki
i wyciggna¢ spod krotkich drzwi kabiny na zewnatrz, ale nie miatem jeszcze mtotka.

— Cholera!

Przez chwile bylo cicho i wlasnie z powodu tej ciszy zdalem sobie sprawe z tego, ze to ja
wypowiedziatem na glos przeklenstwo.

— Halo? Czy ktos tutaj jest? — zabrzmial glos mezczyzny.

Rodak. Holender. Powinienem by} sie domysle¢. Whasciwie wiedziatem o tym od dawna, od pierwszej
chwili, kiedy pojawit sie ze swojq rolka papieru toaletowego w zasiegu mojego wzroku.

— Obrzydliwiec! — powiedziatlem. Zobaczylem, jak rece mezczyzny lapig za czerwone spodnie
i zaczynaja wciagac je do gory. Podniostem sie. — Obmierzty wstreciuchu, powinienes sie wstydzi¢! Na
tym kempingu sa dzieci. One tez widza to Swinstwo.

Po drugiej stronie drzwi panowata grobowa cisza. Zapewne nie mogl sie zdecydowac, czy ma wyjsc,
czy na wszelki wypadek jeszcze chwile poczekac, az by¢ moze sobie pdjde.

W koncu to zrobitem. Kiedy wychodzitem na dwor, oslepiony przez stonce, mrugalem oczami. Mimo to



natychmiast zobaczytem, ze co$ sie nie zgadza. Widzialem nasz namiot, kojec pod kasztanowcem,
w ktorym siedziata Lisa, ale nigdzie nie widzialem Julii i jej rowerka na trzech kotkach.

— Julia? — zawolatem. — Julia?!

Znatem to uczucie. KiedyS$ zdarzylo mi sie zgubi¢ naszq starsza corke w wesolym miasteczku. Bylem
nawet opanowany, staratem sie, aby moj glos brzmiat normalnie, lecz w mojej piersi rozbrzmiewat
paniczny tomot, znacznie glos$niejszy niz muzyka dochodzaca z karuzeli i pisk ludzi w wagonikach kolejki.

— Julia!

Przed matym, niebieskim namiotem dwie kobiety, przykucniete, zmywaty naczynia w misce, ktora stata
przed nimi na trawie. Przerwaly na chwile zmywanie, spogladajac na mnie pytajaco, lecz ja juz sie
odwrocitem. Na lewo od sciezki, kilka metrow nizej ustyszalem plusk strumyka, w ktorym czesto
popotudniami chodziliSmy poptywac.

— Julia?

Skrecitem kostke na duzym, okraglym kamieniu. Gataz z kolcami podrapata mi twarz, tuz pod okiem.
Stawiajqc trzy, najwyzej cztery niepewne kroki, dotartem nad brzeg strumyka.

Rowerek stal w poblizu ptytkiej zatoczki, jego przednie koto siegato wody.

Zaczatem biec po wodzie, posliznglem sie i w fontannie kropli twardo uderzytem tytkiem o lezace na
dnie kamienie.

I nagle ujrzatem Julie. Nie stata w strumyku, lecz na brzegy, i rzucata kamyczkami, a gdy zobaczyla, jak
siedze w rozkroku w wodzie, zaSmiata sie w glos.

— Tata! — krzyknela i wyrzucita do géry ramiona. — Tata!

W jednej chwili wstatlem. W nastepnym momencie bytem przy nie;j.

— Do jasnej cholery! — wykrzykngtem, tapigc ja mocno za przeguby ragk. — Co ci, do cholery,
mowitem? Miatas nie zjezdzac ze Sciezki!

Przez kilka sekund oczy mojej corki patrzyly na mnie, jakby to wszystko byto zartem — tata wpadt dla
zartu do wody, a teraz udaje dla zartu, Ze jest zty — lecz nagle jej wzrok sie zalamal. Jej twarz
wykrzywita sie bolem, kiedy probowata uwolni¢ przeguby.

— Tata...

Przez lata wracatem myslami do tej chwili i za kazdym razem zy od nowa naptywaty mi do oczu.

— Marc! Marc! Co ty robisz?

Na gorze, pomiedzy drzewami stata Caroline. W rece trzymata butelke mleka. Przenosita wzrok ze
mnie na Julie i z powrotem.

— Marc! — zawotala jeszcze raz.

— Ja juz nie moge — stwierdzitem pot godziny pozniej, kiedy Julia zdazyta sie uspokoi¢ i znowu
jezdzita rowerkiem po Sciezce, jakby nic sie nie stato.

A Caroline popatrzyla na mnie, ztapala za rece i zapytala:



— Pamietasz ten hotelik, ktory widzieliSmy wczoraj w wiosce? Niedaleko rynku? Moze przeniesiemy
sie tam na kilka dni?

Od tego dnia jezdziliSmy tylko do hoteli lub wynajmowaliSmy domki. Rowniez w poblizu hoteli
i domkow znajdowaty sie baseny, przy ktorych mozna byto zobaczy¢ niezakryte czesci ciata innych ludzi.
Ale tam udawato sie gdzie$ zaszy¢ i uwolni¢ na kilka godzin od tego widoku. Spedzi¢ kilka godzin
w swoim pokoju z przymknietymi oczami. Nie byle$ juz przez dwadzieScia cztery godziny na dobe
zmuszany do pograzania sie w ludzkim brudzie. Po kilku takich wakacjach w domkach i hotelach
przystawalisSmy nieraz na dtuzej przed witrynami handlarzy nieruchomosci. PatrzyliSmy na zdjecia i ceny.
Dla Caroline drugi dom za granicq bytby nagroda pocieszenia za rezygnacje z wakacji na kempingu.
MogliSmy sobie na to pozwolic. Jesli tylko szukalo sie w pewnej odlegtosci od morza, wiekszos¢
domow kosztowala grosze. Patrzac jednak z rozmarzeniem na zdjecie starego mtyna wodnego w sadzie
z gruszami, wyliczaliSmy jednoczeSnie na glos wady. MowiliSmy do siebie, ze moze szkoda byloby
w kazde wakacje jezdzi¢ jedynie do tego domku. Ogladajac zdjecie przebudowanej zagrody z basenem,
stwierdzalismy: ,,Do zajmowania sie basenem tez trzeba by kogo$ wynajac. I do ogrodu. Jesli sie tego nie
zrobi, to cate wakacje uptyng na koszeniu trawy i wyrywaniu pokrzyw”.

W ten sposob odsuwalismy wcigz nasze marzenie o drugim domku za granicq na p6zniej. Raz, moze
dwa poprosilisSmy miejscowego agenta, by nas oprowadzit. PochylalisSmy sie, przechodzac przez niskie,
przekrzywione drzwi. Wdychalismy zapach zastalej w basenie wody, w ktorej rosta rzesa i kumkaty zaby.
Schylalismy sie pod pajeczynami w dawnej chlewni. Widzielismy, jak w dole btyszczy zakole rzeki.
NachylalisSmy sie, by rzuci¢ okiem do wnetrza starego pieca chlebowego i patrzyliSmy na jaskoitki, ktére
wcigz wylatywaty i powracatly do gniazd przytwierdzonych do belek pod dachem.

,Zbyt tutaj wietrznie”, oceniata Caroline juz czesto podczas takich ogledzin. ,,Za goraco”. ,,Za zimno”.
,Kiepski widok”. ,,Zbyt odstoniety”. ,,Sasiedzi sq zbyt blisko™. ,,Za bardzo na uboczu”.

— Jeszcze do pana zadzwonimy — mowitem do agenta. — Moja zona i ja musimy sie zastanowic.

Rankiem w dniu, w ktorym mieliSmy wyruszy¢ na wakacje, nie moglem w pierwszej chwili uwierzyc
witasnym oczom, kiedy ujrzalem w bagazniku namiot. Lezal wcisniety na sam tyl, by¢ moze chodzito o to,
abym go nie zauwazyl. Jednak w tym samym momencie w drzwiach wejsciowych naszego domu pojawita
sie Caroline, dzierzac w rekach dwa Spiwory.

— A co to ma znaczyC? — zapytatem.

— Nic. Po prostu pomys$latam, ze czasem mozna trafi¢ na piekne miejsca, w ktorych przydaje sie
namiot. Gdzie nie ma hoteli.

— I co...? — zapytalem ponownie. Pomys$latem, ze najlepiej podejs¢ do tego z humorem, tak jakby
moja Zona zartowata. — Mialbym kazdego ranka przychodzi¢ z hotelu na kemping?

Caroline wtozyta Spiwory do bagaznika i przesunela je do tylu w strone namiotu.

— Marc — powiedziala. — Ja wiem, co myslisz o przebywaniu na kempingu. Nie bede cie do niczego



zmuszac, ale czasami szkoda siedzie¢ w hotelu. Sprawdzitam w Internecie: tam sq kempingi z wszelkimi
wygodami, z restauracjami, i to sto metrow od plazy!

— W hotelach tez sq restauracje — odpowiedziatem, ale zrozumiatem, ze to przegrana sprawa.
Caroline tesknita za kempingami. Moglem przytoczy¢ liczne argumenty. Moglem powiedziec, ze Spiwory
zajmujq potowe miejsca w bagazniku, ale pomingtbym tym samym prosty fakt, iZ moja Zona tesknita za
wbijaniem w ziemie Sledzi, napinaniem linek namiotu i spaniem w Spiworze, na ktorym rano zbieraty sie
krople rosy.

Przyszto mi do glowy réwniez co$ innego. Wieczorem po przyjeciu u Ralpha i Judith zapytalem
Caroline, czy rozmawiata z Ralphem, a w szczegdlnosci, czy podjat préby, by sie do niej zblizyc.

— Miales catkowita racje — odpowiedziata.

— Co do czego?

— Co do tego, ze jest Swintuchem.

— Naprawde?

LezeliSmy w 16zku, przy zapalonych lampkach, lecz nie spogladaliSmy na siebie. Nie wiem, co by
wyrazaty moje oczy, gdyby tak bylo.

— Tak, miates racje. Po tym, jak mi opisates, jak on na mnie patrzy, chyba zaczelam na to bardziej
zwracac uwage. I nagle tez to zobaczytam. CoS w jego spojrzeniu... Kiedy na mnie popatrzyt, zwilzyt
wargi jezykiem i mlasnagt, jakbym byta hamburgerem. StaliSmy przy grillu, a on nakluwal mieso, zeby
sprawdzic¢, czy jest juz dopieczone, i odwracal hamburgery. Potem opuscit wzrok. Patrzyt jak kiepski
aktor w komedii. Przewrocit oczami, kiedy jego spojrzenie spoczeto na moich piersiach. Nie zrozum
mnie Zle. Czasem sprawia to przyjemnos¢. Czasem sprawia to kobiecie przyjemnos¢, kiedy jakis
mezczyzna podziwia jej ciato. Ale to byto... inne. To bylo... — jak ty to okreslites? — aha, obrzydliwe.
Tak, jego spojrzenie bylo oblesne. Nie mialam pojecia, gdzie podzia¢ wzrok. I wtedy opowiedziat
jeszcze dowcip. Nie pamietam dokladnie, jak brzmial, ale tez byl obrzydliwy. Nie zabawny
i jednoczesSnie nieprzyzwoity, lecz zwyczajnie oblesny. Szkoda, ze nie widziates, jak przy tym wygladat.
Sa ludzie, ktore zaSmiewajq sie z dowcipow, jakby je sami wymyslili. On réwniez tak sie Smiat.

— I wobec tego nie chcesz odwiedzi¢ ich w ich letnim domu — powiedzialem nieco za szybko.

— Marc, jak mozesz teraz o tym myslec! Nie, oczywiscie, ze nie. Tak czy inaczej nie lubie odwiedzac
innych ludzi podczas wakacji, ale teraz na pewno nie. Nie moglabym nawet przez minute spokojnie
siedzie¢ przy basenie, wiedzac, ze gdzie$ tam jest Ralph.

— Ale kiedy stamtad wychodziliSmy, udawatas, ze uwazasz to za Swietny pomyst. Przy drzwiach,
kiedy sie zegnalismy. A w samochodzie zapytatas jeszcze Julie i Lise, co one o tym mysla.

Caroline westchneta.

— Ach, wypilismy wtedy wszyscy zbyt duzo — odpowiedziala. — W takiej sytuacji trudno mi bylo
przyzna¢ od razu, ze nie mam ochoty na odwiedziny w ich letnim domu. A w samochodzie myslalam

przede wszystkim o Julii i tym chtopcu, ktory tak sie jej spodobat. Ale i ona na szczeScie nie zareagowata



zbyt entuzjastycznie.

— Zobaczymy — powiedzialem. — W koncu nie mamy zadnego obowiazku.

A teraz staliSmy przy otwartym bagazniku samochodu. Zweszylem swoja szanse, ale musiatem ukry¢
moja niechec¢ do zabierania na wakacje namiotu. I to natychmiast.

— Wiesz co, to juz byto kilka lat temu. Mnie tez tego spania pod namiotem nieraz brakuje. Sprébujmy
na nowo, ale tym razem bez garnkéw i palnikdw gazowych. Wieczorami bedziemy po prostu chodzi¢ do
restauracji.

Tym razem to moja zona spojrzata na mnie badawczo, jakby zastanawiala sie, czy nie zartuje, ale
chwile pdzniej rzucita mi sie na szyje.

— Marc! — wykrzykneta. — To wspaniale z twojej strony. Jeste$s naprawde kochany!

Przytulilem ja. Nic nie moglem na to poradzi¢, zZe myslalem o ostatnich trzydziestu minutach
spedzonych na przyjeciu w ogrodzie. Szukatem Judith wszedzie, az w koncu znalaztem jg w najdalszym
zakatku ogrodu, gdzie zajeta byla sprzataniem kieliszkéw, puszek oraz do potowy wypelnionych miseczek
z chipsami i orzeszkami ziemnymi.

Ztapalem jq za przegub reki, a ona, przestraszona, odwrocita sie w mojq strone. Gdy mnie zobaczyla,
na jej twarzy ukazat sie jednak nieco rozmarzony uSmiech.

— Marc... — zaczetla.

— Musze cie znowu zobaczy¢ — powiedzialem.



ROZDZIAL 13

WyruszyliSmy w sobote. Pierwsza noc spedziliSmy w hotelu. Druga noc rowniez. Nie mieliSmy
konkretnego planu, jak przewaznie podczas wakacji. Powinienem raczej powiedzie¢, ze wydawato sie, iz
takiego planu nie mamy. Dla oséb postronnych wygladaliSmy jak przecietna para na wczasach z dwdéjka
dzieci. W rzeczywistoSci niemal niepostrzezenie zblizaliSmy sie w okolice domu, w ktorym Ralph
i Judith spedzali wakacje.

Rano, lezac w 16zku w trzecim z kolei hotelu, przegladatem przewodnik po kempingach, ktory
wzieliSmy ze sobg w ostatniej chwili. W bezposrednim otoczeniu letniego domu Meieréw, w zasiegu
dziesieciu kilometrow znajdowaty sie trzy kempingi.

— A moze jutro rozbijemy gdzieS namiot? — zapytatlem. — Co wy na to?

— Taaak! — zawotaty radosnie chorem Julia i Lisa.

— Ale tylko pod warunkiem, ze bedzie tadna pogoda — odpowiedziala Caroline i puscita do mnie
oko.

Tak wygladat plan. Mdj plan. Rozbijemy namiot na kempingu i postoimy na nim kilka dni, a jesli trzeba
i tydzien. Gdzie§ — na plazy, w supermarkecie albo w ogrodku kawiarni pobliskiego miasteczka
— wpadniemy przypadkiem na Meieréw.

Kilka tygodni przed wyjazdem kupitem w sklepie z przewodnikami wyjatkowo dokladng mape okolicy.
Byla tak szczegdtowa, ze zaznaczony byt na niej oddzielnie kazdy budynek. Nie mogtem by¢ w stu
procentach pewny, lecz w potaczeniu z opisem drogi, ktory przystata nam mejlem Judith kilka dni po
przyjeciu, wlasciwie juz wiedziatem, ktéry dom na mapie nalezy do Meierow. Wpisatem adres na stronie
Via Michelin. Za pomoca Google Earth przyblizylem obraz tak bardzo, ze moglem dostrzec nie tylko
btekit basenu, ale nawet trampoline.

Jeden z kempingow lezal przy tej samej drodze, ktéra prowadzita z letniego domu Ralpha i Judith
Meierow na plaze. Ku swemu przerazeniu przeczytalem, iz byt to niestety ,,kemping ekologiczny”.
Kemping z ,wiejskimi zwierzetami”, ,,ekologicznymi sanitariatami” i ,,skromnymi udogodnieniami dla
prawdziwych wielbicieli natury”. Czutem niemal dochodzacy z niego oddr. Uboczng zaleta kempingu, na
ktorym z pewnoScig ptyn do mycia naczyn oraz dezodorant znajdowaly sie na liscie zakazanych
produktow, bylo to, ze stanowit jeszcze wieksze przeciwienstwo letniego domu z basenem, z ktorego
Julia i Lisa juz po jednym skoku do wody nigdy nie chciatyby wyjezdzac.

Judith podata mi w mejlu swoje obydwa numery telefonu. Tydzien po przyjeciu w ogrodzie
probowatem kilka razy dodzwoni¢ sie do niej na komorke, ale trafitem jedynie do skrzynki na

wiadomosci. Poczatkowo nikt tez nie odbieratl telefonu stacjonarnego. Zastanawialem sie, czy nie



zostawiC wiadomosci, ale w koncu z tego zrezygnowatem.

Po trzech dniach, kiedy juz nie liczylem sie z tym, ze ktoS podniesie stuchawke, i miatlem zamiar sie
roztaczyc¢, w stuchawce telefonu stacjonarnego zabrzmiat jaki$ nieznajomy kobiecy glos.

Przedstawilem sie i zapytatlem o Ralpha albo Judith.

— S3q za granica — odpowiedziala, jak stwierdzitem, niezbyt mtoda osoba. — I nie jestem w stanie
w tej chwili panu powiedzie¢, kiedy wroca.

Zapytalem, gdzie sa za granica.

— A kim pan jest...? — zapytala ta osoba.

— Lekarzem pierwszego kontaktu.

Na kilka sekund zapadta cisza.

— Ralph — kontynuowata — otrzymal nagle z Ameryki propozycje zagrania roli w nowym serialu
telewizyjnym. Tam wlasnie teraz jest. A moja corka uznata to za dobry pomyst, by z nim pojechac¢. Ja
W tym czasie zajmuje sie chtopcami.

Matka Judith. Jak przez mgle przypomnialem sobie siedemdziesiecioparoletnig kobiete, ktora nieco
zagubiona krazyta podczas przyjecia. Taki los spotyka wszystkich wiekowych rodzicéw. Znajomi twoich
dzieci jedynie z grzecznosci zamieniajq z tobg kilka stéw, po czym jak najszybciej probuja sie ciebie
pozbyc.

— Co moge... — zapytata matka Judith. — Czy mam im co$ przekazac?

Udato mi sie opanowac che¢, by odpowiedziec, ze to tajemnica lekarska. Zamiast tego powiedziatem:

— Mam tu na biurku wyniki badan. Pani corka byla u mnie z wizyta kilka tygodni temu. To nic
powaznego, ale byloby jednak dobrze, gdyby sie ze mng skontaktowata. Dzwonitem wczesniej na jej
komorke, ale nie odbiera telefonu.

— Ach, tak. Judith zadzwonila do mnie, zeby o tym powiedzie¢. Ze zapomniala komérki. Stoje teraz

w kuchni i widze nawet, gdzie lezy.

Nastepnego dnia wczesnym rankiem zadzwonita Judith. Wtasnie zaczalem przyjmowac. Naprzeciw mnie,
po drugiej stronie biurka, zajagt wlasnie miejsce pierwszy pacjent: mezczyzna z rzadkimi, siwymi
wtosami i popekanymi naczynkami na twarzy, ktory cierpiat na zaburzenia erekcji.

— Nie moge diugo rozmawia¢ — ostrzegla. — O co chodzi?

— W ktorym miejscu w Ameryce dokladnie jeste§? — zapytalem, patrzqc na twarz pacjenta, ktora
przypominata nieuzytki, na ktorych nic juz nie zostanie wybudowane.

— JesteSmy w Kalifornii. W Santa Barbara. Tutaj jest juz po péinocy. Ralph jest w lazience.
Rozmawiatam z mamg. Stwierdzila, ze to dziwne. Ona jest wprawdzie leciwa, ale przypomniata sobie,
7e moj lekarz jest kobietg. Musiatam szybko wymyslic¢ jakas wyméwke. Powiedziatam, ze bytam u ciebie
po drugg opinie, ale to tym bardziej ja zaniepokoito.

Wyobrazitem sobie Ralpha Meiera w }azience. Jego olbrzymie cialo bez ubrania. Strumienie wody



sptywajace z prysznica. Krople odbijajace sie od jego ramion, klatki piersiowej i jego brzucha, ktory
niby daszek zwisal nad przyrodzeniem. Probowatem przywola¢ w pamieci brzuch Ralpha tak, jak
widzialem go podczas jego pierwszej wizyty w moim gabinecie, kiedy poprositem, by zdjat gorng czes¢
ubrania. Zastanawialem sie, czy patrzac w dot, cos widzi, czy tez wszystko przestania mu brzuch.

— Ja tez nie moge teraz dtugo rozmawia¢ — odpowiedzialem. — Chciatem sie tylko dowiedzie¢, co
u ciebie stychac i kiedy wracacie.

Moéwigc to, spojrzatem prosto w oczy mezczyznie, ktory miat klopoty z erekcja. Zaburzenia erekcji
mozna leczy¢ tabletkami, lecz to oszustwo: po tabletkach zawsze staje, nawet na widok tysej kobyty,
pustego kosza na Smieci czy tez wystawy sklepu papierniczego. Bedac kobieta, na pewno nie chciatbym
wiedziec, kiedy uzyto sSrodkow wspomagajqcych.

— Tego nie wiem — odparta Judith. — Ralph musi jeszcze zrobi¢ kilka zdje¢ probnych. Byloby
wspaniale, gdyby to wypalito. To bedzie duzy serial stacji HBO. Oni wyprodukowali réwniez Rodzine
Soprano i Prawo ulicy. Ma mie¢ trzynascie odcinkow. Akcja toczy sie w starozytnym Rzymie, w czasach
cesarza Augusta. Chca, by Ralph zagrat gtowna role, role cesarza.

— Dostalem twoj mejl — powiedzialem. — Z adresem waszego letniego domu.

— Musze konczy¢, Marc. Pojedziemy tam by¢ moze juz na poczatku lipca. Wszystko zalezy od tego, jak
tutaj sprawy sie potocza. Mozliwe, Ze polecimy bezposrednio stad, a mama przywiezie chtopcow
pozniej, gdy w szkole zaczng sie wakacje.

Chcialem jeszcze cos powiedziec, zdanie z podtekstem, zrobic¢ jakas bezposrednig aluzje, cos, dzieki
czemu Judith przypomni sobie, jaki ze mnie fajny facet. Jednak obecnos¢ zdechtego szczura po drugiej
stronie biurka spowodowata, ze bylem zmuszony ograniczyc sie do nic nieznaczacych banatow.

— Bedziemy w okolicy — dodatem. — To znaczy: jedziemy w tym samym kierunku. Byloby mito,
gdybysmy...

— Do widzenia, Marc!

Przez jakie$ pieC sekund trzymatem stuchawke przy uchu. Stuchawke, w ktorej nie stychac¢ juz bylo
tonu ,,zajete”, lecz z ktorej dochodzit jedynie szum. Pomyslatem o dniu, ktory rozciggat sie przede mna.
Wydawato mi sie, Ze on rowniez wypetnit sie szumem.

— Prosze przejs¢ do pomieszczenia obok i Sciggna¢ spodnie — powiedzialem w koncu do pacjenta.

— Zaraz do pana przyjde.

Ekologiczny kemping przeszedl moje najsmielsze oczekiwania. Trzeba przyzna¢, ze polozony byt
w pieknym, zacienionym miejscu w sosnowym lesie. W oddali, pomiedzy drzewami, wida¢ bylo waska
kreske morza. Czutem jednak dziwny zapach, zapach chorych zwierzat. Caroline kilkakrotnie wciagneta
gleboko powietrze przez nos. Julia i Lisa rozgladaty sie pytajacym wzrokiem. StaliSmy przed szlabanem
przy wjezdzie, mogliSmy jeszcze zawrdci¢. Szlaban wykonany byt ze zwyklego niepomalowanego pnia

drzewa, troche krzywego, jak sama natura. Obok szlabanu stata wartownia zbudowana z drewnianych



bali. WysiedlisSmy z samochodu i staliSmy niezdecydowanie, opierajgc sie o niego. Wprawdzie zdawalem
sobie sprawe, iz ten kemping usytuowany byt w najkorzystniejszym miejscu, jesli chodzi o bliskos¢ domu
Meierow, a jednak sq granice tego, ile jest w stanie znieS¢ cztowiek. Odor chorych zwierzat wzbudzal we
mnie juz teraz ghuchg wsciektos¢. Byt to odor, ktory czulem nieraz w mojej poczekalni. Pochodzit on od
pacjentoéw, ktorzy — jak to sami okreslali — nie ingerowali w nature. Od pacjentow, ktorzy odmawiali
usuwania owtosienia z miejsc, w ktorych owtosienie nie powinno sie znajdowac. Pacjentow, ktorzy
najchetniej myli sie woda ze studni lub kanatu i ,,dla zasady” nie uzywali do osobistej higieny zadnych
chemicznych produktéw ani kosmetykow. Jesli w ogole byta mowa o higienie. Ze wszystkich poréw oraz
otworow ciata cuchneli zastang woda. Woda z domieszka ziemi i zgnitych lisci, stojaca w zapchanej
rynnie. Odor ten stawal sie silniejszy, gdy sie rozbierali. Jakby zdja¢ przykrywke z garnka,
z zapomnianego garnka w glebi lodéwki. Jestem lekarzem, ktory ztozyt przysiege. Wszystkich pacjentéw
lecze tak samo, bez wzgledu na osobe. Ale nic ani nikt nie jest w stanie tak bardzo mnie rozwscieczy¢
i wzbudzi¢ we mnie takiego obrzydzenia, jak owi przyjazni Srodowisku mitoSnicy natury.

— Jak myslicie? — zapytatem pozostatych cztonkow rodziny. — W okolicy sq jeszcze inne kempingi.

— No nie wiem — zawahata sie Caroline.

Julia wzruszyta ramionami. Lisa zapytala o basen. Wtasnie zamierzalem przeczaco odpowiedzie¢ na
jej pytanie, kiedy z wartowni wyszed} mezczyzna. Rzucit okiem na tablice rejestracyjng i podszedt do nas
z wyciagnietg dionia.

— Dzien dobry — powiedzial po niderlandzku, bez obcego akcentu. Najpierw zblizyt sie do Caroline.
Uscisnat jej reke, zanim zdazyta ja cofnac.

Holender! Holender za granicq. Holendrzy, ktorzy za granica rozkrecajq jaki$ interes. Remontujq ruiny
zamku, by zatozy¢ w nich hotel lub pensjonat, otwierajq restauracje z nalesnikami przy najpiekniejszej
plazy na caltym wybrzezu lub kemping w pustym zakatku lasu. Nigdy nie mogtem pozby¢ sie wrazenia, ze
tym samym pozbawiajq czego$ lokalnych mieszkancéw, czego$, co mieszkancy sami mogliby robic.
Wiekszos¢ z nich dlugo zreszta nie wytrzymuje. Tubylcy ignorujg ich lub dokuczajg im, poki sie nie
wyniosa. Spoéznia sie dostawa dachowek do pensjonatu, na poczcie ginie zezwolenie na zatozenie pola do
minigolfa, okap w restauracji z naleSnikami nie odpowiada miejscowym normom bezpieczenstwa.
Holenderscy przedsiebiorcy narzekajq na niepojete dziatanie machiny biurokracji za granica. ,,Czego oni
wiasciwie chca?” — zadajq sobie w glos pytania. ,,Nikt sie nie zajmowal tymi ruinami, w lesie nic nie
bylo, a na plaze nikt nie przychodzit. My sie za to zabieramy. My Holendrzy nie boimy sie roboty.
Dlaczego wiec tak nam to utrudniajg? Im tutaj nic sie nie chce”. Po dwoch, trzech latach narzekan
i przeklinania miejscowej ludnoSci oraz psioczenia na, ogolnie rzec biorac, leniwa nature
obcokrajowcow, pakujg manatki i, nic nie wskérawszy, powracajgq do domu.

Kiedy przyszta moja kolej, by uscisng¢ wyciagnieta dton wiasciciela kempingu, probowatem wyczytac¢
z jego twarzy, w ktorej fazie on sie tymczasem znajduje. To tak jak w wypadku nieuleczalnej choroby:

najpierw jest nadzieja, potem nadchodzi stadium negacji, a dopiero na samym koncu pogodzenie sie



z losem.

— Serdecznie witam! — powiedzial mezczyzna. Uscisk jego dloni byt przesadnie mocny, widoczne
bylo, ze staral sie patrzeC na mnie zywo i z zainteresowaniem, lecz w jego oczach widziatem znaki
chronicznego niewyspania. Czerwone zytki przecinajgce biatko oka byly niewatpliwie wynikiem
catonocnego przewracania sie z boku na bok z powodu dtugow oraz niedostarczonych, wcale lub na czas,
towaroéw. Dawatem mu jeszcze najwyzej z rok. Zanim nadejdzie kolejne lato, ubije zwierzeta i powroci
do Holandii.

Najpierw w wartowni dlugo kartkowal ksigzke z planem kempingu. Potrzasnat glowa, kilka razy
gleboko westchnal, przesuwajac palcem wskazujagcym po mapie, ale kiepsko grat.

— Czy moge sie dowiedzie¢, jak panstwo nas znalezli? — zapytal, kiedy w koncu, po kilku
dodatkowych westchnieniach i pocieraniu brody, wskazal nam miejsce na namiot. — Nasz kemping
istnieje dopiero od dwoch lat i jeszcze nie wszystkie przewodniki o nim pisza.

Od dwach lat. Nie moglem powstrzymac¢ usmiechu, bo zgadtem. Po negacji nastepuje pogodzenie sie
z losem, odliczanie dni.

— Mamy nosa — odpowiedzialem — do kempingow, na ktorych wcigz przyktada sie duzq wage do
przebywania na tonie natury bez niepotrzebnych udogodnien typu bilard, automaty do gry czy tez baseny

ze zjezdzalniami.
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Czasem cos dzieje sie zbyt predko. Zbyt predko, aby uznac to za przypadek. Bytem przygotowany na kilka
spokojnych dni, bez nadzwyczajnych wydarzen. Ksigzka. Partia badmintona. Spacer. Powinna powstac
proznia, pustka ogarniajaca pierwsze dni wakacji, po ktérej jesteS wdzieczny, jesli cos sie wydarzy.
Stajesz sie wtedy ciekawy nowych spotkan, zmian, nowych ludzi. Pierwszego wieczoru mielismy zjes¢
krewetki i pierScienie z kalmarow w restauracji przy plazy. ByliSmy jeszcze zmeczeni podré6za, mieliSmy
wczesnie iS¢ spacC. Spedzitbym bezsenne godziny, stuchajac miarowego oddechu mojej $pigcej rodziny.
Ale stato sie inaczej. Sprawy potoczyly sie przede wszystkim zbyt szybko.

Za zgoda Caroline (,,Idz, tylko sie tu placzesz pod nogami”) poszedtem na przechadzke po kempingy,
podczas gdy Julia i Lisa pomagaly Caroline ustawi¢ namiot. Skrecitem w przypadkowa Ssciezke
prowadzaca pomiedzy drzewami. Niewiele bylo tu namiotow i zadnej przyczepy kempingowej.
Przeszedtem obok drewnianego budynku, w ktorym mieScity sie ,,ekologiczne sanitariaty”. To, ze trzeba
wYj$¢ w nocy z namiotu, zeby zrobi¢ siku, jest dla mnie najwiekszym koszmarem podczas przebywania na
kempingu. Odwlekatem to zawsze najdtuzej, jak sie dato. Tak dtugo, az zaczynato bole¢. Wciskatem
wtedy nogi w wilgotne buty, ale ani mi sie $nito, by iS¢ w Srodku nocy do ubikacji w budynku, w ktérym
¢my zderzaty sie, trzepoczac skrzydtami, z wiszacq na zewnatrz lampg. Do budynku, w ktorym w kazda
odkryta czesC¢ ciala ciely cie nigdy niezapadajace w sen owady. Otwieralem suwak namiotu
i odchodzitem najwyzej na kilka krokow. Czasem wida¢ bylo gwiazdy, nieraz ksiezyc w pelni. Musze
przyznaC, ze przezywatem i szczesliwe momenty, stojac wsrod drzew i styszac, jak strumien mojego
moczu uderza o trawe i todygi pokrzyw. Patrzylem wtedy do gory, na tysigce gwiazd. ,,O to wilasnie
chodzi”, myslalem w takiej chwili. , Tylko to sie liczy, reszta to bullshit”. Momentu tego nic nie
poprzedzato, nic tez po nim nie nastepowato. Namiot kupiliSmy podczas naszych pierwszych wakacji
w Ameryce. Namiot czteroosobowy. Caroline i ja byliSmy wtedy jeszcze we dwojke. PrzytulaliSmy sie
mocno do siebie w ztgczonych suwakiem Spiworach. Wokoét nas byla przestrzen, duzo wolnego miejsca.
Na przysztos¢. Po zrobieniu siku odkladatem jeszcze na chwile powrét do namiotu. Przenositem
spojrzenie z ksiezyca nad glowq na Swiatlo ksiezyca, padajace na trawe. W namiocie, oprocz mojej zony,
spaty pdzniej rowniez moje dwie corki. Ja statem na zewnatrz. Do cieptego Spiwora wslizgiwalem sie
dopiero wtedy, gdy po plecach przeszed} mi pierwszy zimny dreszcz.

Ekologiczne sanitariaty nie sktadaly sie z niczego wiecej, jak tylko kilku desek, w ktorych zrobiono
otwor. W otworze bylo ciemno, nie widac byto jego dna, bylo je jedynie czu¢. Zarowno po wewnetrznej,
jak i zewnetrznej stronie drzwi siedziaty wielkie niebieskie muchy, ktore nie odleciaty, gdy machnalem

reka. Zamkngtem drzwi i poszediem dalej. W ten sposéb trafilem na ogrodzony teren, na ktorym



przebywaly ,,zwierzeta zagrodowe”. Zauwazytem lame, kilka kur oraz osta. Nie rosta tam trawa, byto
tylko bloto. Wszedzie lezaly odchody. Rowniez do ciemnobrazowej siersci lamy przyklejone byly
odchody i grudy blota. Osiot byt zbyt wychudzony. Stal najblizej ogrodzenia. Widzialem jego Zebra.
Trzast sie na catym ciele i uderzal ogonem, by odgoni¢ muchy. Kury siedzialy bez ruchu w kacie obok
siebie.

Poczutem, jak budzi sie we mnie ogromna wsciekto$¢. Juz miatem zamiar wraca¢ do miejsca,
w ktorym Caroline z dzie¢mi rozbijala namiot, by ostrzec, ze natychmiast stad wyjezdzamy, gdy nagle
poczutem, jak kto$ lekko dotyka mojej lewej reki.

— Lisa.

Moja mtodsza corka oplotta swoimi paluszkami moj palec wskazujacy i srodkowy. Milczac,
patrzyliSmy przez chwile razem na zwierzeta za ogrodzeniem.

— Tato?

— Tak?

— Czy ten osiot jest chory?

Zanim odpowiedziatem, nabratem gleboko powietrza.

— Nie wiem, kochanie. Jest tutaj po prostu duzo much. One mu dokuczaja, widzisz?

Popatrzytem na osta w chwili, kiedy postawit dwa niepewne kroki do przodu i wystawit teb nad
ogrodzeniem. Poczutem wilgo¢ w oczach.

— Moge go poglaskag, tato?

Nie odpowiedziatem. Przetkngtem. Czulem, jakby jakas gula utkwita mi w gardle. Tak sie mowi
w podobnych momentach. Nie bylo to jednak twarde jak gula, lecz miekkie i bardziej ptynne.

Lisa potozyta reke na tbie osta. Chmara much uniosta sie w powietrze. Osiol zamrugat. Odwrocitem
wzrok i mocno przygryztem warge.

— Tato?

— Tak, skarbie?

— Mozemy potem co$ mu kupi¢? Moze marchewke?

Potozylem rece na ramionach cérki i przyciagnatem ja do siebie. Najpierw odchrzakngtem, nie chcac,
by zabarwienie mojego glosu niepotrzebnie jq zaalarmowato.

— Skarbie, to swietny pomyst — stwierdzitlem. — Marchewke, satate, pomidory. Zobaczysz, jak mu

beda smakowac!

Na plazy znajdowata sie tylko jedna restauracja, w ktérej stoliki ustawiono po prostu na piasku. Byto
ttocznie, lecz mielisSmy szczesScie i zajeliSmy ostatni wolny stolik. Zamowilismy piwo dla Caroline, fante
dla Lisy i cole light dla Julii. Stonce schowato sie juz za skatami, lecz nadal utrzymywata sie przyjemnie
wysoka temperatura.

— Mozemy podejs$¢ do morza? — zapytata Lisa.



— Dobrze — odpowiedziata Caroline. — Ale sprawdZcie najpierw w karcie, na co macie ochote.
Zawotamy was, jak podadza.

Rzucity szybkie spojrzenie na karte. Lisa zamOwita makaron w sosie pomidorowym, Julia jedynie
satatke.

— Julia, ty tez powinnas zjeS¢ co$ treSciwego. WeZ do satatki przynajmniej hamburgera lub zaméw
makaron, tak jak Lisa.

— Nie, nie chce — odparta Julia. — Idziesz? — zwrdcita sie do siostry.

— Uwazajcie — poprosita Caroline. — I nie wchodZcie do wody, kiedy nie ma nas w poblizu.
Bawcie sie na plazy.

Julia gleboko westchnela i przewrdécita oczami. Lisa popedzita miedzy stolikami na plaze. Julia poszta
za mtodszq siostra, trzymajac w reku klapki. Miata na sobie jedynie podkoszulek i czerwone majtki od
bikini, ktére kupita przed wyjazdem na wakacje, i dostrzeglem, jak dwoch mezczyzn, siedzacych kilka
stolikow od nas, odwrocito glowy i za niq patrzyto.

— Ona ostatnio naprawde za mato je — stwierdzita Caroline. — Tak nie mozna!

— Ach — odpowiedzialem. Nie przesadzaj. Lepiej zbyt mato niz za duzo. A moze wolatbyS miec¢
grubg corke z fatdami thuszczu tu i tam?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Po prostu mnie to czasami martwi. W domu tez tak robi. Najpierw zjada
calq satate, po czym stwierdza, Ze juz sie najadia.

— Mysle, ze to taki wiek. Nasladuje modelki z czasopism. Kate Moss tez niewiele je. Ale lepiej tak,
niz gdyby bylo odwrotnie. Mowie to nie jako maz, lecz lekarz.

ZamowiliSmy po drugim piwie oraz butelke bialego wina. Stonce catkiem juz zaszto. Na tytach
restauracji skaty piely sie stromo ku gorze. Stalo na nich kilka willi, w ktérych zapalono juz Swiatto.
Styszatem odglos fal, ale plaza opadata skosnie ku morzu, przez co z miejsca, w ktérym stat nasz stolik,
nie moglismy widzie¢ naszych corek.

— Moze pdjde zobaczyc¢, gdzie sq? — zaproponowata Caroline.

— Zaczekajmy, az przyniosa jedzenie. Co moze sie stac?

W rzeczywistosci zawsze bylem réwnie niespokojny jak ona. Tak po prostu wygladal nasz staty
podziat rol. Caroline pierwsza wyrazala swoje zaniepokojenie, po czym ja odpowiadalem, zeby nie
przesadzata. Gdybym byl tu sam z cérkami, zszedtbym juz ze trzy razy na plaze, aby sprawdzi¢, czy fale
nie porwaty ich na srodek morza.

Caroline ztapata mnie za reke.

— Marc, wytrzymasz na tym kempingu? Bo on jest jednak bardzo surowy. MogliSmy przeciez
zatrzymac sie na jakims bardziej luksusowym.

— Dzisiaj po potudniu poszedtem zobaczy¢ zwierzeta. Sa mocno niedozywione i prawdopodobnie
chore.

— Chcesz pojechac¢ na inny kemping? Dzisiaj przenocujemy tutaj, a jutro pojedziemy poszuka¢ czego$



innego.

— Powinno sie wilasciwie nasta¢ na tego drania inspekcje weterynaryjng. W ciggu jednego dnia
bedzie musiat zwingc¢ interes, ale wtedy pewnie uSpiq zwierzeta.

Chtopak w podkoszulku i dzinsach przyniost wino. Wyciagnat korek i wstawil butelke do prostego
kubetka z lodem. Nie zapytal, czy chcielibySmy sprébowac. Ale nie byto to konieczne. Wino bylo
lodowato zimne i smakowato jak winogrona, ktére moczyty sie przez catg noc w goérskim potoku.

— Przeciez jutro mozemy stad wyjecha¢ — powiedziatla Caroline. — Naprawde chcesz donieS¢ na
tego cztowieka? Wtedy byC moze zbankrutuje.

— Mam przy sobie srodki, przede wszystkim przydatne do pierwszej pomocy, ale rowniez antybiotyki
i tym podobne. Zobacze jutro, co sie da zrobic.

— Ale, Marg, jeste$ przeciez na urlopie. Nie rozpoczynaj jakiegos projektu w pierwszy dzien wakacji,
nawet jesli to piekny projekt, ktéry moze uratowac chore zwierzeta.

Caroline czasem mi zarzucata, a byla to, prawde mowiac, jedyna przyczyna sporow pomiedzy nami, ze
na urlopie zawsze musze mie¢ co$ do zrobienia. Sama potrafi godzinami przesiadywac na brzegu basenu
z ksigzka w reku lub patrzec¢ przed siebie przez okulary przeciwstoneczne i wylegiwac sie na plazy na
lezaku. Tymczasem ja juz po poéitgodzinie musze sie czyms zajaC. Na plazy budowalem tamy i zamki,
w wynajetym domku wypoczynkowym czyscitem z chwastow calg Sciezke prowadzaca od drzwi
wejsciowych do samej drogi. Nawet moje corki miaty mnie czasem dosy¢. Z poczatku pomagaty mi
jeszcze kopac kanaty odwadniajace, dzieki ktérym podczas przyptywu powracajgca po przejsciu kolejnej
fali woda morska mogla odptynac¢, nie uszkadzajac naszego zamku z piasku, ale po godzinie czesto
zaczynato im sie to nudzi¢. ,,Musimy troche odpocza¢”, stwierdzaty, a Caroline dodawata: ,,Marc, pol6z
sie na chwile. Jestem zmeczona od samego patrzenia na ciebie”.

Wiasnie miatem zamiar odpowiedzie¢, ze uwazam to za moj, lekarza, obowiazek, aby pomdc chorym
zwierzetomi Ze nie zajmie to wcale duzo czasu, kiedy ustyszelismy wotanie Julii.

— Mamo! Tato!

Caroline odstawita natychmiast kieliszek na stolik i podskoczyta do gory.

— Julia! — odkrzykneta. — Co sie stato?

Ale nic sie nie stato. Julia zblizata sie do nas, idac po piasku. W Swietle lamp na tarasie widzielismy,
jak do nas macha. ZobaczyliSmy, ze nie byla sama. Obok niej szedt chtopak. Chociaz widziatem go
wczesniej tylko raz, poznatem natychmiast, kim byt. Po jego jasnych lokach, ale jeszcze wczesniej po
jego sposobie chodzenia: po powolnym stawianiu krokow, jakby chodzenie po piasku sprawiato mu zbyt
duzo trudu.

— Wiecie, kto tutaj tez jest? — krzykneta Julia, zanim dotarta do naszego stolika.
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Czasem sprawy toczq sie zbyt predko.

— Wiedziales o tym? — zapytala mnie p6zniej tego wieczoru Caroline, kiedy pilisSmy ostatni kieliszek
wina przed namiotem. Julia i Lisa juz spaty. — Tak, ty o tym wiedzialeS — stwierdzita, nie czekajac na
mojq odpowiedz.

Byto ciemno. Cieszylem sie, Ze nie musze na nig patrzec.

— Ale dlaczego, Marc? Dlaczego?

Nic nie odpowiedzialem. Bawitem sie kieliszkiem i chciatem szybko sie napic, ale kieliszek by} pusty.
SiedzieliSmy na naszych niskich rozkladanych krzestach, wyciagnawszy nogi przed siebie, wsrod
sosnowych igiet. Od czasu do czasu czutem, ze cos mnie taskocze w kostke, jakas mréwka albo pajak,
lecz sie nie poruszatem.

— Myslatam, Ze chcesz trzyma¢ Ralpha jak najdalej ode mnie — powiedziata Caroline. — Sama ci
przeciez méwitam, ze nie chce do nich jecha¢. A ty szukasz kempingu, ktory lezy o rzut beretem od ich
letniego domu.

Na wystajagcym z przedniej czeSci namiotu patgku Caroline powiesita lampion na Swiece ze szklanymi
szybkami, lecz Swieca wypalila sie i siedzieliSmy w ciemnosciach. Nad naszymi gtowami, wsrod drzew,
migotaty tysigce gwiazd. Z dotu dochodzit cichy odgtos uderzajacych o brzeg fal.

— Tak, wiedzialem — potwierdzitem. — Nie uznatem tego jednak za powdd, by tutaj nie przyjezdzac.
Tak jakby to bylo miejsce, dokad nie wolno przyjecha¢, poniewaz mozna sie w nim natknaC na osoby,
ktorych nie ma ochoty sie spotkac.

— Ale przeciez sq setki podobnych miejscowos$ci na tym wybrzezu, Marc! Setki plaz, przy ktérych
panstwo Meier nie wynajeli domu na lato.

— Rozmawialem o tym jeszcze raz z Ralphem, wkrotce po przyjeciu w ogrodzie. Opowiadat, jak tutaj
jest wcigz jeszcze niemal dziewiczo pieknie. Bylem po prostu ciekawy.

Caroline westchneta gleboko.

— I co teraz? Co teraz mamy zrobi¢? Musimy tam jutro p6jS¢. Bytoby to bardzo dziwne, gdybysmy ich
nie odwiedzili.

— To tylko kolacja. Pewnie znowu zrobig grilla. Jesli chcesz, to pojedziemy potem dalej, na inng
plaze i inny kemping. Ale jesli naprawde nie masz ochoty, to wymyslimy jakas wymoéwke. Powiemy, ze
sie Zle czujesz albo Ze ja sie Zle czuje. I pojutrze stad wyjedziemy.

Caroline sie nie odezwata. Czubkiem jezyka zwilzylem gorng warge, ktéra byta sucha i zrogowaciata.

— Czy tego wiasnie chcesz? — zapytalem. — Powtarzam: nie widze w tym zZadnego problemu.



Znajdziemy jakas wymowke.

Ustyszatem, jak obok moja zona kilkakrotnie wzdycha i co$ strzepuje z golej nogi, jakiegos robaka
albo igle sosny, ktora spadta z drzewa, a moze zupelnie nic.

— Ach, wszystko jedno. Po prostu cieszytam sie na te kilka dni albo i tydzien jedynie w czworke.
Gdyby to bylo w po6Zniejszym okresie naszego urlopu, nie miatlabym nic przeciwko spotkaniu innych
osob. Ale to tak szybko. Jeszcze nie mam ochoty na innych ludzi i na dtugie rozmowy toczone na tarasie
przy duzej ilosci wina.

Wyciagnatem dton i potozylem na jej udzie.

— Ja tez wlasciwie nie — powiedziatem. — Ja réwniez nie bardzo mam ochote na spotkanie z innymi
ludZmi. Przepraszam, to moja wina.

Teraz Caroline przykryta moja reke dtonia.

— Tak, to twoja wina — potwierdzita — Wiec jutro do nich zadzwonisz i powiesz, Ze nie
przyjdziemy.

Przymknatem oczy, przetknagtem, lecz miatem sucho w ustach. Oprécz dochodzacego z oddali dZzwieku
fal, styszalem jedynie cichy szum w uszach.

— Dobra — odpowiedziatem.

— Zartuje — powiedziala Caroline. — Nie, to byloby bez sensu, gdyby$my teraz odméwili.
Pojdziemy i juz. Prawde mowiac, jestem tez ciekawa, jak wyglada ten ich dom. No i dla dzieci to frajda.

Mam na mysli chtopcow i basen.

Wczesniej tego wieczoru sprawy na plazy potoczyly sie w nastepujgcy sposob: Julia i Alex przysiedli sie
do naszego stolika, a w ich Slady poszli Lisa i mtodszy brat Aleksa, Thomas. Po nich nadeszia reszta
rodziny Meierow. Ralph z Judith i starsza, siedemdziesiecioparoletnia kobieta, ktora widzialem na
przyjeciu w ogrodzie, matka Judith, a oprécz nich jeszcze dwie osoby: mezczyzna pod szeScdziesigtke
z potdlugimi siwymi wlosami, wsrod ktorych przeSwiecaly jeszcze pojedyncze czarne pasma — jego
twarz skad$s znalem, ale nie przypominalem sobie skad — i kobieta, ktdra, jak przyjatem, byla jego
partnerkg, mimo iz byla od niego o co najmniej dwadzieScia lat mtodsza.

— Co za niespodzianka! — wykrzyknat Ralph. Ztapat Caroline, ktora w polowie podniosta sie
z krzesta, za ramiona i pocatowat trzykrotnie w policzki.

— Dobry wieczor — powiedziata Judith.

My rowniez ucatowaliSmy sie w policzki, po czym spojrzeliSmy na siebie. ,Tak, rzeczywiscie
przyjechatem”, powiedzialem moim wzrokiem. ,,Tak, widze”, odpowiedziata Judith swoim.

— Czemu nie zadzwoniliScie, ze jesteScie? — zapytal Ralph. — Moglismy byli razem zjes¢ kolacje.
Dzisiaj na targu kupiliSmy catego prosiaka. Jest naprawde pyszny, pieczony na ruszcie nad ogniem.

Caroline wzruszyla ramionami, po czym na mnie popatrzyta.

— Dopiero przyjechalismy — odpartem. — Nie chcielismy... Zatrzymalismy sie tutaj na kempingu.



— Na kempingu! — wykrzyknat Ralph, jakby to byla najbardziej sensacyjna wiadomos¢ ostatnich dni.

W tym momencie mezczyzna o siwych wtosach zrobit krok do przodu.

— Och, przepraszam. Zapomniatem was sobie przedstawi¢ — zauwazyt Ralph. — Stanley, to Marc.
Marc jest lekarzem. A to jego cudowna zona, Caroline.

Mezczyzna, ktorego Ralph przedstawit jako Stanleya, podat najpierw dton Caroline.

— Stanley Forbes — powiedzial. — Stanley — powtorzyt tylko swoje imie, Sciskajac z kolei mojq
dion.

Przypomniatem sobie nagle, skad znam jego twarz. Gdy przed dwudziestoma laty opuszczal Holandie,
by zamieszka¢ w Stanach, nazywal sie inaczej. Jan? Hans? Hans Jansen? — nosit takie zwykle
holenderskie nazwisko, ale nie moglem sobie przypomniec¢, jak ono brzmiato. Przez kilka lat po jego
wyjezdzie nic o nim nie bylo stycha¢, ale pézniej zyskal w Hollywood stawe jako rezyser juz pod
nazwiskiem Stanley Forbes.

— A to jest przyjaciotka Stanleya — powiedziat Ralph — Emmanuelle.

Potozyl na chwile dton na ramieniu mtodej kobiety.

— Emmanuelle, these are some friends of us from Holland. Marc and Caroline 1.

Bylbym niezwykle ostrozny, nazywajac Emmanuelle pieknoscig. Uscisnela reke Caroline i mnie,
a wydawalo sie, ze dilon podata z oktadki , Vogue’a”. Byla ona szczupta, drobna, jeszcze niemal
dziecieca. Z bliska zauwazylem, ze Emmanuelle mogla byC najwyzej o pieC lat starsza od Julii.
Wygladata na jakie$ siedemnaScie, moze osiemnascie lat, w kazdym razie nie wiecej niz dwadziescia.
Przeniostem spojrzenie z jej twarzy na twarz siwego mezczyzny. Zle ocenitem jej wiek. Byla mtodsza od
Stanleya Forbsa nie o dwadzieScia, lecz o czterdziesci lat. Czy udato jej sie zdoby¢ role w jego filmie
poprzez 16zko? Przygladalem sie o czterdzieSci lat starszej twarzy rezysera i jego o czterdzieSci lat
starszemu cialu, odzianemu w nieco przeSwitujgce biale spodnie z Inu i taka samg koszule. Spod
niedopietej na klatce piersiowej koszuli wystawaty geste, siwe wtosy.

Przez kilka sekund myslatem o tym, jak jego cialo jej sie narzuca. Jak sie obok niej ktadzie i przesuwa
dloniag w dot jej brzucha, az do pepka. Jak palcem wskazujacym zatacza przez chwile wokét pepka
koteczka, by nastepnie zejS¢ jeszcze nizej. Zapach starego mezczyzny w poscieli. f.uszczaca sie skora.
Wyobrazatem sobie, jak ona stara sie wtedy mysle¢ o czymsS innym, przede wszystkim o obiecanej roli
w filmie. Czy o tym marzyl Hans (?) Jansen (?), zanim jeszcze opuscit Holandie? O miodych
dziewczynach, ktore z podziwu dla jego talentu lub checi zagrania w jednym z jego filmow beda piescic
jego kutasa?

Ostatnia podeszta matka Judith. Podajac reke, przypatrywatem sie jej twarzy, jednak nie odniostem
wrazenia, ze skojarzyla mnie bezposrednio z rozmowa telefoniczng, ktora prowadzitem z nig kilka
tygodni temu.

— Pan Schlosser — powtorzyta moje nazwisko, po tym jak Judith mnie jej przedstawita.

— Marc — odpowiedziatem.



Rozejrzatem sie wokol, by sprawdzi¢, czy zwolnit sie tymczasem jakis stolik, ale tylko pojedyncze
krzesta nie byly zajete. W tej samej chwili chtopak w dzinsach przyniost nasze zaméwienie.

— Ach, wy dopiero zaczynacie kolacje — stwierdzi} Ralph.

— Mozemy... — zaczalem. — Moze zaraz zwolni sie jakis stolik albo pare krzeset.

— Dajmy tym ludziom spokojnie zjeS¢ — zarzadzita Judith. — Poza tym mama jest zmeczona. JeS$li
chcecie zosta¢ — ciagnela, zwracajac sie w strone Ralpha i Stanleya Forbesa. — If you want to stay...
— popatrzyta na Emmanuelle. — Ale ja juz wracam z mama. I think it’s better for my mother to go home
now. She is very tired 2.

Nastgpita chwila niezdecydowania. ROwniez Ralph zaczat sie rozglada¢, szukajac wolnego stolika lub
krzesel. Caroline szybko na mnie spojrzata i natychmiast odwrdcita wzrok. Julia pochylita glowe
w kierunku Aleksa, ktory siedziatl przy stoliku naprzeciwko niej, na miejscu Lisy, i szepneta mu co$ do
ucha. Thomas biegat za Lisq po piasku. Stanley Forbes objat Emmanuelle w talii i przyciagnat do siebie.
Matka Judith stata miedzy stolikami, jakby to wszystko jej nie dotyczyto.

— Zostaniecie tutaj przeciez jeszcze kilka dni? — upewnita sie Judith. — W takim razie wpadnijcie
do nas jutro na kolacje.

1. Z ang.: ,Emmanuelle, to nasi znajomi z Holandii, Marc i Caroline”. [wr6¢]

2. Z ang.: ,Jesli chcesz zostac... Mysle, ze dla mojej matki bedzie lepiej, jak p6jdziemy. Jest bardzo zmeczona”. [wroc]
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To profesor Aaron Herzl pierwszy wytlumaczyt nam, dlaczego zegar biologiczny tyka inaczej w wypadku
kobiet niz mezczyzn. To on wyjasnit, dlaczego wskazowki pokazujqce te samg godzine majq dla kobiet
inne znaczenie niz dla mezczyzn.

— To tak, jak ze zwyklym uptywem czasu — thumaczyt. — Nieraz za pietnascie siodma to wczesnie,
a innym razem dwadziescia po szostej to za p6zno.

Co tydzien mieliSmy dwie godziny wyktadow z biologii medycznej, byly to jeszcze wtedy zajecia do
wyboru. W sali wykladowej znajdowato sie przewaznie wiecej studentek niz studentéw. Aaron Herzl
zblizat sie do szeScdziesigtki, lecz studentki czerwienity sie i zaczynaty chichota¢, gdy stowa kierowat
bezposrednio do nich. Pod tym wzgledem byt Zywym dowodem potwierdzajacym jego wiasne teorie.
Teorie, za ktore kilka lat pozniej, okryty hanba, zostanie usuniety z uniwersytetu.

— To, co panstwu powiem, prawdopodobnie mniej spodoba sie paniom — zacza}, wpatrujgc sie
w sale. — Z drugiej strony, sg to po prostu fakty, ktérych nie mozna zmieni¢. Jest to by¢ moze
niesprawiedliwe, ale kobiety, ktore potrafia te niesprawiedliwos¢ zaakceptowac, zamiast sie jej
przeciwstawiac, czeka diugie i szczeSliwe zycie.

W lawkach na sali rozleg}t sie sttumiony chichot. My, studenci, mieliSmy mieszane uczucia, co do
biologii medycznej wykladanej przez naszego profesora. To, iz wiekszoS¢ dziewczat uwazalo tego
podstarzatego, tysego mezczyzne za atrakcyjnego, podwazato pewne dane z zakresu biologii. My byliSmy
mtodzi, nasze nasienie byto mtode. Na zajeciach z ginekologii uczono nas do tej pory, Ze szansa na
sptodzenie zdrowego dziecka za pomocq mtodego nasienia jest osiemset razy wieksza niz w wypadku
nasienia starego. RozumieliSmy to jednak. ZdawalisSmy sobie sprawe, ze profesor Aaron Herzl jest dla
nas powaznym konkurentem. W ten sposOb rozumujgc, probowalismy go osmiesza¢ w obecnosci
dziewczat za pomocg mimochodem rzucanych aluzji na temat jego niewagtpliwie pomarszczonych
i pokrytych plamami watrobianymi genitaliow. Otaczato go jednak co$ specjalnego, pewna aura, czy tez,
moOwigc precyzyjniej, miat charyzme, ktora wplywala na gospodarke hormonalng dziewczat. Naszym
kosztem.

Profesor Herzl zakastal kilka razy i odchrzaknat. Mial na sobie dzinsy i szary golf. Nie nosit
marynarki. Zanim zajqt miejsce na katedrze, podwingt rekawy, nastepnie przeczesat palcami siwe wtosy,
ktore pokrywaty jedynie boki glowy.

— Po pierwsze, musimy zaakceptowac fakt, iz wszystko ukierunkowane jest na podtrzymywanie
ludzkiego gatunku, w kazdym razie na to, by nie wymart. Mowiac ,,wszystko”, mam na mysli dostownie

wszystko. Site przyciggania pomiedzy ptciami, stan zakochania, pozadanie, jakkolwiek by to nazwac.



Rozkosz. Orgazm. To wszystko powoduje, ze sie do siebie zblizamy, ze chetnie dotykamy inng osobe, ze
pragniemy sie z nig zespoli¢. Stworzenie jest doskonalsze, niz probujg przekona¢ nas obecnie niektorzy
postepowi mysliciele. Jedzenie przyjemnie pachnie, odchody cuchng. Smrod stuzy za ostrzezenie przed
zjadaniem witasnego katu. Mocz takze czuc¢, ale w mniejszym stopniu, poniewaz w najgorszym wypadku,
takim jak katastrofa morska lub lagdowanie na pustyni, mozemy pi¢ wiasng uryne. Dziewiec procent ludzi
jest homoseksualna, dziewie¢ procent leworeczna. Podczas trwajacej piecdziesiat tysiecy lat ewolucji
ten odsetek nigdy sie nie zmienit. Dlaczego? Bo w niczym nie zagraza ludzkosci. Wyzszy odsetek
sprawitby, iz przetrwanie gatunku znalazloby sie w niebezpieczenstwie. Jesli dobrze sie przyjrzec,
homoseksualista to po prostu chodzacy srodek antykoncepcyjny. Nie wspominam tutaj o leworecznych
homoseksualistach, dla ktorych w statystykach nie stworzono odrebnej kategorii.

Na sali rozlegt sie Smiech, tym razem $miato sie by¢ moze wiecej chtopcéw niz dziewczat.

— Przetrwanie gatunku. To o to we wszystkim chodzi. Nie bede tutaj wyjasniat, dlaczego gatunek musi
przetrwac. Bakterie rowniez walcza o przezycie, a komorki rakowe namnazaja sie bez konca. Przezycie
to jedyna sita napedzajgca stworzenie. Ale dlaczego tak jest? I jak powinniSmy to oceni¢? Nie mam
zielonego pojecia. Ludzie dotarli juz na ksiezyc. Na ksiezycu nic nie rosnie, nie stwierdzono tam zycia.
Ale c06z jest ztego w tym, iz ksiezyc jest niczym nieporosSniety? I c6z byloby ztego w tym, gdyby i ziemia
byta pusta? Czy tez, ponowie pytanie, jak mielibysSmy oceni¢ istnienie takiej tysej i pustej ziemi?

Tutaj profesor Herzl zrobit pauze, by napic sie wody ze szklanki stojacej na katedrze.

— Ten, kto chce sie zastanawia¢ nad sensem stworzenia, czy, jeSli panstwo wolg, nad sensem zycia,
powinien zaczaC¢ od dinozaurow — ciggngt. — Dinozaury zamieszkiwaly nasza planete przez sto
szeScdziesigt milionéw lat, po czym doS¢ nagle wymarly. Kilka milionéw lat péZniej na scenie pojawit
sie cztowiek. Zawsze zastanawiatem sie, dlaczego. Jaki sens miato owo sto szeSc¢dziesigt milionow lat?
Co za strata czasu! Nie udowodniono zadnego ewolucyjnego zwigzku pomiedzy dinozaurami
a cztowiekiem. Skoro ludzkosc i jej przetrwanie rzeczywiscie byly tak istotne, to po co najpierw zyty
dinozaury? I dlaczego tak dtugo? Nie tysigc, dziesieC tysiecy czy tez milion lat, lecz sto szeSc¢dziesiat
milionow! Dlaczego nie odwrotnie? Dlaczego nie najpierw ludzko$¢? Dlaczego nie zaczelo sie od
ewolucji ryb w ssaki, a ssakdbw w chodzacego na dwdch nogach wyprostowanego cztowieka? A potem
przez kilka tysiecy lat przemiana mieszkanca jaskin w wynalazce druku, przenosnego radia i bomby
wodorowe;j? I tak jeszcze przez pare tysiecy, a jeSli o mnie chodzi, to i milionow lat, az nagle zycie, ktore
nagle sie pojawito, rownie nagle zniknie. Nie jest istotne, czy z powodu uderzenia meteorytu,
stonecznego wybuchu czy tez nuklearnej zimy. Ludzko$s¢ wymrze. Jej koSci pogrzebie gruba warstwa
pytu, podobnie jak jej miasta, samochody, mys$li, wspomnienia, nadzieje oraz pragnienia. Wszystko
zniknie. I wtedy, po kolejnych dwudziestu milionach lat, pojawiq sie dinozaury. Otrzymajq duzo czasu.
Nas nie ma, nasze istnienie nie ma juz zadnego znaczenia. Dostang do dyspozycji sto szeSc¢dziesigt
milionow lat. Dinozaury nie grzebig w ziemi, przesztoSc je nie interesuje. Nie studiowaty, by prowadzi¢
wykopaliska archeologiczne. Nie badaja warstwy pyty, tak jak my bysmy to robili. Nie znajdujq wiec



miast, ktére zniknely, zadnych czteropasméwek, telewizoréw, maszyn do pisania. Zadnego mercedesa,
idealnie zakonserwowanego pod warstwa pytu, bez jednego zadrapania i wiasciwie gotowego do jazdy.
Przez przypadek znajda moze najwyzej ludzka czaszke. Czaszke, ktdra najpierw szybko obwachaja,
a nastepnie jak najdalej od siebie odrzucq, jako niezawierajgcq juz niczego jadalnego. Dinozaury nie sq
ciekawe, kto przed nimi chodzil po tej ziemi. Zyjq teraZniejszo$cig. Tego moglibysmy sie od nich
nauczy¢. Zycia terazniejszoscig. Kto nie zna historii, skazany jest na jej powtarzanie, przekonuje sie nas
az do znuzenia. Ale czy esencja istnienia nie tkwi wlasnie w powtarzaniu? Narodziny i Smierc. Stonce,
ktore kazdego ranka wschodzi, a wieczorem zachodzi. Lato, jesien, zima, wiosna. Méwimy o nadejsciu
wiosny, jakby bylo to czym$ nowym. Mowimy o pierwszym Sniegu, cho¢ to taki sam $nieg jak przed
rokiem. MezczyZzni wyruszaja na towy, a kobiety utrzymujg ciepto w jaskini. Jeden mezczyzna moze
w ciggu jednego dnia zaptodni¢ kilka kobiet, lecz ciezarna kobieta przez dziewie¢ miesiecy jest
wykluczona z tego etapu w procesie przedhluzania gatunku. Udalo nam sie wyliczy¢, ile dzieci jest
w stanie urodzi¢ kobieta. OdpowiedZ brzmi: dwadziescioro. Potem ryzyko staje sie zbyt duze.
Atrakcyjnos¢ kobiety spada, co przestrzega mezczyzne przed jej zaptodnieniem. Wkrotce potem kobieta
staje sie bezptodna. Tak madrze zostaliSmy stworzeni. Okres przydatnosci meskiego nasienia jest
wielokrotnie dtuzszy. Ryzyko dla zdrowia dziecka, ktére ma starszego ojca, niemal nie istnieje. Obecnie
wysmiewamy sie nieco z siedemdziesieciopiecioletniego mezczyzny, ktory plodzi dziecko
z dwudziestoletnig kobieta, ale tak naprawde nie ma w tym nic Smiesznego. Dziecko to dziecko. Kolejne
dziecko. Dziecko, ktérego w innym wypadku by nie byto. Mezczyzna starzeje sie, lecz jego atrakcyjnosc
niemal nie spada. W tym réwniez przejawia sie rozsadek stworzenia. Swieza zywno$¢ pachnie, zepsuta
zywnos$¢ czu¢. Obwachujemy mleko w kartonie, by sprawdzi¢, czy nie uptynela jego data przydatnosci do
spozycia. W podobny sposéb patrzymy na siebie nawzajem. ,,Ta nie”, mowimy. ,,Za stara. W zadnym
wypadku”. Nie chcemy kobiety po uptywie jej daty przydatnosci, bo to nie ma najmniejszego sensu, nie
stuzy to bowiem podtrzymaniu gatunku. W tym miejscu chcialbym jeszcze wspomniec
o niesprawiedliwosci. Wspotczuje kobietom, ktére uwazaja, ze to niesprawiedliwe. Kobiety to pitkarze
stworzenia. W wieku trzydziestu pieciu lat odchodza na emeryture, ale przedtem musza sie postarac
o wszystko: dach nad glowaq, meza i dzieci. Wiazq sie szybciej z mezczyzng, wszystko jedno jakim. Widac
to w wypadku kobiet, ktore zblizajg sie do niebezpiecznego wieku. Piekne kobiety, ktére mogtyby mie¢
kazdego mezczyzne, wybieraja nagle brzydkiego, nudnego faceta. Wygrywa instynkt. Wybierajq
brzydkiego, nudnego faceta z samochodem, kredytem hipotecznym i dachem nad glowg, moze nawet
niekoniecznie dla siebie, lecz ze wzgledu na dziecko. Kolyska powinna przeciez sta¢ w suchym
i ogrzewanym pomieszczeniu. Ow nudny facet stanowi lepsza gwarancje tego, ze kredyt sptacany bedzie
co miesigc, niz przystojniak, ktory wie, Ze moze przebiera¢ w kobietach. Przystojny i sypiajacy
z wszystkimi kobietami wkoto facet moze nagle znikng¢. Instynkt jest tak silny, iz kobieta nie dziata dla
wiasnej korzysci, ona tez wolataby kazdej nocy przytula¢ sie do przystojnego mezczyzny. Ten ma jednak

inne zamiary. Jego najwazniejszym celem jest zaptodni¢ jak najwiecej kobiet i w ten sposob przekazac



dalej swoje silne i zdrowe geny. Tak chodzi zegar biologiczny. Wskazowki pokazujq te samg godzine. Dla
kobiety nadszed} czas, by zalozy¢ rodzine, mezczyzna uwaza, Ze jest na to za wczesnie. Na zakonczenie
chciatbym zaznaczy¢ jeszcze jedno. Istniejg kultury, ktére dbaja o odtragcone kobiety, u nas opuszczone
kobiety marnieja w samotnoSci. My jednak uwazamy sie za bardziej cywilizowanych. W tych samych
kulturach mtode dziewczeta wczeSnie wychodzg za maz i rodzq dzieci. Mozna by powiedziec, ze to
niesprawiedliwe, iz mezczyZni nie mogg zajsC w cigze, lecz nie znam mezczyzny, ktory by sie na to
skarzyt. Cieszymy sie, ze nie musimy przez dziewie¢ miesiecy dzwigaC ciezkiego brzucha.
Przeszkadzatby on tylko w robieniu tego, co nakazuje nam instynkt. JesteScie mtodzi. Rébcie, na co macie
ochote. Robcie to ze sobg jak najczeSciej. Nie myslcie o przysztosci, postarajcie sie o to, by mie¢ co
wspominac. Pozwolcie tej niesprawiedliwosci udusi¢ sie we wlasnym sosie. Tym chcialbym dzisiaj

zakonczyc.

Dom Meieréw stal na wzgorzu wsrod innych wakacyjnych doméw, oddalony jakies cztery kilometry od
plazy, a trzy kilometry od naszego kempingu. Poniewaz bylo za daleko, by iS¢ na piechote, pojechaliSmy
samochodem.

— Hm, spodziewatam sie czegos innego — stwierdzita Caroline, kiedy zza otwartych szyb
probowalismy odczyta¢ numery domow, co nie byto tatwe, bo wiekszosci w ogole brakowato, zastonit je
bluszcz lub inna roslinnosc.

— Przed chwila przejezdzaliSmy obok numeru piecdziesiat trzy, nastepnie piecdziesigt piec, a teraz
numeracja znowu sie obniza — powiedzialem. Zatrzymatem na chwile auto i wychylitem glowe przez
okno. — Trzydziesci dwa, do cholery! Co miatas na mysli, méwiac, ze czegos innego sie spodziewatas?

— Nie wiem. Czego$ bardziej artystycznego?

Zawrdcitem na koncu Slepej uliczki. Znajdowalismy sie tutaj w najwyzszym miejscu. W oddali widac
byto niebieskg kreske morza, a w dole wila sie droga prowadzaca na plaze. Spojrzalem w bok na moja
zone. Ona rowniez przed laty zamierzata wyjs¢ za nudnego faceta. Po raz pierwszy zobaczylem ja na
przyjeciu urodzinowym u znajomych. Caroline byta przyjaciétka zony jubilata z mtodosci. Nudny facet
z nikim nie by} zaprzyjazniony, przyszedt z Caroline.

— Nie znam tutaj nikogo — zwrocit sie do mnie, kiedy staliSmy przy stole z przekaskami. Odstawit
szklanke coli i wyciagnat fajke. — Przyszedlem tutaj z narzeczona.

Popatrzytem na jego palce grzebigce w tytoniu. ,,Jaka kobieta chcialaby mie¢ faceta palacego fajke?”,
pomyslatem. W chwile potem u jego boku pojawita sie Caroline.

— Idziemy? — zapytata nudnego. — Nie czuje sie najlepie;j.

Czasem kontrast pomiedzy kobieta a mezczyzng jest tak duzy, ze zastanawiasz sie, czy w gre nie
wchodzg jakie$ inne motywy, przykladowo natury finansowej lub zwigzane ze statusem albo stawa.
Dwudziestoletnia modelka u boku sze$c¢dziesiecioletniego milionera. Ol$niewajaca pieknos¢ obok

najbrzydszego z mozliwych pitkarza, i to nigdy pitkarza z trzeciej ligi, nawet gdyby ten wygladat jak



David Beckham. Nie, u boku pitkarza z ligi Swiatowej, z rzadkimi, thustymi wlosami i uSmiechem, ktory
pokazuje wiecej odstonietych dzigsel niz zeboéw. To rodzaj paktu. Modelka dobrze prezentuje sie
w Swietle fleszow, moze réwniez bez ograniczen robi¢ zakupy w Mediolanie i Nowym Jorku. W zamian
za to brzydki pitkarz i stary milioner udowadniaja, Zze moga zdobyC najpiekniejsze kobiety Swiata.
Czasem jednak 0w pakt nie wydaje sie tak oczywisty. Zastanawiasz sie wtedy, jak to, na mitos¢ boska,
w ogole jest mozliwe. Co ona w tym nudziarzu widzi?

— Och, przepraszam — powiedziata Caroline i wyciggneta do mnie reke.

— Marc — przedstawitem sie, sciskajac jej dton. Opanowatem che¢ przytrzymania jej dtuzej, niz to
by bylo stosowne, po czym opanowatem che¢ powiedzenia czego$ ,,interesujgcego”. Popatrzylem przez
chwile na nudziarza, ktory tymczasem zapalil fajke i wypuszczal kleby gestego dymu. To byla czysta
intuicja. Ja wcale nie musiatem méwicC niczego interesujgcego, ja bytem interesujacy. W kazdym razie
bylem o niebo bardziej zajmujacy niz ten nudziarz.

Wspomniatem juz o moim wygladzie. Musze jeszcze do tego doda¢, ze na pierwszy rzut oka nie
wygladam na doktora, z pewnoscig nie na przyjeciach urodzinowych. ,,Czy jest tutaj jakis lekarz?”, pytaja
ludzie, kiedy kto$ straci przytomnosc lub skaleczy reke o rozbite szkto. Poczatkowo omijajg mnie
wzrokiem. Mezczyzne w nie najnowszych juz trampkach, w przybrudzonych dzinsach, z podkoszulkiem
wypuszczonym na wierzch spodni, z celowo potarganymi wlosami. Mam takie wlosy, Ze moge sobie na to
pozwoli¢. Zanim wybiore sie na urodziny, staje na chwile przed lustrem. Ukladam palce po bokach
glowy, po czym krociutko nimi poruszam, w gore i w dot. Wtedy wlosy najlepiej sie uktadaja.

Popatrzytem na kobiete, ktéra przedstawita sie jako Caroline, i nagle zrozumiatem, dlaczego byla
z takim nudnym goSciem. Zegar biologiczny! Spojrzata na zegar biologiczny i zdecydowata, ze ma coraz
mniej czasu. Byloby jednak szkoda. Rzucitlem wzrokiem na nudziarza i ujrzalem stabe geny, by¢ moze
brzydkie dzieci. Brzydkie dzieci, ktére palacy fajke ojciec odbiera ze szkoty. Przypomniatem sobie, ze
powiedziala, iz Zle sie czuje, i moje serce zaczelo nagle kotatac. Chyba nie jest jeszcze za p6zno? Mysl ta
wydawata sie tak niezno$na, ze nie bawiac sie w ceregiele, natychmiast przystapitem do rzeczy.

Jako ciezarna nie bylaby dla mnie interesujgca. Z kobieta w cigzy zamienitbym pare grzecznoSci
i pozostawilbym ja na pastwe nudziarza. Dziecko dorastaloby w domu, w ktorym ubrania, meble
i zastony przesigkatyby zapachem tytoniu.

— Niektdre kobiety sadzq, ze bedac w cigzy, nie mogg pi¢ alkoholu — zaczatem. — Ale jedna lampka
czerwonego wina naprawde nie zaszkodzi. Dziala rozluzniajaco, a nawet jest korzystna dla
nienarodzonego dziecka.

Caroline spasowiata. Przez moment obawiatlem sie, ze dobrze odgadlem, ale wtedy ona rzucila
wzrokiem na nudnego i ponownie na mnie spojrzata.

— Ja... my prébujemy... zajS¢ w cigze — odpowiedziata. — Ale jak do tej pory bez rezultatu.

Odetchnagtem gleboko. To byto westchnienie ulgi.

— Prosze wybaczy¢ — przeprositem. — Pewnie pani mysli, Ze to nie moja sprawa. Ale to troche



zboczenie zawodowe. Kiedy kobiety mowiq, ze maja mdtosci, mySle wtedy od razu o... no wilasnie
O tym.

Zmruzyla oczy, ktore zdawaty sie pytac: ,,Zboczenie zawodowe? A o jaki zawdd chodzi?”.

— Jestem lekarzem pierwszego kontaktu — odpartem.

Nie odwracajac od niej wzroku, wlozylem palce we wlosy i odgarngtem je nonszalancko do tytu, przez
co jeszcze bardziej sie pomierzwity. Nie patrzylem juz wiecej na nudziarza, udawatem, ze tam w ogole
nie stoi, ze jestesmy tutaj tylko we dwoje. Patrzac wstecz, mysle, ze tak rzeczywiscie byto.

— Lekarzem pierwszego kontaktu — powtdrzyta Caroline. USmiechneta sie. Nie ukrywajac tego,
zmierzyla reszte mojego ciata badawczym wzrokiem. Widocznie spodobato jej sie to, co zobaczyta, bo
usmiechnela sie jeszcze szerzej, obnazajac przy tym piekne biate zeby.

— Co wtedy tak naprawde myslatas? — pytatem ja pozniej, i to nieraz, lecz nie czeSciej niz dwa razy
do roku. Rekonstruowanie naszego pierwszego spotkania sprawiato nam obojgu przyjemnosc¢ jeszcze na
dtugo po naszym pierwszym pocatunku.

— Pomyslatam, ze bylo to ostatnig rzecza, na ktorg moglabym wpas¢. Lekarz pierwszego kontaktu!
— odpowiadata na to zawsze Caroline. — Myslatam: ,,C6z za interesujacy lekarz, z tymi zmierzwionymi
wlosami i w znoszonym ubraniu”. A ty? Co ty myslates?

— A ja sie zastanawiatem: ,,Co ona, na mitoS¢ boska, robi z takim nudnym frajerem? Taka piekna
i zajmujgca kobieta. Ze tez taka piekna i zajmujgca kobieta musi siedzie¢ w dymie z fajki”.

— Jesli Zle sie czujesz, Caroline — gdzie$ spoza kadru doszedt glos palacego fajke frajera — to
lepiej, zebysmy juz poszli.

— Zostane jeszcze na chwile — odpowiedziata. — I chyba wypije kieliszek czerwonego wina.

— Patrz, tato! Tam! — zawotala Lisa z tylnego siedzenia.
— Co? — zapytalem, naciskajac gwaltownie pedat hamulca. — Gdzie?
— Tam! Ten chlopak, ktory tam idzie. To Alex!
©



ROZDZIAL 17

— Czy ktos chce jeszcze sardynek? Jest ich pod dostatkiem.

Ralph wytart palce o podkoszulek i popatrzyt po kolei na nas wszystkich.

— Caroline, moze ty? 1. Nie, jak to sie méwi po angielsku? — zwrdcil sie do Stanleya i puscit do
niego oko. — Ona moze sobie na to pozwoli¢. My powinnismy uwaza¢. Marc, masz jeszcze ochote? No
prosze, jestes lekarzem, a sardynki zawierajq dobre ttuszcze, prawda?

— Owszem — potwierdzitem i pogladzitem sie reka po brzuchu — ale ja naprawde juz nie moge.
Dziekuje, Ralph.

SiedzieliSmy na zewnatrz, na tarasie, przy dwoch zsunietych biatych stotach z plastiku. Taras otaczat
niski mur z kamieni udajacych glazy, do ktérych przycementowano skamienieliny i muszle. Grill
znajdowal sie w zaglebieniu w murze i posiadat nawet wycigg w formie komina pokrytego czerwong
dachowka. Pomimo to thusty i ciezki zapach sardynek kiebit sie pomiedzy nami, niby dym z pozaru.
Zapach osiadal na wszystkim: na naszych ubraniach, wtosach, na pedach winogron i liSciach palmy nad
naszymi glowami. Mialem nadzieje, ze bedzie mieso, jagniecina albo wieprzowina. W ostatecznosci
nozki z kurczaka. Nie znosze sardynek. Nie tych z puszki, gdzie osci rozpuscity sie juz w sosie, ale ich
Swiezego wariantu, kiedy to dtubanina zabiera wiecej czasu niz samo jedzenie. Wydaje ci sie, ze usunates$
wszystkie oSci, a tu przy kazdym kesie przeslizguje sie ich jeszcze z dwadziescia. OSci, ktore wbijajq sie
podstepnie w dzigsta lub podniebienie, albo utykaja w gardle. No i ten zapach, a wiasciwie odor, ktory
ostrzega, ze powinno omijac¢ sie tego typu jedzenie. Jeszcze przez kilka dni jego Slady pozostaja na
palcach i pod paznokciami. Natychmiast trzeba upra¢ ubrania i umy¢ glowe. Mimo to przez cala noc
i kolejny ranek przypomina ci sie czkawka, co jadtes poprzedniego wieczoru.

— Vera? — zapytat Ralph. — Mam nadzieje, ze ty mnie nie rozczarujesz?

Po raz pierwszy ustyszatem, jak kto§ wymawia jej imie. Miata krotko obciete wtosy. To praktyczna
fryzura. Vera, powtorzylem w myslach. Do takiej fryzury pasowatoby raczej Thea albo Ria. Jej twarz
byla sympatyczna, lecz pusta, z niewielka jak na jej wiek liczbg zmarszczek. Praktyczna, zdrowa kobieta,
ktora zapewne prowadzila ostrozne zycie, bez wiekszych szalenstw i zapadala w drzemke po jednym
kieliszku bialego wina. Spodziewatem sie, ze w kazdej chwili podziekuje za positek, przeprosi i pojdzie
do sypialni.

Wkrétce po tym, jak przyszlismy, Judith oprowadzila nas po ich letnim domu. Na pierwszym
i jednoczesnie najwiekszym pietrze znajdowatly sie salon i jadalnia, kuchnia oraz trzy sypialnie. Nawet
bez objasnien Judith nietrudno byto zgadna¢, do kogo nalezaty. Pokdj, w ktorym stato dwuosobowe 16zko,

a na nocnych szafkach lezaly stosy ksigzek i czasopism, byt jej i Ralpha, nieco mniejszy pokéj z dwoma



jednoosobowymi t6zkami, w ktorym na podtodze poniewieraly sie ubrania, buty, pitki do tenisa oraz
okulary do nurkowania, nalezat do Aleksa i Thomasa, a najmniejszy pokdj, w ktérym stato jednoosobowe
Y67ko, do matki Judith. Nie wiem dlaczego, ale to wtasnie w drzwiach tego pokoju zatrzymatem sie na
dtuzej, kiedy Judith i Caroline powrocity juz do salonu. Sypialnia byta niemalze pusta, przypominata cele
zakonnicy. Przez oparcie jedynego krzesta przerzucony byt brazowy sweter, pod krzestem staty, réwno
jeden obok drugiego, fioletowe pantofle. Na Scianie wisial szkic weglem wcigganej na plaze todzi
rybackiej. Na nocnej szafce stalo zdjecie — w kazdym razie zakladalem, iz jest to zdjecie, bo ramka
odwrocona byta do mnie tylem. Przystuchiwatem sie glosom Judith i mojej zony. Mogltem to zrobic.
Moglem zrobi¢ dwa kroki do przodu, by zobaczyc¢, kto lub co widniato na zdjeciu, ale powstrzymatem
sie. Pozniej, pomyslatem. P6zniej. Czasu jest pod dostatkiem. Od frontu byto okno, ktére rozciggato sie
na calg szerokosc¢ salonu. Widac¢ bylo przez nie wzgorza tworzace linie wybrzeza, samo morze byto stad
niewidoczne. W salonie staly przede wszystkim brzydkie meble: zielona sofa i dwa rownie zielone
fotele. Trudno byto na pierwszy rzut oka oceni¢, czy obite byly skajem czy plastikiem, oraz stolik z ratanu
ze szklanym blatem. St6t jadalny wykonany byt z masywnego ciemnego drewna, a oparcia przynalezacych
do niego krzesel wyscielone czerwonym pluszem.

— Whiasciciele domu to Anglicy — powiedziata Judith.

Na parterze znajdowal sie garaz oraz oddzielny apartament z osobnym wejsciem. Tutaj mieszkali
Stanley i Emmanuelle. Mialem nadzieje, ze Judith i po nim nas oprowadzi, lecz uchylita jedynie drzwi
i zawotala cos do srodka. W odpowiedzi Stanley pojawit sie w drzwiach. Jego biodra opasane byty
biatym recznikiem siegajacym ponizej kolan.

— Emmanuelle bierze prysznic — stwierdzit.

Popatrzylem na obnazone czeSci jego ciata. Brzuch miat ptaski jak na swdj wiek. Plaski i opalony,
skora na nim byla jednak matowa, a wiosy na piersiach oraz ponizej pepka niemal biate.

— Moze przyjdziecie sie czegos z nami napi¢? — zaproponowata Judith.

Na zakonczenie przeszliSmy sie jeszcze po ogrodzie. Z boku domu znajdowat sie ganek, na ktorym stat
stot do ping-ponga. Nad drzwiami garazu przymocowany byl kosz do koszykéwki. W niepokrytych
ptytami czeSciach ogrodu ziemia byla sucha i brazowoczerwona. Z tarasu schodzito sie po kilku
stopniach pokrytych kafelkami do basenu.

— Chcecie najpierw wskoczy¢ do wody? — zapytata Judith.

Caroline i ja popatrzyliSmy na siebie.

— Moze pdzniej — odpowiedziata Caroline.

Basen miat ksztalt 6semki. Posrodku lezata wysepka z kamieni o przekroju mniejszym niz metr, z ktorej
tryskat strumien wody. W wodzie dryfowaly dmuchane materace, kota ratunkowe oraz nadmuchiwany
krokodyl z uchwytami po obu stronach iba. Na najbardziej oddalonym od nas brzegu, w wiekszym
brzuszku 6semki, znajdowata sie trampolina.

— Dni spedzamy przede wszystkim tutaj — stwierdzita Judith. — Na plaze trzeba ich wycigga¢ na



site.

W tym momencie na zewnatrz wybiegli Lisa i Thomas. Mlodszy syn Judith nie wyhamowat, dobiegajac
do brzegu basenu. Wygladato na to, ze do ostatniej chwili nie mégt zdecydowa¢, skoczy¢ na gtowke, czy
zrobi¢ bombke. Czesciowo upadajac, a czeSciowo S$lizgajac sie po mokrych kafelkach na brzegy,
wyladowal w basenie, wzbudzajgc fontanne wody.

— Thomas! — wykrzykneta Judith.

— Chodz, Lisa, wskakuj! — zawotal. Wymachiwat przy tym rekami, az musieliSmy sie o kilka krokéw
cofng¢, by nas nie zmoczyt. — Lisa, Lisa, chodZ!

I wtedy wbiegla moja mlodsza corka. Na chwilke zatrzymala sie na brzegu, a nastepnie rzucita do
wody.

— Lisa? — zapytata Caroline. — Gdzie jest Julia?

Lisa wdrapata sie na krokodyla, lecz Thomas Sciggnat jq stamtad natychmiast.

— O co pytatas, mamo? — zawrdcita, wyptywajac ponownie na powierzchnie.

— Gdzie jest Julia?

— Nie wiem, chyba gdzie$ w Srodku.

Po sardynkach przyszed} czas na ptaszczke. Byla tak wielka, ze pokryla niemal caty ruszt grilla, ktdry
jeszcze mocniej zaczat dymi¢. Obok niego, na Zelaznym stoliku, Ralph postawit miske z innymi owocami
morza, przede wszystkim z kalmarami i to z wszystkimi mozliwymi ich rodzajami: o biatym zaokraglonym
tutowiu i odnogach z przodu, w ksztalcie grzyba z odnogami wiszqcymi u dotu oraz przypominajgcymi
nieco osmiorniczki, o dhugich, opatrzonych stawnymi przyssawkami odnogach, zwisajacych z brzegu
miski.

— Ryby kupujemy tutaj we wsi, w sklepie zaopatrywanym bezposrednio przez rybakow — powiedziat
Ralph, przepedzajac reka dym sprzed twarzy. — Z zewnatrz nawet nie widac, ze to sklep. Od frontu jest
roleta, ktéra podnosza tylko wtedy, kiedy dostarcza im ryby. Swiezszych nigdzie sie nie dostanie.

Bytem zajety dyskretnym usuwaniem oSci z sardynki, ktéra wbila mi sie w paskudne miejsce na
podniebieniu: tuz za jedynkami, zamruczalem wiec jedynie na znak, ze styszalem, co méwit. Poniewaz
siedzialem najblizej grilla, na mnie lecialo najwiecej dymu. Dym z plaszczki mniej bylo czu¢ niz ten
z sardynek, lecz i tak stracitem apetyt. Napetnitem ponownie kieliszek biatlym winem i wzigtem duzy tyk.
Optukalem winem usta, probujac jednoczesnie czubkiem jezyka pozbyc sie oSci, ale poklutem sobie
jedynie okropnie jezyk.

— Zamierzajg wyprodukowac trzynascie odcinkbw — powiedziat Stanley do Caroline. — Trzynascie
odcinkow trwajacych kazdy po piecdziesigt minut. Bedzie to prawdopodobnie najdrozsza produkcja
w historii telewizji.

Caroline i ja siedzieliSmy obok siebie, Stanley i Emmanuelle naprzeciw nas. Emmanuelle palita

dlugiego papierosa z filtrem, otrzepujac popiot na talerzyk z resztkami sardynek. Mimo ze zrobito sie juz



catkiem ciemno, miata na nosie okulary przeciwstoneczne. Byl to model z nieproporcjonalnie duzymi
szktami, przez co nie widac¢ bylo, na co patrzy.

— Widziatas Rodzine Soprano — zapytat Stanley Caroline — i Prawo ulicy?

— Z serii Rodzina Soprano mamy prawie wszystkie sezony na DVD — odpowiedziata Caroline.
— Uwazam, Ze jest fantastyczna. I Swietnie zagrana. O serialu Prawo ulicy styszeliSmy od wielu osob, ze
jest bardzo dobry, ale nie mieliSmy jeszcze czasu, by go obejrze¢. A Gotowe na wszystko? Widziate$
Gotowe na wszystko? Z tej serii rowniez mamy kilka ptyt DVD.

— Prawo ulicy jest naprawde najlepsze. Koniecznie musisz zobaczyC ten serial. Nie bedziesz sie
mogla od niego oderwac. Grajag w nim przede wszystkim czarni aktorzy, dlatego jego ogladalnos¢ byta
nizsza niz Rodziny Soprano. Ale serial Gotowe na wszystko... przykro mi, lecz musze wyzna¢, ze wydaje
mi sie czesto niezbyt wiarygodny. I troche za Smieszny. Ale moze jest to serial dla kobiet. Emmanuelle na
przyktad niezwykle sie podoba, prawda Emmanuelle? You like Desperate Houswives a lot, right? 2.

Musiat szturchng¢ ja w reke, by zorientowata sie, ze moéwi do niej, a nastepnie byl zmuszony

powtorzyC pytanie.

— Desperate Houswives is... nice 2 — odpowiedziala w koncu, nie zwracajac sie konkretnie do
nikogo z nas.
— Czyli wszystko jasne. — Stanley wyszczerzyt zeby do Caroline. — Anyway 4, ten serial

wyprodukuje, tak jak w przypadku Rodziny Soprano i Prawa ulicy, stacja HBO. Najdrozszy serial ever 2,
czy juz o tym wspomniatem?

— Tak — odparta Caroline — ale nie szkodzi.

— Akcja obejmuje okres rozwoju cesarstwa rzymskiego, znaczy sie: jego rozkwitu. Od Juliusza
Cezara do cesarza Nerona. Jedynym punktem spornym jest jego tytut. Wahajq sie jeszcze pomiedzy Rzym
a August, ale poniewaz akcja siedmiu z trzynastu odcinkow toczy sie w okresie rzadow cesarza
Oktawiana Augusta, mySle, ze zostanie zatyttdowany August.

— A Ralph? — zapytatem.

— Ralph bedzie grat role cesarza — odrzekt Stanley — cesarza Augusta.

— Tak, wiem. Chodzito mi o co$ innego. Zastanawiatem sie, dlaczego to jego wybrates do tej roli.

— Przed laty, kiedy jeszcze mieszkalem w Holandii, pracowalem z Ralphem. Nie wiem, moze
widzieliscie film Lieverdjes 9?

Musiatem sie zastanowi¢, az w koncu sobie przypomniatem. Nie ogladatem go wtedy w kinie, ale
pozniej w telewizji. Lieverdjes... o mtodziezy jezdzacej na skuterach, z dos¢ Smiatymi jak na owe czasy
scenami t6zkowymi i rownie Smiatymi scenami przemocy. Byla w nim pewna scena, o ktorej opowiadano
jeszcze przez lata. Taka scena moze sprawiC, ze nawet kiepski film staje sie niezapomniany. Mtodzi
ludzie rozciagaja nad droga, na wysokosci glowy, drut. Z duzg predkosciq nadjezdza skuter. Po asfalcie
toczy sie glowa, ktéra zatrzymuje sie w rowie. Nie, wpada do kanatlu. Jeszcze lekko wystaje z wody.

Spomiedzy rzesy wodnej widaC ze zdziwieniem patrzace oko, ktére mruga. I wtedy zmienia sie



perspektywa. Widzimy to, na co spoglada oko: na siedzaca na brzegu przestraszong zabe. Zabe, ktéra
z takim samym zdumieniem patrzy na glowe, jak glowa na nig. Zaba zaczyna kumka¢, obraz traci ostros¢,
az w koncu staje sie czarny. Sugestia jest jednoznaczna: odcieta przez drut glowa jeszcze zyla, ladujac
w kanale.

— Moi rodzice nie pozwolili mi na niego p6js¢ — odpowiedziata Caroline.

— Nie? — zapytat Stanley z rozbawionym spojrzeniem. — Bytas wtedy taka mtoda?

— Grat tam Ralph? — zapytatem. — W Lieverdjes? Zupelnie tego nie pamietam.

— Po tej scenie do tej pory boli mnie szyja! — wykrzykngt Ralph, ktéry widocznie przystuchiwat sie
rozmowie. — Cha, cha, cha!

— To on? — zapytalem Stanleya, odwracajac sie w strone Ralpha. — To ty byles w tym kanale? Nie
zdawalem sobie z tego sprawy.

— W kazdym razie ciesze sie, ze znasz filmowy kanon, Marc — stwierdzit Ralph. — Jak uwazasz,
Stanley? To jednak mite, kiedy ludzie przypominajq sobie taka scene?

— Och, do licha, juz wiem! — zawotata Caroline. — Ta odcieta glowa w kanale! Balam sie na to
patrzeC. Moi rodzice mieli racje, ze mi nie pozwolili p6js¢ na ten film.

Ralph zaryczatl po swojemu ze Smiechu, rowniez Stanley sie rozeSmial. Emmanuelle wyprostowata na
chwile glowe. Na jej twarzy pojawit sie rozmarzony uSmiech, ale nie zapytata, dlaczego wszyscy sie
Smiejemy. PomySlatem o pozniejszych filmach Stanleya Forbesa, o tych, ktore nakrecit w Hollywood. Nie
wszystkie z nich widziatlem, ale i w tych filmach rezyser opieral sie przede wszystkim na Smiatych
scenach. To byty filmy, w ktérych — jak to sie méwi — wszystko byto na widoku, zar6wno poodrywane
i krwawigce kikuty, jak i poprzecinane niebieskimi zylami i pulsujgce genitalia. O czym byt film,
zapominato sie natychmiast po jego zakonczeniu, lecz owe Smiate sceny staly sie wizytdwka rezysera.

— (Gdzie sie podziata Judith? — zapytal Ralph. — Umieram z pragnienia.

Rzeczywiscie, gdzie sie podziata Judith? Kilka minut wczesniej wstata od stotu, by przynies¢ biatego
wina, i jeszcze nie wrocita. Matka Judith, ktora — patrzac z mojej perspektywy — siedziata przy
najdalszym koncu stoty, zaczeta ziewac, zastaniajgc usta dtonia.

— Tak, tak... — odezwala sie i to bylo wszystko, co w ciggu ostatniej p6t godziny powiedziala.

Odchylitem sie do tylu na krzesle i rozejrzalem wokdt. Najpierw popatrzylem na kamienne schody
prowadzgce na pierwsze pietro, a nastepnie na ganek, na ktorym przy Swietle jarzeniéwki Lisa i Thomas
grali w ping-ponga. Nasycili sie wystarczajaco pierwsza porcja sardynek i pozwoliliSmy im, podobnie
jak Julii i Aleksowi, wsta¢ od stotu. Gdzie podziewali sie ci ostatni, umkneto jednak mojej uwadze.
Spojrzatem na basem, w ktérym tymczasem zapalito sie podwodne oSwietlenie. Nie bylo nawet tchnienia
wiatru. Zielony nadmuchiwany krokodyl lezat bez ruchu przy brzegu. Podczas moich zmagan z sardynkami
nie Smiatem spojrze¢ na Judith. Nie wydawalo sie zreszta, by ona probowata nawigza¢ ze mng kontakt
wzrokowy. Raz zasmiala sie wprawdzie przesadnie glosno z niezbyt zabawnej uwagi Caroline, ktadac

dton na przedramieniu mojej zZony. Zastanawiatem sie, czy czegos nie przegapitem. Jakiego$ spojrzenia,



moze gestu. Czegos, co mi méwito, ze po kilku minutach mam udac sie za nig w glab domu. ,,Moze
zobacze, gdzie jest Judith?”, powtorzytem kilkakrotnie w myslach, nie zmienito to jednak faktu, ze zdanie
to kojarzylo sie z kiepskim filmem.

Nagle w gorze na schodach co$ sie poruszylo. Zobaczylem najpierw Aleksa, a po nim Julie
schodzacych na dot, kilka krokow za nimi szta Judith. Whosy Julii byly w nietadzie, na policzkach miata
rumience. Aleksa znatem zbyt krotko, by méc stwierdzi¢, czy jego wlosy tez byly zmierzwione.

— Tato? — odezwata sie Julia.

Stajac za mna, potozyla mi dlonie po obu stronach karku i delikatnie zaczela go ugniatac. Zawsze to
robita, gdy czego$S ode mnie chciata: dodatkowego kieszonkowego na droga bluzke, ktora widziata
w miescie; ,,biednego” chomika z wystawy sklepu ze zwierzetami, ktorego za wszelka cene prébowata
wzig¢ do domu; pozwolenia na szkolng zabawe, na ktorej ,,wszyscy” moga zosta¢ do dwunastej.

— Tak? — odpowiedziatem.

Prawa reka ztapalem jej lewa dton i lekko Scisngtem palce. Spojrzatem tez krotko na Caroline. Julia
nigdy nie prosila jej najpierw. Wiedziala, ze mnie latwiej przekona¢. ,Slapper” Z, mowila zawsze
Caroline, ,,Nigdy nie potrafisz odméwic”.

— Mozemy tutaj zostaC? — zapytata Julia.

— Zostac tutaj? — zareagowatem. — Jak to, zostac tutaj?

Probowatem podchwyci¢ wzrok Judith, lecz ona wiasnie postawita na stole dwie butelki bialego wina
i podawata Stanleyowi otwieracz. Czutem, jak moja twarz staje sie gorgca. Serce zaczelo mi kotatac.
— Chciatabys tutaj przenocowac? Nie wydaje mi sie, zeby tu bylo wystarczajaco duzo miejsca...

— Nie, mam na mysli nas wszystkich — odpowiedziata Julia. Méwiqc to, zaczela mocniej ugniatac
m6j kark. — ZebySmy wszyscy przenieéli sie tutaj, a nie zostali na tym beznadziejnym kempingu.

Judith zrobita krok w bok od stotu, przez co znalazta sie za mojq zona, i spojrzata na mnie.

— Zaprosilismy was wtedy — odezwata sie — ale niespodziewanie przyjechali z Ameryki Stanley
i Emmanuelle i wlaSciwie nie ma juz miejsca w domu. Pomyslatlam jednak, ze przeciez macie namiot,
dlaczego wiec nie mielibyscie go rozbi¢ w ogrodzie?

Odpowiedziatem spojrzeniem. Jej twarz znajdowatla sie tuz poza zasiegiem Swiatla Swiec, nie moglem
dojrzec jej oczu.

— Please... — wyszeptata mi Julia do ucha. — Prosze...

— No nie wiem — odpowiedzialem. — Gdzie mielibySmy to zrobi¢? Poza tym to dla was zbyt duzy
ktopot. Juz macie gosSci. Zrobitby sie okropny thum.

— Bzdura! — To byt Ralph. — Gos¢ w dom... i czym chata bogata... — RozeSmiat sie glosno. — Tak
czy inaczej, miejsca tutaj pod dostatkiem.

— Wydaje mi sie, ze z boku domu, tam gdzie stoi st6t do ping-ponga. Tam wystarczy miejsca pod
namiot. Mozecie u nas brac prysznic itd.

Rozlegl sie huk. Wszyscy popatrzyliSmy na Stanleya, ktory wyciagnat korek z butelki.



— Przepraszam — powiedzial. — To znaczy réwniez za to, zZe sie tutaj zjawiliSmy. Nie wiedzieliSmy,
ze byliScie zaproszeni.

— Nie wydaje mi sie, zeby byt to dobry pomyst — odezwala sie Caroline. Ziemia tam z tylu jest
bardzo twarda, nie da sie na niej rozbi¢ namiotu. Wracamy po prostu na kemping. — Popatrzyta na mnie,
a nastepnie zwrocita sie do Julii: — Mozemy tutaj czeSciej przychodzi¢, mozemy umawiac sie na plazy,
ale na kempingu mamy wiecej miejsca. Tak bedzie wygodniej dla wszystkich.

— Kemping jest beznadziejny — stwierdzita Julia.

— 7 tq ziemiq nie jest tak Zle — odpowiedziata Judith. Namiot statby tam dobrze ostoniety. W garazu
jest kupa cegiel, nie musielibyscie nawet wbijac sledzi. W kazdym razie nie porwatby was wiatr.

— Tato, mozemy? — zapytata ponownie Julia. Kark Sciskata mi teraz niemal do bolu. — Mozemy?

Prosze!
1. Z ang.: ,Emmanuelle, chcesz jeszcze? Mozesz dostac”. [wréc]
2. Z ang.: ,,Podobaja ci sie Gotowe na wszystko, prawda?”. [wroc|
3. Z ang.: ,,Gotowe na wszystko... sa fajne”. [wréc]
4. 7 ang.: ,W kazdym razie”. [wr6c]
5. Z ang.: ,,wszech czaséw”. [wroc]
6. Nawigzanie do filmu De lieverdjes uit Amsterdam (1974) w rezyserii Henka van der Lindena. [wroc]
7. Z ang.: ,mieczak”. [wroc]
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Gdy wracalismy na kemping, byto juz koto p6inocy. W samochodzie Caroline nie odzywata sie, ale kiedy
potozylisSmy Julie i Lise, zapowiedziala, Ze idzie na zewnatrz zapali¢ papierosa.

Bytem zmeczony. Wypitem za duzo bialego wina. Najchetniej potozylbym sie obok cérek w moim
Spiworze. Tylko ze Caroline dwa lata wczesniej rzucita palenie. Nie udzielita tez odpowiedzi na moje
pytanie zadane wczeSniej tego wieczoru, co mySli o tym, by przenieS¢ nasz namiot do ogrodu domu
letniego. Wytrzepata papierosa z paczki Emmanuelle i zapalila go, milczac. P6zniej, po sardynkach
i plaszczce wypalita jeszcze wiecej papierosow. Nie liczylem ich, ale ocenitem, Ze co najmniej piec.
Podczas pozegnania Emmanuelle podarowata jej prawie pusta paczke.

Wydato mi sie rozsadne, by jeszcze przez chwile dotrzymaC mojej zonie towarzystwa na zewnatrz
namiotu.

— Jak myslisz, co ja jeszcze moge powiedzieC? — zapytala, jak tylko opadtem na moje rozkladane
krzesto. Probowata szeptac, lecz jej stowa brzmialy mocniej niz szept, ona je wypluwata. Wydawato mi
sie, ze poczutem krople sliny na policzkach. — Ty najzwyczajniej w Swiecie stwierdzasz, ze wedlug
ciebie to Swietny pomyst, by rozbi¢ namiot w ogrodzie tych ludzi, a dopiero potem pytasz mnie o zdanie!
W obecnosci dzieci! Co ja wtedy moge jeszcze powiedzie¢? Moge jedynie rozczarowac Julie i Lise i by¢
tag okropng matka, ktora ciggle sie czepia, podczas gdy ty jesteS zawsze tym fajnym ojcem, ktory na
wszystko pozwala. Do cholery, Marc, nie wiedzialam, gdzie mam patrzec!

Nic nie odpowiedziatem. Zobaczylem koncowke papierosa jasniejacq wsciekle w zmroku. Kiedy sie
poznalismy, paliliSmy jeszcze oboje. W 16zku zapalaliSmy sobie nawzajem papierosy. Rzucitem palenie
kilka lat przed nig. Po narodzinach dzieci paliliSmy i tak jedynie w ogrodzie.

— Dopiero co powiedziatam ci, ze nie mam ochoty na spotkania z innymi ludzmi, szczeg6lnie
w pierwszym tygodniu wakacji. Ty stwierdzites, ze okej, w porzadku, jak zechce, to jutro wyjedziemy.
Wystarczy, ze posiedzieliSmy tam przez jeden wieczor, jedzac rybe i stuchajac ciekawego gadania
o drogich serialach telewizyjnych, a ty zachowujesz sie jak choraggiewka na wietrze.

— To przez Julie — powiedzialem. — Wiem, jestem mieczakiem. Nie potrafie jej odmowic¢. Po prostu
widziatem, ile radoSci mieli z basenu i stotu do ping-ponga. To mili chtopcy, uwazam, Ze o tym réwniez
powinniSmy pamietac. Ja tez uwazam, ze spokojniej jest, gdy wakacje spedzamy jedynie z naszymi
corkami. Ale nic sie nie stanie, jeSli raz odwrdocimy kolejno$¢. Czy nasze dziewczyny chciatyby
przebywac jedynie w naszym towarzystwie?

— Marc, ale to nie o to chodzi! Nie udawaj, ze jeste$ jedyng osoba, ktora troszczy sie o udane wakacje

dla naszych cérek. Ja tez widze, ze lubig spedzac czas z tymi chtopcami. Nie oznacza to jednak, ze mamy



natychmiast wyrzec sie naszej prywatnosci. Chodzi mi o to, w jaki sposob mnie zapytates. Nie mogtam
przeciez odmowic.

Dostrzeglem mozliwos¢, przystowiowe Swiatetko na koncu diugiego tunelu. Zastona zostata lekko
uchylona, za oknem nastawat swit. Podczas zwyklej kt6tni mogtbym uparcie utrzymywac, ze nie powinna
sie skarzy¢ na utrate prywatnoSci, bedac na urlopie z dwiema dziewczynkami w wieku jedenastu
i trzynastu lat. Ze nie powinna zawsze jako matka przyjmowac roli ofiary. Ale nie byla to zwykla
sprzeczka.

— Przepraszam — odpowiedziatlem — nie zdawalem sobie z tego sprawy. Powinien byl spyta¢ w inny
sposob albo w innym momencie, wybacz.

Na chwile zapadta cisza. Przez kilka sekund wydawato mi sie, ze ptacze, ale byl to odglos zaciggania
sie papierosem.

Pochylitem sie do przodu i w ciemnosci znalaztem przegub jej dtoni. Delikatnie objgtem go palcami.

— Ile masz jeszcze papieroséw? — zapytatem.

— Marc, prosze, nie zachowuyj sie tak dziwnie.

— Nie, na serio. Jeden papieros przeciez nie zaszkodzi? Dzisiaj wieczorem mam ochote zapalic. Tutaj,
na dworze. Z toba.

— Wiesz, czasem naprawde sie martwie. O ciebie. O to, jaki masz stosunek do swoich pacjentow.

W ciemnosciach probowatem zlokalizowac¢ paczke papierosow, znalaztem jg w koncu w sosnowym
igliwiu pod krzestem mojej zony.

— Zawsze opowiadate$ o nich w taki sposéb, ze moglam wywnioskowac, iz stoisz ponad nimi. Ponad
tymi wszystkimi artystami. Czute$, Ze jestes od nich lepszy, i stusznie. Nienawidzite$s tych wszystkich
premier, wernisazy i prezentacji ksigzek tak samo mocno jak ja. Tego pustego gadania ludzi, ktorzy
uwazaja, ze wznieSli sie ponad reszte ludzkoSci, poniewaz zajmujq sie sztukg. Tak zwanych artystow
malarzy, niebedacych w stanie sprzeda¢ zadnego obrazu, rezyserow robigcych filmy dla najwyzej stu
0sOb, a mimo to patrzacych z géry na osoby, ktore potrafig zarobi¢ na zycie, a nawet na tych, ktorzy
potrafig leczy¢ ludzi. Tak jak ty.

— Caroline...

— Nie, zaczekaj, jeszcze nie skonczytam. Najbardziej boli mnie zawsze sposob, w jaki na ciebie
patrzg. Zastanawiam sie nieraz, czy sam to widzisz. Ja widze. Patrzq na ciebie z gory, Marc. W glebi
serca uwazajq cie za prostego konowata, ktory jest niczym, poniewaz nie potrafi namalowac¢ obrazu,
ktorego nikt nie chce kupi¢. Ktory odmawia zZebrania o pienigdze na kolejne obrzydliwe przedstawienie
albo zalosny film, na ktéry nikt nie ma ochoty p6js¢. Poznaje to po wszystkim, rowniez po tym, jak na
mnie patrza. W ich oczach jestem oczywiscie jeszcze mniej warta od ciebie. Zonka pana doktora,
najgorszy Smie¢. Widze, jak mysla: ,,Czy mozna upas¢ nizej?”, odwracajac sie predko w poszukiwaniu
lepszego towarzystwa. Im szybciej pozbeda sie tej nudnej i ghupiej zonki pana doktora, tym lepiej.

— Caroline, nie powinnas siebie tak...



— Milcz, jeszcze nie skonczylam. Jeszcze przez chwile musisz mnie postucha¢. Potem nigdy juz nie
zajakne sie o tym jednym stowem. Nigdy. Obiecuje.

Wyjatem papierosa spomiedzy palcow Caroline i od niego zapalitem swojego.

— Dobrze, stucham — odpowiedzialem.

— Ja juz tego nie moge wytrzymac, a raczej, mogtam to wytrzymac dopoty, dopoki w glebi serca byltes$
przekonany o tym, iz jeste$ ponad to. Ale czy tak wciaz jest, Marc? Czy wciaz jeszcze uwazasz, Ze stoisz
ponad tym?

Zaczalem sie zastanawia¢. Myslalem o tym, co czuje w glebi serca, i znalaztem odpowiedz. Jakze
czesto fantazjowatem o tym w chwilach, kiedy to wszystko przerastatlo moje sily. Zastanawialem sie
wtedy, cOz to by byla za strata, gdybym dat im wszystkim zastrzyk. Jakie filmy, ktére — jak jeden z moich
pacjentéw stwierdzit — powinny ,,bezwarunkowo” zosta¢ nakrecone, nie powstatyby? Jakie obrazy nie
zostatyby namalowane, jakie ksigzki nie napisane? Krotko mowigc: czy to rzeczywiScie bytaby strata?
Czy czegos by nam brakowato? Czy bysmy to zauwazyli?

Czasami miedzy wyjSciem jednego pacjenta a wejSciem kolejnego przebywatem przez p6t minuty sam
w gabinecie. Wyobrazatem sobie wtedy, jak by sie to odbyto. Wywotywalbym ich po kolei do gabinetu.
W lewe ramie? W prawe ramie? Prosze lekko podwina¢ rekaw. To niewielki zastrzyk, zaraz bedzie po
wszystkim. W ciggu tygodnia zalatwilbym calg sprawe. Plany filmowe trafilypby do lamusa,
przedstawienia teatralne zostatyby odwotane, kartki ksigzek pozostatyby niezapisane. Czy co$ bySmy
przez to stracili, czy raczej szybko odetchnelibysmy z ulgg?

— Z czego sie Smiejesz? — zapytata Caroline.

— Z niczego. Po prostu wyobrazitem sobie, co by sie stalo, gdyby oni wszyscy przestali istnie¢
— odrzeklem. — Moi pacjenci. Odnowilbym gabinet. Na drzwiach zawiesitbym tabliczke: ,,Od dzisiaj
zapisujemy jedynie normalnych ludzi, pracujacych od dziewiatej do siedemnaste;j”.

Zaciagnatem sie papierosem, wciggnatem dym do ptuc. Bylo to przyjemne, jak za pierwszym razem na
szkolnym boisku. I tak jak za pierwszym razem, rowniez i teraz dostalem napadu kaszlu.

— Uwazaj, Marc — powiedziata Caroline. — Nie jestes do tego przyzwyczajony.

— Co miatas na mysli, twierdzac, ze juz nie stoje ponad tym? Dlaczego tak myslisz?

— Nie wiem. Mysle, ze zaczelo sie to od poznania Ralpha Meiera. Wyglada na to... wydaje sie, ze go
podziwiasz. Wczesniej nigdy sie nie zdarzyto, zebyS podziwiat swoich pacjentéw. Uwazales, ze wszyscy
sq okropni. Te wszystkie premiery, na ktore musiate$ chodzic... Mowite$ zawsze, Ze to strata czasu.

Ponownie zaciggnatem sie papierosem. Tym razem ostrozniej, by znowu nie zaniesc¢ sie kaszlem.

— Podziw to moze zbyt duze stowo, ale trudno udawac, ze Ralph jest niczym. On rézni sie od wielu
tak zwanych artystow, ktorzy majg wielkie mniemanie o sobie. On po prostu dobrze gra. Tobie tez sie
przeciez podobat w roli Ryszarda II?

— Oczywiscie, ze mi sie podobatl, pomimo jego obrzydliwego charakteru. Uwazam, Ze talent i to, co

ktoS wyczynia w prywatnym zyciu, nalezy rozréznia¢c. Mam jednak na mysli co$ innego. Nie chodzi o to,



7ze podziwiasz jego talent, ale o to, Ze interesuje cie ich zycie. Zauwazylam to juz na przyjeciu
w ogrodzie. A teraz to wszystko. Twoj wysitek, by znalez¢ kemping w sasiedztwie. I z jaka checig
podchwycite§ pomyst rozbicia namiotu w ich ogrodzie. I to, ze Swiadomie czy nie, zbyt chetnie
przebywasz w ich towarzystwie. Wydaje mi sie to dziwne. To nie jest do ciebie podobne. Ty taki nie
bytes. To nie Marc, ktérego znam, ani Marc, ktérego podziwiam. Podziwiatam. Marc, ktéry za zadne
skarby Swiata nie spedzitby urlopu w letnim domu swojego pacjenta. Nawet gdyby ten pacjent byt
znanym aktorem. Szczegodlnie nie w wypadku, gdyby byt znanym aktorem.

Ustyszatem, jak w krotkich pociggnieciach otwiera sie suwak namiotu. Wyszta z niego Lisa,
W pizamie. Zaspana tarla oczy.

— Czy wy sie klocicie? — zapytala.

Wyciagnatem do niej reke i przyciggnatem ja do siebie.

— Nie, kochanie. Nie kt6cimy sie. Skad ci to przyszio do glowy?

— Styszatam, jak caly czas rozmawiacie. Nie moge zasnac.

Objatem ja w pasie i przytulitem. Lisa potozyta mi dton na glowie i zaczela sie bawi¢ moimi wtosami.

— Tato!

— Tak, kochanie?

— Ty palisz!

Odruchowo chcialem zgasi¢ papierosa na ziemi, ale potwierdzitoby to jedynie fakt, ze poczulem sie
przytapany na goracym uczynku.

— Przeciez ty w ogole nie palisz? — zapytata Lisa.

— Nie — odpowiedziatem.

— To dlaczego to teraz robisz?

W ciemnoSciach zobaczytem, jak zarzaca sie koncowka papierosa Caroline spada na ziemie i gasnie.

— To tylko jeden raz. W wyjatkowej...

— Ale nie wolno ci pali¢! To bardzo niezdrowe. Od palenia sie umiera. Ja nie chce, zebys palit. Nie
chce, zebys umart.

— Nie umre, kochanie, zobacz, juz go gasze.

Wdeptaltem papieros mocno w ziemie.

— Wy nigdy nie palicie. Mama tez nie. Dlaczego ty palisz?

Nabratem powietrza gleboko w ptuca. Poczutem, ze pieka mnie oczy, nie bylo to jednak spowodowane
przez dym.

— Tata tez nie pali — powiedziata Caroline. — Po prostu chciat sobie przypomniec¢, dlaczego palenie
jest takie wstretne.

Przez chwile panowata cisza. Przycisnagtem corke jeszcze mocniej i pogtadzitem reka po plecach.

— Pojdziemy jutro na basen? — zapytata Lisa.

Nie odezwalem sie. W ciemnosci liczylem sekundy: raz, dwa, trzy... Ustyszalem, jak Caroline



wzdycha gleboko.
— Tak, skarbenku — zdecydowata. — Jutro znowu pdjdziemy na basen.
©)
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Tak rozpoczat sie nasz pobyt w letnim domu Meierow, a wiasciwie przy, czy tez obok ich letniego domu.
Ziemia w ogrodzie nie okazala sie na tyle twarda, by nie mozna w nig bylo powbija¢ sledzi. Kiedy
rozwingtem podtoge namiotu i zaczatem sktadac palaki, popatrzytem pytajaco na Caroline.

— Nie, m6j drogi, tym razem sam sie tym zajmij — powiedziata, po czym poszta do basenu.

MieliSmy cienkie materace, ktore same sie nadmuchiwaly. Podloze nie bylo az tak twarde, jak
mySlelismy, ale jednak doS¢ twarde. Poprzez materace czulo sie kazda nieréwnos¢, kazdy kamyczek,
ktory zapomniatem usung¢ podczas rozbijania namiotu. Poza tym namiot stat tuz przy stole do ping-ponga.
Zasypiatem i budzitem sie przy dzwieku skaczacych piteczek. Rodzice Aleksa i Thomasa nie wyznaczyli
im konkretnej godziny, o ktorej mieli iS¢ spac. Bracia wiec albo grali w ping-ponga, albo do p6znych
godzin nocnych skakali z trampoliny do basenu, co oczywiscie styszeliSmy.

Caroline sie nie odzywata. Nie mowita: ,,I co, jestes zadowolony? Sam tego chciates”. Ona tylko na
mnie patrzyta i sie uSmiechata.

TowarzyszyliSmy Meierom w wyprawach na okoliczne targi, podczas ktorych Ralph glosno
negocjowat ceny ryb, miesa i owocow.

— Oni wszyscy mnie znajag. — Wiedza, Ze nie jestem przecietnym turysta, ze zdaje sobie sprawe
z tego, ile kosztuje kilogram krewetek.

Chodzilismy do restauracji, w ktorych demonstracyjnie odsuwat od siebie karte dan.

— Nie nalezy tutaj jeS¢ potraw z menu. Trzeba pytac o to, co jest specjalnoscia dnia.

Po czym pytat. Klepat kelnerow po plecach i podszczypywat przyjacielsko w brzuch.

— Nigdzie indziej tego nie zjecie — przekonywat nas.

Stawiano przed nami poimiski z owocami morza, wylgcznie z owocami morza, w kazdej formie
i rozmiarze. Owoce morza, o jakich istnieniu nie miatlem pojecia. Owoce morza, w wypadku ktérych nie
wiadomo bylo, z ktorej strony zaczyna¢ konsumpcje. Ja chetnie jem mieso, lecz Ralph nie dat mi szansy,
by przestudiowac karte. Raz, moze dwa, udato mi sie zwroci¢ uwage kelnera i wskaza¢ na potrawe, ktora
zobaczylem na sgsiednim stoliku. Potrawe miesng, oblang ciemnobragzowym sosem, spod ktorego
wystawaty kosci.

— Cos ty zamowit! — wykrzykiwat Ralph i potrzasatl glowa. — Tutaj trzeba jes¢ ryby. Jutro kupimy
mieso na grilla. Znamy tutaj chtopa, ktory sprzedaje Swieza jagniecine i wieprzowine. Mieso w tej
restauracji pochodzi z supermarketu. To jest przeciez restauracja rybna. No to smacznego!

W dniach, kiedy nie wylegiwalismy sie przy basenie, szliSmy nad morze, a mowigc doktadniej,

jezdziliSmy na rézne plaze. Zwykla plaza, na ktorej sie spotkaliSmy, Ralphowi nie wystarczata.



— Wszyscy na nig chodza — mowit, nie wyjasniajac, co w tym ztego.

Plaze, na ktore zabierat nas Ralph, byly przede wszystkim trudno dostepne. Od miejsc, w ktorych
zostawialiSmy samochdd, czekala nas przewaznie przynajmniej godzinna wspinaczka po prawie
niemozliwych do przejscia, zarosnietych ostami i kolczastymi krzakami skalnych Sciezkach, na ktérych
kaleczylismy sobie do krwi gote nogi. Owady o odwtokach w czerwono-zétte paski bzyczaly w drzacym
od gorgca powietrzu, tngc nas po tydkach i karkach.

— Tutaj nikt nie przychodzi! — wykrzykiwal Ralph. — Zaraz zobaczycie. Jest jak w raju!

SzliSmy zawsze obtadowani. Ralph i Judith zabierali ze soba wszystko: lezaki, parasole, lodowke
z puszkami zimnego piwa i bialym winem, koszyk na piknik pelen bagietek, pomidorow, oliwy z oliwek,
wedlin, serow, tunczyka w puszce, sardynek oraz, zawsze i bez wyjatku, przerdznych rodzajow
kalmardow.

Po dotarciu na plaze Ralph bez zadnych ceregieli rozbierat sie do naga i wskakiwat pomiedzy skatami
do wody.

— Cholera, alez to przyjemne! — parskat. — Alex, rzu¢ mi okulary do nurkowania! Tu sg chyba kraby
i jezowce. Au, kurcze! Judith, moje klapki sq chyba w niebieskiej torbie, mozesz sprawdzi¢? Marc, na co
jeszcze czekasz?

RzeczywisScie, na co jeszcze czekalem? Juz wczesniej wyjasnitem, jaki jest moj stosunek do nagich
cial. Obnazone ciala widuje na co dzien. Nagie cialo w gabinecie jest jednak czymsS innym niz golizna na
Swiezym powietrzu. Patrzylem na Ralpha, po tym jak wyszed} z wody i wsunat stopy do klapek, ktére
Judith wyjela z niebieskiej torby. Spogladatem na krople skapujace z jego ciala. Potrzasnat glowq jak
mokry pies, i z jego wloséw prysnety kolejne krople. Glosno wydmuchat nos miedzy palcami, ktore
nastepnie wytart w udo. Dawno temu na lad weszly pierwsze zwierzeta, wiekszosc¢ z nich poszia w glab
ladu. Zaledwie niecate dwiescie lat temu ludzie, poczatkowo w skromnej liczbie, powrdcili nad brzeg
morza. Przygladatem sie owlosionemu przyrodzeniu Ralpha, z ktorego sptywato tyle wody, ze trudno bylo
stwierdzi¢, czy to woda morska, czy tez mocz, ktérego bezwstydnie nie powstrzymywat.

— Marc, chtopie, chodz do wody. Tutaj wida¢ samo dno.

Zatozyt rece na kark i rozgladat sie z zadowoleniem po ,,jego” plazy, o ktérej istnieniu tylko on
wiedziat. Jego wielkie cielsko na kilka sekund przestonito stonce. Nastepnie odwrocit sie i poszedt,
stawiajgc duze kroki, przy ktorych klapki glosno obijaty sie o jego piety, z powrotem do morza.

Nie jestem pruderyjny, to nie o to chodzi. Nie, powinienem to inaczej sformutowac: wiasciwie jestem
pruderyjny i nie wstydze sie taki by¢, kiedy oznacza to, ze nie wystawiam bez powodu na publiczny pokaz
kutasa i innych zwisajqcych czesci ciata. Krotko méwigc, uwazam, ze z obnazonym ciatem nalezy sie
obchodzi¢ z pewna ostroznoscia. Plaze i kempingi dla naturystbw oraz inne miejsca, w ktorych sie
gromadza, omijam jak najszerszym iukiem. Kazdy, kto widziat nagich ludzi grajacych na plazy
w siatkowke, wie, iz to nie jest, delikatnie moéwigc, seksowny widok. Réwniez w masowych grobach

ludzie lezgq na sobie przewaznie nadzy. Chodzi o to, by zachowa¢ minimum ludzkiej godnosci. Nudysci



nie zwracajq na to uwagi. Szermujac twierdzeniem, ze chodzenie bez ubrania jest bardziej naturalne,
zmuszajq cie do widoku niczym nieostonietych dyndajacych kutasow, majtajacych sie cyckow, luzno
zwisajacych warg sromowych i mokrych szpar pomiedzy posladkami. I wskazujg oskarzajagcym palcem na
ciebie. Oznajmiajg, Ze to ty jesteS ograniczony, twierdzac, iz lepiej bytoby, gdyby to wszystko pozostato
zakryte.

Rozejrzatlem sie, by sprawdzi¢, co robigq inni. Chtopcy wciggneli na siebie kolorowe spodenki
z nogawkami zakrywajqcymi kolana. Caroline zdjeta bluzke i lezata w bikini na reczniku, ktory roztozyta
na zwirze. RoOwniez moje dwie dziewczyny wlozyly na siebie bikini. W wypadku Lisy gora od kostiumu
nie byla wlasciwie niezbedna, ale to zrozumiate, Ze nie chciata by¢ gorsza od starszej siostry.

Ostatnig osobg, na ktora popatrzytem, byta Judith. Siedziata w kucki przy tej samej niebieskiej torbie,
z ktorej wyjela klapki Ralpha. Wyjela z niej tubke z kremem do opalania i zaczela smarowac rece.
Dobrze widzialem: miata na sobie jedynie dot od kostiumu. Predko rzucitem wzrokiem, batem sie, ze
mnie przylapie, jak patrze na jej piersi, dlatego natychmiast odwrocitem spojrzenie i skoncentrowalem
ponownie uwage na morzu. Po Ralphie nie bylo Sladu. Plaza lezata w zatoczce. W miejscu potgczenia
z morzem znajdowatl sie skalisty potwysep, przez ktéry przelewaly sie fale. Pomyslatem, iz bytby to
szczegOlny poczatek wakacji, gdyby Ralph juz pierwszego dnia sie utopit. Moze niekoniecznie od razu
utopit, ale kaszlac, parskajqc i tapigc powietrze, musiatl zosta¢ wyciggniety na kamienista plaze. Tak, na
sali byt lekarz. Bylem pierwszq w kolejnosci osobg, ktéra musiataby zastosowac sztuczne oddychanie.
Musiatbym go potozy¢ na plecach i wykona¢ masaz brzucha, by wypompowa¢ wode, ktorej sie napit.
Wyobrazitem sobie moje usta na ustach Ralpha. Poczutbym z pewnoscig smak kalmarow. ,,To jest
restauracja rybna”, pomyslatlem i sie rozeSmiatem.

— Marc, Marc!

Stal w najwyzszym punkcie potwyspu. Okulary oraz fajke do nurkowania podsunat do gory i machat do
mnie.

Powziglem decyzje. W tamtym momencie i miejscu zdalem sobie sprawe, ze moja decyzja bedzie
miata daleko idgce konsekwencje dla dalszego przebiegu naszych wakacji. Zdjatem podkoszulek, spodnie
i majtki. Stalem odwrécony plecami do plazy i jak najblizej linii dzielacej morze od ladu, w miejscu,
w ktorym fale przetaczaty sie po zwirze. W ten sposob kazdy, kto chcial, mogt przez kilka sekund ogladac
moje calkowicie nagie ciato od tytlu. Od jego najmniej gorszqcej strony, taka miatlem nadzieje. Ztapatem
kapielowki, ktore zawinglem w recznik, i pochylilem sie, by je wiozy¢c. To byly proste kapielowki
z nogawkami siegajacymi nieco nad kolana, w co$ w rodzaju kwiatowego wzoru, lecz nie kolorowego,
a jedynie w odcieniach czerni i bieli. Wciggnalem je i zwigzalem tasiemki, ktore mialy zapobiec
zsuwaniu sie. To, ze w pierwszym dniu wakacji spedzanym na plazy wtozylem kapielowki, oznaczato, iz
od tej chwili juz zawsze je bede nosit, rowniez nad basenem.

— Tutaj, Marg, tutaj. Zobacz!

Kiedy wdrapatem sie na pétwysep, Ralph podat mi fajke i okulary do nurkowania.



— Tuz pod powierzchnig, chtopie. Przyczepiona do skaty, ogromna oSmiornica!
Rekami pokazywat jej wymiary.
— Taaka! Bedziemy mie¢ dzi$ wieczorem uczte!

Stanley i Emmanuelle nigdy nie towarzyszyli nam w wyprawach do lezacych na uboczu zatoczek i na
kamieniste plaze. Pozostawali przewaznie w lethim domu, gdzie Stanley pracowat nad scenariuszem do
Augusta przy stoliku na tarasie, a Emmanuelle powoli przeptywata dlugosci basenu. Albo jezdzili na
wycieczki do okolicznych miejscowosci, w ktorych zwiedzali muzea, koscioty i klasztory. Stanley miat
cyfrowy aparat fotograficzny z duzym monitorem, na ktérym, po powrocie, pokazywali zdjecia wykonane
tego dnia — zdjecia czubkow wiez, arkad oraz przyklasztornych ogrodéw. Udawalem, ze mnie to
interesuje, lecz przychodzito mi to z trudem. Na wielu zdjeciach byla Emmanuelle: Emmanuelle siedzaca
z podwinietymi nogami na murku przy pomniku jezdzca; Emmanuelle w zalotnej pozie obok oczka
wodnego z kamienng fontanng w ksztalcie karpi; Emmanuelle przy stole nakrytym bialym obrusem,
z kubetka do chtodzenia wina wystawata szyjka butelki owinieta bialg serweta; Emmanuelle ssaca
odndze kraba albo homara. Emmanuelle widniata na zdecydowanej wiekszosci zdjeC. Stanley
zatrzymywat kilkakrotnie jej ujecie na dtuzej. ,,Czyz nie jest piekna?”. Mial racje. Na zdjeciach co$ sie
z nig dziato. Stawala sie kim$ innym. Porzucata swoja fizycznos¢, ktorg charakteryzowata powolnosc¢
i obojetnos¢. Obserwowatem Stanleya, ktéry — jak sie wydawato — zapominat sie, patrzac na zdjecia,
jakby wyrwal Emmanuelle z czasopisma — z takiego czasopisma, jakie nastoletni chtopcy chowaja pod
materac.

Byly dnie, ktére od rana do wieczora spedzaliSmy przy basenie. Okoto potudnia Ralph rozpalat grill,
a Judith wyciagala z lodowki pierwsze butelki piwa i bialego wina. Nastepnie spozywalisSmy ,lekki
positek” na tarasie. Przez czes¢ popotudnia wylegiwalisSmy sie na lezakach wokdt basenu. Chtopcy
rozpieli line prowadzacq z pierwszego pietra do trampoliny. Wydrapywali sie przez okno
i przemieszczali, trzymajqc sie rekami, wzdtuz liny w dot nad basen, a nastepnie rzucali sie do wody.
Wsrod oklaskéw naszych dziewczyn, ktorym zabroniliSmy korzystania z liny. Podczas grilla Ralph miat
jeszcze na sobie krétkie spodenki, ale nie bylo watpliwosci, ze nie moze sie doczekac¢ konca lunchuy, by je
zdja¢. Woda wylewala sie ponad krawedz basenu, kiedy wskakiwal do niego z glosnym okrzykiem. Ow
pierwszy skok Sledzilem zawsze ze specjalnym zainteresowaniem. Przygladalem sie jako lekarz.
Dwadziescia lat temu z naciskiem odradzano wchodzenie do wody tak krétko po positku. Obecnie stato
sie to nieaktualne. Powszechne zdanie na ten temat brzmi, iz wlasnie nie powinno sie z tym zbyt dlugo
zwleka¢. Proces trawienia rozpoczyna sie dopiero po godzinie. Dopiero po godzinie pojawia sie
niebezpieczenstwo. Krew sptywa do zotadka i jelit. Aktywno$¢ naszego mozgu zmniejsza sie, proces
myslowy spowalnia, az w koncu calkowicie ustaje. Rowniez inne narzady ciala nie sq wystarczajaco
ukrwione. Brakuje im tlenu. Borykajace sie z niedotlenieniem nogi stabng. W ramionach zaczyna sie

mrowienie, po czym tracq czucie. Ten, kto podczas procesu trawienia znajduje sie w morzu, ryzykuje, iz



stanie sie igraszka fal, ze zostanie porwany przez zdradzieckie prady na otwarte morze. Zaraz po positku
nic sie jeszcze takiego nie dzieje, oprocz tego, ze zoladek jest pelny. Pewne ryzyko istnieje. Potrawy ze
stopionym serem mogg w jednej chwili steze¢. Ser stygnie zbyt szybko i tworzy zbitg bryle zatykajaca
odzwiernik. Odptyw pokarmu do jelit zostaje zamkniety. Trawiona zawartoS¢ zoladka moze zaczac¢ sie
przesuwac, tak jak ropa w kadtubie zbiornikowca. Statek wpadt podczas sztormu w tarapaty, wptynat na
skaly i roztamat sie na pot. Zawartos¢ zotadka chlupocze o jego Sciany i wypltywa do gory przez przetyk.
Kapiacy sie zaczyna sie dlawi¢ wilasnymi wymiocinami. Wymiociny sptywaja w doét przez tchawice.
Jeszcze jeden raz wyciaga reke z wody i wota o pomoc, lecz na plazy nikt go nie widzi. Nikt go juz nie
moze ustysze¢. Znika w falach, by dopiero kilka dni (a nieraz i tygodni) p6Zniej morze wyrzucito go na
inng plaze, oddalong o wiele kilometrow.

W ten sposob spogladatem na Ralpha, kiedy wskakiwal do basenu. Za kazdym razem liczylem sie
z tym, Ze moze juz nie wyptyna¢ albo zZe uderzy pijanym tbem o dno i zostanie sparalizowany od karku po
stopy. On jednak zawsze wyptywal, kaszlac, parskajac oraz charczqc i — podciggajac sie na drabince
— wychodzit z basenu. Nastepnie rozposcierat recznik na lezaku i ktadt sie, by wyschna¢ na stoncuy,
w ogole nieprzykryty. Lezal z rozsunietymi nogami. Jego cialo nie mieScito sie na lezaku, stopy
wystawaty poza jego krawedzie: opalat sie catkowicie obnazony.

— To sa dopiero wakacje! — stwierdzit i odbito mu sie przy tym, po czym zamknat oczy.

Po minucie jego usta otwarly sie do potowy i rozleglo sie gtosSne chrapanie. Popatrzylem na jego
brzuch i nogi, na jego kutasa, ktory lezal na boku opierajgc sie na udzie. Nastepnie spojrzalem na moje
corki, Julie i Lise. Wydawalo sie, ze w zadnym razie ich to nie gorszy. Bawily sie w basenie. Graty
w berka z Aleksem i Thomasem, albo Caroline wrzucata do wody monety, ktére musiaty zebra¢ z dna
basenu. Zastanawiatem sie, czy to jednak nie ja jestem pruderyjny, uznajac obnazony kutas Ralpha Meiera
w bezposredniej bliskosci moich corek za cos obrzydliwego. Nie moglem jednak zdecydowac, a dopoki
nie moglem zdecydowac, nie przestatem uznawac tego za oble$ne. Przypominam sobie popotudnie, kiedy
przyszedt fachowiec przystany przez biuro nieruchomosci. Byly problemy z ciSnieniem: pod wieczor
z glowicy prysznica woda ciekla jedynie kropla za kropla. Ralph wstal z lezaka i — nie wkladajac
wczesniej spodni ani nie ztapawszy recznika — podat reke fachowcowi. Zobaczylem, jak ten patrzy,
a wlasciwie jak nie patrzy. Byl co najmniej o dwie glowy nizszy od Ralpha. Stat blizej od dyndajacego
miedzy nogami Ralpha kutasa niz osoba przecietnego wzrostu, dzielito go od niego niespelna trzydziesci
centymetrow. Wystarczylo, by opuscit wzrok o kilka milimetrow, a widok cztonka przestonitby mu pole
widzenia niemal catkowicie. Ralph wsungt stopy w klapki i poprowadzit go na schody. Znikneli w glebi
domu, a gdy po niecatym kwadransie ponownie zeszli ze schodow, Ralph wciaz byt nieokryty recznikiem.

— To rezerwuar na dachu — stwierdzit. — Zatkat sie. Poza tym prawie wcale nie padato.

Nastepnego ranka z prysznica w ogble nie wyptywata woda, podobnie jak z krandw i prysznica na
zewnatrz. Ralph zaklat i ztapal za komorke.

— Placimy, do cholery, fortune za wynajem! — powiedziat. — Oni muszq to naprawi¢. Gowno mnie



obchodzi, ze nie padato.

W biurze wynajmujagcym dom nikt jednak nie podnosit stuchawki. Ralph ponownie wsungt stopy
w klapki, tym razem dla odmiany miat juz na sobie spodnie.

— Schodze na d6t — zdecydowat. — Juz ja im powiem, co mysle o ich rezerwuarze na wode.

W tym momencie Caroline zaproponowala, ze to ona razem ze mng poOjdzie do biura. Ralph
zaprotestowal, lecz Caroline stwierdzita:

— Marc i ja zrobimy przy okazji zakupy. Dzisiaj wieczorem to my zajmiemy sie kolacja.

Wypowiadajac te stowa, spogladata na mnie. Usmiechata sie wprawdzie, ale po jej spojrzeniu
poznatem, ze nie zartuje. Zamruczatem cos$, po czym poszedtem do namiotu po kluczyki do samochodu.

©)
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Gdy zjezdzalisSmy ze wzgorza, Caroline nie méwita zbyt wiele. Po tym, jak dotartem do gléwnej drogi,
chcialem skreci¢ w lewo, w kierunku biura nieruchomosci, ktore znajdowato sie w dzielnicy lezacej na
obrzezach pobliskiego miasteczka, lecz Caroline potozyta dton na moim przedramieniu.

— Nie, najpierw pojedziemy zje$¢ Sniadanie — zadecydowata. — Na plazy.

Chwile poOzniej siedzieliSmy na tym samym tarasie, na ktorym natkneliSmy sie na Meieréw. Caroline
zamoczyta rogalik w duzym garnuszku kawy przykrytej warstwa spienionego mleka.

— Przez chwile tylko we dwoje — powiedziata, wzdychajac. — Naprawde mi tego brakowato.

To prawda, nie moglem nie przyznac jej racji. Nie majac na to wptywu, staliSmy sie czeScig dynamiki
typowej dla grupy oséb dzielacych dom letniskowy. Dynamika ta porywata cie niespostrzezenie, tak jak
niewidzialny dla oka podwodny prad morski. Z jej przyczyny rzadko, a wiasciwie nigdy, nie bytes sam.
Prywatnos¢ odsunieta zostala na dalszy plan. Raz czy dwa prébowatem p6js¢ sam do wsi po chleb, ale
zawsze znajdowat sie ktos, kto chciat ze mng iS¢. Przewaznie byt to Ralph.

— Idziesz do wsi, Marc? Swietnie! Dzisiaj jest targ. Przy okazji kupimy $wieze ryby i owoce.

Po czym czekalem przez co najmniej pot godziny z kluczykami w reku przy samochodzie.

— Chlopcy tez z nami idg — oznajmiat Ralph, ukazujac sie w koncu na gorze schodow. — Pomoga
nam w dzwiganiu. Sekundka. Alex jeszcze bierze prysznic.

— Tak, mnie tez tego brakowatlo — powiedziatem do Caroline. — Miatas dobry pomyst.

Obserwowatem ojca, ktory razem z synkiem puszczat latawca. Byt to latawiec na dwoch linkach,
ktorym mozna robi¢ kota i nurkowac¢. Za kazdym razem, kiedy ojciec oddawat linki synkowi, latawiec
z gtosSnym uderzeniem opadat na piasek. O tej godzinie na morzu wida¢ byto zaledwie kilka zagli. Biaty
statek rejsowy przemieszczat sie niemal niezauwazalnie od lewej do prawej wzdtuz linii horyzontu.

— Jak dhugo jeszcze mamy to znosi¢? — zapytata Caroline.

— Co znosic?

— Marc, przeciez wiesz, o co mi chodzi. Julii i Lisie to sie podoba, ale jak dlugo my to musimy
jeszcze znosic¢? Jak dlugo mamy jeszcze czekad, aby bez wyrzutow sumienia moc wyruszy¢ w dalsza
droge?

— To az tak ci sie tutaj nie podoba? — zaczatem, ale natychmiast spostrzegtem mine, ktérg zrobita
Caroline. — Masz racje, przepraszam. Jest okropnie. To znaczy: mnie tez to nieraz trudno znies¢. Te
liczbe osob, Ralpha... — Spojrzatem na nig pytajagco. — Czy ciagle ci przeszkadza, jak on... Czy on
wciaz tak na ciebie patrzy?

— Nie, dzieki naszej olSniewajaco pieknej fotomodelce juz nie.



Gdy wymawiata stowa ,,0lSniewajgco pieknej” i ,,fotomodelce”, ustyszalem w tonie jej glosu jakas
niezbyt czystg nute. Kobiety mysla, ze mezczyZzni uwazajq je za tajemnicze, gdy w rzeczywistoSci sq
bardzo tatwe do rozszyfrowania.

— Czyli Ralph wymienit cie na nowszy model — zasmialem sie. — A tobie jednak troche szkoda, ze
robotnicy i stynni aktorzy teatralni nie gwizdza juz za kobieta w twoim wieku.

Za pomoca tyzeczki Caroline prysneta mi w twarz kilkoma kroplami mlecznej piany.

— Marc, no co$ ty! Naprawde sie ciesze, ze mam troche spokoju. Uwierz mi. A zauwazytes, jak on
patrzy na Emmanuelle?

Wzruszytem ramionami.

— Woczoraj — ciggneta — zanim przyszedt monter? Jakby wcale sie nie wstydzit. Stanley pracowat
przy stoliku, a Emmanuelle lezata na lezaku. Kiedy dolewal biatego wina? Najpierw schylit sie nad nigq
po kieliszek, niemal sie o nig ocierajac, po czym, napetniajgc kieliszek do pelna, nie przestawal na nigq
patrzeC. Na wszystko oprocz jej twarzy. Zaczat od stop i przesuwat spojrzenie powoli w gore,
a nastepnie zrobit to jeszcze raz, w odwrotnym kierunku. Wydawato sie, jakby sam nie zdawat sobie
z tego sprawy albo wcale go nie obchodzito, co inni o nim pomysla. Czubkiem jezyka polizat wargi,
jakby lezata przed nim na talerzu smaczna rybka. I wtedy... wtedy... Och, to byto okropne!

Caroline zakryta twarz dtonmi i pochylita glowe tuz nad blat stolika.

— I co? — zapytatem. — I co wtedy?

— W jednej rece trzymat kieliszek, a w drugiej butelke. Ale kiedy ponownie postawit kieliszek przy
Emmanuelle, zwolnita mu sie nagle jedna reka. Najpierw pogladzit sie powoli po brzuchu, a potem
zsunat reke po prostu w dot, w kierunku swojego kutasa. Marc, on sie za niego ztapat i scisnat go lekko.
Wszystko to bardzo casual L, jak gdyby to bylo najnormalniejsze w $wiecie. Gdyby kto§ go przytapat,
udawatby, ze go co$ swedzi. No, nieZle go zaswedziato! Nie uptyneta minuta, jak odstawit butelke na
ziemie i wskoczyt do basenu. Mozna byto niemal ustysze¢, jak woda syczy!

Rozesmiatem sie. Caroline tez, lecz natychmiast spowazniata.

— To jest bardzo zabawne — powiedziata. — Ale jednocze$nie bardzo nieprzyjemne, oblesne.

— Ach, Emmanuelle troche o to chodzi. Mysle, Ze jej to nie przeszkadza. A jak ona owija sobie
Stanleya wokot palca! To po prostu Sliczna dziewczyna, nie zapominajmy o tym.

Caroline zmruzyta oczy.

— Ona ci sie podoba, Marc? Uwazasz, ze to tadna dziewczyna? A moze, tak samo jak Ralph, po
kryjomu sie jej przypatrujesz?

— Tak, uwazam, ze to tadna dziewczyna. Kazdy mezczyzna tak mysli. I owszem, czasem na nig patrze.
Jestem w koncu facetem, Caroline. Byloby raczej podejrzane, gdybym tego nie robit.

— No dobra, dobra. Ale nie to mam na mysli, mowiac, ze sposob, w jaki Ralph na nig patrzy, wydaje
mi sie obrzydliwy. Sam powiedziates ,}tadna dziewczyna”. Emmanuelle to jeszcze dziewczyna. Nie

interesuje mnie to, co taczy ja ze Stanleyem, to ich sprawa. Ale w poblizu basenu przebywa wiecej



dziewczat.

Whpatrywaltem sie w Caroline. Ja tez uznatlbym to za obrzydliwe: bliskos¢ kutasa Ralpha, podczas gdy
Julia i Lisa bawig sie w basenie, ale do tej pory nie spogladatem na to z tej perspektywy.

— Staratam sie zwracac¢ na to uwage — kontynuowata Caroline — ale musze przyzna¢, ze nie udato
mi sie go na niczym przytapac. A jednak... On nie jest frajerem. By¢C moze potrafi sie opanowac w naszej
obecnosci. Nie wiem, jak sie wobec nich zachowuje, kiedy jest z nimi sam na sam.

Nic nie odpowiedziatem. Zmruzytem oczy z powodu ostrego Swiatta odbijajacego sie od piasku. Przed
oczami zobaczylem czarne plamy. Czarne plamy przesuwajace sie od lewej do prawej przez moje pole
widzenia.

— Nasze corki to jeszcze dzieci. Przynajmniej tak chcemy je jeszcze postrzegac. Ale spojrz na Julie.
O ile rézni sie wiekiem od Emmanuelle? O dwa lata, moze cztery? Kilkaset kilometrow dalej na potudnie
mozna bytoby juz ja wydac za maz.

Nagle cos sobie przypomniatem. Kilka dni temu Ralph grat w ping-ponga z Aleksem, Thomasem, Julig
i Lisa. To nie byt prawdziwy mecz. Trzymali w reku rakiety i biegali wokot stotu. Trzeba bylo odbic
piteczke na druga strone, po czym przychodzita kolej na nastepng osobe. Odpadat ten, kto spudtowat.
Zapamietalem przede wszystkim Ralpha. Cho¢ dla odmiany miat na sobie krétkie spodenki, to byt to
jednak dziwny widok: jego wielkie cielsko biegajace wokot stotu wsrod o tyle mniejszych, a przede
wszystkim szczuplejszych sylwetek. Komiczny widok, jesli sie temu dobrze przyjrze¢. Byt na bosaka. Na
ziemi byla niewielka kaluza wody. Poslizngt sie na niej i calym ciezarem wyladowat na twardych
ptytkach. Wiasnie wstalem z mojego lezaka, by z puszka piwa w reku podejs¢ do stotu do tenisa.
Poczutem, jak zadrzata ziemia, gdy Ralph uderzyt o kafelki. Jakby ulicg przejechata ciezarowka.

— Kurwa mac! Aua...! Cholera! Ja pierdole! Au! Au! Kurwa mac!

Siedziat w spodenkach w katuzy wody i rozcierat kolano. Wida¢ bylto, ze je sobie paskudnie obtart.
Przez rane, w miejscu, w ktorym skora otarla sie o szorstka powierzchnie ptytek, biegly krwawe linie.

— Kurwa, kurwa, kurwa! — zawotat.

Dzieci natychmiast przestaly biega¢ wkoto stotu. Staly w pewnej odleglosci od Ralpha i patrzyly na
jego wielkie cielsko lezace na ziemi. Z pewnym respektem, ale rowniez ze zdziwieniem, z jakim patrzy
sie na wieloryba, ktory zszed}t z kursu i ktorego morze wyrzucito na plaze. Ale po tym, jak po raz trzeci
wykrzyknat , kurwa”, Alex, jak mi sie wydaje, pierwszy zaczat sie Smiac¢, a po nim Thomas wydat okrzyk
i cienko zachichotal. Na ten sygnal rowniez Julia i Lisa wybuchty Smiechem. Rzucily jeszcze krétkie
spojrzenie na Ralpha, by w nastepnej chwili z ulgg oddac¢ sie napadowi Smiechu. Napadowi zabdjczego
$miechu. Zanosity sie nim az do lez, jak tylko dziewczeta to potrafia. Smialy sie do rozpuku i wydawato
sie, ze nigdy nie przestang. To byl zabdjczy Smiech, zabdjczy dla nas, chtopakow. Zakrywajg dtonmi
twarz i parskajq nim, czesto za twoimi plecami, rzadko prosto w twarz, tak jak w tamtym momencie.

WySmiewaly nie tylko Ralpha, ale wszystkich mezczyzn. Wszystek meski rodzaj. Mezczyzna jest

z reguly duzy i silny. Silniejszy od kobiety. Lecz czasem inna sita, potezniejsza od niego, doprowadza go



do upadku. Sita przyciggania.

— O, zaraz sie zsikam ze Smiechu! — ryczata Lisa, a po jej twarzy sptywaty lzy.

Popatrzylem na Ralpha i jego wielkie, niezdarne cialo na kafelkach, na otarte kolano. Byla to — nie
wiem jak to inaczej okresli¢ — dziecieca rana, typowa dla chtopca, ktory spadt ze swego trzykotowego
rowerka. Obtarte kolano, ktére pokazuje sie mamie, z jednej strony z dumg, ze tak mocno krwawi,
a z drugiej strony z obawg, Ze mama bedzie chciala wysmarowac je jodyna. Jesli sie dobrze przystuchac,
to wiasnie pobrzmiewato w Smiechu Julii i Lisy — smiech wszystkich matek, rozbawionych wieczng
niezdarnosciga chtopcow. Ralph, z twarzq wykrzywiong bolem, ponownie obejrzal rane na kolanie
i potrzasnat glowq. Nastepnie zrobit to, co w takiej sytuacji jedynie pozostaje do zrobienia: roéwniez sie
roze$mial. Smial sie wraz ze swoimi synami. Z moimi cérkami. Smial sie z siebie samego. W kazdym
razie wydawalo sie, ze Smieje sie z siebie, Ze nie jest pozbawiony szczypty autoironii. W rzeczywistosci
byt to oczywiscie Smiech, ktéry mial uratowa¢ mu twarz i ograniczyC poniesione straty. Dorosty
mezczyzna, ktory upada z hukiem, jest Smieszny. Mezczyzna, ktory potrafi sie z tego Smiac¢, juz nieco
mnie;j.

— Cholera jasna! — powiedzial, Smiejac sie i jednoczesSnie podnoszac. — t.obuzy! Tacy jestescie
odwazni, zeby wySmiewac sie ze starego chtopa?!

I wtedy co$ sie zdarzyto. Byl to szczegdl, nic wiecej. Szczegdl, na ktory poczatkowo nie zwraca sie
uwagi, a ktory dopiero pozniej zyskuje na znaczeniu. Z mocq wsteczng.

Ralph zaczat sie podnosic, opierajac sie na nieuszkodzonym kolanie. Udawal, ze wcigz sie Smieje, lecz
nie byt to juz szczery Smiech, jesli taki w ogole wczesniej byt.

— A ty musisz uwaza¢ w szczegolnosci! — mowiac to, uniost sie jeszcze wyzej i wskazal palcem na
mojgq starsza corke. Na Julie.

Julia wydatla z siebie pisk.

— Nie! — zawotata. — Nie!

I zkapata sie obiema rekoma za czerwone majtki. Za majtki od bikini.

Widziatem to bardzo wyraznie. Gest Ralpha mozna byto zrozumie¢ tylko w jeden sposob. Ralph Meier
grozit czyms mojej corce. Grozil, ze zrobi cos$, co juz wczesniej zrobit. Dla zartu. Z przymruzeniem oka.
Ale jednak.

Byt to, jak juz wspomniatem, zaledwie szczegot. Zobaczyles cos, co natychmiast spychasz na dalszy
plan. Albo, moéwiqc precyzyjniej, coS w tobie spycha ten drobiazg na dalszy plan. Nie chcesz myslec¢
w ten sposob. Nie chcesz doszukiwac sie we wszystkim podtekstow. Od lat masz tego samego sasiada.
Mitego i sympatycznego, a przede wszystkim normalnego sasiada. To wtasnie mowisz policjantowi, ktdry
przychodzi, by zebra¢ o nim informacje.

— Normalny — méwisz — sympatyczny. Nie, nie zauwazytem nic podejrzanego.

Tymczasem w domu sgsiada znaleziono ludzkie szczatki, nalezace prawdopodobnie do czternastu

kobiet, ktore zgloszono jako zaginione. W jego lodowce. W ogrodzie. I nagle co$ sobie przypominasz.



Szczegot bez znaczenia. Czasem widziate$, jak sasiad szed} z workami na Smieci do samochodu i kladt je
do bagaznika. Nie po zachodzie stonca lub o jakiej$ innej podejrzanej porze. Nie, zwyczajnie w biaty
dzien. Wktadajac worki do samochodu, nawet sie nie rozgladat. Robit to jawnie, na oczach wszystkich,
po czym podnosit reke na powitanie. Albo zagajat z tobg rozmowe. O pogodzie lub o nowych sasiadach,
ktorzy wprowadzili sie naprzeciwko. Normalny cztowiek.

— Chyba jednak cos$ sobie pan nagle przypomnial — zauwaza policjant.

I wtedy opowiadasz o tych workach na Smieci.

Reakcja Julii nie mogta oznaczac¢ nic innego jak to, ze Ralph juz wczesniej probowat sciagnac jej dot
od bikini. Podczas zabawy, w basenie... Wtedy nie zwrdcitem na to uwagi, lecz teraz, tutaj na plazy
z Caroline, zaczatem zastanawiac sie, czy nie za szybko to zbagatelizowatem.

— Wydaje mi sie, ze nad czymsS sie zastanawiasz — powiedziata Caroline.

Popatrzytem mojej Zonie prosto w twarz.

— Tak, nad tym, co przed chwilg powiedziatas o0 Emmanuelle i Ralphie. I o Julii.

Zastanawiatem sie jeszcze nad czyms$ innym. Jak zareagowataby Emmanuelle, gdyby Ralph sprébowat
jej Sciggna¢ majtki od bikini? Albo Stanley? Ponownie zamrugatem oczami, lecz czarne plany nie znikaty.

— Ty powinienes wiedzie¢c — stwierdzita Caroline. — JesteS mezczyzng. Jaki jest twdj punkt
widzenia, Marc? Czy patrzysz nieraz na swoja corke jak na kobiete? Jak na kobiete, ktorg bedzie
w przysztosci?

Spojrzatem na zone. Zastanawiatem sie nad pytaniem, ktore mi zadata. Nie wydato mi sie dziwne. Nic
a nic. Wedtug mnie byto to jedyne stuszne pytanie, jakie mozna byto postawic.

— Tak — odpowiedziatem. — Nie tylko na Julie, rowniez na Lise.

Czlowiek ma dwie corki. Od malenkiego siedza mu na kolanach. Obejmujg go i catuja na dobranoc.
W niedzielne poranki przychodzq do niego do t6zka i przytulajg sie do niego pod kotdra. To sa jego
dziewczynki. Twoje dziewczynki. Istniejesz po to, by je chroni¢. Widzisz, ze stajg sie kobietami, ze juz
nimi sg. Ale nigdy nie patrzysz na nie tak, jak mezczyzna na kobiety. Nigdy. Jestem lekarzem. Wiem, co
powinno spotka¢ dopuszczajacych sie kazirodztwa. Remedium jest jedno, cho¢ w panstwie prawa
niedopuszczalne. Jedno i zadne inne.

— Miatam na mysli co$ innego — powiedziata Caroline. — Czy potrafisz wyobrazi¢ sobie, jak inni
mezczyzni niz ty — ich ojciec — patrzq na nasze dziewczynki? Albo, dla utatwienia, skoncentrujmy sie
na Julii. Jak patrzy dorosty mezczyzna na Julie?

— Przeciez wiesz, sama to przed chwila powiedziatas. Istniejg kultury, w ktorych moglaby by¢ juz
mezatka. Spojrz na Aleksa. Oni sq w sobie zakochani po uszy. Czy wiemy, co bedq ze sobg niedtugo
robi¢? Co juz ze sobg robig? Moze o tym powinniSmy porozmawiac? Alex ma pietnascie lat. Mam
nadzieje, ze oboje zdajq sobie sprawe z tego, co moze sie wydarzyc.

— Skarbie, ja nie mowie o pietnastoletnim chtopcu. O Aleksie i Julii. Te ich wzajemne podchody sq

wzruszajgce. Wczoraj trzymali sie za rece. Pod stotem podczas kolacji. Alex jest wedtug mnie troche



powolny, ale to niebrzydki chtopak. Swietnie Julie rozumiem, na jej miejscu tez bytabym zainteresowana.

— A jak sie mowi na to, gdy starsze kobiety patrza z podziwem na tadnych, pietnastoletnich
chtopcow? Pedofilia? A moze istnieje na to tadniejsze okreSlenie? — odpowiedzialem z rozbawieniem,
lecz Caroline sie nie rozeSmiata.

— O pedofilii jest mowa, kiedy juz sie co$ zrobi — zripostowata. — Nie jestem Slepa. Zauwazam
przystojnych, pietnastoletnich chtopcéw. Lubie sie na nich patrze¢, ale na tym koniec. Nie stawiam
kolejnego kroku. I oczywiscie w ten sposOb mezczyzni patrzq na dziewczeta. Wiekszo$¢ z nich. Moze
jeszcze troche fantazjuja, ale nic nie robig, prawda? To znaczy: normalni mezczyzni nic nie robig. O to
cie chcialam zapytac¢ jako mezczyzne. Czy sqdzisz — jako mezczyzna — ze Ralph jest normalny?

— Jest na tyle normalny, na ile normalni sg ci wszyscy faceci, ktorzy wyjezdzaja na wakacje do
krajow, w ktorych cata gataz turystki oparta jest na seksie z nieletnimi dziewczynkami. Méwie o... ilu?...
dziesiatkach, moze setkach tysiecy mezczyzn.

— I wedlug ciebie Ralph jest jednym z nich? Jesli tak uwazasz, to jeszcze dzisiaj chce stamtad
wyjecha¢. Nie mam zamiaru wystawia¢ mojej corki lub cérek — nie wiem, jak bardzo on naprawde jest
zboczony — na oblesne spojrzenia tego seksturysty. Brr...! Na samg mysl robi mi sie niedobrze!

Ponownie pomyslatem o rekach Julii przytrzymujacych do6t od bikini.

— Nie! — wotata. — Nie!

A nastepnie przypomniatem sobie drapiezny wzrok, ktérym Ralph rozbieral wowczas moja Zone
w foyer teatru. Jak mielit Zuchwa, a jego zeby zgrzytaty, jakby jej kosztowal. MezczyZni patrza na kobiety,
kobiety spogladaja na mezczyzn. Ralph jednak ogladal kobiety, tak jakby kartkowat ,,Plaboya”. Patrzac,
trzymal sie za kutasa. W myslach lub w rzeczywistosci. Albo Sciggal majtki trzynastoletnim
dziewczynkom. A moze nie? Nie widzialem tego przeciez na wlasne oczy. Wciaz bylo mozliwe, ze moja
corka myslata, ze on coS takiego zrobi. Moze Sciggali sobie majtki wczeSniej we czwérke w basenie
w ramach gry — niewinnej gry. Niewinnej w wypadku dzieci w wieku od dziewieciu do pietnastu lat,
lecz juz nie tak niewinnej w wypadku mezczyzn pod piecdziesiatke.

Moze w mojej wyobrazni zbyt szybko oskarzytem Ralpha, mySlatem teraz. I jeszcze jedno: Caroline
powiedziala, 7e ,jeszcze dzisiaj” wyjedzie, jeSli Ralph stanowi niebezpieczenstwo dla naszych corek.
Moze bylo to zbyt pochopne.

— A co wiasciwie myslisz o Stanleyu?

— Shucham?

— O Stanleyu i Emmanuelle? Jak powinnismy to oceni¢? Ile ona moze mie¢ lat? Dziewietnascie?
Osiemnascie? Siedemnascie? Teoretycznie rzecz biorac, jest moze pelnoletnia, ale czy to normalne? Czy
to nie jest chore?

— To przeciez najskrytsza fantazja kazdego mezczyzny po czterdziestce. Zwiazek z nastolatka?
Chociaz... ty chyba o tym nie marzysz?

— To nie o to chodzi. Stanley moze sobie na to pozwoli¢. Jest stawny, nastolatki ustawiajg sie do



niego w kolejce. Wystarczy, ze wskaze na ktoras i ja stamtad wyciagnie. Moze dostaja coS w zamian.
Niewielka role w filmie, a moze nic. To zbedne, nastolatce czesto wystarczy to, Ze moze przejsC po
czerwonym dywanie w cieniu jakiejs stawy.

— Czy to tylko dlatego, Ze prosty lekarz pierwszego kontaktu nie moze zdoby¢ nastolatki? Nigdy nie
wydawato mi sie, zebys miat nawet na to ochote.

— Masz racje, nie mam. Mysle, ze predko poczutbym sie nieszczesliwy. Chetnie wybratbym sie z nigq
na plac zabaw, ale do dyskoteki juz nie.

Caroline sie rozesmiata.

— Wolisz kobiety w swoim wieku, prawda, kochanie? — zapytata.

— Tak — potwierdzitem, ale nie patrzylem przy tym na nia, tylko zwrocitem wzrok w kierunku plazy

i morza. — Tak jest uczciwie;j.

1. Z ang.: ,,swobodnie”. [wr6¢]
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W biurze nieruchomosci dowiedzieliSmy sie po p6t godzinie czekania, Ze monter postara sie przyjechac
po potudniu i rozwigza¢ problem z woda. Dziewczyna za ladq popatrzyta do kalendarza.

— Drzisiaj jest pigtek — stwierdzita. — Postaramy sie. W weekend biuro jest niestety zamkniete,
wtedy przySlemy kogos w poniedziatek.

Dziewczyna byla wyjatkowo brzydka. Miata ponad trzydziesci kilo nadwagi, do tego mnostwo
pryszczy i innych nierownosci na opuchnietej twarzy. Moze nie byly to nier6wnosci, a raczej
niezagospodarowane fragmenty skory, na ktorych nic sie nie dziato, ktore nie poruszaty sie, gdy mowita,
lecz pozostawaty puste, gdy reszta twarzy nabierata jakiegos wyrazu. Pomyslatem, ze moze miata kiedys
wypadek, ze jako dziecko uderzyta mocno twarza w przednig szybe samochodu.

Przechylilem sie mocniej przez lade. Zanim otworzylem usta, rzucitem szybkie spojrzenie w strone
Caroline, ktora przy drzwiach wejsciowych do biura ogladata zdjecia wakacyjnych doméw do wynajecia
lub na sprzedaz, w taki sposob, aby nie umknelo to uwadze dziewczyny.

— Umowitas sie juz z kims na ten weekend? — zapytatem. — Na dzisiaj albo jutro wieczorem?

Dziewczyna zamrugata oczami. Oczy miata ladne. Mite. Zaczela sie czerwieni¢, w kazdym razie
zywotne czeSci jej twarzy nabraty koloru, w martwych czerwone krwinki natrafialy zapewne na zbyt duzy
opor, by moc przebic sie do wierzchniej warstwy skory.

— Prosze pana, ja mam chtopaka — odpowiedziata cicho.

Puscitem do niej oko.

— SzczeSciarz z niego. Mam nadzieje, ze twoj chtopak zdaje sobie z tego sprawe, ile ma szczescia.

Spuscita wzrok.

— On... on ma mnéstwo pracy. Ale poprosze go, zeby jeszcze dzisiaj po potudniu pojechat do
panstwa sprawdzic, co z ta woda.

Zatrzymaltem na niej wzrok. Monter! Ten maty mezczyzna, ktory wczoraj wdrapat sie z gotym Ralphem
na dach. Widocznie znat sie tez na innych rzeczach — pomyslatem w duchu — i odtykat wiecej niz tylko
zapchane rezerwuary z wodga. Probowalem nasung¢ na siebie obraz ich obojga, lecz w wyobrazni udato
mi sie zobaczyC jedynie montera i dziewczyne siedzacych na kanapie przed telewizorem i trzymajacych
sie za rece. On wolng reka podnosit do ust péttoralitrowq butelke coli; jej wolna reka zanurzona byta az
po tokie¢ w opakowaniu z chipsami dla catej rodziny.

— Marc, chod? tutaj. Zobacz!

Ponownie puscitem oko do dziewczyny, po czym dotaczytem do Zony.

— Przyjrzyj sie, czy to nie nasz dom?



Popatrzytem w strone, w ktérg wskazywata. Na tekturce przyklejone byly trzy zdjecia: domu, kawatka
ogrodu oraz basenu.

NA SPRZEDAZ:
DOM LETNI Z BASENEM

Pod spodem znajdowata sie krdotka informacja o liczbie pokojow oraz metrazu zaréwno czeSci
mieszkalnej, jak i ogrodu. Na samym dole widniata cena, numer telefonu oraz adres mejlowy.

— O, to zdecydowanie taniej, niz sie spodziewatam — doszta do wniosku Caroline.

— No wiesz, to jednak w centrum dzielnicy i cztery kilometry od morza. Jesli miatbym co$ tutaj kupic,
to bezposrednio przy plazy.

Caroline przesuneta palcem wzdtuz ogloszen.

— Ten tutaj jest przy plazy.

Rowniez ten dom chciano sprzeda¢ jako ,,dom letni z basenem”. Stal wysoko na wzgorzach nad jedng
z zatok. Z basenu roztaczal sie widok na lezace w dole morze. Cena byla pieciokrotnie wyzsza od ceny
domu, w ktérym spedzaliSmy wakacje.

— No wilasnie — powiedziatem.

Caroline ztapata mnie za reke, jej twarz byta powazna.

— I co robimy? — zapytala.

— Kupujemy ten dom, a potem sie zobaczy.

— Ale teraz. Co robimy teraz? Kiedy stad wyjezdzamy? Marc, ja naprawde chce stad wyjechac.

Namyslatem sie, a wlasciwie udawalem, ze sie zastanawiam. Juz wczesniej zdecydowatem, co
odpowiem Caroline, kiedy mnie o to zapyta.

— Drzisiaj jest pigtek — stwierdzilem. — Jutro i w niedziele jest wiekszy ruch na drogach
i prawdopodobnie duzo trudniej znaleZz¢ na kempingu czy gdzie indziej jakieS miejsce. Proponuje
poniedziatek.

— Ale na pewno, dobrze?

— W poniedziatek wyjezdzamy — odpowiedziatem.
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W sobote rano Lisa znalazta ptaszka. Lezal obok naszego namiotu. Spadl prawdopodobnie z drzewa
oliwnego, ktore tam rosto.

— Tato! — Lisa ciggneta za moj spiwor. — Tato, chodz, zobacz! Spadt ptaszek.

Ptaszek lezal na boku, drzat i bezskutecznie probowat wstac.

— Mysle, ze wypadt z gniazda — powiedzialem, trgc oczy ze snu. Wpatrywatem sie w galezie, ale
nigdzie nie widzialem gniazda.

— Biedactwo — przyznata Lisa. — Ale przeciez jeste$ lekarzem, tato. Ty go wyleczysz.

Delikatnie ztapatlem i podniostem ptaszka. Probowat udzioba¢ mnie w reke, ale brakowato mu sity. Na
pierwszy rzut oka nie mial ztamanych tapek ani zadnych zewnetrznych obrazen. W glebi serca tego
zatowatem. Ptaszek ze ztamang tapka moglby sta¢ sie wakacyjnym projektem. Juz wczeSniej zajmowatem
sie wielokrotnie takimi projektami, na przyklad — dwa lata temu na pewnej greckiej wyspie — kotem,
ktory przycigl sobie czyms ogon. Podczas odkazania krwawigcego kikuta kot tak gleboko ugryzt mnie
w reke, ze musialem zrobi¢ sobie zastrzyk przeciwtezcowy, a potem wykona¢ cala ich bolesng serie
przeciw wsciekliZznie. Ale bylo warto. Wdziecznos¢ kota nie znata granic. Po trzech dniach jadl surowa
jagniecine z naszych rak. Po zdjeciu opatrunku musiat sie jednak przyzwyczai¢. Mimo ze rana Swietnie
sie zagoita, miat trudnoSci z utrzymaniem rownowagi za pomocq ogona, z ktorego zostaty mu zaledwie
trzy centymetry. Wspigl sie na migdatowiec, po czym nie mogt z niego zejS¢. Gdy sam wdrapatem sie na
drzewo, by go z niego zdja¢, uderzyl mnie tapg w twarz, rozrywajqc przy tym mojg lewa powieke,
a nastepnie i tak rungt z wysokosci pieciu metréw na betonowy taras. Ale nie opuszczat nas juz na krok.
Wszedzie za nami chodzit. Po domu, po ogrodzie, ale takze i po wsi, gdzie cierpliwie czekal na progu
piekarni lub sklepu miesnego, az zrobimy zakupy. Towarzyszyt nam tez zawsze w poéttorakilometrowej
drodze na plaze.

Pozegnanie byto trudne. Julia i Lisa tonely we 1zach. Nie, nie mogliSmy kota ze sobg zabra¢. Bez
wymaganych szczepien nie moglby wsigs¢ do samolotu i musialby miesigcami przebywac
w kwarantannie. A poza tym, thumaczylisSmy dziewczynkom wraz z Caroline, czy tutaj, na wtasnej wyspie,
nie bedzie szczesliwszy? Tu, gdzie ma rodzine i przyjaciot? Gdzie moze polowac na myszy i jaszczurki?
Gdzie jest zawsze piekna pogoda?

— To gdzie ta jego rodzina? — ptakata Julia. — Dlaczego nikt go nie odwiedzit, zeby zobaczy¢, co
u niego stychac?

Kiedy mysle o tym ostatnim dniu wakacji, tzy jeszcze i teraz naptywaja mi do oczu. Kot myslat, Zze ma

z nami wsigs¢ do samochodu i juz sie przygotowat do skoku na tylne siedzenie. Szed} za samochodem,



kiedy zjezdzaliSmy powoli, podskakujac na nieréwnosciach skalistej drogi, w strone szosy. W koncu nie
pozostato mi nic innego, jak wysias¢ z auta i obrzuci¢ kota kamieniami. Nasze corki nie chciaty na to
patrzeC i lezaly, ptaczac, na tylnym siedzeniu. Caroline przyciskata do oczu papierowq chusteczke. I ja tez
ptakatem. Ryczalem jak dziecko, podnoszac ze Sciezki pierwszy kamien. Kot myslat przez chwile, ze to
zabawa, ale rzucitem zbyt celnie i trafilem go w leb. Parskajac i z napuszonym kikutem ogona,
poklusowat z powrotem do domu.

— Przepraszam, Bert! — tkalem. — Lisa nazwata kota w drugim dniu wakacji Bert. Tak mial na imie
egzaltowany nauczyciel u niej w szkole. — Wrocimy tu jeszcze kiedys, zeby zobaczy¢, co u ciebie
stychac.

Teraz spogladatem na ptaszka lezacego na mojej dtoni i zalowalem, ze nic mu nie dolega. Byl tylko
malenki. Zbyt mtody i zbyt watly, by moc sie o siebie zatroszczyc.

— 1Idz cichutko do domu, nie budzac nikogo — powiedzialem do Lisy. — Poszukaj jakiego$

tekturowego pudetka, na przyktad po butach. I waty albo myjki w tazience.

— Majaq tutaj co$ w rodzaju ogrodu zoologicznego — poinformowata Judith. — Zanim dojedzie sie na
plaze, trzeba skreci¢ w lewo, w droge prowadzacq w gore. Raz tamtedy przejezdzaliSmy. Jest tam mur,
ogrodzenie i kilka flag. Na goérze na ogrodzeniu znajduje sie napis ,,Z00”, a na murze wymalowane sq
zwierzeta.

JedliSmy tymczasem Sniadanie na tarasie. Ptaszek lezal w tekturowym pudetku po butelkach wina.
Scianki pudelka byty wlasciwie za wysokie. Kiedy zagladato sie do $rodka, patrzac na ptaszka wtulonego
w myjke, mimowolnie myslato sie o wieziennym dziedzincu.

— Jak sadzisz? — zapytatem Lise. — On nie jest chory ani zraniony, tylko malutki. Zbyt malutki, by
przezy¢ bez pomocy. Moze zawieziemy go do tego zoo?

Spojrzenie Lisy bylo powazne. Pudetko z ptaszkiem postawita na krzesle obok siebie. Zagladata do
niego co dwadziescia sekund.

— Pije — mowita wtedy, albo: — Znowu sie trzesie.

Spodziewatem sie, nie, mialem nadzieje, Ze odrzuci propozycje oddania ptaszka do zoo, ze
zadeklaruje, iz sama sie nim zajmie, az ptaszek stanie na wtasnych nézkach, a potem go wypuscimy. To
inaczej niz w przypadku psa czy kota, ktory sie do ciebie przywigze. W wypadku ptaka mozna sie jedynie
spodziewac, ze bedzie chcial lataC i ze pewnego dnia odfrunie.

To bylaby piekna chwila — chwila, ktorg chetnie przezylbym razem z mojq mtodsza corka. Bierzesz
ptaszka ostroznie do reki, ptaszek podfruwa w gore, trzepoczac skrzydetkami, poczatkowo niesmiato,
niezgrabnie, az w koncu odnajduje rownowage na nisko wiszacej gatezi. Chwile na niej siedzi. Strzepuje
piorka, rozglada sie dokota. Patrzy na nas, swoich wybawicieli. Wyobrazamy sobie, Ze jest nam
wdzieczny. Wtedy odwraca tebek lekko w bok, zwraca jedno oko do nieba i odlatuje.

Wedtug planu mieliSmy wyjecha¢ w poniedziatek. Mialem watpliwosci, czy ptaszek do poniedziatku



catkiem odzyska sity. Ale przeciez — pomySlalem — moglibySmy go wziac¢ ze sobg w pudetku na tylnym
siedzeniu samochodu.

Tak wygladat idealny scenariusz. M6j idealny scenariusz. Lisa jednak zapytata:

— A czy on sie im w ogrodzie zoologicznym wystarczajaco spodoba?

— Jak to: ,,wystarczajaco spodoba”?

Lisa przygryzta warge, po czym gleboko westchneta.

— W z00 sg przeciez przede wszystkim tygrysy, stonie i tak dalej? A to przeciez najzwyklejszy
ptaszek. Moze on ich wcale nie zainteresuje?

Wszyscy sie rozeSmiali: Judith, Ralph, wszyscy — nawet Emmanuelle zza swoich okularow
przeciwstonecznych, cho¢ nawet nie zapytata nikogo, z czego tak sie wszyscy Smiejemy.

Pracownik ogrodu zoologicznego nosit krotkie spodenki w kolorze khaki i bialy podkoszulek. Kiedy
rzucit okiem do pudetka, usmiechnat sie z rozczuleniem.

— To bardzo tadnie, ze go tutaj przywioztas — zapewnit Lise. — Taki ptaszek czesto nie jest w stanie
przezyc¢ jednego dnia bez mamy.

— Co on mowi? — zapytata Lisa.

Przettumaczytem, co powiedzial pracownik zoo. Lisa popatrzyla powaznie.

— I co teraz z nim zrobig?

— Potrzymamy go tutaj przez kilka dni — odpowiedzial pracownik ogrodu zoologicznego. — Az
nabierze sit. Czasami ptaszki tego gatunku nie chcg wraca¢ na wolnos¢, bo zbyt mocno przywigzujq sie
do ludzi. Jesli tak sie zdarzy, bedzie moglt tu zosta¢ do konca zycia.

PoszliSmy z nim do ptaszarni, tak by Lisa mogla zobaczy¢, gdzie zostanie ulokowany. Nie widzialem
po drodze zbyt wielu spektakularnych zwierzat. Jakie$ jelenie, owce z duzym porozem, jedng bardzo
grubg czarng Swinie, kilka pawi i bocianéw. W nieproporcjonalnie matej do swoich rozmiarow klatce
siedziat wilk, ocierajac sie o kraty.

— Trzymajq panstwo rowniez lamy? — zapytatem.

Pracownik zoo potrzasnat glowa.

— Tu sa, jak pan widzi, raczej zwykle zwierzeta. Mamy jeszcze kilka kozic gorskich i koztow, lecz nic
ponad to.

— A gdyby ktos tutaj w okolicy miat lame — powiedziatem — i gdyby w wyniku okolicznosSci nie
mog} sie niq i reszta zwierzat wiecej zajmowac, to wzielibyscie ja do siebie?

— Z otwartymi ramionami. Ale wszystkie zwierzeta traktujemy tak samo. Przyjmujemy tutaj wszelkie
bezdomne zwierzeta, na krocej albo na zawsze. Czasem udaje nam sie znalez¢ dla nich nowego
wiasciciela, lecz jesteSmy bardzo ostrozni. Najpierw zawsze sprawdzamy, czy ktos rzeczywiscie lubi
zwierzeta.

— Milo to ustysze¢ — odpowiedzialem. — Prosze poda¢ mi swéj numer telefonu, w razie czego bede

0 was pamietat.



Po powrocie do letniego domu zastalismy przy basenie Aleksa, Julie i Thomasa.

— Panska zona pojechata z moim ojcem, Stanleyem i Emmanuelle do miasta — odpowiedziat Alex na
moje pytanie o to, gdzie sie podziata reszta. — Tylko moja mama i babcia zostaty.

Spojrzatem do gory, na pierwsze pietro domu. Za oknem w kuchni zobaczylem matke Judith, siedzacq
do mnie plecami. Lisa popedzita tymczasem do namiotu po rzeczy do kapieli.

— Powiedzieli, kiedy wroca? — zapytatem Aleksa.

— Nie, tego nie wiem. Ale dopiero co pojechali, najwyzej dziesie¢ minut temu.

Judith i jej matka siedzialy przy niewielkim kuchennym stole. Judith malowata matce paznokcie
nierzucajacym sie w oczy lakierem, w odcieniu rézu, niemal przejrzystym — w kolorze, ktory pasowat
do starszej kobiety.

— I co? — zapytata Judith. — ZnaleZliscie ten ogréd zoologiczny?

Na kuchence stal dzbanek z kawa i garnuszek z resztka ubitego na piane mleka. Spojrzalem na zegar
wiszacy nad kuchennymi drzwiami. Wpét do dwunastej. Juz wypadato pi¢. Na kawe i tak nie mialem
ochoty.

— Byli bardzo uprzejmi — stwierdzitem, wyciagajac puszke piwa z lodéwki. — Dlatego Lisie tatwiej
byto tak szybko pozegnac sie z ptaszkiem.

Przy stole stalo jedno wolne krzesto, ale dosiadanie sie do kobiet z piwem wydawalo mi sie
w pewnym sensie nie na miejscu, dlatego nie usiadtem, lecz opartem sie o szafke i otworzytem puszke.
Juz po dwoch tykach zakrecito mi sie w glowie.

— To pan jest takze nowym lekarzem mojej corki? — zapytala, nie patrzac na mnie, starsza kobieta.

— Nie, mamo — odparta Judith — juz ci przeciez moéwitam. Pan jest jedynie nowym lekarzem Ralpha.

Teraz matka Judith odwrocita twarz w mojg strone.

— Ale jak wtedy pan dzwonit, to twierdzit pan co$ innego. Powiedziat pan wowczas...

— Czy moge? — zapytalem. Zrobitem szybki krok do przodu i wzialem paczke papierosow
i zapalniczke ze stotu.

— Mamo, siedZ spokojnie, bo wyjade za brzegi! — ostrzegta Judith.

— Pan powiedzial, ze jest twoim lekarzem — stwierdzita matka Judith.

Zapalitem papierosa i wyrzucitem pusta puszke do kosza. Otworzylem nastepnie lodowke i wyjatem
z niej kolejna. Judith popatrzyta na mnie pytajaco. Wzruszytem ramionami.

— Chyba dobrze pani zapamietala — powiedziatlem, nie spuszczajac Judith z oka. — Mysle, ze sie
wtedy pomylitem i faktycznie powiedziatem, ze jestem nowym lekarzem pani corki.

Jako lekarz wiedzialem, ze prawienie starszym ludziom komplementéw dotyczacych ich bezblednie
funkcjonujacej pamieci zawsze dziala.

— A widzisz? — powiedziata matka Judith, tak jak sie tego spodziewatem. Judith puscita do mnie

oko, a ja odpowiedziatem tym samym. — A widzisz, Ze nie mam alzheimera?



— Jeste$ na to jeszcze za mtoda, Vero — stwierdzitem.

By¢ moze to piwo sprawito, ze zrobitem sie zuchwaty. Nigdy wczesniej nie nazwatem matki Judith po
imieniu. Wiedzialem — nie tylko dzieki praktyce lekarskiej, ale rowniez wykraczajagcemu poza niq
szerszemu doSwiadczeniu — ze i to zawsze dziata: zwracanie sie do kobiet po imieniu jak najczesSciej,
a najlepiej w kazdym zdaniu.

Matka Judith — Vera — zachichotata.

— Fajny facet — powiedziata do Judith, ktéra skonczyla malowac jej paznokcie. Wstata i zaczela
machac¢ rekoma. — Naprawde fajny z niego facet. Widzialam, jak sie zajmuje swoimi corkami.

Dopiero teraz na mnie spojrzata. Na jej policzkach niemalze pozbawionych zmarszczek ujrzalem
rumiefice. Racjonalne zycie, bez eksceséw. Zycie na pelnoziarnistym chlebie i ma$lance. Spedzane na
dtugich wyprawach rowerowych w plener.

— Tak, tak — kontynuowata, patrzac na mnie. — Mam chyba oczy w glowie. Zauwazytam, jak tadnie
sie do nich odnosisz. Nie wszyscy ojcowie sq tacy. I to, jak twoje corki okazujg, jak bardzo cie kochaja.
One nie udaja, sq w tym szczere.

Teraz z kolei ja sie zaczerwienitem. Po pierwsze nie przypominalem sobie, aby matka Judith
kiedykolwiek wczeSniej wypowiedziala naraz tyle zdan — a juz na pewno nie do mnie. Po drugie
odniostem wrazenie, ze w jej stowach ustyszalem pewna krytyke, jakis lekko sarkastyczny wydzwiek,
kiedy mowita, ze ,nie wszyscy ojcowie s tacy”. Moze tylko mi sie wydawalo, ale, wedtug mnie,
wypowiadajac to zdanie, odwrocita sie i popatrzyta na Judith.

Spojrzatem jej prosto w oczy, probujac ostrzec przed sobg samym. Moze byla rozczarowana wyborem
corki. ,,Nie wszyscy ojcowie sg tacy”. Uwazala, ze jestem ,fajny”. Widocznie fajniejszy od Ralpha
Meiera. Ale taki fajny to ja znowu nie bylem. W kazdym razie nie w sensie, w jakim ona mnie widziata.

Z ogrodu doszed}t nas smiech. Kto$ zaklaskat, kto$ inny zagwizdat na palcach. Matka Judith odwrocita
sie w strone okna i Judith r6wniez wyjrzata na zewnatrz.

— Och, zobacz! — powiedziala.

Dwa kroki i znalaztem sie przy oknie. Moglem wybra¢, czy stana¢ po lewej stronie stotu obok matki
Judith, czy z prawej strony Judith, ktéra wciaz siedziata.

Wybralem miejsce obok matki.

Na dole, na trampolinie staty Julia i Lisa. Na jej krawedzi siedzial Thomas z nogami w wodzie.
Najpierw Julia przeszta do przodu, na sam koniec trampoliny. Tam zatrzymata sie, odbita stopami,
wyrzucajac w gore rece, jak balerina. Nastepnie opuscita rece wzdhtuz ciata, obrocita dwukrotnie wokot
swej osi i powrocita na poczatek trampoliny. Alex bit brawo, a Thomas zagwizdal trzykrotnie na palcach.

Potem przyszta kolej na Lise. Szta duzo szybciej od starszej siostry. W jednej chwili znalazia sie na
koncu trampoliny i tak szybko zakrecita wokét wiasnej osi, ze stracita rownowage i tylem wpadia do
wody. Teraz obaj chlopcy klaskali. Alex zlapal waz ogrodowy, ktory lezal zwiniety obok basenu,

odkrecit kran i skierowal strumien wody na Julie. MysSlalem, Ze moja corka zacznie ucieka¢, lecz



pozostata w miejscu, w ktorym stata, a nawet sie przeciggneta i staneta na palcach, kiedy woda zaczela
pryskac na jej bikini i goty brzuch. Potem zalozyta rece na kark, podniosta mokre wiosy do gory, jakby
chciata je spig¢ w kok, i ponownie je roztrzepata.

— Uwazajcie! — zawotata Judith przez otwarte okno. Ostrzezenie byto zbedne. Nie byto watpliwosci,
7e oblewanie woda odbywato sie z przyzwoleniem. Zafascynowany patrzylem na mojq starsza corke.
Nie, nie mylitem sie. Za strumieniem wody, a nawet dalej, tam, w miejscu, gdzie woda rozpraszata sie na
drobinki tworzace delikatny obtok, widoczna byta, mienigca sie kolorami, miniaturowa tecza.

— UrzadzilisSmy konkurs ,,Miss mokrego podkoszulka”, mamo! — zawotal Thomas w gore, z rekami
przy ustach. — Julia prowadzi!

— Wocale nie! — krzykneta Lisa, ktora wtasnie wdrapywata sie po drabince na brzeg basenu. — Teraz
mnie musisz obla¢ wodg, Alex! Teraz mnie!

Judith obrécita glowe w bok i popatrzyta na mnie. Bylo widac, ze nie moze powstrzymac¢ Smiechu.
Wzruszytem ramionami i takze sie rozeSmiatem.

— Stodkie te dziewczyny — stwierdzita matka Judith. — SzczeSciarz z ciebie, Marc, ze masz takie
piekne corki. Powiniene$S o nie bardzo dba¢. — Cofnela sie o krok od okna. — Ale teraz jestem

zmeczona. Chyba pdjde sie potozyc.



ROZDZIAL 23

SiedzieliSmy naprzeciw siebie przy niewielkim stoliku w kuchni. Judith nalata sobie kieliszek biatego
wina, do ktorego wrzucita dwie kostki lodu. Ja wziglem z lodéwki trzecig puszke piwa. Pomiedzy nami
stala miseczka z oliwkami, postawiona tam przez Judith. Obydwoje zapaliliSmy kolejnego papierosa.

Przez chwile sie nie odzywalismy. PatrzyliSmy na zewnatrz, na ogrod i basen, gdzie tymczasem dobiegt
konca konkurs ,,Miss mokrego podkoszulka”. Alex i Julia lezeli we dwoje na jednym lezaku. Julia
opierata glowe na ramieniu Aleksa, jej dton z rozpostartymi palcami spoczywata na jego brzuchu, tuz pod
pepkiem. Cho¢ nigdzie nie bylo wida¢ Thomasa i Lisy, to zza domu dobiegaty nas ich glosy i dZzwiek
odbijanej piteczki do ping-ponga.

Po raz pierwszy od naszego przyjazdu do letniego domu Judith i ja przebywalismy sami w jednym
pomieszczeniu. Spojrzatem na nig. Przesunagtem reke po stole, wziaglem jej srodkowy i serdeczny palec
pomiedzy moj kciuk i palec wskazujacy, a nastepnie delikatnie przyciggnatem jej dton do siebie.

— Marc... — Odlozyta papierosa do popielniczki, westchneta gleboko, rzucita szybkie spojrzenie na
dwor i popatrzyta na mnie. — Nie wiem, Marc... Ja nie wiem, czy...

— Mozemy sie przej$s¢ — zaproponowatem. — Albo pojecha¢ na plaze moim samochodem.

Wciaz trzymatem jej palce, gladzitem wierzch jej dtoni. Moglem dokads pojecha¢, myslatem. Nie na
plaze, ale na wzgorza, niezliczonymi, kretymi, piaszczystymi drogami ciggngcymi sie wzdhuz wybrzeza.
Przypomnialem sobie o niemal catkowicie opuszczonym parkingu na lesnej polanie, na ktory kiedys
pojechalismy. Z parkingu szto sie jeszcze ponad godzine na jedng z Ralphowych plaz. Ale my wcale nie
musielibySmy iS¢ na plaze, parking wystarczyt.

— Nie wiem, czy moja mama... — powiedziata Judith. — Nie wiem, co sobie pomysli, gdy sie
obudzi, a nas nie bedzie.

— Zostawimy jej wiadomos$¢, ze poszlismy co$ kupi¢ — odpowiedziatem, uniostem w gore puszke
z piwem i usmiechngtem sie. — Piwo moze sie zaraz skonczyc.

Judith zerkneta predko na uchylone drzwi kuchni.

— Margc, to jest... dziwne — mowita teraz cicho, prawie szeptata. — Uwazam, zZe to dziwne. Czuje
sie przy tym niezrecznie. Moja mama. Dzieci. Twoja zona... Oni przeciez w kazdej chwili mogg wrécic.

Odstawitem puszke z piwem, odtozylem papierosa do popielniczki.

— Judith... — Przechylitem sie przez stdt i przyblizylem moja twarz do jej twarzy. Patrzyta na dwor,
w strone basenu.

— Zaczekaj — powiedziata. Uwolnita dton z mojej, wstata i na palcach podeszta do drzwi. W tym

miejscu sie odwrocita i potozyta palec na ustach. — Tylko sprawdze — powiedziala.



Zostawita otwarte drzwi. Patrzylem za nig, kiedy po cichu weszta do salonu, a nastepnie skrecita
w lewo, w korytarzyk prowadzacy do sypialni i lazienki. Podniostem papieros z popielniczki
i zaciggnalem sie nim. Pierwszy papieros, ktory zapalitem niecaty tydzien temu na kempingu, smakowat
rzeczywiscie jak pierwszy: poczutem podobny zawrot glowy jak wowcezas, w wieku jedenastu lat na
szkolnym boisku. Teraz jednak papierosy smakowaty juz tak jak przed pietnastoma laty, zanim rzucitem
palenie. Zwyczajnie. Jak papierosy. Kilka dni temu kupitem wtasng paczke.

Ustyszatem przyttumione glosy dochodzace od strony sypialni. Westchnatem gleboko i podniostem sie.
W lodowce stata rzeczywiscie tylko jedna puszka piwa. Kto$ koniecznie musiat zrobi¢ zakupy.

Otworzylem puszke i przystawilem do ust. Kiedy wrdcita Judith, wciaz statem przy lodowce.
Wszystko wydarzyto sie bardzo szybko. Objatem Judith w pasie i przyciggnalem do siebie. Najpierw
pocatowatem ja w kark. Puszke odstawilem na szatke. Wolng reka odsungtem jej wlosy do tytu
i ponownie pocatowalem, tym razem blizej ucha. Zachichotata, potozyla obie rece na mojej piersi, jakby
mnie chciata odepchna¢, lecz prawie nie uzytla sity. Opuscitem reke az do jej posladkow. Na bikini
narzucita jedynie, nie zapinajac, cienkg bluzke, pod ktorg dotartem palcami do gumki majtek.

— Marc — wyszeptala — moja matka... moja matka nie Spi. Ona...

— Judith — powiedziatem jej do ucha — moja kochana, piekna Judith.

Poczutem teraz jej dion, jej palce. Robita nig co$ z przodu, przy moim brzuchu. Miatam na sobie
koszule z guzikami, ktora luzno zwisata wokét moich krotkich spodni. Podniosta ja do gory, rozpinajac
jednoczes$nie dwa guziki. Paznokciami taskotala fragment skory pod pepkiem, a potem zeszta nizej. Cho¢
odleglosc¢ od jej ucha do ust bytla niewielka, to staratem sie ja pokonac jak najwolniej. Tymczasem udato
mi sie wlozyC do jej majtek calg reke. Roztozylem palce na jej posladkach i nacisngtem na nie, najpierw
delikatnie, potem mocniej. Przechylila glowe i wlozyla czubek jezyka pomiedzy moje wargi, polizata nim
koniuszek mojego jezyka i natychmiast go wyciagnela. Zobaczylem, ze przymknela oczy, tak jak robig to
wszystkie kobiety. Ja, jak wszyscy mezczyZzni, miatem oczy otwarte. A poniewaz ich nie zamknagtem, to
widzialem drzwi do kuchni. Za wlosami Judith. Za moim wtasnym ramieniem i dtonig (nie tg, ktora
uciskatem posladki Judith, lecz drugg), znajdujaca sie wcigz w jej wlosach.

Zdarza sie tak nieraz z ksigzka, ktérg odlozyles na stét. Wychodzisz na chwile z pokoju, a potem
wracasz i zauwazasz, ze lezy inaczej. W podobny sposob miatem pewnosc¢, iz Judith, wracajac do kuchni,
zostawita szpare w drzwiach. Nie zamknetla ich, lecz pozostawita uchylone.

Pamietatem w kazdym razie, ze drzwi byly uchylone, kiedy po raz pierwszy przyciagnatem jg do
siebie, a teraz byly odrobine szerzej otwarte. Wciaz jeszcze uchylone, lecz szpara wydawata sie szersza.

W tym samym momencie zauwazytem, ze co$ sie w niej poruszyto. Jakis$ cien na podtodze, nic wiecej.
Nie rozlegl sie tez zaden dzwiek. Czasem sekundy rozciagajq sie, tworzac nowq jednostke czasu
— jednostke czasu idealnie pokrywajacq sie z uderzeniem serca. Wpatrywatem sie w drzwi. Moze mi sie
przywidzialo. Wtedy jednak cien poruszyt sie ponownie. Nie pomylitem sie, kto$ stat za drzwiami.

Wyciggnatem reke z majtek Judith i przesunglem na podbrzusze. Odepchnalem ja lekko od siebie,



wyjmujac jednocze$nie drugg reke z jej wiosow.

Judith widocznie myslata, ze sie z nig draznitem, ze byto to czeScia gry wstepnej, ze wyprobowywatem
inne warianty. Przycigganie i odpychanie. Odsuwanie w czasie. Wydata z siebie dzwiek — cos pomiedzy
jekiem a westchnieniem — zasmiata sie i potozyta dton na mojej dtoni, przyciskajqcej jej brzuch.

Otworzyla jednak oczy. Popatrzyta na moje usta, na wargi, ktore bezglosnie uktadaly sie w stowa:

,Drzwi. Ktos jest za drzwiami”.

Unosita sie jeszcze na palcach, lecz w tym momencie zaczela opuszczac sie na piety, przez co stata sie
nizsza o dziesie¢ centymetréw. Podniosta na mnie wzrok. Ujrzalem jej Zrenice, ktore najpierw
rozszerzyty sie, a potem natychmiast zwezity. Puscita mojq reke i odepchneta mnie od siebie.

— Napijesz sie jeszcze piwa, Marc? — zapytata. — Mam nadzieje, ze jakie$ zostato.

Jej glos brzmiat normalnie. Zbyt normalnie, tak jak glos osoby starajacej sie zabrzmie¢ normalnie.
Obydwiema rekami poprawita wtosy. Ja spuscitem koszule na spodnie i zapigtem guziki.

Stalismy tak, jak przytapane na gorgcym uczynku nastolatki. Widziatem rumience na policzkach Judith.
Moja twarz takze niewatpliwie nabrata koloru. Nawet jesli nasze fryzury i ubrania doprowadzone byly
do porzadku, to i tak te rumience by nas zdradzity.

Judith zrobita kilka krokow do tylu, w strone drzwi. JednoczeSnie pokazywata mi na migi, zebym
otworzyt lodowke.

Nie zrobilem tego jednak. Zrobitem cos$ innego. PdZniej jeszcze wielokrotnie zastanawialem sie,
dlaczego. Przeczucie, méwig ludzie, lecz bylo to silniejsze od przeczucia. Ciarki przechodzace po
plecach, walgce jak miotem serce, a moze raczej serce, ktore na chwile przestaje uderzac. Moment
w horrorze, kiedy podniesione zostaje zakrwawione przescieradto, a pod nim rzeczywiscie kto$ lezy.
Zwloki. Zwloki z rozwalona czaszka i profesjonalnie odcietymi rekami i nogami, poupychanymi
oddzielnie do workdéw na Smieci.

Podszedlem do okna i popatrzylem na zewnatrz. Wokét basenu nie byto juz nikogo. Lezak, na ktorym
chwile wczeSniej siedzieli Alex i Julia, stat pusty.

— Mamo?

Odwrocitem sie i ujrzatem, jak Judith otwiera za jednym zamachem na osciez drzwi kuchni.

— Mamo?

Wychylitem sie przez okno, parapet byt zbyt niski. Wychylitem sie tak daleko, ze niemal stracitem
rownowage. Moje serce uderzalo coraz mocniej. Panika. Adrenalina. Serce przygotowuje sie do
ucieczki, wiedziatem z praktyki. Do ucieczki lub do walki. Pompuje z calych sil, aby jak najszybciej
doprowadzi¢ tlen do wszystkich zakamarkow ciata. Do zakamarkow, ktore najbardziej go potrzebuja: do
stop, by mogly rzucic sie do ucieczki, do piesci, by mogly jak najsilniej uderzy¢ przeciwnika w twarz.

Nikogo nie widzialem. Nastuchiwatem. Wyostrzytem stuch jak zwierze nastawiajgce uszu. Nic nie
styszatem, najmniejszego powiewu wiatru. LiScie wisialy bez ruchu i szelestu na gatezi. W tak upalne dni

jak ten stychac byto czesto Swierszcze, lecz widocznie nawet im byto dzi$ zbyt goraco.



Czegos$ jeszcze nie styszalem, cho¢ z poczatku nie wiedzialem czego. Rozbrzmiewajacego w ciszy
dzwieku, dZwieku, ktory jeszcze przed chwilg byt obecny... Odglosu piteczek do ping-ponga. Odbijanych
piteczek do ping-ponga!

Wstrzymatem oddech, lecz nie mylitem sie. Réwniez na tytlach domu, tam gdzie stal st6t do tenisa,
panowata cisza.

— Mamo? — Judith wyszta z kuchni i stata w salonie. — Mamo?

Teraz ja szedtem w strone drzwi kuchennych. Jak najspokojniej i najzwyczajniej. Méwitem sobie, ze
nic sie przeciez nie stato. Jeszcze nie. Prébowatem sie wesoto usmiechna¢, ale moje wargi byty tak
suche, ze az bolato.

Przemknatem za Judith i poszedtem wprost do drzwi wejsciowych.

— Marc...

Stata przy drzwiach do tazienki i naciskata klamke, ale drzwi byty zamkniete.

— Mamo, jeste$ tam?

— Rozejrze sie najpierw na dworze — skierowatem sie do drzwi, zszedtem po schodkach i ruszytem
Sciezka w strone basenu.

W pore zdatem sobie sprawe, ze troche zbyt szybko. Nic sie przeciez nie dzialo. Nic sie nie
wydarzyto. Jesli moje corki byly jeszcze w ogrodzie, musiatem uwazac, by nie zaalarmowac ich swoim
zachowaniem. Zasapany ojciec z czerwong twarza wysytal niepozadany sygnat. ,,Co sie stato, tato? Jeste$
czerwony jak burak! Zasapates sie! Wygladasz, jakbys zobaczyt ducha”.

Zwolnitem. Opuszczajac basen, zatrzymalem sie. Przez jedng kréotka sekunde wpatrywalem sie
w wode, w jej powierzchnie, w ktdrej odbijaty sie czubki drzew i blekitne niebo. Ze zmruzonymi oczami
przeszukiwatem dno, lecz niczego nie zobaczytem. Zadnego ciala lezacego bez ruchu, z falujacym wokoét
wachlarzem wloséw. Jedynie niebieskie kafelki.

Poszedtem dalej, na tyly domu. Przy stole do ping-ponga rowniez nie bylo nikogo. Rakiety lezaty po
obu stronach siatki. Jedna z nich opierata sie skoSnie na piteczce.

Namiot. Suwak byt zasuniety. Nie chciatem zaskoczy¢ moich cérek ani ich wystraszyc.

— Julia...? Lisa...?

Przykucnatem i odsunatem suwak, lecz namiot byt pusty. Poszedtem dalej, obszedtem dom wkoto, az
w koncu dotartem do zewnetrznych schodow. Ponownie musiatem sie opanowac, by nie popedzi¢ po dwa
schodki naraz do gory.

— Moja matka bierze prysznic — stwierdzita Judith, ktéra wciaz stata przy drzwiach tazienki.

— A gdzie sg dzieci? Widzialas je?

Nie czekajac na odpowiedZ, ruszylem przez korytarz prowadzacy do sypialni. Zapukatem do pokoju
Aleksa i Thomasa. Nikt nie odpowiedzial, lecz co$ ustyszatem, jakis szmer, jak gdyby kto$ cicho wlaczyt
radio.

Otworzylem drzwi. Alex, Thomas, Lisa oraz Julia lezeli na dwoch zlgczonych ze soba



jednoosobowych t6zkach. Thomas, ktory znajdowat sie srodku, trzymat na kolanach laptopa.

— Hej, czes¢! — zawolatem rzeskim tonem. — Natychmiast zdatem sobie sprawe, Ze nazbyt rzeskim.
— To tutaj siedzicie? — ciggnatem. Najchetniej uderzytbym samego siebie pieScia w twarz, tak jak
uderza sie w telewizor, sprawiajac, zZe obraz nagle zaczyna $niezyC. W ten sposob chcialem wybic¢ sobie
z glowy ten falszywy, rzeski ton.

Lisa popatrzyta przez chwileczke na mnie, Julia zachowywala sie, jakby nikt nie wszedt do pokoju.
Jedynie Alex zmieni} pozycje na poduszkach, tak by jego reka luzniej obejmowata ramiona Julii.

W przeciwienstwie do Aleksa, Julii i Lisy Thomas $mial sie z czego$ na ekranie.

— Co ogladacie? — zapytatem.

Musiatem trzykrotnie powtorzy¢ pytanie, zanim otrzymatem odpowiedz od Aleksa.

— Miasteczko South Park, prosze pana.

Czy on powiedzial do mnie kiedykolwiek ,,prosze pana”? Nie bylem pewny. Nie moglem sobie
przypomnie¢. Zwracal sie wprawdzie do mnie i Caroline przez pan i pani, mimo ze regularnie
powtarzalismy, Ze nie trzeba.

Wciagnatem gleboko powietrze. Precz z rzeskim tonem!

— Moze macie ochote zagra¢ p6zniej w ping-ponga? Jakis mecz? Wszyscy razem?

Ponownie musiatem czeka¢ na odpowiedz.

— No moze — zadecydowat w koncu Alex.

Popatrzytem na Lise i Julie. By¢ moze tylko tak mi sie wydawalo, ale szczeg6lnie Julia bez
zainteresowania patrzyta na ekran laptopa. Jakby z catej sity starata sie mnie ignorowac.

Julia? Serce ponownie zaczeto mi kotata¢. Zwilzytem wargi koniuszkiem jezyka. Jezyka-winowajcy
— przelecialo mi nagle przez mysl. Prébowatem pozbyc¢ sie tej mysli, lecz udalo mi sie to jedynie
polowicznie. Za wszelkg cene musiatem zapobiec temu, aby co$ mi sie zatrzesto: glos, usta, rece, nogi.
Cate ciato.

— Julia!

W koncu podniosta na mnie wzrok. Powoli. Obojetnie.

— Julia, przeciez do ciebie mowie!

Nie spuszczata ze mnie wzroku.

— Przeciez stysze — odparta. — I co takiego chciate$ powiedzie¢?

Rzeczywiscie, co chciatem jej powiedzie¢? Nie miatem pojecia. Co$ na temat partii ping-ponga. Nie,
o tym juz wspomnialem. Patrzylem jej prosto w oczy i nic nie widziatem: Zadnego wyrzutu ani smutku.
Moze tylko ja denerwowato, ze wcigz jeszcze stoje w drzwiach.

— Czy ty czasem nie pijesz za mato? — zapytalem. — Bo dzisiaj jest okropny upal, trzeba uwazac, by
sie nie odwodni¢. Wszyscy powinniscie uwazac. Moze zrobi¢ wam duzy dzbanek lemoniady?

Wypowiedzialem zbyt duzo bredni naraz. Przede wszystkim tatwych do przejrzenia. Julia ponownie
skierowata spojrzenie na ekran.



— Jak chcesz — powiedziala.

— Tak, prosze pana, chetnie — odpowiedzial Alex. — W razie czego moze tez by¢ cola.

Postatem jeszcze kilka chwil. Moglem coS powiedzie¢, podnies¢ glos. ,, Tak sie nie mowi do ojca! Ale
co$ podszepnelo mi, ze nie byl to odpowiedni moment. Ze nie mialem prawa... Byt to szept jezyka-
winowajcy.

Wrdcitem na korytarz, na ktory wlasnie wyszta z lazienki w szlafroku matka Judith, z wlosami
owinietymi recznikiem.

— Czes¢, Marc — powiedziata i spojrzata na mnie, usSmiechajqc sie, a nastepnie przeszta obok mnie
do swojej sypialni.

Popatrzytem na Judith. Wzruszyla ramionami i zrobita gest, ktdry oznaczal, ze tez nie wie, kto to mogh
by¢. W tym samym momencie ustyszeliSmy zatrzaskiwanie drzwi samochodu. I jeszcze raz. W sumie
czworo drzwi.

— Jezus, ale szybko wrdcili! — stwierdzita Judith.

Podszedtem do niej i ztapalem za gote ramiona.

— Spokojnie — powiedzialem. — Zachowujemy sie normalnie. Nic sie przeciez nie stato.

Podszedtem do drzwi wejsciowych i je otworzytem. Na dole, obok samochodu Ralpha, stali Caroline,
Stanley oraz Emmanuelle. Ralph pochylat sie nad bagaznikiem.

— Witam! — powiedzialem ponownie rzeSkim tonem, lecz tym razem zabrzmialo to przynajmniej
naturalnie. Podniostem reke w gesScie powitania. Jedynie Caroline zwrocita na mnie wzrok.

— Witaj — odpowiedziala.

— Marc! — zawotatl Ralph. — ChodZ, pom6z mi. Ty i Stanley. To naprawde bardzo ciezkie.

Ciagnat za cos, co lezalo w bagazniku. Ujrzalem wystajacy ponad jego krawedz ogon ryby. Olbrzymiej
ryby.

— To miecznik, Marc! — krzyknat Ralph. — Nie mogliSmy go nie wzig¢. Upieczemy go wieczorem na
ogniu. Ale bedzie uczta, chtopie!

©
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W sobotni wieczor obchodzono noc Swietojanska. Byty fajerwerki i palenie ognisk na plazy. Juz od rana
dochodzit nas huk sztucznych ogni, innych niz u nas: nie racy rozpryskujacych sie pioropuszami
w niezliczonych kolorach, lecz jedynie ciezkie, gtlosSne wybuchy. Nie brzmiatlo to jak fajerwerki, lecz
raczej jak ogien artyleryjski lub bombardowanie. Wybuchy odczuwato sie az w glebi klatki piersiowej,
pod Zebrami, z tytu za sercem.

MieliSmy wszyscy wybrac sie na plaze, ale najpierw trzeba bylo cos$ zjes¢. Na ptytkach tarasu Ralph
rgbal miecznika na kawatki siekierg. Na poczatku dzieci byly jeszcze niezmiernie ciekawe, ale z kazdym
uderzeniem siekiery cofaly sie dalej o pare krokow. Z ryby wyptynely wnetrznosci: watroba, kawatki
ikry, pecherz ptawny, a takze btyszczacy, brazowy narzad wielkosci pitki do rugby, o ktérym nikt nie miat
pojecia, jak sie nazywa. Czasem Ralph uderzatl na wskros, a wtedy kawatki ptytek rozpryskiwaty sie
wkoto.

— Uwazaj, kochanie — mowita Judith. — Musimy jeszcze odebra¢ z biura nieruchomosci nasza
kaucje.

Bylto jednak widoczne, zZe rgbanina sprawia Ralphowi taka przyjemnos¢, iz wydawalo sie, ze nic nie
styszy. Zrzucit z nég klapki i siedzial w kucki. Patrzylem na jego stopy. Siekiera uderzata raz po raz
w kafelki przerazajaco blisko jego palcow. Spogladatem jak lekarz. Zastanawialem sie, jak powinienem
najpierw postgpic. Paluchy — pod warunkiem, ze przetrzymywane w chtodzie — mogly zosta¢ ponownie
przyszyte w szpitalu. Ktos musiatby zachowa¢ spokéj w wypadku, gdyby Ralph wbit sobie siekiere
w jeden lub wiecej palcow. Na sali obecny byt lekarz. Lekarz musiatby zatamowac¢ krwawienie i owing¢
palce w recznik wypetiony kostkami lodu. Kobiety i dzieci zapewne by zastabty, a wiec lekarz bylby
prawdopodobnie jedyng osobg, ktéra nie stracita glowy. ,,Judith, 16d, 16d z lodowki! I mokry recznik!
Caroline, pom6z mi podwigza¢ jego podudzie. On traci zbyt wiele krwi! Stanley zapalaj samochod
i rozt6z tylne siedzenie! Julia, Lisa, Alex, Thomas do Srodka, tylko placzecie sie pod nogami. Zostawcie
Emmanuelle, niech lezy, podtozcie jej pod glowe poduszke. Za chwile dojdzie do siebie...”. Méglbym
zablysna¢ w roli, do ktérej bylem stworzony, lecz siekiera zaledwie jeden raz znalazta sie na pot
centymetra od wielkiego palucha Ralpha. Potem zrobit sie ostrozniejszy.

— Co tak patrzysz, Marc? — zapytal. — Glodny sie robisz, co? Zréb mi przyjemnos¢ i podaj mi
jeszcze jedng puszke piwa.

Zapadl wieczoér. Spod kratki grilla wystrzeliwaty od czasu do czasu wysoko w gore plomienie ognia.
Na tarasie piliSmy biale wino i piwo. Judith postawita na stole miseczki z oliwkami, anchois i ostrymi
kietbaskami. Na grillu syczaly duze kawaty ryby. Gdy popatrzytem na Judith — na jej twarz, ktéra od



ognia nabrata zlotawego odcienia — spuscita oczy. Caroline patrzyta prosto przed siebie i pita wino
matymi tykami. Wydawalo sie, ze ona tez stara sie na mnie nie patrze¢. ,Wprawdzie tutaj jestem”
— wyrazata mowa jej ciala — ,,ale wolatabym by¢ gdzie indziej”.

Thomas i Lisa grali w ping-ponga. Alex i Julia lezeli znowu razem na lezaku obok basenu. Kazde
z nich mialo w uchu bialg stuchawke od iPoda nalezacego do Julii. Przez ostatnie kilka godzin
probowatem — bezskutecznie — nawigzac¢ bezposredni kontakt z mojg starsza cérka. Gdy ja o co$
pytatem, wzruszata ramionami i gleboko wzdychata.

— Masz ochote iS¢ na plaze? — spytatem, by ja w ogble zagadna¢. — Poogladac sztuczne ognie?

Wzruszyta wtedy ramionami i westchneta.

— Jesli nie macie ochoty, to mozecie tutaj zosta¢ — odpowiedzialem, czujac, Ze moja twarz robi sie
gorgca. — Moglibysmy zagra¢ w ryzyko albo monopol...

Julia uniosta wtosy do gory i je roztrzepala.

— Zobaczymy... — odparla, po czym odwrdcita sie i odeszta, nie zaszczycajac mnie nawet jednym
spojrzeniem.

Wydawato sie, jakby wszystkie kobiety przeScigaly sie w tym, by na mnie nie patrzec. Wyjatek
stanowity Lisa i matka Judith. Podczas przygotowan do positku Vera uSmiechnela sie do mnie
kilkakrotnie, a kiedy Ralph ragbat rybe na kawatki, potrzasneta nawet glowa, uSmiechajac sie przy tym.
A Lisa? Lisa patrzyla wcigz na mnie, tak jak patrza na ojca jedenastoletnie corki. Jak na idealnego
mezczyzne, z ktérym w przysztosci chciatyby wzig¢ Slub.

Thumaczytem sobie, Zze musze postarac sie spojrze¢ Julii w oczy. Jej oczy mnie nie oklamig. Jedno
spojrzenie wystarczy. W oczach mojej corki mogtbym odczyta¢ straszliwa prawde lub jej nie odczytac.
Jeszcze mozliwe, ze wszystko sobie wmowitem. Moze cos wydarzyto sie pomiedzy nig i Aleksem. Moze
w krotkim czasie — jak to sie méwi — ,,dojrzala” i nie ma ochoty na ucigzliwg obecnos$¢ nudzacego
wcigz ojca. To biologia. Naturze nie da sie sprzeciwic.

— To ciekawe, co nam dzisiaj po potudniu opowiedziateS w samochodzie, Stanley — stwierdzit
Ralph, rozkladajac na talerzach upieczone kawaty ryby. — Mysle, Ze Marca tez to zainteresuje.

Popatrzytem na Stanleya raczej z uprzejmosciq niz z zainteresowaniem. Gdybym zobaczyl na jego
twarzy jakas nieche¢, wcale bym nie naciskal. Stanley wbil widelec w rybe, z ktérej natychmiast
wyciekta na talerz woda, odkroit jej duzy kawatek i wlozyl go sobie do ust.

— A tak! — powiedziat.

W tym samym momencie z sgsiedniego ogrodu wystrzelono race. Juz wczesniej widzieliSmy lecace
w gore sztuczne ognie, lecz jeszcze nigdy z tak bliska. Wstrzymalismy oddech, gdy raca, syczac, torowata
sobie droge w gore, pozostawiajac delikatny slad z iskier. A potem rozlegl sie huk i raca rozbtysta,
a wlasciwie na odwrét. Swiatto dotarto do nas szybciej niz dzwiek. Wprost nad naszymi gtowami raca
rozpadla sie, jej eksplozja rozswietlita nasze twarze, podczas gdy huk jeszcze chwile kazal na siebie

czeka¢. Huk taki sam jak poprzednie, mocny i glosny, jak uderzenie btyskawicy lub pocisku



artyleryjskiego, ktory trafit w cel, albo wybuch bomby samochodowej, lecz tym razem tak blisko, iz
wydawato sie, ze wypelnit sobg twoje cialo od Srodka. Poczawszy od dna zZotadka, przesuwat sie falg
— niby narastajacy grzmot podczas burzy — po wewnetrznej stronie zeber w gore, az do szczek, by
w koncu opusci¢ ciato przez blone bebenkowgq. Kobiety i dzieci wrzasnely. Mezczyzni i chtopcy zakleli.
Na tarasie przewrocita sie i sttukta butelka. Gdzies na ulicy rozlegt sie odgltos alarmu samochodowego.

— Cholera jasna! — wykrzyknat Ralph, ktory upuscit na ptytki caly kawat ryby.

Jeszcze kilka razy huk wystrzatu odbit sie echem wsréd wzgorz, po czym zapadta cisza.

— Wow! — zawolal Alex.

On i Julia wyciagneli z uszu stuchawki i podniesli sie z lezaka. Julia patrzyta wokot, przestraszona. Na
swojg matke. Na Ralpha. Na Judith. Nawet na Stanleya i Emmanuelle. Wtasciwie na wszystkich oprocz
mnie.

— Tato, tato! Czy my tez moglibySmy tak postrzela¢? — Od stotu do tenisa przybiegl Thomas. — Tato,
mozemy?

— To juz naprawde przesada — stwierdzita Judith. — Nie rozumiem, jak to komu$ moze sprawiac
przyjemnosc.

— Miatam przez chwile wrazenie, ze zabraknie mi powietrza — dodata Caroline.

Spojrzatlem na twarz Judith, ktéra wyrazata szczere oburzenie. Caroline potozyta reke na piersi
i kilkakrotnie gleboko wciagneta i wypuscita powietrze. PomySlalem w tym momencie o réznicach
pomiedzy mezczyznami i kobietami. O réznicach, ktérych nie da sie pogodzi¢ ani wyjasnic.

Dla mezczyzn liczy sie najglosniejszy wybuch. Im wiekszy huk, tym lepiej. Powoduje to, iz w oczach
kobiet stajq sie bardziej chilopiecy, dziecinni. Tak chtopiecy i dziecinni, ze kobiety uSmiechajq sie
wspotczujaco. ,,0Oni nigdy nie przestang by¢ dziecmi”, méwig do siebie i majq racje. Pamietam, ze jako
szesnastoletni chtopak, odpalajac sztuczne ognie, kompletnie lekcewazylem zasady bezpieczenstwa. Nie
uzywatem do tego nigdy lontu, lecz zawsze otwartego ognia, ptomienia zapatki lub zapalniczki. Chciatem
widzie¢ ogien, a nie bojazliwie tlacy sie lont. Nie ustawialem rac w bezpiecznej odlegloSci w pustych
butelkach, lecz odpalatem je bezposrednio z reki. Pragngtlem poczuc ich site pomiedzy palcami. W ten
sposOb czesc¢ ich silty stawata sie moja. Przez kilka pierwszych razy race trzymatem tak kurczowo, ze
drzazgi z patyka, na ktorym byla osadzona, wbijatly sie w moje palce, gdy — uwalniajac sie naraz z mojej
dloni — S$pieszyta ku niebu. P6Zniej nauczylem sie odpowiedniego uscisku, na tyle luznego, by nie
stawiaC jej oporu. Raca miala swojg wole: chciala lecie¢ w gore. W takich chwilach zapominatem
0 Swigtecznym charakterze wieczoru, nie wspominajac o nowym roku, ktory stal za progiem. Myslatem
o wojnie, o rakietach i dziatach przeciwlotniczych. O partyzantach zestrzeliwujacych za pomoca
przenosnych rakiet helikoptery i samoloty transportowe posiadajacego technologiczng i militarng
przewage wroga, celujgc do nich z ramienia. Czasem nie moglem sie oprzec¢ i kierowatem race mocniej
na skos, niz mozna bylo to uzna¢ za bezpieczne. Uderzala wtedy w okna sgsiadéw po drugiej stronie

ulicy.



— Przepraszam! — krzyczatem, gdy okno otwierato sie i przestraszeni sasiad lub sasiadka wychylali
sie z niego. — Przepraszam, tym razem jakos krzywo poszio.

Robitem najbardziej swietoszkowatg mine pod stonicem. Mine, jaka robi pitkarz, ktéry wyprostowang
noga wpada na przeciwnika, powodujagc u niego kontuzje na cale zycie: ,Przepraszam, ale sie
poslizngtem...”. Kolejng race kierowalem w strone grupy Swietujacych w dalszej czesci ulicy. To byta
wojna, a — jak ucza nas historia i biologia — wojne lepiej wygrac, niz przegrac. Lepiej kogos zabi¢, niz
zosta¢ zabitym. Od zarania dziejow ludzkosci mezczyzna broni wstepu do jaskini. Intruzi zmuszani sq do
ucieczki. Ludzie. Zwierzeta. Intruz, ktéry bedzie probowat wedrzec sie do srodka, nie moze twierdzi¢, ze
o tym nie wiedziat.

— Mezczyzna unika walki jedynie w wypadku zbyt duzej przewagi przeciwnika — uczyt nas profesor
Herzl na zajeciach z biologii medycznej. — W wypadku réwnego sobie lub stabszego przeciwnika
szacuje swoje sity. Zaciska rece w pieSci. Wazy miecz w dloni. Pistolet. Przekreca wiezyczke czolgu
o utamek sekundy szybciej niz wrog. Celuje i strzela, by przezyc.

Thomas stat teraz przed ojcem.

— Masz takie race, tato?

Ralph schylit sie, podniost kawatek ryby, ktory spadt mu z widelca, i potozyt go z powrotem na
ruszcie. Na jego twarzy pojawit sie szeroki uSmiech.

— IdZ, poszukaj w komorce, chtopcze — odpart. — Za drzwiami koto stotu do ping-ponga. Alex, ty
tez.

Gdy obaj chtopcy pobiegli na tyly domu, poczutem gdzies pod sercem naglta pustke. Ralph kupit do
domu sztuczne ognie, a ja tego zaniechatem. Jeszcze wczoraj przejezdzatem koto stoiska, na ktorym je
sprzedawano. Bylo z blachy falistej i znajdowato sie na obrzezach wioski. Zawahatem sie. Zwolnitem.
»,Zobacze, co majq”. Ale nie bylo miejsca, zZeby zatrzyma¢ samochdd, wiec pojechatem dalej.

Gdybym, tak jak Ralph, mial dwdch syndéw, to w razie potrzeby zaparkowalbym nawet piec
kilometréow od stoiska, zdatem sobie teraz sprawe. Mialem jednak dwie corki. Przypomniatem sobie
jakiegos sylwestra sprzed lat. Wbrew wilasnemu przekonaniu kupitem pakiet rac i sztucznych ogni.
O poéinocy wiozytem pierwsza race do pustej butelki po winie i ustawitem na chodniku przed naszymi
drzwiami. Zwigzatem lonty trzech petard i rzucitem je w powietrze, lecz Julia i Lisa wciaz staly we
framudze drzwi. Gdy rozlegl sie pierwszy huk, skulity sie i cofnety kilka krokow do srodka. Po tym
w drzwiach stanela Caroline. Patrzyly na mnie we trzy. Odpalilem jeszcze kilka rac. Na petardzie
ustawitem puszke, by wzmocni¢ efekt. Caroline wreczyta tymczasem dziewczynkom po zimnym ogniu,
lecz nie wyszly juz na zewnatrz. Stojac w drzwiach, wyciggaly ramiona jak najdalej przed siebie, tak
zeby iskry z zimnych ogni nie spadly na wycieraczke. Z tego miejsca patrzyty na ojca — na ojca, ktory,
delikatnie mowiac, dziwnie sie zachowywat. Jak dwunastoletni chtopiec. Kobiety podczas wojny szyja
mundury. W fabrykach amunicji napetniaja prochem granaty. Wnosza — jak to sie mowi — wkiad

w dzialania wojenne. Rzucanie granatami pozostawiajq jednak mezczyznom.



— Tato, tato, mozemy je juz teraz odpalic?

Alex i Thomas wrdcili ze sktadziku, trzymajgac w ramionach dwa narecza rac. Niektore z nich byly
wyzsze niz oni sami. Bylo ich tyle, ze ledwo je mogli udZzwigng¢. Dwie lub trzy race upadty na podtoge
tarasu.

— A nie lepiej poczeka¢? — zapytat Ralph. — Za godzinke wszyscy idziemy na plaze.

— Ale ci ludzie koto nas juz jedng wystrzelili — odpowiedziat Alex.

— Tato... — odezwat sie Thomas. — Prosze cie!

Ralph potrzasnat gtowa. Smiejac sie, wziat ze stohu pusta butelke.

— Ale tylko jedng — zdecydowat.

Popatrzytem na stos rac, ktore chlopcy tymczasem utozyli na tarasie. Nawet najmniejsze z nich miaty
przynajmniej metr dlugosci. Lezac tak, jedna przy drugiej, na kafelkach, przywodzilty na mysl
skonfiskowany arsenat z bronig. Tajemny sktad broni oddziatu partyzantow lub komorki terrorystycznej.
Majacy technologiczng przewage wrog byt w posiadaniu czotgéw i samolotow. Okupant miat helikoptery,
z ktorych mozna bylo wystrzeli¢ naprowadzane laserowo pociski, lecz prymitywne rakiety Kassam,
ostrzeliwujace cywilne cele, wyrzadzaty wieksze szkody psychiczne.

— Nie, nie tutaj — powiedzial Ralph. — Nie tak blisko reszty. Zawsze moze odskoczy¢ jakas iskra,
a wtedy wszyscy wylecimy w powietrze, tgcznie z domem. Najlepiej bedzie, jak race odpalimy koto
basenu.

— Nie wiem, czy to taki dobry pomyst — zawahata sie Judith.

— Lepiej z tym poczekajmy, az bedziemy na plazy —poparla ja Caroline.

— Ja ide do srodka — zdecydowata matka Judith.

Ralph jednak tylko sie Smiat.

— Chyba rozumiecie, ze chtopcy juz sie nie moga doczekac?!

Przeniostem wzrok z racy, ktorg Thomas ustawit w butelce na brzegu basenu, na moje cérki. Kiedy lont
zaczat sie pali¢, przykryly uszy rekoma. Julia zapiszczata, gdy raca, syczac, wyrwata sie z butelki.
Butelka przewrocita sie i rozbita na kawatki, z ktorych kilka wpadto do basenu.

Huk rozleg} sie niespodziewanie szybko. Byt silny i donosny. Silniejszy i donoSniejszy niz dZzwiek racy
odpalonej przez sasiadow. Rozpoczynal sie pod podeszwag stop i podchodzit grzmotem do gory,
wykorzystywat objetosc¢ klatki piersiowej, by sie w niej na cala szerokoSc¢ przeciagnac i dotrze¢ w koncu
do glowy. Na krotka chwile ustawat catkowicie oddech. Tym razem alarmy zawyty w kilku samochodach.
Psy szczekaly histerycznie. Julia i Lisa piszczaty.

— Merde! 1 — rozlegt sie kobiecy glos.

Gdy sie odwrociliSmy, ujrzeliSmy Emmanuelle trzymajacq w reku jedynie stopke kieliszka do wina
z odlamang ndzka. Reszta kieliszka lezata rozbita na kawatki wokot jej stép. Na jej bialej bluzce
widniaty duze, czerwone plamy.

— I co, jestescie zadowoleni? — wykrzykneta Judith.



— Jeszcze jedng! Jeszcze jedng! — zawotal Thomas.

— Jasna cholera! — powiedziat Alex i zagwizdat przez zeby. — Kurna, ale bylo gto$no!

— To odpalcie jeszcze jedng — zgodzit sie Ralph.

— Ani sie waz! — powiedziata Judith. — Prosze cie, zabierz to dziadostwo na plaze i tam sie
wyzywajcie. Mam nadzieje, ze styszysz, co do ciebie mowie, Ralph?

Ralph podniost rece do géry w uspokajajacym gescie.

— No dobra, dobra, idziemy na plaze.

Ponownie ogarngt mnie gleboki zal. Zal, ze sam nie kupitem sztucznych ogni. Na miejscu Ralpha nie
poddatbym sie tak szybko. Szukalem wzroku Caroline. Moja Zona nie byta wprawdzie zwolenniczka
glosnych wybuchéw, ale nie pamietam, zeby kiedykolwiek przez te wszystkie wspolnie spedzone lata
powiedziata do mnie: ,,Mam nadzieje, ze styszysz, co do ciebie mowie, Marc?”.

W tym samym momencie nasze spojrzenia rzeczywiscie sie spotkaty. Caroline stala obok Emmanuelle,
jedng reke potozyla na jej ramieniu, palcami drugiej reki dotykala delikatnie plam na podkoszulku
Emmanuelle, po czym odwrocita glowe i na mnie spojrzata.

Nie pomylilem sie: moja Zona puscita do mnie oko. Nie bylem do konca pewny, czy to
porozumiewawcze mrugniecie dotyczylo jedynie zaplamionego winem podkoszulka Emmanuelle, czy
moze roéwniez catego zajscia z racg i ztosci Judith, ale nie mialo to wilasciwie znaczenia. Caroline
dostrzegata przede wszystkim komizm sytuacji. Bezwarunkowo chciata wyjecha¢ stad w poniedziatek,
lecz widocznie, w myslach, pozegnata sie juz wczesniej z Meierami i ich letnim domem. Nie, nie
pozegnata sie, lecz nabrata dystansu. Puszczajac do niej, w odpowiedzi, oko, pomyslatem o zdarzeniach
w kuchni, wczesniej tego dnia. O koniuszku mojego jezyka przesuwajacego sie po zebach Judith, o mojej
rece na jej posladkach. Przypomnialem sobie jej palce, ktére rozpiety zatrzask moich spodenek.
Pozbieralismy race, czes¢ z nas weszta jeszcze na chwile do domu po sweter lub kurtke, na wypadek,
gdyby po7Zniej na plazy zrobito sie chtodno, a nastepnie zebralisSmy sie przy samochodach. Emmanuelle
data do zrozumienia, Ze z nami nie idzie, a Stanley nie prébowal jej przekona¢ do zmiany zdania.
Rowniez matka Judith pozostata w domu.

Julia i Lisa chciaty jecha¢ na tylnym siedzeniu samochodu Ralpha, razem z Aleksem i Thomasem.
W pewnej chwili Judith — zanim opadla na przednie siedzenie obok Ralpha — oparta sie o otwarte
drzwi samochodu i na mnie spojrzata. Odpowiedziatem spojrzeniem. Podtrzymalem jej wzrok, tak jak
podtrzymuje sie wzrok kobiety, co do ktorej ma sie pewne zamiary. Zobaczylem, jak w jej oczach odbija
sie Swiatto lampy wiszacej nad drzwiami garazu. Rozwazatem mozliwosci, ktére dawal nam pobyt na
plazy. Bedzie na niej wiele oséb, niektore mogg sie zgubi¢, a inne nawzajem odnalez¢.

— Zastanawiam sie, czy takze tutaj nie zostac. — Caroline zjawita sie nagle obok mnie i potozyta dion
na moim przedramieniu.

— Naprawde? — zapytalem, odchylajac glowe lekko w bok, tak aby Swiatto lampy nie padato na mojq

twarz. — Je$li nie masz ochoty iS¢, to zostan. Nic nie szkodzi. Jesli jesteS zmeczona, pdjde sam.



1. Z franc.: ,,Cholera!”. [wrdc¢]
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Czasem przewijasz zycie do tylu, by zbada¢, w ktorym momencie moglo potoczyC sie jeszcze w innym
kierunku. Czasem nie masz czego cofa¢ — choc¢ jeszcze tego nie wiesz, wszystko toczy sie juz wylgcznie
do przodu. Chciatby$S na chwile zatrzymac¢ jakis$ obraz... , Tutaj”, mowisz do siebie, ,,Gdybym wtedy
powiedzial cos innego... zrobil cos innego”.

Tego wieczoru wybratem sie na plaze. Po powrocie bylem kim$ innym. Nie na chwile czy na kilka dni.
Na zawsze.

Na spodniach — twoich ulubionych — robi sie plama. Pierzesz je dziesie¢ razy pod rzad
w temperaturze dziewiecdziesieciu stopni. Czyscisz, pucujesz i przecierasz. Mimo ze stosujesz silne
srodki, jak wybielacze i gabki do szorowania, plama nie schodzi, a gdy zbyt dtugo czyscisz i trzesz, na jej
miejscu pojawia sie co$ innego: material przeciera sie i staje jasniejszy. To jasniejsze miejsce na
spodniach jest pamigtka po plamie. Przypomina ci ono jednak nie tylko o plamie, ale rowniez o czasach,
kiedy spodnie byly jeszcze czyste.

Jesli zycie przewiniesz wystarczajaco daleko do tytu, na ujeciu pojawiq sie czyste spodnie. Teraz
jednak zdajesz juz sobie sprawe z tego, Ze one takie nie pozostang. Wiem, ze juz do konca zycia bede
przewijal tasSme wstecz i za kazdym razem bede sie zastanawial: ,,Czy to tutaj? A moze jednak jeszcze
wczesniej...? Tutaj?”. Zatrzymuje obraz.

W tym miejscu spodnie sg jeszcze czyste.

A tutaj juz nie.

Ledwo zjechalisSmy sciezka w dét, podskakujac na kamieniach, a Stanley wyciagnat z kieszeni na piersi
paczke marlboro i podstawit mi jg pod nos. Z wdziecznoscia wyciaggnatem z niej papierosa.

— Uwazaj! — powiedziat.

— Stucham?

— Jedziesz za bardzo po prawej stronie. Niemal uszkodziliSmy lusterko stojacego przy drodze busa.

Naleze do kategorii mezczyzn, ktorzy z trudem znoszg krytyke ich stylu jazdy, a wiaSciwie — prawde
moOwigc — wecale jej nie znosza. Ale bytem na tyle rozsadny, iz zdawalem sobie sprawe z tego, ze
Stanley najprawdopodobniej miat racje. Wiedzialem, ze zbyt duzo wypitem, by jeszcze w ogdle moc
prowadzi¢. Przez chwile wahalismy sie. Stanley zamierzal jecha¢ na plaze wltasnym samochodem, stat
z kluczykami w dtoni, wzruszyt jednak w koncu ramionami i wsiadt, jako jedyny pasazer, do mojego auta.

— Dziekuje — powiedziatem teraz. — Ty patrz w prawo, a ja bede przede wszystkim uwazal na lewq

strone.



Wrzucitem nizszy bieg i zwolnitem. Zobaczytem, jak jakie$ trzydzieSci metrow przed nami za zakretem
znikajq czerwone tylne Swiatla volvo Ralpha. Ostroznie zatrzymatem samochdd na poboczu drogi. Mimo
to ustyszatem, jak felgi szorujq o brzeg kraweznika, wydajac odglos przypominajqcy zgrzytanie zebow.

— Co robisz? — zapytat Stanley.

— Nic takiego. Zastanawiam sie: dzisiaj jest Swieto. Przy gtbwnej drodze prowadzacej na plaze moga
by¢ patrole. Ja naprawde zbyt duzo wypitem, odbiorg mi jeszcze prawo jazdy.

— Okej...

— Ale jest jeszcze inna droga na plaze. Piaszczysta. Jak wiesz, najpierw przez kilka dni staliSmy na
kempingu. Jesli uda mi sie stad trafi¢ na ten kemping, to dojedziemy tez na plaze.

Kosztowalo nas to nieco wysitku, kilkakrotnie wjezdzalismy w Slepa uliczke, ale w koncu znaleZlismy
piaszczysta droge, co do ktorej bylem niemal pewny, iz prowadzi na kemping. Po obu stronach drogi
rosty drzewa. Opuscitem szybe w drzwiach samochodu i wlaczytem diugie Swiatla.

— Po prawej stronie rosng drzewa, Marc — stwierdzit Stanley. — Po lewej zresztq tez.

ZasmialiSmy sie obaj i aby zilustrowac fakt, ze samochéd mam pod kontrola, dodatem nieco gazu. Kota
posliznety sie na piasku, a samochod skoczyt zygzakiem do przodu.

— Yeah! — zawolal Stanley. — Zebra One, we’re on our way! 1.

Prawdopodobnie byt to cytat z filmu, ktéry powinienem byt zna¢, ale nie miatem pojecia ani tez ochoty,
by pyta¢ o to Stanleya. Chciatem zapyta¢ go o co$ innego: ,,Ile lat wlasciwie ma Emmanuelle? Czy kocha
sie z tobg w tak powolnym tempie, jak mozna by sie po niej spodziewac, czy tez, jak to czesto bywa,
pozory myla i taki stary kutas jak ty nie moze dotrzymac jej kroku? Czy w 16zku tez nie zdejmuje
okularéw przeciwstonecznych?”. Tych pytan mu jednak nie zadatem.

— O co chodzito? — zapytalem wiec w zamian. — Ralph tuz przed positkiem o czym$ wspomniat.
— Opowiedziates im o czyms, co i mnie miato zainteresowac.

— A tak — powiedziat Stanley.

— Jesli nie masz teraz ochoty, by o tym rozmawiac, to nie szkodzi. Moze innym razem.

Piaszczysta droga zaczeta prowadzi¢ stromo w dot. W dole pomiedzy drzewami przebtyskiwaty od
czasu do czasu Swiatla. Byly to prawdopodobnie Swiatta barow i restauracji stojacych przy plazy.
Znajdowalismy sie na dobrej drodze.

Stanley rowniez opuscit szybe. Wyrzucit przez niq niedopatek i zapalit kolejnego papierosa.

— Kilka miesiecy po jedenastym wrzesnia rzad Busha zaprosit do Biatego Domu kilku rezyseréw
filmowych — zaczal opowiadac. — Przede wszystkim gatunku science fiction: Stevena Spielberga,
George’a Lucasa, Jamesa Camerona. I mnie. Wyrezyserowatem kilka filmow tego rodzaju. Jeden z nich
wyszedt w Europie jedynie na DVD, ale drugi osiggnat tutaj prawdziwy sukces. Tremor, nie wiem, czy
go widziates?

Tytul brzmial znajomo, ale ostatnim filmem z tego gatunku, ktory obejrzatem, bylo — zdaje sie

— Pojutrze.



— Nie, niestety nie.

— Niewazne. Chodzi o to, jaka idea kryla sie za zaproszeniem. SiedzieliSmy catg grupa w Gabinecie
Owalnym. OczywiScie George Bush we witasnej osobie, Dick Cheney oraz Donald Rumsfeld. Obecny byt
tez George Tenet z CIA, a oprocz niego jeszcze kilku innych: narodowy doradca do spraw
bezpieczenstwa oraz paru generatow. I my, rezyserzy. Byly orzeszki i drobne przekaski, kawa, herbata,
jak rowniez piwo, whisky i dzin. Chodzito im w koncu o wyobraZznie — nasza wyobraZnie.

Piaszczysta droga zrobita sie wezsza i bardziej kreta. Zakrety staly sie ostre, nie bylo wida¢, gdzie sie
koncza. Hamowatem za pomocq silnika, na drugim biegu. Przez otwartg szybe styszalem, jak kamyki
odbijajg sie od podwozia. Dochodzit mnie zapach cieptych igiet sosnowych. I morza. PomysSlatem
o Caroline, ktéra zostata w letnim domu. O chwili, w ktérej na pozegnanie pocalowata mnie w policzek
i zapytata:

— Nie wypites za duzo? JesteS w stanie prowadzic?

— ZostalisSmy tam zaproszeni, by pusci¢ wodze wyobraZzni — kontynuowat Stanley. — Naszej fantazji.
Nie pamietam juz, czyj to byl pomysl, samego George’a Busha czy tez jego doradcow. Whatever 2.
Zaczelismy od kawy i herbaty, ale szybko przerzuciliSmy sie na piwo i whisky. Prezydent takze. On pit
podwojng whisky jedna za drugga. Dick Cheney i Donald Rumsfeld pili dzin. Ktos puScit muzyke:
najpierw Boba Dylana, potem Jimmiego Hendriksa i Dixie Chicks. Patrzac wstecz, byto to fucking
unbelievable 2. Robiliémy to, po co przyszlismy: fantazjowalismy. Nikomu do tej pory nie przyszio na
mysl, ze terrorysci uzyjq samolotow pasazerskich jako broni. Wszystko skierowane byto na ich ochrone.
Na to, by je zabezpieczy¢ przed zamachem bombowym lub wzieciem zaktadnikow. Samoloty wlatujace
w wieze byly niewyobrazalne. O to nas poprosili: abysmy wyobrazili sobie to, co jest niewyobrazalne.
Za pomoca naszej fantazji, dzieki ktorej kazaliSmy kosmitom lagdowa¢ na Ziemi, a msScicielom
z przysziosci wyrownywac rachunki w terazniejszoSci, mieliSmy wyobrazi¢ sobie to, co terrorysci
mogliby wymysli¢ w przysziosci. Ale wczeSniej musze ci co$ powiedziec. Tremor powstal na podstawie
ksigzki amerykanskiego pisarza Samuela Demmera. Nie wiem, czy o nim styszates?

— Nie, raczej nie.

— Okej, wszystko jedno. Chodzi o to, ze przeczytalem ksigzke Tremor Samuela Demmera
i nmatychmiast zobaczylem w niej film. Zaczatem jg czyta¢ o poinocy, a skonczytem o szostej rano.
O 6smej zadzwonitem do Demmera. Sam do niego zadzwonitem. Do takich celéw mam, normalnie rzecz
biorac, agenta, ale bylem tak zachwycony, ze chcialem ten entuzjazm okaza¢ mu osobiscie. Demmer
uchodzi za trudnego cziowieka. Nigdy nie pokazuje sie w telewizji, nie udziela wywiadow. Jesli o mnie
chodzi, to najsympatyczniejszy gatunek pisarza. Tak czy siak, na poczatku naszej rozmowy telefonicznej
odnosit sie do mnie z pewng rezerwa. Wydawato sie, iZ w najmniejszym stopniu nie interesuje go to, ze
ktos chciatby nakreci¢ film na podstawie jego ksigzki. Na drugim koncu linii ustyszalem jednak co$
innego — co$, co czeSciej stycha¢ w rozmowach z zamknietymi w sobie osobami, mianowicie to, ze

w glebi duszy cieszg sie, iz kto§ do nich zadzwonit i Ze mogg przez chwile z kim$ porozmawiac¢, nawet



jesli tego kogos osobiscie nie znajag. A moze wiasnie dlatego. Takie osoby musza czesto zmagac sie
z wlasng reputacjq. Live up to their reputation, jak to sie méwi w Stanach. On nie uznat zupeinie za
problem tego, ze tak wczesnie do niego zadzwonilem. Mowigc krétko: znalezliSmy wspdlny jezyk.
Gadalismy troche o jego ksigzce i o mozliwosciach jej sfilmowania, az w pewnym momencie zadat mi
pytanie, ktore mnie kompletnie zaskoczylo, na ktdre, z wrazenia, nie moglem przez chwile znale7¢
odpowiedzi, lecz ktére na zawsze zapamietalem, a nawet uczynitem moim zyciowym mottem. ,,Dlaczego
sam pan czego$ nie wymysli?”, zapytal. Musze przyznac, iz zbit mnie tym na chwile z pantatyku. Nie
wiedziatem, co na to odpowiedzie¢. ,,Co pan ma na mysli?”, zapytatem w koncu. Po drugiej stronie
stuchawki rozleglo sie westchnienie. ,,Mam na mysli doktadnie to, co powiedzialem”, odpart Samuel
Demmer. ,,Z rozmowy z panem whnioskuje, ze ma pan wiele pomystéw. Swoich wtasnych. Dlaczego chce
pan nakreci¢ film na podstawie pomystéw kogos innego? Dlaczego sam pan tego filmu nie wymysli?”.

RozmawialisSmy nastepnie jeszcze przynajmniej pot godziny. O wszystkim i o niczym. O ksigzkach,
ktore nam sie podobaty. O filmach. Jakis czas pdZniej spotkaliSmy sie. Nasza wspolpraca okazata sie
wyjatkowo przyjemna i inspirujaca, a pytanie Demmera na dobre zmienito moje zycie. Wyrezyserowatem
Tremora za jego zgoda, jedynie luzno opierajac film na watkach jego powiesci. Napisy koncowe
brzmiaty: Based on novel by Samuel Demmer 4. Potem juz nigdy nie sfilmowatem Zadnej ksigzki. Nigdy.
Wzigtem sobie do serca stowa Demmera i sam zaczatem wszystko wymyslac.

Swiatlta samochodu o$wietlily tabliczke przy drodze, na ktérej narysowany byt namiot i umieszczona
nazwa kempingu, na ktérym staliSmy przez dwie noce. Jeszcze osiemset metrow. Z pierwszego wieczoru
zapamietatem, ze potem droga bedzie prowadzi¢ bardziej stromo w dot, ale po trzech czy czterech
ostrych zakretach docierato sie na plaze. Tam byl w koncu prosty kawatek. Dodatem nieco gazu.

— I co wymysliliscie w tym Bialtym Domu? — zapytatem. — To gdzie nas teraz uderza?

— No wiasnie w tym szkoput — stwierdzil Stanley. — To moze wcale nie musi by¢ uderzenie. To
znaczy, uderzenie tez moze by¢, ale tego popotudnia posunelismy sie dalej w naszej fantazji. To niestety
wszystko top secret 2. Musieli$my przysiac, ze nic nie wydostanie sie na zewnatrz. Jedynie Spielberg co$
pozniej wygadal, nawet nie pamietam co, ale raczej nic szczegdlnego. Najwazniejszy wniosek tego
popotudnia suto zakrapianego alkoholem brzmial, Ze bedzie duzo gorzej, niz mozna by sobie
w najémielszych snach wyobrazié¢. To bylo straszne. A fucking nightmare ©. Stoimy na progu nowego
okresu, okresu, w ktérym nie bedzie zadnych SwietoSci. Absolutnie zZadnych. Renesans rozpoczat sie
dzieki nowemu rodzajowi armat — armat, bedgcych w stanie przebi¢ mury zamku. To witasnie te armaty
zmienity Swiat, jaki do tamtej pory byt ludziom znany. Dramatycznie zmienit sie uktad sit. W ciagu
zaledwie kilkudziesieciu lat nadszed} kres tysigcletniego status quo. To dzieje sie rowniez obecnie. My,
Swiat postepu, czyli Europa Zachodnia, Ameryka i niektore obszary Azji, jesteSmy owym zamkiem. To
my, od bardzo dawna, stanowimy o Swiecie. Jednak juz niebawem pojawi sie co$, co bedzie w stanie
przebic¢ jego mury.

— I co to bedzie?



— Juz mowitem, Ze tego nie moge zdradzi¢. Ale w przeciwienstwie do 6wczesnej armaty nie bedzie to
jedna rzecz, lecz kilka naraz.

Nic nie mogtem na to poradzi¢. Cho¢ na poczatku wywody Stanleya nie bardzo mnie interesowaty, to
teraz mnie jednak zaciekawit.

— Ale mozesz chociaz jedng z tych rzeczy zdradzi¢ — powiedziatem. — Przyrzekam, Ze nie pisne ani
stowa. Naprawde.

By nada¢ wagi moim stowom, puscitlem jedng reka kierownice, wlozylem dwa palce do ust,
a nastepnie podniostem je do gory, spogladajac z boku na Stanleya.

— Przysiegam! — powtérzyltem.

— Uwazaj!

Z prawej na piaszczysta droge wyskoczyt nagle samochod. Znikad. Nacisnatem hamulec i jednoczes$nie
pociagnatem w lewo kierownice. Kto wie, by¢ moze zbyt wolno. Wmawiamy sobie, Ze jesteSmy w stanie
prowadzi¢, ale droga hamowania wydtuza sie. Gdy samochody otarly sie o siebie, rozleglt sie zgrzyt.
Zderzenie to zbyt duze stowo. Kontakt. Metal o metal. StaneliSmy w poprzek piaszczystej drogi. To
znaczy: my sie zatrzymaliSmy, tamten samochéd po prostu pojechal dalej. Jego czerwone Swiatla
w mgnieniu oka zniknety za zakretem.

— To dopiero motherfucker! — wykrzyknat Stanley. — Ty to widziates? Jesus Christ! Fuck him!
Fuck this motherfucker! Z.

Jedna reka puscitem kierownice i przetartem czoto. Zarowno reka, jak i czoto byty mokre od potu.

— Kurwa — zaklgtem. — Kurwa mac!

— Ten sukinsyn nie mial wiaczonych swiatel! Widziates? Wpierdolit sie na droge bez swiatel!

— Ale przed chwilg widziatem jego tylne Swiatta. Kiedy przyhamowat.

— No wiasnie! Przyhamowat, ale nie mial wiaczonych sSwiatel. Naprawde!

Dopiero teraz zauwazytem, ze zgast silnik. Zrobito sie naraz bardzo cicho. Pod maska silnika jeszcze
dwukrotnie co$ ghucho pykneto. W dole stycha¢ bylo wyraZnie toczqce sie po plazy fale. Oprocz woni
sosnowych igiel oraz soli poczutem zapach nadpalonej gumy.

— Marc, dajmy nauczke temu bydlakowi. We’re gonna teach the motherfucker a lesson! Yes!8,
— Stanley zwingt reke w piesc i uderzyt nig w schowek na rekawiczki.

Zrobitem gleboki wydech. Obiema rekami objgtem mocno kierownice. Kierownica tez byta mokra.

— Na co jeszcze czekasz, Marc? — zapytat. — Come on, start the engines! 2.

— Stanley, to nie jest dobry pomyst. Za duzo wypilem. Mamy szczescie, ze ten lajdak sie nie
zatrzymat. Mam tyle alkoholu we krwi, Ze wina bylaby po mojej stronie.

Stanley nie odpowiedziat. Otworzyt drzwi i wysiadt z samochodu.

— Co robisz? — zapytalem, lecz zanim sie zorientowalem, obszedl samochod wkoto i otworzyt
drzwiczki po mojej stronie.

— Przesun sie — powiedziat.



— Stanley, to po prostu zty pomyst. Ty tez piteS, moze nawet wiecej ode mnie. W kazdym razie nie
mnie;j.

— Trzy kieliszki. Moze sie wydawac, ze pije tyle, ile reszta, ale jeden kieliszek wystarcza mi na
bardzo dtugo.

— Stanley...

— Ach, Marc, no posun sie. Nie mamy czasu. JeSli ten dran wczesniej dojedzie na plaze, to nic mu nie
bedziemy mogli zrobic.

Gdy z trudem przeczolgatem sie nad skrzynig biegow i opadlem na siedzenie obok kierowcy, po raz
pierwszy zdatem sobie sprawe z tego, jak ciezka zrobita sie moja glowa. Ciezkos¢ ta ciggnie cie w dot
w chwili, gdy ustaje dziatanie alkoholu. Wiedziatem, na czym to polega. Organizm domaga sie ptynow.
Wody. Ale w chwili, kiedy zaczynasz to odczuwac, jest juz wiasciwie za pdzno. Teraz mozesz juz tylko
iS¢ na catego. Naprzod! Przyszta mi na mysl szklanka piwa. Duzy kufel. Piwem zaatakujesz ciezkos¢ od
tytu, w miejscu, w ktorym sie tego nie spodziewa.

Stanley wiaczyt silnik i dodat mocno gazu. Spod opon wyprysnat piasek.

— Yes! — wykrzyknat. — Trzymaj sie mocno, Marc!

Na pierwszym zakrecie ustyszatem, jak spdd samochodu szoruje po glazach, lezacych gdzieniegdzie
wzdhiz drogi. Na drugim zakrecie Stanley mingt drzewo jedynie o wtos.

— Stanley! — zawotalem. — Stanley!

— Jest!

Niecate trzydzieSci metrow przed nami, przed kolejnym zakretem, ujrzatem czerwone Swiatla
hamowania. Stanley wiaczat na przemian zwykle i dlugie swiatla.

— Oslepimy go, Marc — stwierdzit. — Mamy go, Marc. Mamy go!

Zredukowal bieg i dodat gazu. Motor zaryczat.

— WidziateS Speed Demons? — zapytal, nie czekajac na odpowiedZz. — To byt mdj pierwszy
niewielki przeb6j w Ameryce. Historia wprawdzie cieniutka, ale tylko taki scenariusz mogtem wtedy
dostac. O wyscigach NASCAR, o chorym na raka kierowcy, ktory raz jeszcze chce zabtysna¢. Spychaja
go jednak z torui ginie w ptomieniach.

— Stanley, ja cie prosze...

— W filmie niewielka rola przypadta jego bratu, bratu tego kierowcy. Ja ja zagratem. Jedyna fajng
rzeczq podczas krecenia calego filmu bylo to, ze moglem pedzi¢ po torze w takim samochodzie
wysScigowym. Dwiescie, trzysta kilometrow na godzine. I stukng¢ leciutko samochod jadacy przed toba,
tak zeby sie zakrecit.

JechaliSmy teraz blisko za tamtym samochodem. Zobaczylem, ze bylo to stare renault 4. Stanley
wcisnat klakson i go nie wylaczat.

— On nie moze sie zatrzyma¢. Wtedy to sie nie uda. No, dodaj gazu, motherfucker!

Pociagnat za kierownice, celujac w tylny zderzak po prawej stronie. Ponownie rozlegl sie odglos



metalu pocierajacego o metal, gloSniejszy niz za pierwszym razem. Ustyszalem dzwiek rozbijanego szkla.

— Got him! 10

Renault poslizneto sie na piasku i okrecito wokot osi. Przez chwile wydawato sie, ze sie przewroci.
Z jednej strony samochod oderwal sie co najmniej na metr od podtoza, przez sekunde zatrzymatl sie
w powietrzu, nastepnie opadl jednak znowu na cztery kota. MysSlatem, ze Stanley szybko obok niego
przejedzie, lecz on cofnat i ustawit nasz samochod obok renault.

— Sukinsynu! — krzyknat do kierowcy, ktory rowniez opuscit szybe w drzwiach i patrzyt na nas
pelnymi strachu oczami. — Niech cie szlag trafi i to jak najszybciej! — I dodat gazu.

Ryczac ze Smiechu, prowadzit auto przez ostatnie zakrety na plaze.

— Jezus, Marc, ty widziateS jego mine? Ale ubaw! Poduczyt sie w dodatku niderlandzkiego. I to za
darmo!

Nic nie odpowiedzialem. Kiedy kierowca renault na nas popatrzyt, odchylitem gtowe do tyhy, starajac
sie, by Stanley jak najbardziej mnie zastonit. Wtosy mezczyzny byly w duzym nietadzie, w kazdym razie
w wiekszym, niz kiedy widzialem go po raz pierwszy. Natychmiast jednak rozpoznalem w nim
wiasciciela ekologicznego kempingu, ktory nie potrafit zaja¢ sie porzadnie swoimi zwierzetami.

Stanley wcigz jeszcze nie mogl opanowac¢ smiechu. Odwrocit sie do mnie i podnidst w gore reke.
Mineta chwila, zanim zorientowatem sie, ze oczekuje, iz przybije mu pigtke.

— Dwie butelki — powiedziat.

— Stucham?

— Wypitem dwie butelki wina, nie liczac kilku piw przed kolacjg i brandy do kawy. Biorac to

wszystko pod uwage, musisz przyznac, ze jeszcze catkiem niezle prowadze.

1. Z ang.: ,Taaak!... Zebra 1, jesteSmy w drodze!”. [wr6c]
2. Z ang.: ,wszystko jedno”. [wroc]
3. Z ang.: ,,absolutnie niewiarygodne”. [wroc]
4. Z ang.: ,Na podstawie powie$ci Samuela Demmera”. [wrdc]
5. Z ang.: ,5ciSle tajne”. [wroc]
6. Z ang.: ,Pieprzony koszmar”. [wroc]
7. Z ang. (wulg.): ,,...skurwysyn... Jezu Chryste! Pieprzy¢ go, pieprzy¢ tego skurwiela!”. [wroc]
8. Z ang.: ,,Damy temu skurwielowi nauczke! Tak!”. [wrdc]
9. Z ang.: ,,No wlaczaj ten silnik!”. [wroc]
10. Z ang.: ,Mamy go!”. [wré6c]
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Plaza byt pelna. Ttok byt taki, Ze nie od razu znalezlismy reszte. SzukaliSmy najpierw na obwieszonych
lampionami tarasach, nastepnie przeszliSmy dalej, obok rozpalonych ognisk, w kierunku morza. Wokot
nas wzlatywaly w powietrze race. W ciszy pomiedzy wybuchami stycha¢ bylo powolny rytm dochodzacy
z dyskotek, rozlewajacy sie falami po piasku.

— Tam sq — wskazat Stanley.

Niedaleko linii przyboju stali Ralph i Judith. Niemal natychmiast zobaczylem tez Lise, za ktora biegh
Thomas. Lisa krzyczata, a potem upadta na piasek. Thomas rzucit sie na nig.

— Dotarliscie w samq pore — stwierdzi} Ralph.

Zakopal w piasku sztuczne ognie wielkosci laski dynamitu i teraz naktadal na nie naczynie, ktore
widocznie zabral ze soba z domu letniskowego. Byt to ciezki, miedziany garnek z okraglym dnem — stary
garnek na zupe, pomyslatem, garnek, ktory zawieszato sie na zelaznym tancuchu nad ogniem.

Na chwile zapadta cisza. P6t sekundy p6zZniej rozlegt sie huk, a garnek zniknat. Nie widzielismy, jak
leci w powietrze, nie, on po prostu naraz znikngt. W miejscu, w ktoérym stat jeszcze przed chwila,
otwierat sie krater o trzydziestocentymetrowym przekroju, skad kregami unosit sie dym.

— Patrzcie tam! — zawotal Ralph.

Pokazywal w gére. Na oSwietlonym wybuchajgcymi racami niebie ujrzeliSmy garnek. Trudno bylo
oceni¢ wysoko$c¢. Sto metrow? DwieScie? Obracat sie wokot wiasnej osi, niby krecacy sie punkt, i wcigz
unosit w gore. Niemal straciliSmy go z oczu, gdy zaczat opada¢, ale nie nad plazg. Garnek zatoczyt tuk
i leciat w dot do morza. Na chwile znikngt catkiem z pola widzenia, po czym ukazal sie nam po raz
ostatni jakies dziesie¢ metrow ponad falami.

— I tak straciliSmy nasza kaucje — powiedziata Judith w momencie, kiedy garnek zniknat na dobre.

— Jezus, Maria! — wykrzyknat Ralph. — Widziale$ to? WidzieliScie? Ale huk! A tutaj ten krater.
Rany, chtopie!

Czutem, jak kawatki muszli wpadajq mi do oczu.

— A jak wyjasnimy to wkrotce w biurze nieruchomosci? — zapytata Judith.

— Przestan nudzic, kobieto! Ten garnek lezal w skladziku. Nawet nie zauwazq, Ze go nie ma.

Spojrzatem predko na Judith. Na jej czole, tuz nad nosem, pojawita sie zmarszczka. Na policzkach
i w oczach odbijaly sie ztote ptomienie ognisk.

,» 10 jest mozliwe”, pomySlatem. ,,Moge miec te kobiete. Jeszcze dzis wieczorem”.

Po chwili przypomnialem sobie wydarzenia, ktére mialy miejsce w kuchni wczesniej tego dnia.

Poczutem uktucie w klatce piersiowej. CiezkoS¢, ktora znikneta po tym, jak Stanley zepchnat z drogi



wiasciciela kempingu, ponownie zaczela wypelnia¢ mojg glowe. Pomyslalem o mojej starszej corce,
o Julii, ktéra nas widziata, bo kto inny mog} to by¢? Matka Judith? By¢ moze. Thomas albo Alex? Lisa?
Lise skreslitem juz z listy. Zachowywata sie w stosunku do mnie zupelnie normalnie, chyba jako jedyna.
Probowalem wyobrazi¢ sobie, co wlasciwie ta osoba, ktora stata za drzwiami kuchni, mogta zobaczyc.
Moze prawie nic, pocieszylem sie na krotko. A moze wilasnie wszystko, pomyslalem w nastepnym
momencie.

Zastanawialem sie, co powinienem zrobi¢. Julia. Lepiej, bym byl wobec niej szczery. Nie, nie szczery,
ale bezposredni. ,Nie wiem, co dokladnie widziatas, ale mama Aleksa byta czyms zasmucona, a ja
probowatem jq pocieszy¢. Byla smutna, poniewaz... z powodu, ktdry sprawia, ze doroste kobiety bywaja
nieraz smutne. Jeszcze ci to kiedyS wyttumacze”.

— Judith? — zawotat Ralph. — Judith, dokad idziesz?

Judith odwrécita sie i, stawiajac duze kroki, szta po piasku w strone tarasow kawiarni. Nie ogladata
sie. Ralph usmiechnat sie do mnie i wzruszyt ramionami.

— Nie zwracaj na nig uwagi, Marc — powiedzial. — Gdy jest w takim humorze, nic do niej nie
przemowi.

Przez chwile rozwazatem, czy nie pdjs¢ za Judith w strone tarasow, ale natychmiast z tego
zrezygnowatem. Byloby to szyte zbyt grubymi ni¢mi. Sygnat bylby zbyt oczywisty. P6Zniej. PdZniej
nadarzy sie odpowiednia sytuacja. Moglbym przed nig udawac, iz jestem wrazliwszy od Ralpha. Co ja
gadam? Ja przeciez bytem wrazliwszy niz Ralph, dlatego tez odpowiedzialem na jego uSmiech gestem
oznaczajacym mniej wiecej: ,,Ach, kobiety! To trudne do zrozumienia istoty”.

— A to gledzenie na temat starego gara. Czy ty co$ z tego zrozumiates? — zapytat Ralph.

— Wiesz — odpowiedzialem. — Caroline tez ma takie napady. A wtedy my mamy czu¢ sie winni
i caly czas probowac zgadna¢, co takiego przeskrobalismy.

Ralph zrobit krok w moja strone i objat mnie ramieniem.

— Widze, Ze znasz sie na babach, Marc. No tak, przychodza przeciez codziennie do twojego gabinetu.

Z bliska z ust Ralpha czyms$ bylo czu¢. Miecznikiem... Podczas kolacji przykrylem moja porcje ryby
serwetkg i zjadtem jedynie kilka kawatkow bagietki. Poczutem teraz pustke w zoladku. Najpierw musze
cos zjeSc. I napic sie piwa, by przegnac ciezkos¢ w glowie.

— Cofnijcie sie! — zawotal Stanley.

Zdjal buty i stal zanurzony po kolana w falach. W obu rekach trzymal race. Smiejac sie, kierowat je
w nasza strone. Widziatem, jak iskrzyty lonty.

— 1IdZ stad! — zawotatl Ralph. — Wyrzuc¢ je, idioto!

Dopiero w ostatnim momencie Stanley odwrdcit sie od nas o sto osiemdziesiat stopni i zwrocit race
w strone morza, ale nie skosnie w gore. Nie, horyzontalnie. Niemal natychmiast wyleciaty z jego dtoni.
Jedna zniknela w podnoszacej sie fali niespeina pie¢ metrow od plazy. Druga leciala, ocierajac sie

o powierzchnie wody, w ktorej, jak zobaczylem, ptywali ludzie. Niewielu, moze z pieciu, ale zawsze...



Raca wbila sie pomiedzy hustajace sie na falach glowy. Przez kilka sekund nic sie nie dzialo. Nagle
rozleglo sie gluche uderzenie, a w powietrze uniosta sie fontanna wody. Ptywajacy wydawali okrzyki
i podnosili ramiona w gore, lecz Stanley, Smiejqc sie, jedynie im odmachiwat.

— Apocalypse Now! Apocalypse Now! 1 — wrzeszczal przez ztozone w tube dlonie. — Ralph, Ralph!
— zawolal. — Podaj mi jeszcze jedng, wykurzymy ich z wody!

O pierwszej racy nie zapomnielismy, ale juz o niej nie mysSleliSmy. Rozleglo sie uderzenie. Gleboki
huk, odglos, zrzucanej kotwicy — kotwicy, ktéra pod powierzchnig uderza o skaty, wynoszac w gore
wode, piach i kamienie. Cos wpadto mi do lewego oka. Stanley, ktory stal najblizej miejsca wybuchuy,
stracit rownowage i upadl twarza do przodu w fale. Na chwile zanurkowal catkowicie, po czym
wynurzyt sie, parskajac i kaszlac.

— Fuck! — zawotal, udajac, ze zdejmuje z jezyka tasiemke wodorostow. — Friendly fire! Friendly
fire! 2

Smiat sie przy tym — to jedyne, co w takiej sytuacji mozna zrobi¢ — podobnie jak Ralph $miat sie
z siebie samego, po tym, jak przewrdcit sie koto stotu do ping-ponga. Rowniez ja i Ralph Smialismy sie
w glos, podczas gdy Stanley w ociekajacych woda krétkich spodenkach i podkoszulku gramolit sie na
plaze.

Kto$ ztapal mnie za nadgarstek.

— Tato? — zapytata Lisa. — Tato, moge i$¢ z Thomasem po lody?

— Tak, mozesz — odpowiedziatem. Palcami wolnej reki tartem lewe oko i kilka razy mrugnalem
powieka. Oko zaczelo natychmiast tzawi¢, a ja poczutem klujacy bdl. CoS w nim tkwito. Kawalek
muszelki lub ziarno piasku. — Gdzie jest Julia? — zapytatem Lise.

Thomas wpad! na nig od tytu i tak mocno popchnat, ze wylagdowata przodem na piasku.

— Thomas, do cholery!

— Lisa — zwrdcitem jej uwage — tak nie wolno... tak nie powinnas...

Thomas uderzat piesciami w piersS i wydawat okrzyki przypominajgce Tarzana.

— Gdzie jest Julia? — zapytalem ponownie.

— A bo ja wiem? — odparla Lisa.

Podniosta sie i uderzyta Thomasa dtonig w policzek — zdecydowanie zbyt mocno. W kazdym razie
mocniej, niz zamierzata.

— Kurna! — wykrzyknat Thomas. — Ty wstretna malpo! — Probowat jg ztapa¢, lecz Lisa pomknela
biegiem po plazy.

— To najpierw po piwku? — zapytat Stanley. Byt przemoczony od stép do glow. Jego mokre siwe
wlosy oblepiaty czaszke, pomiedzy ich pasmami przeSwitywata gdzieniegdzie biata skora.

Ralph wciaz krztusit sie ze Smiechu.

— Powinienes byt to sfilmowa¢, Stanley! To trzeba byto nagrac!

— (Gdzie jest Julia? — zapytatem Ralpha.



Stanley pomacat kieszenie spodni.

— Fuck! Calg mojq kase sptukato... A nie, jednak nie... — Wyciagnat z kieszeni kilka przemoczonych
i sklejonych ze sobg banknotéw. — Suszarka! — zawotal. — Krdlestwo za suszarke!

— Gdzie sg Julia i Alex? — zapytalem ponownie.

— Poszli do tej drugiej knajpy — odpowiedzial Ralph. — Tam! — pokazal. — Za zatoka widac
Swiatelka...

— Sami? — zapytatlem. — Tylko we dwdjke?

Zobaczytem Swiatetka, o ktorych méwit Ralph. Nielatwo bylo okresli¢ odlegtos¢. Co najmniej
kilometr, pomyslalem. Moze nawet wiecej niz dwa. Pomiedzy czeSciq plazy z oSwietlonymi tarasami
i ogniskami, a restauracjg po drugiej stronie zatoki nie bylo niczego oprocz pograzonego w ciemnosciach
fragmentu plazy.

— Marc, mtodoSci nie zatrzymasz. Tych dwoje nie ma ochoty na towarzystwo rodzicow.

— Nie, zastanawiatem sie jedynie... MoglisScie chociaz poczeka¢, az przyjde.

Probowatem ukry¢ ztos¢ z powodu tego, ze Ralph pozwolitl mojej cérce p6js¢ do innej restauracji, nie
pomyslawszy nawet, czy ja uznalbym to za dobry pomyst. A moze zachowuje sie dziecinnie?,
zastanawiatem sie. Moze jednak byloby bardziej logiczne, gdyby powiedzial do mojej corki: ,Jesli
o mnie chodzi, mozecie iS¢, ale powinniSmy zaczekac, co na to powie twdj ojciec”.

— Co ci sie stato w oko? — zapytal Ralph.

— Nic. To znaczy, cos mi do niego wpadto. Ziarnko piasku, czy co$ podobnego.

— Macie ochote na piwo? — zapytat Stanley, trzymajac w gorze mokre banknoty.

1. Z ang.: ,,Czas Apokalipsy! Czas Apokalipsy!”; nawigzanie do filmu Czas Apokalipsy (1979 r.) w rezyserii Francisa Forda Coppoli. [wr6¢]
2. Z ang.: ,Kurwal!... Bratobojczy ogien, bratobdjczy ogien!”. [wréc]
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Poniewaz wszystkie stoliki na tarasie byly zajete, piliSmy piwo oparci o bar, ktéry zapewne z tej okazji
postawiono na srodku plazy. Po Judith nie bylo sladu. Wydawato sie, ze Ralphowi nie sprawiato to
roznicy. Nie probowat jej w kazdym razie szukac.

— Kurwa maé, widziates to, chtopie? — zapytal, stawiajac z hukiem kufel z piwem na barze. Sledzac
jego spojrzenie, ujrzatem jakie$ pie¢ metrow od nas, miedzy stolikami, trzy dziewczyny ubrane w bikini.
Staty zwrdcone do nas plecami i rozgladaty za wolnym stolikiem. Ralph potrzasnat glowa.

— Co z oczy, to i z serca, Marc. Co ja bym za to dal, zeby sie cho¢ przez chwile z nimi zabawic.
Chociazby przez chwileczke.

Polizal jezykiem gorng warge. Westchnat i zaczal bawic sie zapieciem swoich spodenek. Gdy to robit,
jego palce zjechaly wzdluz rozporka. Nagle dostrzeglem ponownie wzrok drapieznego ptaka, ktorym
wczesniej rozbieral Caroline w foyer teatru. I tak jak wowczas, jego oczy zaszty mgla, gdy mierzyt
dziewczyny spojrzeniem od stop do glow, zatrzymujac je w koncu na ich posladkach.

— Hej! — krzyknat Stanley. OdwréciliSmy sie w jego strone i zobaczylisSmy, jak macha do nich
podniesiona rekg. — Hey! Come! Come here! L.

Ralph potrzasnat glowq, zajrzat do szklanki z piwem, a nastepnie usmiechnat sie do mnie.

— Robi to, 0 czym my tylko myslelismy.

Wygladato na to, ze dziewczeta zastanawiaty sie, co robi¢. Pochylily ku sobie glowy, chichotaty.
Probowalem wyobrazi¢ sobie, co widzialy: trzech gosci w Srednim wieku w krotkich spodenkach
z kuflami piwa w rekach. Najstarszy z nich wystgpit z inicjatywq. Na ich miejscu natychmiast poszedtbym
dalej.

Tym wieksze bylo moje zdumienie, gdy zobaczylem, jak po krotkim wahaniu zaczely iS¢ w nasza
strone. Zdarza sie nieraz, ze — patrzac od tylu — Zle szacujesz wiek kobiety. Widzisz dlugie wlosy
opadajace na odkryte ramiona, lecz gdy kobieta odwréci sie do ciebie przodem, okazuje sie, iz jest
pietnascie lat starsza, niz sie spodziewales, oceniajac ja po plecach. W tym wypadku jednak tak nie bylo.
Wszystkie trzy nadawaty sie na oktadke ,,Vogue’a” albo ,,Glamour”. Probowatem oszacowac ich wiek.
Dziewietnascie? DwadzieScia? W kazdym razie nie wiecej niz dwadziescia pie¢ lat i, rzeczywiscie,
raczej dziewczeta niz mtode kobiety. Rzucitem spojrzenie w bok, na Ralpha, ktory pociagnal jeszcze
predko tyk z kufla, zamlaskat i pogladzit sie reka po brzuchuy, jakby byt glodny. Tak wlasnie patrzyt na
trzy dziewczyny — jakby znajdowatl sie na przyjeciu, na ktorym kelnerzy roznosza na pelnych tacach
krokiety, kietbaski i koreczki, i wtasnie zbliza}l sie do niego smaczny kasek, na widok ktorego zaczat sie

oblizywac.



— Niezte laski — stwierdzit. — Ja nie moge, no pieknosci po prostu!

— Good evening, ladies. Drinks? What will you have? White wine? Margaritas? Cocktails? 2
— Przy ostatnim stowie Stanley spojrzat na nas szelmowsko. Byt szybki. Juz proponujqc drinki, opart
nonszalancko swa reke na nagim ramieniu dziewczyny stojacej najblizej niego. Znowu zachichotaty, ale
nie odeszty. Podaly nam po kolei reke i sie przedstawity. Powiedzialy nam swoje imiona, a Stanley
zapytal, skad pochodza. Jak zrozumielismy, dwie byty z Norwegii, a jedna z L.otwy. Stanley spytal, czy sq
tutaj na wakacjach, czy w pracy, choc¢ nie uzyt stowa ,,wakacje”, lecz angielskiego ,,pleasure”.

— Work or pleasure? 2

— zapytat dwuznacznym tonem, jakby uznal, ze rdéznica pomiedzy ,,work”
i ,pleasure” ma drugorzedne znaczenie.

Wydato mi sie, ze dla dziewczyn to ostatnia szansa, by sie z nami pozegna¢, lecz one nie przestawaty
chichota¢. Te dwie z Norwegii saczyly przez stomke margarity. Dziewczyna z Lotwy wypita jednym
haustem podwdéjng wodke.

— No, Marc, masz szczescie, ze twoja zona zostata bezpiecznie w domu — stwierdzit Ralph. — I ten
tam tez — wskazal na Stanleya. — Ale ja naprawde musze uwazaC. Judith nie przezylaby tego.
— Rozejrzal sie badawczo wokol, a ja wraz z nim. — Ta mata jest zalana w pestke. Mozesz jq miec.

Skingt glowa na pijaca wodke Lotyszke. Swoim wzrokiem obiegl ponownie nogi Norwezek, jeszcze
raz mlaskajgc. Stanley objal tymczasem najblizej stojacq dziewczyne. Udawal, ze chce ztapa¢ wargami
stomke tkwigcq w jej margaricie, lecz — niby przypadkiem nie trafiajgc — zanurzyl nos w jej uchu.
Dziewczyna odepchnetla go, sSmiejgc sie, i powiedziala cos po norwesku do kolezanki, ktora ztapala
Ralpha za nadgarstki i przyciggneta do siebie.

— Loo! — powiedzial Ralph. — Czekaj, czekaj... Wait! 4. Jezus, ta jest napalona, Marc! Czym my
sobie na to zastuzylismy?

Zobaczytem, jak jeszcze raz predko sie rozejrzal, po czym objat dziewczyne w talii i przyciagnat do
siebie. Nie, nie w talii, lecz nieco powyzej gumki od dotu od bikini. Chwile pdzniej jego palce znalazty
sie pod gumka. Spojrzalem na jego reke, na nadgarstek. Byly nieproporcjonalnie duze. Jego nadgarstek
wydawal sie szerszy niz talia dziewczyny. Zauwazylem, jak wilozyl palce pomiedzy jej posladki
i pomyslatem o innych czesciach ciata, w wypadku ktorych proporcje rowniez nie zgadzatyby sie. Nie
miatem jednak czasu, by oddac sie tej fantazji. Dziewczyna probowata odepchng¢ Ralpha, i to wcale nie
zartobliwie, jak jej kolezanka wczesniej Stanleya, lecz catkiem na serio. W przeciwienstwie do Ralpha
widzialem jej twarz. Wykrzywita usta, jakby zjadta cos paskudnego lub jakby coS ja nagle zabolato, lecz
Ralph, ktory nie widziatl jej reakcji, przycisnat ja jeszcze mocniej do siebie, probujac jednoczeSnie
pocatowac w kark.

Rozlegt sie krzyk, prawdopodobnie jakies przeklenstwo po norwesku, ktore brzmiato jak
,varkensfetter!”. A potem jeszcze co$, po angielsku z wyraznym akcentem.

— Fok of! — krzyknela i prawie natychmiast wymierzyta cios kolanem w krok spodni Ralpha.

Ralph otworzyt usta. Probowat nabra¢ powietrza, chwytajac sie reka, ktéra chwile wczesniej



znajdowata sie pod gumka jej majtek od bikini, przez materiat spodenek za krocze.

— Kurwa! — wycedzit jedynie.

W tym momencie dziewczyna wylata mu na twarz resztke margarity wiacznie z kostkami lodu. Trudno
powiedziec, czy zrobita to specjalnie, czy tez tak duzo wypita, ze jej motoryka byla zaburzona, w kazdym
razie trafita Ralpha brzegiem szklanki w gérng warge i zeby. Rozlegl sie dZzwiek, jakby cos sie sttukto lub
odtamato. Nie od razu bylo jasne, czy chodzito o kawalek zeba, czy szkla. Ralph podniést dton do ust,
pomacat jezykiem gorne zeby, a nastepnie popatrzyt na swoje zakrwawione palce.

— Ty wstretna kurwo! — wykrzyknat.

Zanim Stanley i ja zdgzyliSmy go powstrzyma¢, wymierzyt cios. Prébowal uderzy¢ dziewczyne piescia
prosto w twarz, po jej kopniaku kolanem w krocze stat jednak niezbyt pewnie na nogach i spudtowat.

— Ralph! — zawotal Stanley. — Ralph, opanyj sie!

— Pieprzone kurwy! — krzyczal Ralph. — Najpierw prowokujecie towarzystwo, a potem udajecie
Matke Terese. Ja was pierdole!

Teraz zlapal dziewczyne za nadgarstki. Pociggnat ja mocno w dét za ramie, przez co stracita
rownowage i upadta na piasek, wrzeszczac. Zobaczylem, jak Ralph unosi stope i zgina do tylu noge,
jakby przygotowywat sie do rzutu wolnego. W ostatniej chwili dotarto do mnie, ze zamierza kopnac
dziewczyne w zotadek.

— Ralph! — zawotlalem. — Popchngtem go ramieniem w ramie, kopigc jednoczesnie z catych sit od
tytu w kolano. Byt w niekorzystnym potozeniu, bo stal na jednej nodze. Gdyby stal na obydwu, nie
bylbym go w stanie wytraci¢ z rownowagi, lecz teraz chwial sie przez ponad sekunde na jednej nodze, po
czym zwalit sie, niezwykle powoli, na ziemie, jak budynek wysadzony od dotu za pomoca materiatow
wybuchowych. Tytem glowy uderzyt o bar. Ustyszatem trzask, ale nie bytlem pewny, czy to jego czaszka,
czy drewno, z ktorego bar byt zrobiony.

Ze wszystkich stron biegli w nasza strone ludzie, przede wszystkim mezczyzni. Mezczyzni, ktorzy,
krzyczac, ztapali mnie i Stanleya. Mezczyzni, ktérzy zajeli sie probujaca sie podnies¢ Norwezka.
Styszalem jeszcze, jak Stanley wota:

— Spokojnie, spokojnie!

Nie widziatem go jednak. Nie stal juz w miejscu przy barze, gdzie jeszcze przed chwila sie znajdowat.

— Stanley! — zawotalem.

Dwoch mezczyzn przewrocito mnie tymczasem tytem na piasek. Trzeci usiadl mi na klatce piersiowe;j
i calym ciezarem naciskat na zebra. Czutem, jak z ptuc wyciska mi powietrze.

— Spokojnie! — Tym razem ja zapiszczalem. — Prosze, uspokéjcie... — lecz miatem zbyt mato
powietrza w ptucach, by nadac site mojemu glosowi.

Kacikiem oka dostrzeglem Norwezke siedzacq na Ralphie. Kilkakrotnie uderzyta go pieScia w Srodek
twarzy, az dwoch silnych mezczyzn Sciagnelo ja z niego.




A =

Z ang.:
Z ang.:
Z ang.:
Z ang.:

,Hej, tutaj, chodZcie tutaj!”. [wroc]

,»Dobry wieczor, paniom! Maja panie ochote na drinki? Czego sie panie napija? Bialego wina, a moze margarity?”. [wroc]
»Praca czy przyjemnos¢/rozkosz?”. [wrdc]

»Czekaj!”. [wroc]
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Stalem w toalecie restauracji, w ktorej pierwszego wieczoru jedliSmy kolacje, i patrzylem w lustro
wiszace nad umywalka. Staralem sie otworzyC lewe oko i jednocze$nie do niego zajrzec. Popatrzylem
tylko przez chwile, ale to wystarczyto: ponad jedna trzecia oka pokryta bylta czerwonymi zytkami. Wylew
krwi. Co§ — moze ziarnko piasku, kawatek muszli albo malenki kamyczek — wpadto mi do oka i wbito
sie w rogowke, lub, kto wie — pomyslatem, podczas gdy méj oddech przyspieszyl, a serce zaczeto walic
wolniej, ale glosniej — przebito rogowke i utkwito w ptynnej substancji w glebi gatki ocznej.

Oczy to moja pieta achillesowa. Moge patrze¢ na wszystko — na otwarte rany, ztamania kosci, pite
tarczowq przecinajaca zuzyta kos¢ udowa, krew tryskajqca na sufit sali operacyjnej, kwadratowq dziure
w czaszce, odkryty moézg, bijace serce na srebrnej tacy, zakrwawione rolki gazy opatrunkowej
w przecietej od gardla po pepek klatce piersiowej — na wszystko oprocz rzeczy zwigzanych z oczami.
Rzeczy, ktore nie powinny sie w nich znajdowa¢, przede wszystkim na kawaltki szkla, piasek, kurz,
soczewki kontaktowe, ktore zsunely sie niemal na tyt gatki ocznej... Zgodnie z przysiega, ktora ztozylem
jako lekarz pierwszego kontaktu, po pomoc do specjalistow staram sie wysylac jak najmniej pacjentow,
lecz pacjenci mrugajacy oczyma w poczekalni nie przekraczajq nawet progu mojego gabinetu.

— Ten mezczyzna z zakrwawiong chusteczka przy oku? — moéwie do mojej asystentki. — Postaraj sie,
zeby znikngt. Natychmiast. Niech jedzie na pogotowie albo wypisz skierowanie do okulisty. Nie zjadtem
jeszcze sniadania, nie jestem w stanie tego w tej chwili znieSc.

Nie wiem, skad to sie wzielo, zapewne z wypartych wydarzen z przesztosci. Wiekszos¢ fobii ma
korzenie w pierwszych czterech latach zycia: strach przed pajgkami, wodq, kobietami, mezczyznami,
przed duza otwarta przestrzenig, lub przeciwnie, przed wystrzeliwujagcymi wysoko w goére pasmami
gorskimi, przed ropuchami i konikami polnymi, lezacymi na talerzu tbami ryb jeszcze z oczami, przed
zjezdzalniami na basenie, centrami meblowymi i tunelami dla pieszych — zawsze znajdzie sie jaka$
przyczyna, czy tez — jak mowiq ludzie — traumatyczne przezycie. I umawiajg sie na pierwsza
orientacyjng wizyte u psychoanalityka. Po latach grzebania i rozdrapywania przesziosci cos w koncu
wyjdzie na wierzch: zagubiona w supermarkecie matka; kapigca Swieca; Slimak w bucie do tenisa; ,,mity”
wujek, ktory przez zwinieta w rulon gazete robit kétka z dymu z papierosow, ale w zamian, wieczorem,
chcial sie bawi¢ twoim ptaszkiem; ciotka z brodawkami i wasem, ktora calowata cie na dobranoc;
nauczyciel pod prysznicem na obozie letnim — dolna czesS¢ jego plecéw przechodzi ptynnie w posladki,
za kosScig ogonowq skora chowa sie w ciemnej, waskiej szparze — myjacy swego cienkiego, bladego
kutasa r6zowag myjka — po obozie musisz przywolywac sie do porzadku, gdy na szkolnej tablicy rysuje
trojkat rownoramienny.



Szeroko otwarte, tzawigce oko przypomina mi sadzone jajko, ktdre sie nie Scieto, z6ttko i biatko sg
jeszcze plynne i trzesq sie na patelni jak meduzy na plazy.

Kto$ szarpnat drzwiami toalety.

— Idz sobie — powiedzialem po niderlandzku. — Przeciez widzisz, ze zajete.

Moje zranione oko udawalo mi sie za kazdym razem otworzy¢ zaledwie na kilka chwil, nie tylko ze
wzgledu na okropny widok, ale i z powodu ostrego boluy, jak gdyby kto$ gasit niedopatek na jego biatku
— na jajku sadzonym, jak nie omieszkatem pomyslec.

Kto$ ponownie pociagnat za drzwi. Nie tylko pociagnatl, ale trzykrotnie w nie uderzyt. Odezwat sie
meski gtos, mruczacy w obcym jezyku cos, czego nie zrozumialtem.

— Jezus, Maria — powiedziatem.

Kilkakrotnie zamrugatem tzawigcym okiem, ale to nie pomogto. Nie udato mi sie go juz otworzy¢ bez
odczuwania przy tym nieznoSnego uklucia bolu. Zaklalem. Oderwatem z rolki spory kawal papieru
toaletowego, zmiglem w kule i zmoczylem woda. Gdy przylozylem mokry papier do oka, bol pod
wplywem zimna zelzat na krétka chwile.

— Wochod7, twoja kolej — powiedzialem do mezczyzny czekajacego w kiepsko oswietlonym
korytarzyku za drzwiami toalety. Mial na sobie krétkie spodnie i podkoszulek bez rekawow, a jego
nieogolone policzki, gérna warga i broda byly spocone. Chcialem iS¢ dalej, ale jeszcze raz na niego
spojrzatem. Jego twarz wydata mi sie znajoma, cho¢ nie wiedzialem skad. W tym samym momencie
zauwazytem co$ jeszcze: mezczyzna takze spojrzal na mnie, jakby mnie rozpoznal, jego oczy leciutko
rozbtysty, gdy prawdopodobnie prébowat umiesci¢ mojq twarz w odpowiednim kontekscie.

— I sorry — powiedzial z wyraznym akcentem. — I hurry 1. — U$miechnat sie.

Wzrokiem objatem jego nagie ramiona. Na jednym z nich znajdowat sie niewielki tatuaz w ksztatcie
ptaka, orta — jak zauwazytem — Sciskajacego w szponach krwawigce serce. Na drugim ramieniu u gory
widniato kilka czerwonych paskow, jakby rozdrapat ranke lub miejsce po ukaszeniu komara.

Podazyt za moim wzrokiem, dotkngt ranki czubkami palcow i jg potart. Jego ramie bylo mokre od potu,
gdy odsunat palce, zostalo na nim jedynie kilka cienkich kreseczek. Jeszcze raz skineliSmy gtowami, po
czym zniknat w toalecie.

Zanim postawitem noge na tarasie restauracji, gruntownie sie rozejrzatem przy drzwiach zewnetrznych
prowadzacych do toalety. Popatrzylem w szczeg6lnoSci w strone baru, przy ktorym jeszcze przed
niecatym kwadransem kilku mezczyzn przewrdcito mnie plecami na piasek. Nie bylo tam nikogo. Ani
Sladu po Ralphie, Stanleyu i trzech dziewczynach. Trzymajac ciggle mokrg kule papieru toaletowego przy
oku, przeciskatem sie pomiedzy stolikami. Nie bylem pewien, czy to sobie tylko wyobrazam, ale
odniostem wrazenie, Zze moje oko zaczelo pulsowa¢ — nie samo oko, lecz obszar z tylu za nim. Jak
pamietalem z zaje¢ na studiach, to tutaj znajdowaty sie miesnie i Sciegna przytrzymujgce oko w oczodole.
Z zaje¢ z okulistyki, na ktorych jedynie udawalem, ze uwazam. Przy kazdym kolejnym slajdzie,

wySwietlanym przez profesora, staralem sie wbic¢ jak najglebiej w tawke. Na jednym z nich wida¢ bylo



oko, ktore luzno zwisato z oczodoty, trzymajac sie czaszki jedynie na zakrwawionych zytach. Jeczatem
tak glosno, ze wyktadowca przerwat wyktad, sprawdzajac, czy komus nie zrobito sie stabo.

Teraz czulem pulsowanie z tylu oka, pulsowanie, ktore idealnie podazato za dZwiekiem basow,
dochodzacym z ustawionych gdzieniegdzie na plazy glosnikow — tak idealnie, ze nie mozna bylto
odrozni¢ od siebie tych dwoch rytmow.

Mozliwe, Ze sie zagapitem, ze majac jedno oko zamkniete, Zle ocenitem odleglos¢, lecz z drugiej
strony dziewczyna siedzaca przy ostatnim stoliku na tarasie, ktora trafita mnie lewa reka w twarz pod
nosem, poderwata sie niezwykle gwattownie i niezgrabnie. Zrobitem kilka chwiejnych krokow do tytu.
Udato mi sie jednak odzyska¢ rownowage, zanim o maly wios nie wylagdowalem na kolanach prawie
nagiego mezczyzny.

— Przepraszam! — powiedziatlem do niego, pomacatem nos i popatrzytem na palce. Nie bylo na nich
krwi.

— Przepraszam! — powiedziala teraz dziewczyna. Rzucila niespokojnie wzrokiem na moja dion
przyciskajacq do oka papier toaletowy, ale zanim zdgzyta wyciagna¢ btedne wnioski, zapewnitem:

— Wszystko w porzadku. Nic sie nie stato.

Dziewczyna byla niewysoka, ale za to otyla. Przyjrzalem jej sie teraz i po raz drugi w ciggu pieciu
minut ujrzatem znang mi skad$ twarz. Tym razem trwalo to zaledwie kilka chwil, zanim sie
zorientowatem, zZe to dziewczyna z biura nieruchomosci. Dziewczyna, ktora obiecala, ze jak tylko bedzie
to mozliwe, przysle montera, by rozwigzat problem z woda.

Nagle zdatem sobie sprawe z tego, kim byt mezczyzna, ktory przed chwilg szarpat za drzwi toalety. To
monter! Monter, ktéry wdrapat sie na dach, by udrozni¢ zatkany zbiornik na wode. Czy oni nie byli parg?
Popatrzylem w oczy dziewczyny i dopiero teraz zauwazylem, ze byly zalzawione. Mokre od lez
i zaczerwienione. Zamrugata powiekami i ponownie wykrztusita przeprosiny.

Podniostem dton do gory. Chcialem powiedzie¢, ze nie szkodzi. Moze monter wilasnie zakonczyt
zwiazek? Na jej policzkach widnialy czerwone plamy. Plakata, kiedy z nig zrywal. Plakata, mocno trac
rekoma oczy i policzki. Zastanawiatem sie przez moment, czy to niesprawiedliwe, ze taka brzydka
dziewczyna zostaje porzucona, czy moze zawsze sie z tym liczy? Moze nie spodziewa sie, ze bedzie
inaczej i jest szczesliwa, kiedy jaki$ spocony fachowiec przez kilka tygodni (lub godzin) catuje jq w kark
i szepcze do ucha czute stowka?

— Musze... musze juz iS¢ — powiedziatem. — Wszystko w porzadku?

Kiwnela glowa. Przez czerwone plamy nie bylo doktadnie wida¢, lecz wydawato sie, ze znowu sie
rumieni. W chwile pézniej przemkneta obok mnie w strone restauracji.

Gdy przechodzitem koto baru, nikt nie zwracat na mnie szczegdélnej uwagi. Mezczyzni, ktérzy mnie
i Ralpha przewrocili na ziemie, przenie$li sie gdzie indziej w poszukiwaniu rozrywki. Kilkaset metréw
dalej Lisa i Thomas biegali za pitka z grupa dzieci w swoim wieku. Na szczeScie nie zauwazyli zametu

przy barze. Zanim zamkngtem sie w ubikacji, by sprawdzi¢, co z moim okiem, podszedtem na chwile do



Lisy.

— Nie odchodz stad, dobrze? — poprositem. — W razie czego jestem tam, w toalecie. — Wskazalem
na restauracje, ale nie odniostem wrazenia, ze stucha, co do niej mowie.

— Dobra — odpowiedziala, nie patrzqc na mnie, po czym pobiegla po piasku za Thomasem i jeszcze
trzema chtopcami, kopigcymi przed sobg pitke.

Ralphowi w koncu udato sie wyrwac z rak mezczyzn przyciskajacych go do ziemi. Byl wsciekty.
Przeklinajac podniost plastykowa torbe z racami i wielkimi krokami oddalit sie w strone morza. Mnie
puscili juz wczes$nie;.

— ChodZ, Marc! — zawotat jeszcze. — Niech te sukinsyny bronig dziwek, jesli im to dobrze robi.
— Nie obejrzat sie jednak, czy za nim podazam.

Nie wiadomo bylo, gdzie tymczasem podzial sie Stanley. Wyprostowalem sie, strzepngtem piasek
z koszuli i spodenek i — jednym okiem — rozejrzatem sie dokota.

W tym momencie pijaca wodke t.otyszka stracita przytomnos¢. Najpierw stala po prostu wsrod nas,
trzymajac w reku pusty kieliszek, a potem nagle upadta. Bezdzwiecznie, jak spadajqcy z drzewa 1iS¢, nic
wiecej. Mezczyzni pochylili sie nad nig. Uderzali ja dtonmi po twarzy. Kto$ podstawit jej pod nos
pieprzniczke, kto$ inny wzigt z baru szmatke i ocierat jej czolo, a jeszcze inny odsungt powieke, lecz
widac byto jedynie biatko oka. Predko odwrdcitem wzrok i mimowolnie pomacatem witasne oko.

— Lekarz — powiedziat ktos. — Musimy iS¢ po lekarza.

To bylo mozliwe. Jeszcze moglem sobie p6js¢. Nikt nie zwracal na mnie uwagi. Nabralem powietrza
gleboko w ptuca i popatrzylem na morze. Juz prawie nikt nie odpalat rac, morze byto ciemne, a nad nim
rozciggato sie czarne niebo upstrzone gwiazdami. W ciszy pomiedzy dzwiekami basu stycha¢ bylo szum
fal.

— Ja jestem lekarzem — powiedzialem.

1. Z ang. (niepoprawnie): ,,Ja przepraszac... Ja spieszy¢ sie”. [wroc]
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Po6Zniej czesto sie zastanawiatem, czy sprawy potoczytyby sie inaczej, gdyby f.otyszka nie stracila
przytomnosSci. Czy zdazylbym wtedy na czas? Kalkulowalem i liczylem, lecz nigdy nie udato mi sie
znalez¢ odpowiedzi. To tak, jak wtedy, gdy komus co$ powiesz — co$ nieprzyjemnego. Tak ci sie
przynajmniej wydaje. Nie Spisz cala noc, rekonstruujac w myslach rozmowe. Z uptywem czasu stowa
coraz bardziej sie zacierajg. Nastepnego dnia zbierasz sie na odwage i pytasz: ,,Czy nie sprawitem ci
wczoraj przykrosci?”. A odpowiedz brzmi: ,,Nie mam pojecia, 0 czym mowisz”.

Faktem jest, ze reanimacja t.otyszki zajela mi kwadrans. Zbadatem jej puls, przylozylem ucho do
piersi, a wlasciwie — dokladnie rzecz biorgc — pomiedzy piersiami, by postucha¢, czy do ptuc nie
dostat sie ptyn (wddka!). Z doswiadczenia wiedziatem, iz byla to kwestia zycia i $mierci. Dziewczeta
takich rozmiarow — a, jak sie pozniej przekonatem, podnoszac ja z piasku, nie wazyta nawet czterdziestu
kilo — moga w jednej chwili umrze¢ z powodu przedawkowania alkoholu. Organizm nie wie, co zrobi¢
z taka wielka iloScig alkoholu. Nie ma na niego miejsca. Serce robi nadgodziny i na okraglo pompuje
alkohol, krew nie przestaje krazy¢ w zytach, nie moze z nich uciec. Po uptywie pewnego czasu serce sie
poddaje. Pompuje coraz stabiej, az w koncu staje. Nie mialem czasu, by zastanawiac sie nad tym, co
pochyleni nad dziewczyna mezczyzni moga sobie pomyslec. Potozylem ucho pomiedzy jej piesiami. Byty
mate, prawie nie thumily odglosu bijacego serca. Bito ciezko i powoli. Ostatnie stadium. Moglo sie
zatrzymaC w ciggu pieciu minut. Podlozylem lewe ramie pod jej glowe i lekko ja podniostem, ktadac
jednocze$nie prawa reke plasko na jej brzuchu. Przyciskajac usta do jej ust, poczutem wodke.
Oddychanie usta-usta. Do tej pory zaledwie kilka razy musiatlem je zastosowac. Raz w przypadku
topielca na kempingu: ojca trojga dzieci, ktory zjezdzajac ze Slizgawki, uderzyl tylem glowy o brzeg
basenu i natychmiast poszedt na dno. Za drugim razem chodzilo o leciwego pisarza, ktory stracit
przytomnoS¢ w moim gabinecie podczas wyptukiwania woskowiny z ucha. Dobrze to pamietam: przez
chwile przypatrywatem sie srebrnej miseczce, ktorg trzymatem w reku, i dryfujagcemu w wodzie czarnemu
korkowi z woskowiny. A potem spojrzalem na pisarza. Przewrdcit sie na bok, na stét zabiegowy.
Pomyslatem, jak to czeSciej sie zdarzato, o moich wyborach jako lekarza. Komu pomagasz najpierw?
Wczesniej czy pézniej kazdy lekarz zostanie skonfrontowany z tym pytaniem, choC wszyscy temu
zaprzecza. W rzeczywistosci wybor jest bardzo prosty, cho¢ rozwazan na jego temat nigdy glosno sie nie
wypowiada. Ojciec trojga dzieci ma wieksze prawo do reanimacji niz autor, ktérego dorobek pisarski
jest w zasadzie kompletny, ktorego — jak to sie okreSla — ,,szczyt mozliwosci tworczych” przemingt
i nic nowego juz nie wymysli. Z tongcego statku ratuje sie najpierw kobiety i dzieci. W idealnym Swiecie

starzec, ktory przezyl juz swoje zycie, oddaje swoje miejsce w todzi ratunkowej mtodej matce



z dzieckiem. W naturze starzec nie pelni juz zadnej funkcji. W wypadku mtodej dziewczyny byloby
szkoda, gdyby przyjechala az tutaj z dalekiej Lotwy, by umrze¢ na plazy z powodu zatrucia alkoholem.
Wiedziatem, jak to w oczach obecnych oséb wyglada — w oczach osdb, ktore wtasnie nadeszlty, nic
jeszcze nie wiedzac. One nie widza lekarza zajetego czynnoSciami ratowniczymi, lecz dorostego
mezczyzne, ktéry pochyla sie nad dziewczyng i przyciska usta do jej ust. Jego wolna reka znajduje sie na
wysokosci jej pepka...

Zacisngtem jej nos i wdmuchatem powietrze do ptuc, jednoczesnie mocno uciskajqc jej podbrzusze.
Juz po jednym razie wszystko podeszio do gory. Nie miatem nawet czasu, by odsung¢ moje wargi z jej
warg. Fala wodki wdarta sie do moich ust. Nie tylko wodki. Trujgca mieszanka waodki, strawionych
resztek jedzenia oraz sokow zotgdkowych. Jednym ruchem podciggnatem jq do gory, by nie zachtysneta
sie wlasnymi wymiocinami. Polizalem wargi i kilkakrotnie splungtem na piasek. Reszta rozlata sie po jej
brzuchu i nogach. Dziewczyna jednak otworzyla oczy i wydala z siebie dzwiek. Na poczatku jeszcze
niewyrazny, podobny do nadchodzqcego z daleka odglosu wreszcie odetkanego zlewu. Potem zabrzmiaty
takze gloski i stowa — jak bylo stycha¢ — w jej wiasnym jezyku, po totewsku. Stangtem, podtrzymujac
jej ramiona za nadgarstki do gory. Powietrze. Tlen. Powinna teraz nabra¢ jak najwiecej tlenu w ptuca.
Kilku z mezczyzn, ktdrzy wczesniej obezwitadnili Ralpha, Stanleya i mnie, bili brawo. Jest to zwykle
najpiekniejszy moment. Lekarz uratowal przed chwilg czyjeS zycie. Przez kilka minut stoi w Swietle
reflektorow. Ojciec trojga dzieci przyniost mi nastepnego dnia butelke wina. Uratowani zdajg sobie
sprawe, ze to moglo sie dla nich Zle skonczy¢. A potem o tobie zapominajg.

Kiedy z przymruzonym lewym okiem odchodzitem w strone restauracji, ttum rozstepowat sie przede
mng. Pare osob poklepalo mnie po ramieniu. Ktos podniost do gory kciuk, inny puscit oko. W réznych
jezykach mamrotano pochwaty, mnie jednak opanowato przede wszystkim dreczace uczucie niepokoju.
Zastanawialem sie, czy nie wziglem zbyt lekko tego, iz moja trzynastoletnia coérka poszia
z pietnastoletnim chtopakiem do restauracji oddalonej stad o pottora kilometra. Nie chciatlem byc
matostkowy. Zdenerwowatem sie wprawdzie na Ralpha, ktory nie czekajac na mnie, pozwolit Aleksowi
i Julii tam po6js¢, ale natychmiast o tym zapomnialem. Mialem — z trudem to przyznalem — na glowie
inne sprawy. Inne sprawy spowodowaty, ze fakt, iz trzynastoletnia dziewczynka poszita ciemng plazq do
oddalonej od nas restauracji, zszed} na dalszy plan. Staratem sie okietznac¢ szalejaca fantazje. Z catych sit
probowatem utrzyma¢ na wodzy moja wyobraznie. Najpierw oko, przekonywatem samego siebie.
Z przymruzonym, pulsujacym i bolacym okiem bytem na wpdt inwalida. Lecz od chwili, gdy wszedtem
do ubikacji i po raz pierwszy spojrzalem w lustro, nie moglem sie opanowa¢. MysSlalem o tym, co
kazdemu ojcu predzej czy pozniej przychodzi do glowy. Powinienem dodac¢: kazdemu ojcu, ktory ma
corki. Ciemny odcinek plazy. Nieoswietlona czes¢ parku w drodze ze szkoly do domu. Tego wieczoru
krecito sie tu wielu pijanych mezczyzn. Pomyslalem o Aleksie. Z jego strony moja cérka raczej nie
musiata sie niczego obawiac¢. To mity, nieco powolny chiopiec, ktory chetnie trzymat jg za reke — a, kto

wie, moze i wiecej. Bylby w kazdym razie zbyt tagodny i powolny na wypadek, gdyby pijani mezczyzni



stali sie nachalni wobec mojej corki. Gdzies$ na tej nieoSwietlonej czesSci plazy lub w tamtej knajpie. Nie
wyobrazatem sobie innej sytuacji: nie wydawato mi sie prawdopodobne, by Julia zachowywata sie tak
jak tamta pijana Lotyszka. Podczas wakacji pozwalalismy jej w restauracjach sprébowac od nas piwa
czy wina. Ale wilasciwie wcale jej na tym nie zalezato. Przystawiata kieliszek do ust i robita kwasng
mine. Wydawato sie, ze pije nie dla siebie, lecz po to, by sprawi¢ nam przyjemnosc¢. Nie, mySlatem
przede wszystkim o pijanych, ztych facetach, ktérzy mogli uznaC trzynastoletnia dziewczynke za tatwa
ofiare, o oblesnych chtopach, takich jak... Ralph, przemkneto mi nagle przez mysl.

Myslatem jeszcze o czyms: o Caroline. Juz mowitem o tym, jak czesto odgrywam role pobtazliwego
ojca, ktory na wszystko pozwala — no moze nie na wszystko, ale w kazdym razie na wiecej niz
zatroskana matka. W towarzystwie Caroline bardzo tatwo mi to przychodzi. Gdy zostaje sam, wpadam
w panike. W ogrodku kawiarni, w domu towarowym, na plazy — wszedzie tam, gdzie jest duzo lub,
przeciwnie, zbyt mato ludzi, lub w ciemnych miejscach, czeSciej rozgladam sie wkoto sprawdzajac, czy
Julia i Lisa sie nie zgubily. Wprawdzie teraz nie az tak czesto, jak wtedy, gdy byly jeszcze male...
Uczucie paniki ma dwa oblicza. Pierwsze to zwykly strach przed tym, co w kazdej chwili moze sie
zdarzyc¢: przed pitka wtaczajaca sie na ulice, na ktérej panuje natezony ruch, przed pedofilem lub wysoka
fala, zabierajqca je na otwarte morze. Druga to twarz Caroline, albo — mowiac precyzyjniej — jej glos,
mowiacy: ,,Powinienes byt lepiej uwaza¢” i ,Jak mogleS je tam same zostawic, przy takim ruchu?”.
Nieraz zastanawiatem sie, czy wpadatbym w taka panike, gdybym byt sam. Naprawde sam. Gdybym byt
samotnym ojcem, wdowcem. Przy ostatnim stowie moja wyobraznia natychmiast sie zacinata. Moja
fantazja po prostu przestawata wtedy dziata¢. Mowilem sobie, ze lepiej nawet o tym nie mysleC i moja
wyobraznia zamierata.

I takze w tym momencie ustyszalem glos Caroline: ,Jak mogleS pozwoli¢ jej samej iSC do tej
restauracji?” Popatrzytem do lustra w toalecie. W moje zakrwawione oko. ,,Nic na to nie moglem
poradzi¢” — formutowalem w myslach odpowiedz. — ,,Juz ich nie bylo, a Ralph i Judith im na to
pozwolili...”.

Zdawalem sobie sprawe z tego, ze odpowiedz ta nie przekonywata. Byla zupetnie do niczego.

I zanim glos Caroline zdazyl wypowiedziec¢ zdanie: ,,Gdybym pojechata z wami na plaze, to nic by sie

nie stato”, powzigtem decyzje.
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Najpierw probowalem dodzwoni¢ sie oczywiscie na jej komoérke. Przed rokiem, kiedy przechodzita
z podstawowki do gimnazjum, Julia dostata od nas telefon. Dla bezpieczenstwa, jak sobie thtumaczylisSmy.
Mogta do nas w kazdej chwili zadzwoni¢, a my do niej — tak sobie to wyobrazaliSmy. Od samego
poczatku wyrobita w sobie jednak sprytng umiejetno$¢ wiaczania komérki tylko wtedy, gdy jej to
odpowiadato. ,,Mialam jg w torbie i chyba dlatego nie styszatam dzwonka”, mowita, albo: ,,Wyczerpata
sie bateria”.

Nie zdziwilo mnie wiec, gdy po wykreceniu jej numeru i trzech sygnatach potaczytem sie z poczta
glosowa. Wiedzialem, Ze nagranie wiadomosci nie ma sensu, gdyz nigdy ich nie odstuchuje. Nie
zaskoczylo mnie to, a z drugiej strony rowniez specjalnie nie zaniepokoito. Mozliwe, Ze nie wziela ze
soba komorki, tylko zostawita ja w domu. A nawet jesSli jq przy sobie miata, to tego wieczoru na pewno
jej nie wigczyta. Ktéra trzynastoletnia dziewczyna przebywajaca z fajnym chtopakiem na plazy, pod
gwiazdami, miataby w taki wieczor ochote na telefon od wiecznie czepiajqcych sie czegos$ rodzicow?

— Widziatas Judith? — zapytatlem Lise po tym, jak z trudem udalo mi sie przyciagnacC jej uwage.
Wzdychajac, podeszta do mnie.

— Kogo? — Tak naprawde nie stuchata. Jej spojrzenie skierowane bylo na grajacych w pitke
chtopcow.

— Judith. Mame Thomasa.

Nie odpowiedziata. Miata spocong twarz, odgarniata wtosy z oczu.

— Lisa...

— Tak?

— O cos$ cie pytam.

— Przepraszam. Co méwites? — Po raz pierwszy na mnie spojrzata. — Tato, co ci sie statlo w oko?

Zacisnglem mocno oko, a nastepnie probowalem je otworzy¢, lecz na darmo. Natychmiast zaczelo
tzawic.

— Nic — odpowiedziatlem. — Co$ mi do niego wleciato, jakas muszka, czy cos takiego...

— Mama Thomasa jest tam! — Wskazata na przeciwng strone kawatka plazy, ktéry stuzyt za boisko do
pitki. W tamtym miejscu plaza unosita sie lekko ku gorze, zaraz za nig bylo morze. Judith siedziata na
piasku z podwinietymi nogami. Na poczatku nie widziata, jak do niej macham. Dopiero po chwili mnie
zauwazyla i mi odmachata.

Chcialem powiedzie¢ Lisie, zeby poszta sie znowu bawic, ale juz jej nie bylo. Przeszedtem na druga
strone plazy, pomiedzy pitkarzami.



— I co? — zapytatem, stajac przed nig. — Ile jeszcze rac odpalitas?

W palcach trzymata papierosa. Wtozylem reke do kieszeni i wyjatem z niej wiasng paczke. Pochylitem
sie nad Judith, by podata mi ogien.

— Pojde w strone tamtej restauracji. Zobacze, dokad poszli Alex i Julia.

Powiedziatem to spokojnym tonem, mozliwe jednak, ze w moim glosie zabrzmiat niepoko;j.

— Chcesz, zebym z tobg poszta? — zapytata Judith.

Zaciggnatem sie papierosem. Niecale pie¢ metrow za nami w piasek uderzaly fale. Drobne krople
rozbijaty sie na mojej twarzy.

— No nie wiem... — Wskazatlem do tyly, tam gdzie nasze dzieci gralty w pitke.

— Oni na nas nie zwracajg uwagi. Tutaj jest duzo ludzi. Jesli stad nie beda odchodzi¢... — Podniosta

sie z piasku. — Ide powiedzie¢ Thomasowi, ze za chwile wrocimy. Co ci sie statlo w oko?

Ciemny fragment plazy byl jasniejszy, niz sie tego spodziewalem. Gdzieniegdzie za wydmami i na
wydmach staty domy letniskowe z oSwietlonymi werandami. Juz po okoto dziesieciu minutach dudnienie
niskich tonéw ucichto, a odglosy dochodzace z drugiej restauracji staty sie glosniejsze. Byla to, jak
zauwazytem, inna muzyka: chyba salsa, w kazdym razie co$ potudniowoamerykanskiego. Judith zdjeta
klapki i niosta je w reku.

Mo6j niepokdj sprzed kilku minut nagle znikngt. PomysSlatem, ze — jak zwykle — niepotrzebnie sie
martwitem. Coz tu sie moglo takiego wydarzy¢? Od czasu do czasu spotykaliSmy idgce z naprzeciwka
grupki przewaznie mtodziezy, nastolatkow w siegajacych do kolan kapielowkach lub bikini, i pojedyncze
wtulone w siebie pary, ktore co pie¢ metréw przystawaty, by sie pocatowac.

— Przepraszam, ze tak nagle odesztam — powiedziala Judith. — Ale nie moge znies¢, gdy Ralph
zachowuje sie w ten sposob. Jest wtedy jak duze dziecko. Zapomina nieraz, ze sam ma dzieci. Bardzo
mnie denerwuje, gdy tak postepuje w ich obecnosci.

Nic nie odpowiedziatem. Idac koto niej, zblizylem sie nieco, tak Ze nasze ramiona leciutko sie otarty.
Dochodzit mnie jaki$ niewyrazny zapach: won morza i zapach perfum, albo dezodorantu. Wiedziatem, ze
to tylko kwestia czasu, lub — wyrazajac sie precyzyjniej — kwestia wyczucia chwili. Objac¢ ja w tej
chwili bytoby za szybko. Szacowalem odleglos¢ do Swiatel restauracji. Dziesie¢ minut. W ciggu
dziesieciu minut mogta by¢ catkowicie moja, ale musialem subtelnie zabra¢ sie do roboty, to znaczy:
subtelnie w jej oczach.

— Mnie to wlasciwie bawi, jak bardzo Ralph potrafi sie nieraz zatraci¢c w tym, co robi
— stwierdzitem. — Czy to chodzi o nurkowanie, czy rabanie ryby na kawatki, wszystkim zajmuje sie
z takim samym entuzjazmem. Wszystkiemu poswieca tyle samo energii. Czasem mu nawet tego
zazdroszcze. Ja tyle energii nie posiadam.

Kobiety narzekaja na mezczyzn. Wszystkie kobiety. Czasem chcg sie po prostu wygada¢. Nigdy nie

nalezy dac¢ sie w to wciagngC. Przenigdy. Nie nalezy dawa¢ im do zrozumienia, ze dokonaly zltego



wyboru. Wprost przeciwnie. Nalezy broni¢ krytykowanego mezczyzny. Bronigc go, chwalimy posrednio
ich dobry smak.

— Tak uwazasz? — zapytata Judith. — Mnie to czasem bardzo meczy. Ten jego zapat.

Wczesniej, na plazy, podczas wystrzeliwania w powietrze garnka, Ralph nazwal swa Zone zrzeda
i wedlug mnie miat racje. Judith lubita zrzedzi¢. Juz podczas odpalania rac w ogrodzie letniego domu
zrzedzita i narzekata bez powodu. Ale byta tadna i dobrze pachniata. Z takq kobieta jak Judith nie
nalezato sie zeniC. Za kazdym razem, gdy wchodzitaby do pokoju, musiatby$S zdejmowac nogi ze stohu.
Musiatbys kosi¢ trawe na czas i nie wolno by ci bylo pi¢ piwa w t6zku. Gdybys puscit baka albo gdyby
ci sie odbito, robitaby zafrasowanq mine, tak jak podczas strzelania garnkiem. Lecz ja, na szczeScie, nie
bylem jej mezem. Miatem jq jedynie na dzisiejszy wieczdr i moze jeszcze najwyzej na kilka razy po tym,
jak wszyscy wrocimy z wakacji.

Trudno bylo mi tak otwarcie przyzna¢, by¢ moze nie zdawatem sobie nawet z tego tak do konca
sprawy, ale to wtasnie jej narzekanie mnie podniecato. Kobieta, ktora nie potrafi sie Smiac z pierdzacych
mezczyzn. Kobieta, ktora — gdyby tylko nadarzyla sie okazja — wyrzucitaby ich z klasy. MusielibySmy
czeka¢ na korytarzu, az ponownie zawota nas do Srodka. Tak fantazjujac, poczutem, jak méj cztonek
w spodniach szuka dla siebie miejsca. Opanowatem che¢ rzucenia sie na Judith juz w tej chwili
i rzucenia jej na piasek. Potowiczny gwatt — to podoba sie wszystkim kobietom. Wszystkim bez wyjatku.

— Rozumiem, ze cie to meczy — odpartem. — Z drugiej strony chyba nigdy sie nie nudzisz z takim
mezczyzng jak Ralph. On zawsze co$ wymysli.

Bylem pewien, ze sam zanudzitbym sie na Smierc. Juz po jednym dniu. Lecz ja nie bylem kobietg
— kobieta taka jak Judith. Nie bylem zrzeda. Babsztylem. Napalonym babsztylem. Tak jak we wszystkich
meskich fantazjach dotyczacych kobiet sprawujacych odpowiedzialne funkcje (stewardes, nauczycielek,
prostytutek). Byto to przede wszystkim niezwykle tatwe do przejrzenia. I to wilasnie, jak wiedzialem,
ekscytowato mnie najbardziej. Kobiety, ktére narzekaja na wszystko. Na race, na hatas, ktory mogiby
przeszkadzac sgsiadom, na garnki na zupe wystrzelone kilkaset metrow w powietrze, na wlasnych mezéw
zachowujacych sie jak mali chtopcy, a tymczasem... Tymczasem wyciagajgq ci go bez ogrédek ze spodni,
pragnac, bys im go wepchnat najglebiej, jak sie da.

— Chodzi o to, Ze nie traktuje mnie z szacunkiem — stwierdzita Judith. — Najgorzej gdy sie tak
zachowuje w obecnosci innych. Zawsze udaje mu sie przedstawi¢ mnie jako osobe, ktora na wszystko
zrzedzi. A poniewaz nie mam ochoty na ktétnie przy Swiadkach, odchodze.

— Okej — odpowiedziatem.

Stowo ,,0kej” od niedawna jest w modzie. Cho¢ z poczatku denerwowatem sie, gdy moje coérki
uzywaty go na kazdym kroku, to — jak to z modnymi stowami bywa — jest ono nie tylko zarazliwe, ale
i przydatne ze wzgledu na swoje podwdjne znaczenie: znaczy ,tak”, a rownoczesnie potwierdza, ze
doskonale rozumiesz to, co rozmoéwca ma na mysli.

— Zaczelam na to zwracaC uwage — wyznata Judith. — On robi tak nie tylko w odniesieniu do mnie,



ale i do wszystkich kobiet. To znaczy... z jednej strony jest na swoj sposéb czarujacy, z drugiej strony
uwaza kobiety za istoty glupsze od mezczyzn. Nie wiem, co§ w tonie jego glosu, w tym, jak na nie
patrzy...

— Okej — powiedzialem ponownie.

— Bede szczera: Ralph to kobieciarz i wtasnie dlatego mi sie spodobat. Dzieki temu, jak on patrzy na
kobiety, jak na mnie patrzy, czuje, ze jestem tadna. To wspaniate, gdy mezczyzna spoglada na ciebie
w taki sposob. Dopiero po jakims$ czasie orientujesz sie, ze on patrzy tak nie tylko na ciebie, ale réwniez
na inne kobiety.

Postanowitem, Ze tym razem nic nie odpowiem. Myslalem o kobieciarzu Ralphie i jego lubieznych
spojrzeniach rzucanych na Caroline.

— Caroline nic ci nie mowita? — zapytata Judith. — To znaczy... Ty masz piekng zone, Marc. Wcale
nie zdziwitabym sie, gdyby...

— Nie, chyba nie. Wydaje mi sie, ze nie. Nigdy o tym nie wspominata.

Patrzylem prosto przed siebie w strone zblizajacych sie Swiatelek restauracji. Musialem sie
pospieszyc. Jeszcze chwila, a bedzie za p6Zno. Moment ten jednak, a przede wszystkim ta rozmowa nie
byly odpowiednie.

— 1 jeszcze co$ — powiedziata Judith i niemal sie zatrzymata. To bylo korzystne. Gdy sie nie
poruszalisSmy, to i czas stawal w miejscu. — Musisz mi obieca¢, ze nikomu tego nie powtdrzysz.
Absolutnie nikomu, nawet swojej Zonie.

Spojrzatem na Judith. Nie widzialem dokladnie jej twarzy, tylko jej sylwetke na tle szumigcego
w ciemno$ci morza. I co$, co odbijato sie w jej oczach, jakieS Swiatetko, btysk, ktory nie byt jasniejszy
od ptomyka Swiecy.

— Obiecuje — powiedziatem. Plaza byla w tej chwili pusta. Wystarczyto, bym zrobit jeden krok.
Tylko jeden krok i zanurzylbym rece w jej wilosy, przycisngt usta do jej ust — i dalej, w dok:
opadlibysSmy na kolana na piasek, a reszta przysztaby sama.

— Czasem zdarzaly sie chwile, ze sie go balam — powiedziala cicho. — KlociliSmy sie i nagle
widzialam w jego oczach, ze chce mnie uderzy¢. Nigdy jednak — uwierz mi — nie podniost na mnie
reki. Rozbit o Sciane kilka serwisow, ale mnie nigdy nie uderzyt. Widziatam to jedynie w jego spojrzeniu.
On wlasnie bije mnie w swojej wyobrazni, myslatam, on sie teraz ze mng rozprawia.

— Okej — odpartem, ale tym razem nie wydato mi sie to wystarczajgce. — Ale jesli robi to tylko
w myslach, to nie jest to takie straszne — dodatem.

Judith westchneta gleboko. Ztapala mnie za przegub reki. Opanowatem che¢, by natychmiast ja do
siebie przyciggnac.

— Nie, ale stajesz sie przez to ostrozny — odparta. — Juz nigdy nie pozbytam sie mysli, ze to sie
moze wydarzy¢ naprawde. Ze on kiedy$ straci panowanie nad sobg i uderzy mnie nagle w twarz. Czasem

mam wrazenie, Ze on o tym wie. To znaczy, ze on wie, iz ja o tym mySle, i wtasnie dlatego jeszcze nic sie



nie stato.

— A rozmawialiscie kiedys o tym? Wydaje mi sie, ze lepiej o czyms takim rozmawia¢. Mam na mysli:
zanim cos$ sie wydarzy.

Plottem trzy po trzy i zdawatem sobie z tego sprawe. Prawde mowiac, ten temat nie interesowat mnie
W najmniejszym stopniu, ale oczywiscie nie mogtem dac¢ tego po sobie pozna¢. Musiatem grac¢ role
stuchajacego, rozumiejgcego mezczyzny. Musialem udawac szczere zainteresowanie, gdyz tylko w ten
sposOb moglem za chwile dostac to, do czego roscitem sobie prawo.

— Jak myslisz? — zapytata Judith. — Uwazasz, ze Ralph moze nagle stac sie agresywny?

PomysSlalem o Norwezce, ktorg przed niecala godzing przewrdcit na piasek i ciggnac za przegub,
probowat nastepnie kopna¢ w zotagdek. W myslach ustyszatem jak wotat: , Ty wstretna kurwo!”.

— Nie, nie wydaje mi sie to prawdopodobne — odpowiedzialem, tapigc z kolei Judith za przegub
reki. — Wiesz, Ralph ma zbyt duzo energii. Tacy ludzie wpadaja czesto w ztoS¢ — cos muszgq z ta
energiq zrobi¢. Wedtug mnie on sobie z tym sam potrafi poradzi¢. Chodzi mi o sposéb, w jaki on sie do
wszystkiego zabiera. Wydaje mi sie, ze uzywanie przemocy wobec kobiet, wobec wiasnej zony, do tego
nie pasuje. — Kciukiem glaskatem jej przegub. — Jest na to zbyt dobry — dodatem jeszcze.

— Mamo.

Nie zauwazyliSmy, jak nadszedl Alex. Stangt nagle kilka metrow przed nami. PusciliSmy jednoczeSnie
rece. Natychmiast zdatem sobie sprawe, ze zrobilisSmy to zbyt szybko: przytapat nas.

— Alex! — powiedziata Judith.

— Mamo...

Podszedt jeszcze dwa kroki blizej. Kilka pasm jasnych wtosow opadalo mu na oczy. W ciemnosciach
nie byto dokladnie widac, ale jego twarz sie Swiecita. Byla wilgotna. Od potu? Od tez?

— (Gdzie jest Julia? — zapytata Judith.

— Mamo... — powtorzyt raz jeszcze. W jego glosie styszalem teraz, ze ptacze.

Zrobit ostatni krok w strone matki i zarzucit jej rece na szyje. Byli niemal tego samego wzrostu. Judith
potozyta mu reke z tylu glowy i przytulita do siebie.

— Alex, co sie stalo? Gdzie jest Julia?
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,Gdzie jest Julia?”. Gdy cofam taSme z zyciem, przewaznie zaczynam od tych stow. Dalsze cofanie sie
w czasie nie ma sensu. Widzisz plaze, letni dom, basen i race, kawatki miecznika syczqce na ruszcie
grilla. Zwykte obrazki z wakacji. Obrazki bez drugiego dna, bez szczegdlnego znaczenia. Od stow ,,Gdzie
jest Julia?” moje zycie biegnie juz jedynie do przodu. To nawet nie chodzi o to, ze te obrazki z wakacji
z mocg wsteczng nabraty znaczenia. Nie, chodzi o co$ innego: po prostu juz nigdy wiecej nie chcesz ich
ogladac.

— Alex, co sie stalo? — zapytata Judith, wcigz przyciskajac syna do siebie. Nic nie odpowiedzial,
szlochat jedynie przytulony do jej piersi.

Nie chce niczego poniewczasie usprawiedliwia¢. Zrobitem to, co zrobilem. ,Nastepnym razem
zrobitbym doktadnie to samo”, mowiq ludzie, by usprawiedliwi¢ swoje pochopne postepowanie. Ja tak
nie méwie. Ja wszystko zrobitbym zupelnie inaczej. Wszystko.

— Gdzie jest, do cholery, moja corka? — krzyknatem, tapigc Aleksa za ramie i wyrywajac go z objec
matki. — Co z niq zrobites, tajdaku?

— Marc!

Judith ztapata syna za nadgarstek, probujac go ponownie przyciggnac¢ do siebie.

— A ty... — powiedziatem spokojnie. — A ty sie zamknij.

Judith wpatrywatla sie we mnie przez chwile, a nastepnie puscita Aleksa.

— Przepraszam — powiedzialem i zwrdcitem sie do chtopca. — Julia? Gdzie jest Julia?

— Ja... ja nie wiem — wykrztusit.

I zaczat opowiadac, we fragmentach i niechronologicznie. Opanowatem che¢, by wcigz mu przerywac.
Koncentracja, mowitem do siebie. Skoncentruj sie, aby nic ci nie umkneto. Przystuchuj sie uwaznie. Jak
lekarz. Jesli tylko chcialem, w ciggu minuty potrafitem postawi¢ diagnoze, wyciggna¢ wnioski. W ciggu
jednej minuty: pozostatych dziewietnascie byto dla mnie.

Oni — Alex i Julia — poszli do tej drugiej restauracji. Tam napili sie czego$ przy barze.

— To byta cola, mamo, przysiegam — powiedziat do matki. — A Julia zamdéwita fante.

Przez chwile przygladali sie tanczacym ludziom. Julia tez chciata zatanczy¢, lecz Alex nie miat ochoty.
Przez chwile probowata go troche zmusic: ,nie badzZ taki sztywny”, ,,no chodz, zatanczymy”, Alex jednak
sie upart. W knajpie byla mtodziez, ale przewazali dorosli. I nawet obecni tam nastolatkowie wygladali
na starszych. Julia i Alex byli zdecydowanie najmtodsi. Poczul sie troche niezrecznie. ,,Chodz,
wracamy”, powiedzial, ,Pewnie beda sie zastanawia¢, dlaczego tak dlugo nie wracamy”. Ona

stwierdzita, Ze jest mieczakiem i ze sie boi, i w koncu sama poszta na parkiet. Przez chwile jeszcze



patrzyt przy barze, jak sie przeciska pomiedzy tanczacym thumem i sama zaczyna tanczy¢. Nie ogladata
sie na niego. Tanczyla. Najpierw w grupie dziewczat, starszych od niej, potem wokot niej zaczeli tanczyc
chtopcy. On znajdowal sie w wewnetrznym konflikcie. Jeszcze mogt do niej péjs¢, jeszcze mogh
zatanczy¢ i wszystko byloby tak jak wczesniej. Obawiat sie jednak, ze go wtedy wySmieje i uzna za
catkowitego frajera. Historia ta brzmiata znajomo. To historia kazdego mezczyzny i nawet jedynie z tego
powodu catkowicie wiarygodna. Alex przyznal, ze byl zly na Julie. Nie powinna byla go tak tam
zostawi¢. W pewnej chwili opuscit bar i wyszedt na plaze. Pomyslal, ze odwdzieczy sie jej pieknym za
nadobne. Zaraz bedzie go szukac i nie znajdzie. Doszed} az po linie przyboju. Przez chwile tam postal,
nie pamietat jak dtugo, nie wiecej niz kilka minut. Zto$¢ mu przeszta. Powoli powedrowal z powrotem
w strone baru, wszed} na parkiet. Zaskoczy jq i z nig zatanczy. Ale Julii nie byto. Zniknela. Przeczesat
caty parkiet, od tytu do przodu, z lewej do prawej. Raz pomyslat z ulga, Ze ja odnalazl, lecz byta to inna
dziewczyna, podobna do Julii. Najpierw obszedt wkoto restauracje, potem sprawdzil w damskiej
toalecie. Probowat sie domysli¢, co sie moglo sta¢. Znudzit sie jej taniec i poszta go poszuka¢, a kiedy
go nie znalazta, postanowita wracac na plaze, na ktorej byli jego rodzice. Jego rodzice i jej ojciec.

— Miates przy sobie komorke? — przerwata mu w tym momencie Judith.

,1 co z tego?”, pomyslatem. ,,Miat zadzwoni¢ do Julii? Przeciez ona nie miata przy sobie komorki”.
W nastepnym momencie zdatlem sobie sprawe, ze nie byto to wcale takie glupie pytanie. On mogl do nas
zadzwoni¢, do swojej matki, aby sie dowiedzie¢, czy nie widzieliSmy Julii.

— Nie — zaprzeczyt Alex — zostawitem ja w domu. Bateria mi sie wyladowala.

Jeszcze raz obszedt wkoto restauracje. Na jej tytach konczyla sie plaza, a zaczynat fragment skalistego
wybrzeza. Kilkakrotnie zawotal jg po imieniu. W koncu doszed}t do wniosku, iz najlepiej bedzie, jak sam
tez wroci. Przeszedt kawalek w te strone, ale zaczal watpi¢, czy dobrze zrobit. ,,Czy Julia posztaby
z powrotem?”, zastanawiat sie. ,,Czy przesztaby sama przez ten ciemny kawatek plazy?”. Doszed} do
wniosku, ze nie, na pewno by tego nie zrobita. Nawet gdyby chciata, zeby sie o nig martwit po jej
zniknieciu. Wrdcit do restauracji. Pytat barmanow. Trzynastolatka? Dlugie, jasne wiosy? Na pewno by ja
zapamietali. Musial przekrzykiwa¢ glosna muzyke. Barmani mowili tamang angielszczyzng, ale —
rzeczywiscie — jeden z nich przypominat sobie Julie. W kazdym razie dokladnie opisal, jak wygladala,
ale zaraz potem potrzasnat glowa. Widziat ja wczesniej, na parkiecie. Ale juz od jakiegos czasu nie. Alex
zapytal, czy moze widzial, jak wychodzita. Czy wyszta sama? Barman wzruszyl ramionami. ,Sorry”,
powiedzial barman, ,,Nie widzialem, jak wychodzi. Dopiero w pewnej chwili zorientowalem sie, ze jej
nie ma”. Alex znowu sie zawahal, czy zapyta¢ jeszcze innych ludzi o to, czy widzieli Julie, czy jeszcze
raz jej poszukac, czy moze lepiej wrocic¢ na nasza plaze, do nas.

Zastanowitem sie. Jego relacja trwala juz zdecydowanie zbyt dtugo. Nie czutem paniki, a raczej co$
przypominajacego kamienny spokoj. Moje serce nie bito szybciej, lecz przeciwnie, wolniej. Trzeba
dziata¢c. W tym bylem dobry. W konkretnym dziataniu.

— To nie spotkaliscie jej? — zapytal wtedy Alex.



CoS$ w jego zachowaniu zwrocito mojq uwage, cos trudno uchwytnego. Moze ton, jego pytania. Jakby
go wilasciwie nie interesowato to, o co pyta, ale uznal, ze z logicznego punktu widzenia nalezy takie
pytanie zadac.

Nie patrzyt przy tym na mnie, lecz wylacznie na swojq matke. On sie boi na mnie spojrze¢, przemkneto
mi przez mysl. Czuje sie winny, bo zgubit cos, co do mnie nalezy. Moja corke. Powinien byt lepiej
uwazac, a ja nie powinienem byt jej mu powierza¢. Ale ja przeciez tego nie zrobitem, zdalem sobie
sprawe w nastepnej chwili.

Ponownie musiatem sie powstrzymac, by go nie ztapac i nim nie potrzasnac¢. Nie, nie spotkalismy Julii.
Moglo sie teoretycznie zdarzy¢, nie bylo to w kazdym razie w stu procentach niemozliwe, ze sama
wrocita na naszq plaze, a my jej nie zauwazyliSmy. Ale jedynie teoretycznie. Judith siedziata na widoku
na wyzszym kawatku plazy, przygladajac sie grajagcym w pitke Lisie i Thomasowi. Ja przebywatem
w toalecie najwyzej dziesie¢ minut. Powinna byta nas widzie¢. My powinniSmy byli jq zauwazy¢.

Doszedlem do wniosku, ze Julia musi sie jeszcze gdzie$ tutaj znajdowac. Tutaj albo w poblizu baru
oddalonego od nas o kilkaset metrow. Nalezy dziatacC, natychmiast. Przemkneto mi przez mysl, iz nie ma
czasu do stracenia, ze liczy sie kazda sekunda — i niemal sie rozeSmiatem, styszac zdania, ktére
wydawaly sie raczej pochodzi¢ z serialu policyjnego, a nie z zZycia — mojego zZycia! — rozgrywajacego
sie w tym momencie.

Nie zwracajgc wiecej uwagi na Judith i Aleksa, zaczatem biec w strone restauracji.

— Marc! — ustyszatem, jak Judith wola za mng. — Zaczekaj!

Nie odwrocitem sie, tylko pobieglem dalej. Jeszcze jakie$S dziesie¢ metrow. Potem zdatem sobie
sprawe, ze to niemadre. We trojke moglisSmy zdziata¢ wiecej. Musimy szukac¢ Julii we troje.

— Chodzcie! — pokazalem gestem, na chwile przystajac. — Pospieszcie sie!

Judith poszta sprawdzi¢ w damskiej toalecie, a ja kazalem Aleksowi wskaza¢ mi barmana, ktérego
pytat o Julie. Pokiwalem barmanowi, zeby podszedt, i krzyczatem mu do ucha. Odkrzyknat cos, czego nie
zrozumiatem. Nastepnie wskazal na ludzi napierajacych na bar, by cos zaméwic. Krzyknalem, ze jestem
jej ojcem. Jeszcze raz na mnie popatrzyt. By¢ moze starat sie podziela¢ moj niepokéj, lecz udato mu sie
to jedynie polowicznie. ,Dziewczeta dorastajg”, czytalem w jego wzroku. ,,Zaczynaja robiC rzeczy,
o ktérych ojcowie nie musza wiedzie¢”. Torowalem sobie droge wsrdod roztanczonego thumu. Nie
wydawalo mi sie, ze to dobry pomyst, by ot tak pyta¢ przypadkowe osoby, czy czasem nie widzialy
trzynastoletniej dziewczyny. Na brzegu parkietu staly w piasku aluminiowe stotki barowe i wysokie
stoliki. Przy jednym z nich stata Judith.

— Gdzie jest Alex? — zapytatem.

— Odestatam go stad — odpartla.

Popatrzytem na nig pytajqco.

— Powiedzialam, ze ma jak najszybciej wraca¢ — ciggnela. — Ze powinien w kazdym razie poszukac

Ralpha. A kto wie, moze Julia tez tam jest?



Spojrzatem na jej twarz oSwietlong migajacymi czerwonymi i zottymi Swiattami dyskoteki. Byta to
wcigz ta sama twarz, ktorg jeszcze tak niedawno chciatem wzig¢ w swoje dlonie, by w nastepnej
kolejnosci odcisng¢ moje wargi na jej ustach. Teraz jednak widzialem w niej ponad wszystko oblicze
zatroskanej matki, zatroskanej nie o mojg corke, lecz o wlasnego syna. Nie wiem, czy juz wtedy, czy
dopiero pozZniej zauwazytem, ze co$ w historii Aleksa sie nie zgadza. Przede wszystkim uptyw czasu. Jak
dhugo trwato, zanim w koncu zdecydowat, by bi¢ na alarm? Gdy spotkal nas na plazy, byt zaptakany. Ale
czy ptakat juz wczesniej, czy wybuchnat ptaczem, dopiero gdy ujrzat matke?

— On mogt nam pomoc — powiedziatem. — Moégl kogos wskazac. Przyktadowo kogos, z kim widziat
tanczacq Julie. Moze cos by mu sie nagle przypomniato?

— Uwazam, ze w tej chwili powinien by¢ z ojcem. Ma calkowity zamet w glowie. Wiem, zZe czuje sie
winny. Wobec ciebie.

Ze swoim ojcem, pomySlatem, i o malo nie wybuchnalem Smiechem. Moze rzeczywiscie jest tam
w lepszych rekach. Wihasny ojciec moze go nauczy¢, jak obezwladni¢ broniace sie dziewczeta.

— Myslisz, ze on ma powdd, zeby czuc sie winny, Judith? — zapytatem i natychmiast pozatowatem, ze
tak bezposrednio to zrobitem, a raczej tonu — oskarzycielskiego tonu, jakiego uzytem. Nie udato mi sie
ukry¢ moich watpliwosci dotyczacych wersji wydarzen opowiedzianej przez Aleksa. To niedobrze, teraz
jego matka miata sie na bacznos$ci. Trudniej bedzie go pdZniej przytapa¢ na ewentualnym ktamstwie.

— Marc, prosze cie... — Judith zamrugala oczami — Alex to jeszcze dziecko. Zgubit Julie, ale
przeciez styszales, jak to sie stalo. Nam by sie to pewnie nie przytrafito, ale to ona pierwsza sobie
poszia, nie Alex.

Spojrzatem na Judith. W mysSlach policzylem do dziesieciu. Popatrzytem na Swiatla dyskoteki
przesuwajace sie po jej czole, policzkach i ustach. Czy ta kobieta byla taka glupia? Czy, wprost
przeciwnie, byla o wiele madrzejsza, niz myslalem? Lepiej, Zzebym nic nie mowit. Z calych sit
powstrzymywatem sie, by do niej nie wykrzycze¢: ,,Sama jesteS kobieta, glupia babo! Przeciez zdajesz
sobie sprawe z tego, co moze sie przydarzyC kobietom. Mezczyzna powinien broni¢ kobiety, nawet gdy
jest jeszcze dzieckiem!”.

Wciagnatem gleboko powietrze.

— Masz racje — przyznatem. — Nie powinniSmy wyciggac¢ zbyt pochopnych wnioskéw.

Na szczescie istnieja frazesy — komunaly, przychodzace nam na ratunek, gdy toniemy w metnej
otchtani. Zauwazytem, ze twarz Judith sie rozluznita. Wzieta do reki komorke i odsuneta ekran.

— Moze zadzwonie do Ralpha — powiedziala. — Zapytam, czy Alex dotart. W kazdym razie
zadzwonie, zeby powiedzie¢ Ralphowi, ze Alex jest w drodze do niego.

Zrob to, pomyslatem. Zadzwon do Ralpha. On powie ci z wlasnego doSwiadczenia, ze wszystkie
kobiety to dziwki. I nikt nie bedzie musial sie czu¢ winny. Popatrzylem obok glowy Judith na biale
grzywy fal, otaczajace plaze i zalamujace sie na piasku. Najchetniej odszeditbym, nic nie méwiac,
i zostawitbym ja tam samg. Predko jednak doszedtem do wniosku, Ze nie byloby to rozsadne. I to



z roznych wzgledow.

— Zadzwon do niego — powiedzialem. — Ja tymczasem poszukam tam — wskazalem w kierunku
morza, na miejsce, w ktorym konczyt sie piasek, a zaczynaly skaly. Poczatkowo wchodzity nisko na
kilkadziesigt metréw do morza, po czym szybko piely sie w gore. Za jedng z nich ukazal sie wlasnie
ksiezyc w pierwszej kwadrze.

I wiasnie w bladym Swietle ksiezyca ujrzalem grupe osob. Staly one, oddalone od nas o kilkaset
metrow i zastoniete czesciowo przez skaly wchodzace do morza. Bylo ich pie¢, moze szeSc. Patrzyty na
cos lezacego na ziemi, na cosS, wokoét czego sie zgromadzity.

— Ralph? — odezwata sie Judith. — Gdzie jestes?

Kto$ oddzielit sie od grupy i ruszyt biegiem w strone restauracji.

— Co mowisz? Gdzie? — Judith wtozyta palec do ucha i odwrocita sie ode mnie. — Jak to? Dlaczego
nie jestes...

Reszty juz nie styszalem. Najpierw zrobitem kilka duzych krokow, po czym sam postanowitem pobiec
do miejsca, w ktorym stata grupa ludzi, probujac jednoczeSnie przecigC trase biegnacego mezczyzny.
Bytem juz tak blisko, ze zobaczytem, iz byl to mezczyzna w biatych spodniach do kolan i podkoszulku
oraz rownie biatych sportowych butach. Sg to szczegdty, ktére potem pamietasz. Juz wtedy wiesz, ze
zaro6wno owa grupa, jak i ten na biato ubrany mezczyzna co$ majq z tobg wspolnego — wszystko.

— Co sie stato? — krzyknalem po angielsku.

— Karetka! — odkrzyknat mezczyzna, ledwo dyszqc. — Musimy zadzwoni¢ po karetke.

— Ja jestem lekarzem — odpowiedzialem. Po raz drugi tego wieczoru.

Julia lezala na mokrym piasku pomiedzy skatami. Ludzie rozsuneli sie, gdy kucnglem przy niej, aby
zmierzyC jej puls. Przylozylem ucho do piersi i cicho wypowiedzialem jej imie. Lezata bez ruchu, skéra
jej twarzy byta chtodna, lecz czutem staby puls. Staby, ale regularny.

Podtozytem ramie pod jej szyje i lekko podniostem glowe. Dopiero wtedy przesungtem wzrokiem
w dot jej ciata. Bylem jej ojcem, lecz patrzytem jak lekarz i jak lekarz w ciggu kilku sekund zrozumiatem,
co sie stalo. Widoczne Slady nie pozostawialy watpliwosci. Jako ojciec nie zdradze szczegotow
dotyczacych ich istoty. Nie powotuje sie tutaj na tajemnice lekarska, ale na prawo do zachowania
prywatnosci. Prawo mojej cérki do zachowania prywatnosci, ma sie rozumiec.

Dlatego ogranicze sie do zrelacjonowania mysli, ktére w tym momencie przelatywaly mi przez glowe.

Ten, kto ponosi za to odpowiedzialnos¢, zyje jedynie w sensie biologicznym. On jeszcze istnieje, bo to
wiasnie robig ludzkie organizmy. Serce pompuje krew, jest prosta maszyng. Dopoki ono pompuje krew,
nie przestajemy sie poruszac¢. Lecz pewnego dnia jego serce sie zatrzyma. Im szybciej, tym lepiej. Jako
lekarz juz sie o to postaram.

— Tato...

Julia zamrugata powiekami i ponownie zamkneta oczy.



— Julia.
Potrzasnatem jej glowa, druga reke potozylem z tylu, na jej wlosach, zanurzytem w nich palce
i przytulitem Julie do piersi.

— Julia — powiedzialem.
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Caroline nic nie powiedziata. W kazdym razie nic z tych rzeczy, ktérych sie obawiatem: ,,Jak mogles jej
pozwoli¢, zeby sama poszta do tej knajpy? Dlaczego natychmiast nie poszedtes jej poszukac? Gdybys to
zrobil, nic takiego nigdy by sie nie stalo”.

Nie, nie powiedziata nic, gdy podniostem Julie z tylnego siedzenia samochodu i wnositem na rekach
do letniego domu. Przez chwile — krociutko, najwyzej na kilka sekund — zakryta twarz rekoma. Zaraz
potem doprowadzita sie do porzadku, powracajac do roli matki swej corki. Glaskata Julie po glowie i po
cichu méwita jej czute stowa.

Lecz takze pOZniej nie powiedziala nic z tych rzeczy. Mowi sie nieraz, ze w wypadku rodzinnej
tragedii pierwsze minuty s przelomowe. Pierwsze minuty i godziny pokazuja, czy relacje sa na tyle silne,
by udato sie przetrwac nieszczescie. Ten, kto zaczyna od robienia wyrzutow, moze wyrzadzi¢ szkody nie
do naprawienia. Znam statystyki. Rozwod jest raczej reguta niz wyjatkiem. Mogloby sie wydawac, ze
tragedia zbliza ludzi do siebie, Ze dzielony wspélnie smutek wzmacnia wzajemne relacje, lecz tak nie
jest. Wielu ludzi stara sie o smutku zapomniec, a ta druga osoba nie przestaje im o nim przypominac.

Nie moge nie przyznac racji tym, ktorzy wola zapomnie¢. I wcale nie chce udowadnia¢ wyzszosci
moralnej naszej rodziny nad innymi tylko dlatego, ze nas to akurat skonsolidowato. Nie Smiem nawet
twierdzi¢, ze dokonalismy takiego wyboru. Tak sie po prostu stato.

StaliSmy na dole, przy schodach prowadzacych do domu. Wcigz trzymalem Julie na rekach. Przez
chwile wahatem sie, czy chce jq zanieS¢ na gore i polozyC na kanapie w salonie, widoczng dla
wszystkich? Sypialnia Ralpha i Judith, czy tez jej matki lub chlopcow, rowniez nie wydawatly mi sie
odpowiednim rozwigzaniem. Juz chyba lepiej zanies¢ ja do naszego namiotu. Wiedziatem, czego
najbardziej pragne: zastoni¢ corke przed spojrzeniami innych oséb. Chciatem by¢ z nig sam. Z nami.
Chciatem, zeby byta tylko z nami.

W tym momencie wyszta na dwér Emmanuelle. Staneta w drzwiach apartamentu na parterze i pokiwata
do nas.

— Come — powiedziata. — Come here L.

Najpierw zaniostem Julie do restauracji na plazy. Tam przez krotka chwile zastanawiatem sie, co bedzie
najlepsze. Judith zaproponowata, zeby zadzwoni¢ po karetke, ale natychmiast sie temu sprzeciwilem.
Zadnych karetek, stwierdzitem zdecydowanie. Pomyslalem o kogucie; o ludziach, ktérzy zebraliby sie
wokoét noszy; o syrenie i o nieuniknionym koncowym celu — szpitalu, w ktérym na nowo inne osoby
zajelyby sie moja corka. Pomocne pielegniarki. Doktorzy. Sam bylem lekarzem. Jako pierwszy ocenitem



sytuacje. Postawitem jedyng stuszng diagnoze. Nie byto potrzeby, by inni jeszcze raz stawiali takq sama.

Nastepnie Judith zaproponowata, ze pojdzie po samochod, a ja do tego czasu pozostane przy Julii.
Musze przyznac, ze zareagowata odpowiednio. Jak to sie mowi: nie stracita glowy. Spodziewatbym sie,
7e nie bedzie panowata nad sytuacja, ale ani na chwile nie tracita spokoju. Nie wdawata sie ze mng
w dyskusje.

— Okej — moéwita. — Robimy, jak chcesz.

Spréobowata potozy¢ dton na czole Julii, lecz gdy sie od niej odwrécitem, nie sprobowata ponownie.
Chciatem jak najszybciej opuscic¢ to miejsce. Wokot nas zgromadzito sie juz kilka osob. Wpadatem we
wsciektos¢ z powodu spojrzen, ktore rzucaty one na mojg corke. Juz zbyt duzo ludzi na nig patrzyto.

— Jestem lekarzem — méwitem. — Prosze spokojnie przechodzi¢. Wszystko jest pod kontrola.

— Nie — powiedziatem do Judith. — Idziemy stad. Ja jq poniose.

I tak sie stalo. W drodze Julia ponownie zemdlata. Wybudzitem jg, potrzasajac. Musiata byc¢
przytomna. Na drugiej plazy spotkaliSmy Aleksa, Thomasa i Lise. Po Ralphie i Stanleyu nie byto sladu.
Biorac pod uwage okolicznosci, nie tracitem opanowania. Przygladatem sie przede wszystkim reakcji
Aleksa. Spojrzal krotko na Julie i natychmiast odwrocit wzrok. Nie zblizyt sie tez do nas. Patrzac
z perspektywy czasu, mysle, ze jezyk mojego ciata byl niezmiernie wymowny. Bylem niczym zwierze,
warczace, gdy jakis intruz probuje zblizy¢ sie do jego mtodych. Nie, poprawitem sam siebie, nie ,,niczym
zwierze”, ja bylem tym zwierzeciem.

Najwazniejsza byla teraz Lisa. Zobaczylem jej twarz, gdy biegta w naszq strone.

— Julia troche Zle sie czuje — powiedziatem predko, zanim zdazyta o cos zapyta¢. — Chodz, idziemy
szybko do domu.

Thomas zatanczyt kilkakrotnie wokot nas, krzyczac ,,Pitka nozna! Pitka nozna!”, az w koncu Judith
ztapata go mocno za ramie i tak silnie pociagnela, ze upadt na piasek. Ujrzatem tzy w jego oczach, lecz
Judith réwnie mocno pociggneta go za nadgarstki, stawiajqc na nogi.

— Przestan sie wygtupia¢, Thomas — powiedziata. — I pospiesz sie.

Tak szliSmy w kierunku parkingu. Ja — wcigz trzymajac Julie na rekach, po skosie za mng Judith
Sciskajgca za reke Lise, a jeszcze kawalek za nimi Alex i dgsajacy sie Thomas. W drodze z plazy Judith
powiedziala, ze Ralph wrécit juz do domu, pojechat ich autem. Stanleya wcigz nigdzie nie bylo.

— Co sie stato z twoim samochodem? — zapytata Judith, wskazujac na zwisajacy przedni zderzak po
lewej stronie. Chromowa obwddka reflektora byta wgieta i w jednym miejscu przerwana, a szkto rozbite
na drobne kawalki. ,,Jutro rano musisz natychmiast jecha¢ do warsztatu, zeby ci to naprawili”, powiedziat
mi Stanley jeszcze kilka godzin wczeSniej na tym samym parkingu. ,,Ja za wszystko ptace. JeSli o mnie
chodzi, byto to warte kazdego grosza”.

— Pojechalismy tg ciemng drogg na gorze. MusielisSmy gdzies zahaczy¢ o drzewo.

Judith nie drazyta glebiej. Przytrzymywala otwarte drzwi, abym moégt potozy¢ Julie na tylnym
siedzeniu. Sama wsiadta obok mojej corki i delikatnie potozyta sobie jej glowe na kolanach. Przesunela



sie nieco glebiej i kiwnela do Aleksa, zeby zajat miejsce obok niej. Thomasowi i Lisie powiedziala, ze
majq razem sig$¢ na przednim siedzeniu.

— Ale przeciez nie wolno — stwierdzi} Thomas. — To zabronione!

— Thomas — odezwata sie Judith i to wystarczylo. Z zalozonymi rekami usiad} razem z Lisg na
siedzeniu obok kierowcy.

Zanim wiaczytem silnik, zadzwonitem do Caroline.

— Tylko sie nie przestrasz — powiedziatem cicho. — Nic takiego okropnego sie nie stato.

Oczywiscie, ze stato sie cos okropnego, ale chciatem unikng¢ paniki, dopoki nie wrécimy. Staratem sie
mowicC jak najciszej, zeby Julia mnie nie styszata. — Nikomu nie stala sie krzywda — dodatem, ale i to
byto ktamstwem.

— Zaraz bedziemy — zapewnilem i sie roztaczytem.

Emmanuelle wyréwnata posciel na dwuosobowym t6zku i poprawita poduszki. Gdy delikatnie ukltadatem
na nich Julie, poszta do tazienki, skad chwile potem powrdcita z porcelanowq miska wypetniong woda
i z recznikiem. Usiadla po drugiej stronie t6zka, przy jego zagtdwku, zmoczyta rog recznika i przycisneta
go leciutko do czota Julii.

— Voila — powiedziata, po czym na mnie spojrzata. — You know what happen...? You know who... 2.
— Potrzasnatem glowa. Dopiero teraz, gdy spojrzatem na nig wprost, zdalem sobie sprawe z tego, ze nie
nosita okularéw przeciwstonecznych. Po raz pierwszy od naszego przyjazdu patrzytem jej w oczy.

— Mamo...

Ztapatem Julie za przegub.

— Mama zaraz przyjdzie — odpowiedziatem.

Judith i Caroline poszly na gore z Lisa i Thomasem. Judith zaproponowala, Ze zostanie przy nich
i potozy ich spac¢, lecz Caroline — po krotkiej wymianie spojrzen ze mng — wzieta Lise za reke i razem
poszty po schodach na gore. Widziatem wewnetrzng walke w jej oczach. Z jednej strony pragneta byc
przede wszystkim przy Julii, z drugiej strony nie chciata zostawia¢ mtodszej corki z obcg osoba w takich
okolicznosciach. Rodzice zapominajq nieraz o drugim dziecku, skupiajac sie na pierwszym. Caroline od
poczatku starata sie podazac za swojgq intuicja. Ja rowniez probowatem postepowa¢ w ten sposéb, lecz
musze przyznac, iz mnie przychodzito to z wiekszym trudem.

Wtedy ustyszatem z tylu za sobg jaki$s dzwiek. Odwrocitem sie nieco i zobaczytlem Ralpha stojacego
w drzwiach. Widac¢ bylo, ze wlasnie wzial prysznic. Jego wlosy byly mokre i przylizane. Miat tez na
sobie inne ubranie niz na plazy: czyste biate krotkie spodnie i czerwony podkoszulek.

— Przed chwilg dowiedzialem sie... — zaczat. Jedna reka opierat sie nad glowa o futryne drzwi, nie
probujac wejs¢ do Srodka. — Judith wiasnie mi opowiedziala...

Dokladnie pamietam, co zrobilem. Nie chcialem widzie¢ Ralpha blisko mojej corki. Najchetniej

powiedzialbym mu, Zeby stad jak najszybciej zjezdzal i zostawil nas samych, pomyslalem jednak



0 przysztosci, o wszystkich mozliwych sprawcach. Widziatem, jak Ralph zachowywatl sie na plazy.
Bytem swiadkiem tego, jak Julia ztapata sie za dot od bikini tamtego razu, przy stole do ping-ponga.
Mimo to taki krok wydat mi sie w pewnym sensie zbyt duzy — krok od napalonego na mtode dziewczyny
i agresywnego Ralpha do... tego. Réwniez pod wzgledem logistyki nie bylo to oczywiste. Czy Ralph
poszediby zaraz po tym, co sie wydarzyto na naszej plazy, do drugiej restauracji, a nastepnie z powrotem
na parking, by w koncu wréci¢ do domu? Probowatem zmieSci¢ to wszystko w wiarygodny sposob w 6w
odcinek czasu, ale nie wydawato sie to prawdopodobne. Z tamtej restauracji Judith zadzwonita do domu,
a Ralph odebrat telefon. Nie — poprawitem sam siebie — Ralph odebrat i powiedzial, ze jest w domu.
Musze uwazac na szczegoty, tak jak w przypadku Aleksa, i nie wykluczac¢ z gory nikogo ani niczego.

Skoncentrowatem sie. Przeniostem wzrok z oblicza Ralpha na twarz mojej corki. Julia miata otwarte
oczy. Widzialem, na co patrzyta: na niego. Zamrugata oczami.

— Cze$¢ — powiedziata cicho.

— Czes¢, kochanie. ..

Ponownie odwrocitem sie w jego strone. Przypatrywalem sie jego twarzy. Patrzylem na niq tak, jak
spogladam na twarz pacjenta. Wzrokiem lekarza. Na pierwszy rzut oka potrafie stwierdzi¢, czy kto$ za
duzo pije, czy neka go ukryta depresja lub cierpi z powodu nieudanego seksu. Rzadko zdarza mi sie
pomyli¢. Wiem, kiedy ludzie ktamig. ,,P6t butelki wina do kolacji, panie doktorze, nie wiecej...”. Nie
zadowalam sie taka odpowiedziq. ,,A po pracy?”, draze glebiej, ,,Nie poszed} pan najpierw do lokalu, by
sie napic?”. ,,Najwyzej jedno czy dwa piwka. I tylko wczoraj, nie robie tego codziennie”. ,,Czy pani maz
zbyt szybko szczytuje?”, pytam kobiety z mocno podkutymi oczami. ,,Czy chciataby pani, zeby cos$ robit,
a nie Smie mu tego powiedziec?”. Stysze, jak kto$ gwizdze w poczekalni, a nastepnie, gwizdzac, wchodzi
do mojego gabinetu. ,,Samobojstwo jest realng opcja”, méwie mu po minucie. ,,Niektoére osoby pociesza
to, ze same mogg zdecydowac o swej Smierci. Powstrzymuje je jedynie sposob, w jaki majg odebrac
sobie zycie. Zniecheca je sposéb dokonania samobdjstwa. Rzucenie sie pod pociag jest zbyt drastyczne;
przeciecie zyl podczas kapieli zbyt krwawe; powieszenie bolesne, bo Smier¢ nie nastepuje od razu,
a tabletki nasenne mozna zwymiotowac. Istnieja jednak Srodki, ktére powoduja bezbolesng i tatwa
Smier¢. Moge pomoc panu je zdobyc¢”.

Ralph Meier Scisngt kciukiem i palcem wskazujacym grzbiet nosa. Nacisngt czubkami palcéw kaciki
0CZL.

— Ach, do cholery... — zamruczat. Ani przez chwile nie zapominatem, ze jest aktorem, i to wybitnym.
— Marc, napijesz sie czego$? Przyniesc¢ ci cos? Moze piwo? Albo whisky?

Potrzasnagtem glowqa. Ponownie popatrzylem na mojq corke. Gdy zobaczytem jej twarz, czeS¢ ciezaru
spadta z moich ramion. Nie catos¢, lecz jedynie odrobina ciezaru, ktéry spoczywat na moich barkach od
niecatych dwaéch godzin, i ktory — jak juz wtedy zdawatem sobie sprawe — bedzie na mnie spoczywat
do konca zycia.

Gdy patrzyta na Ralpha, na twarzy Julii pojawit sie leciutki usmiech.



— Ja z checiq sie czego$ napije — powiedziala. — Bardzo mi sie chce pi¢. Mam wielka ochote na
szklanke mleka.
— Mleko? — zapytat Ralph. — Juz sie robi.

1. Z ang.: ,,ChodZcie... ChodZcie tutaj”. [wroc]
2. Z franc. iang.: ,,Prosze bardzo...Wiesz, co sie stalo? Czy wiesz, kto...”. [wr6c]
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Tego wieczoru rozpoczela sie reszta naszego zycia. Chce od razu zaznaczy¢, ze nie lubie dramatyzowac.
Z natury nie znosze takze patetycznych sformutowan. , Reszta naszego zycia...”, tak mowi zbyt wiele
0sOb. Mdwig tak ludzie, ktérzy kogo$ stracili. Ktorym przytrafito sie cosS, czego najwiekszemu wrogowi
sie nie zyczy, a Z czym musza sie juz zawsze zmaga¢. Mimo to zawsze uwazalem, ze zdanie to brzmi
falszywie. Dopiero gdy to przytrafia sie tobie, przekonujesz sie, ze jest prawdziwe. Nie ma lepszego
okreSlenia niz ,,reszta zycia”. Wszystko staje sie trudniejsze, przede wszystkim tempo, w ktorym przemija
czas. Cos sie dzieje z czasem. On nie stoi w miejscu, lecz ptynie niezaprzeczalnie wolniej, tak jak
w poczekalni z duzym zegarem na Scianie. Siedzisz w poczekalni, a gdy po pieciu minutach czekania
podnosisz wzrok na zegar, okazuje sie, ze minety dopiero trzy minuty. Czas odczuwany. Dzien, w ktorym
mamy duzo do zrobienia, mija — jak to sie méwi — jak z bicza trzasnal, natomiast dzien spedzany na
czekaniu dtuzy sie w nieskonczonosc¢. Siedzisz w poczekalni, probujac nie patrze¢ na zegar. Nie wiesz, na
co czekasz. Gabinet lekarski lub inna instytucja, ktorej jest czeScia, zapewne juz dawno zamknieto, ale nie
ma nikogo, kto moglby pozbawic cie ztudzen. Nie ma nikogo, kto by ci powiedzial, ze bedzie lepiej, jesli
pojdziesz do domu.

W jednej chwili stanowicie rodzine z dwiema fajnymi cérkami, a juz w nastepnej siedzisz
w poczekalni. Na nic nie czekasz, a wlasciwie czekasz na to, az przeminie czas. Wszystka twoja nadzieja
zwigzana jest z przemijaniem czasu. Nie, nie wszystka — twoja jedyna nadzieja. Im wiecej uptywa czasu,
tym bardziej oddalasz sie od momentu, w ktorym rozpoczela sie reszta twojego zycia. Nie wiesz jednak,
gdzie sie ona zakonczy. Reszta zycia trwa az po obecny dzien.

Pozniej jeszcze czesto rekonstruowatem ten pierwszy wieczor w najdrobniejszych szczegotach. Ralph,
ktory przyniost szklanke mleka i sobie poszedi. Potem Caroline, ktéra zeszta na dét, zajmujac miejsce
Emmanuelle u wezglowia t6zka. Trzymata Julie za reke i glaskata ja od czasu do czasu po glowie.

Byt pewien moment, ktéremu nie chce poswieci¢ zbyt wielu stow. Ze wzgledu na prawo do
prywatnosci. Zapytatlem delikatnie Julie, czy moge sprawdzi¢, czy co$ jej sie... Bylem nie tylko
lekarzem, ale rowniez jej ojcem.

— Jesli nie chcesz, to powiedz — poprositem. — Mozemy pojechac¢ do lekarza w miasteczku albo do
szpitala. Gdy wymawiatem stowo ,szpital”, Julia przygryzta dolng warge. — Nie, to nie jest az tak
powazne — predko dodalem. — Wcale nie musimy jecha¢ do szpitala. Musze jednak sprawdzi¢, co
nalezy zrobi¢. Kto$ musi zobaczyc...

Pokiwata glowgq i przymkneta oczy. Podniostem wtedy kotdre i popatrzylem. Przed laty Lisa poslizneta

sie w kabinie prysznicowej i upadia na twardy metalowy kant. Troche krwawita. Rowniez... w tamtym



miejscu. Nie bylo to zbyt powazne, przede wszystkim sie przestraszyta. Uspokoilem ja wtedy, jako
ojciec. Jednoczesnie zrobitem to, co powinien byt zrobi¢ lekarz.

Teraz probowalem robi¢ to samo. Ale sytuacja byla inna. Julia ptakala z zamknietymi oczyma.
Caroline ocierata jej tzy rogiem recznika, méwigc czute stowa. Staratem sie zadawac jak najmniej pytan.
Zrobitem to, co nalezato zrobi¢, po czym przykrylem ja kotdra.

Wkrotce potem Caroline i ja spojrzeliSmy na siebie. Bez stéw rozwazalisSmy, czy byt to odpowiedni
moment, czy moze bedzie lepiej, jesli Julia najpierw sie przespi i odpocznie. Cho¢ z jednej strony nie
chcieliSmy przypominac jej o najgorszym, to, z drugiej strony, innej opcji niz szybkie dziatanie nie byto.

Raz sie jej juz o to pytatem, w drodze z restauracji na parking. Szeptatem jej do ucha, tak by Judith nie
ustyszata.

— Kto ci to zrobit? — zapytatem szeptem. — Kto to byt? Ktos, kogo znasz?

Na poczatku sie nie odezwata. Pomyslalem nawet, ze moze nie ustyszata mojego pytania, po chwili
jednak odpowiedziala:

— Nie wiem, tato...

Dalej nie pytatem. Stwierdzitem szok. Szok blokuje to, czego nie chcemy wiedzie¢ albo pamietac.

Teraz skingtem na Caroline. Milczaco zgodzilismy sie, Ze ona powinna to zrobi¢. To matka powinna
zadac to pytanie.

— Julia? — odezwala sie cicho Caroline, pochylajac twarz nad corka i przyciskajac jednoczesnie
wnetrze jej dioni do swego policzka. — Czy mozesz nam powiedzie¢, co sie stalo? Czy przypominasz
sobie z kim... kto poszedt z tobg koto tego baru? Albo z kim ty posztas?

Julia potrzasneta glowa.

— Nie wiem — odpartla.

Caroline poglaskata ja po policzku.

— Bytas tam najpierw z Aleksem — powiedziata. — A potem? Co sie potem stato?

Julia zamrugata oczami. W ich kacikach znowu ukazaty sie 1zy.

— Bytam z Aleksem? Gdzie ja bytam z Aleksem?

Caroline i ja spojrzeliSmy na siebie.

Julia znowu zaczeta ptakac.

— Nie wiem... — zaszlochata. — Ja naprawde nie wiem...

Po6Zniej tej nocy wrocit do domu rowniez Stanley. Powiedzial, ze przyszed} na piechote. Nie znalazt na
parkingu zadnego znajomego samochodu, wiec doszedt do wniosku, ze o nim zapomnieliSmy.

Wszedt jedynie na chwile, by sie pokaza¢. Emmanuelle poinformowata go wczeSniej o wszystkim.
Zdecydowali, zZe my powinnisSmy tej nocy pozosta¢ w ich apartamencie, a oni przespig sie w naszym
namiocie. W normalnej sytuacji na podobng propozycje odpowiada sie kilkakrotnie, ze ,,to naprawde

niepotrzebne”, jednak sytuacja nie byla normalna. Nic nie bylo normalne. Nie dyskutowaliSmy



i przyjelismy ich propozycje bez zbednych ceregieli.

Jeszcze pozniej tej nocy szedlem ze Stanleyem do naszego namiotu, by zabra¢ stamtad pare naszych
rzeczy i zrobi¢ im wiecej miejsca. Stanley objgt mnie ramieniem, powtorzyt, jak bardzo nam wspétczuje.
Jak bardzo wspoélczuje Julii. Przeklinal w amerykanskim angielskim. W tym samym jezyku opisat
nastepnie, co powinno sie sta¢ z mezczyznami, ktorzy dopuszczajq sie takich czynéw, a ja przyznatem mu
racje.

Wtedy przytrzymal mnie za reke. Wyjal paczke papierosow i poczestowal mnie jednym.

— Jest jeszcze coS... — powiedzial.

PaliliSmy papierosy przed naszym namiotem, a Stanley opowiadat, jak wrocit do letniego domu — tg
samq droga, ktorg jechaliSmy w tamtg strone. Przechodzit wiec koto miejsca, w ktérym zepchneliSmy
z drogi wiasciciela ekologicznego kempingu.

— Jego samochod wcigz tam stat — mowit Stanley. — Dokladnie w tym samym miejscu. To byto
bardzo dziwne. Wydawalo sie, ze nikt juz po nas tamtedy nie przejezdzal. Zrobilo sie jednak jeszcze
dziwniej... — rzucit wzrokiem w kierunku domu. — Sprébowatem otworzy¢ drzwi — kontynuowat
prawie szeptem. — Byly otwarte, a szyba calkowicie opuszczona. To przeciez dziwne, nie? Kto tak
zostawia samochdd? Obejrzatem go doktadnie, ale nie wygladato na to, zeby sie zakopat. Wedtug mnie
mogt stamtagd zwyczajnie odjechac.

— Moze nie mogt zapalic?

Stanley potrzasnat glowa.

— Nie, to nie to. Wiesz, zrobitem co$, czego pewnie nie powinienem byl robi¢. Whozytem glowe do
srodka przez okno w drzwiach i zobaczylem, ze kluczyk wcigz tkwi w stacyjce.

Po raz pierwszy poczutem, jak ciarki przechodza mi po plecach, tak jak w kinie, gdy akcja filmu
przybiera nagle niespodziewany obrot.

— Jezus — powiedziatem.

— Wsiadlem wtedy do auta i przekrecitem kluczyk. Zapalit bez problemu...

Nic nie odpowiedziatem. Tak mocno zaciggnatem sie papierosem, ze az dostatem napadu kaszlu.

— Wysiadlem wtedy i zrobitem to, co robi sie w filmach. Poniewaz nie miatem przy sobie chusteczki,
zdjatem podkoszulek i wytartem nim wszystko: kluczyki, kierownice, drzwi. Obszedlem nastepnie
samochdd wkoto. Z jednej strony jest tam bardzo stromo. Zszedlem kawatek na dét, ale niemal nie
zjechatem, musiatem zlapac¢ sie krzakéw. Poza tym panowaty tam egipskie ciemnosci. Raz nawet
zawotatem. A potem wrdécitem tutaj.

— To ty myslisz, ze on...

— Nie wiem, Marc, ale wydaje mi sie dziwne, Ze nie pojechat dalej. A jesli z jakiegos powodu nie
mogt ruszy¢ i poszedl na piechote, to dziwi mnie, ze zostawil drzwi i szybe otwarte, a kluczyki
w stacyjce. CoS sie tutaj nie zgadza.

Po raz drugi poczutem ciarki przechodzace mi po plecach. Wyobrazitem sobie, jak wtaSciciel



kempingu z jakiego$ powodu obchodzi samochod i zeSlizguje sie ze zbocza.

— Moze byl oszotomiony — odezwal sie Stanley, jakby czytal w moich myslach. — Moze
napedziliSmy mu wiekszego stracha, niz nam sie wydawato. Nie mam pojecia, jak moze zachowywac sie
kierowca, ktory wilasnie zostal zepchniety z drogi... Chcialem tylko, zebyS sie o tym jak najszybciej
dowiedzial. Rowniez w tych okolicznoSciach. Szczego6lnie w tych okolicznoSciach.

Teraz byta moja kolej, by odczyta¢ mysli Stanleya. Nie powiedziatem jednak nic, zaczekatem, az on to
zrobi.

— Wczesniej czy pézniej znajdg ten samochdd, Marc. Moze nie dzisiaj w nocy, ale najpozniej jutro za
dnia. W pierwszej kolejnosci beda szuka¢ kierowcy. Kto wie, moze przebywa po prostu w domu, a moze
i nie ... Stwierdza, ze uszkodzony jest tyt samochodu. Twoje auto tez jest porysowane, Marc. Teraz
jeszcze nie widza zadnego zwigzku. Poza tym ten facet nie ma pojecia, kim jesteSmy, jednak na twoim
miejscu nie oddawalbym w zZadnym razie samochodu do miejscowego warsztatu. Postaratbym sie stad jak

najszybciej znikngc. Jesli jeszcze nie tej nocy, to z pewnoscig jutro rano.



ROZDZIAL 34

Julia spala. Wyniostem z Caroline na zewnatrz dwa krzesta. SiedzieliSmy przed apartamentem, do
ktorego drzwi byly w potowie uchylone, palac papierosy. Caroline spojrzata na zegarek.

— Powinnismy iS¢ na policje, Marc — wyszeptata. — PowinniSmy to jak najszybciej zgtosi¢, moze
nawet natychmiast. A moze lepiej jutro rano, jak myslisz?

— Nie — odpartem.

Moja Zona popatrzyta na mnie.

— Co: nie?

— Nie chce. Nie chce iS¢ z Julig na posterunek. Oni zaczng zadawac pytania... To znaczy: cos sie
wydarzyto, a my wiemy co. Ty i ja. | ona tez wie, choC teraz tego nie pamieta. Moze to nawet lepiej, ze
nic sobie w tej chwili nie przypomina.

— Ale jak to, Marc? Ten facet moze sie tu plata¢ w okolicy. Tak zawsze mowiq w razie przestepstwa.
Ze mnalezy szybko dziala¢. Pierwsze dwadzie$cia cztery godziny sq najwazniejsze. Im wcze$niej
pojdziemy na policje, tym mniej daleko uda sie temu tajdakowi uciec i tym wieksza szansa, ze go ztapia.

— Oczywiscie, Caroline, masz racje. W zupelnosci. Ale przeciez nie mozemy teraz zabra¢ Julii na
posterunek. Na pewno nie chcesz jej tego zrobic. I ja rowniez nie.

— Ale przeciez my moglibysmy p6js¢? W kazdym razie ktoreS z nas. Jedno z nas pdjdzie, a drugie
zostanie z Julig.

— Okej — odpowiedzialem. — Ja zostane przy Julii.

— Nie, ja przy niej zostane.

PopatrzyliSmy na siebie. Caroline otarta twarz z tez. Miala zdecydowana mine.

— Marc, ja nie mam zamiaru sprzeczac sie o to, kogo ona w tej chwili bardziej potrzebuje, ojca czy
matki. Wydaje mi sie, ze matki. Ty mozesz iS¢ na policje.

Moglem powiedzie¢ zonie, ze nasza corka potrzebuje w tej chwili przede wszystkim lekarza
— niekoniecznie ojca, lecz lekarza, ktorym jest jej ojciec. Lekarza, ktory bedzie przy niej, gdy wyjdzie
z pierwszego szoku i co$ sobie zacznie przypominac. W glebi serca czutem jednak, ze Caroline miata
racje. Julia powinna moc trzymac reke swojej matki — matki, ktora rowniez jest kobieta. W tej chwili
nie powinna widzie¢ mezczyzny, lecz kobiete, nawet jesli tym mezczyzng jest jej ojciec.

— No nie wiem, Caroline — odpartem. — Zal6zmy, ze pojde... przeciez zapytaja, czy bedq mogli
Julie jutro przestuchac. Jutro. Przeciez tego nie chcemy, prawda?

— Ale przestuchiwanie jej nie ma sensu. Ona przeciez niczego sobie nie przypomina.

— A tobie sie wydaje, ze im wystarczy, gdy powiemy, ze nasza corka niczego nie pamieta? No cos ty!



Wpadng tutaj cala ekipa z laboratorium kryminalistycznego. Z psychologami i innymi specjalistami.
Z doswiadczonymi w takich sprawach i peilnymi zrozumienia policjantkami, ktore niby to doskonale
wiedza, w jaki sposob przywroci¢ pamiec¢ ofiarom gwattow cierpigcych na jej utrate, oraz sktonic je do
zeznan.

— Ale przeciez my rowniez tego chcemy?

— Stucham?

— Zeby odzyskata pamie¢. Aby przypomniata sobie, co sie stato i jak ten tajdak wyglada.

Probowalem zgromadzi¢ w myslach mojq wiedze na temat utraty pamieci. To, o czym przed laty
uczytem sie na wyktadach. PamieC jest czesto wybidércza. Mozg blokuje traumatyczne przezycia, ktore
nieraz juz nigdy nie powracajg. Pamie¢ o takim wydarzeniu spychana jest w miejsce, z ktorego mozna jq
przywotac jedynie — przyktadowo — pod wptywem narkotykdw lub hipnozy.

Tak, teraz sobie przypomniatem: przezycia rzadko sq wypierane. Mozg jednak pracuje niezbyt
dokladnie, blokujac czasem nie tylko traume, ale i wydarzenia, ktore jej towarzyszyly. Na plazy Julia
natychmiast rozpoznata mnie, podobnie jak Judith, swa mtodszq siostre, Thomasa, Aleksa, swoja matke,
Emmanuelle i Ralpha. W wypadku calkowitej amnezji ludzie nie wiedza, kim sa. Nie rozpoznajq
w lustrze swojej twarzy, nie wspominajac o odpowiednim umiejscowieniu twarzy innych osob.

W tych okolicznoSciach nie chciatem jeszcze Julii o to pytac, lecz jej blokada rozpoczela sie z calym
prawdopodobienstwem juz wczesniej. Zapytala ,Bylam z Aleksem?” i ,,Gdzie ja z nim bylam?”.
Wiedziala, kim jest Alex, ale nie pamietata, Ze poszta z nim do restauracji na drugiej plazy.

I bylo jeszcze cos innego. Tego popotudnia i wieczoru moja corka udawata z calych sit, Zze mnie nie
widzi. Niemal nie odpowiadata na moje pytania. Ani razu na mnie nie spojrzata.

Odkad zobaczyta mnie w kuchni. Z Judith.

Jednak od chwili, kiedy znalaztem jg na plazy, gdy niostem jq na rekach do samochodu, a potem tutaj,
podczas badania w apartamencie Stanleya i Emmanuelle, caly czas na mnie czule patrzyta. Ze smutkiem,
lecz czule.

Czy to bylo mozliwe?, zastanawialem sie. Czy to mozliwe, iZ jej amnezja zaczeta sie po potudniy,
a moze nawet juz wczesniej, i ze Julia nie pamietata, iz przytapata mnie w kuchni z Judith?

Nie moglem jej o to bezposrednio zapyta¢, musiatem wymysli¢ okrezne pytanie o cos$, co zdarzyto sie
wczesniej tego dnia. Ptaszek. Lisa znajdujaca ptaszka, ktéry spadt z drzewa oliwnego. Sniadanie. Potem
pojechatem z Lisg do ogrodu zoologicznego, a kiedy wrocitem, Caroline nie bylo — pojechata razem
z Ralphem, Stanleyem i Emmanuelle. Poszedtem na gore, do kuchni. Z Judith i jej matka wygladaliSmy
przez okno... Tak, to byto to! Miss mokrego podkoszulka... Julia i Lisa przeszty po kolei po trampolinie
niby po wybiegu dla modelek. Alex spryskal je woda. Zobaczylem w myslach mojq starsza corke, jej
zalotng poze, gdy uniosta do gory wilosy, by zebrac¢ je w kucyk, ktory nastepnie roztrzepata...

O to powinienem zapytac¢ Julie, gdy sie obudzi. W myslach prébowatem sformutowac niedbate zdanie:

,Pamietasz, jak dzisiaj/wczoraj po potludniu zostalas zmoczona przy basenie? Mieliscie przedniq



zabawe...” — ale nie do konca mi wyszto. Szczegdlnie razito mnie w tym zdaniu stowo ,,zabawa”.

— Pomyslalam sobie, Zze moze masz racje — powiedziala Caroline. — Moze rzeczywiscie
powinniSmy w tej chwili chroni¢ Julie przed zbyt wieloma pytaniami. Nie przyszio mi do glowy, ze beda
sie 0 wszystko pyta¢. To zapewne jeszcze bardziej jg rozstroi. Policja i tak dalej... Ale co teraz? Co
w takim razie mamy robic? No przeciez nie moze to temu bydlakowi uj$¢ ptazem.

— Mozemy zadzwoni¢. Anonimowo. Informujac, ze w okolicy grasuje gwatciciel.

Caroline westchnela, a ja w tej chwili zdalem sobie sprawe z bezsensu takiej rozmowy telefoniczne;j.
PomysSlatem ponownie o Aleksie i jego zachowaniu na plazy. Nie postrzegatem go jako potencjalnego
sprawcCy, mimo to nie przestawalem mie¢ nieprzyjemnego uczucia, ze nie o wszystkim nam opowiedziat.

— Marc — powiedziala Caroline i potozyla dlon na moim przedramieniu. — JesteS lekarzem
i potrafisz oceni¢, jak powazna jest sytuacja Julii. PowinniSmy jechaC z nig do szpitala, czy lepiej
zostawic jg w spokoju, jesli to mozliwe? Niech odpocznie przez kilka dni, a potem wrocimy do domu.

— Nie musi iS¢ do szpitala. Nie wie, co sie stalo. To znaczy zdaje sobie sprawe, ze co$ jej sie
przydarzyto. Rozumie zapewne tez co. Ma trzynascie lat. Datem jej cos, zeby ja nie bolato, ale ona jest...
ona czuje...

Glos mi sie zalamal, co$ zapiszczalo mi w gardle i dostalem napadu kaszlu. Caroline Scisneta moje
ramie.

— Okej — odpowiedziata. Niech jeszcze dzien odpocznie. Jutro. A w poniedziatek wyjedziemy, jesli
uwazasz, ze moze podrézowac samochodem. Na tylnym siedzeniu. Mozemy jej tam zrobi¢ postanie...

— Lepiej bedzie, jesli jutro... — Spojrzatem na zegarek: bylo wpdt do trzeciej. — Lepiej bedzie
wyruszyc jeszcze dzisiaj. Wkrotce, jak tylko zaswita.

— Czy to nie za szybko? Nawet nie zmruzylisSmy oka, a dla Julii...

— Tak po prostu bedzie lepiej — przerwatem jej. — Dla niej. Musimy stad jak najszybciej wyjechac.
Do domu.
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Kilka godzin pd7niej siedzialem jeszcze na krzeSle przed apartamentem, palac papierosy, a Caroline
potozyla sie spa¢ w t6zku obok Julii, gdy po zewnetrznych schodach zszedt Ralph.

— Pomyslatem: ,,Moze bedzie miat ochote?” — powiedzial. Pod pacha trzymat butelke whisky,
a w rekach dwie szklanki wypelnione kostkami lodu.

Przez chwile siedzieliSmy obok siebie w milczeniu. Gdzie$S w uschnietych krzakach po drugiej stronie
basenu zawziety Swierszcz nie przestawal ociera¢ o siebie tylnych odndzy. Jego cykanie oraz obijajace
sie o siebie kostki lodu w naszych szklankach byty jedynymi dZwiekami rozbrzmiewajacymi w ciszy
ogrodu. Na wschodnim odcinku nieba pojawily sie pierwsze pasma Swiatla stonecznego. Wpatrywatem
sie w nieruchoma, podswietlong od dotu wode w basenie. Potem popatrzytem na trampoline. Byta to ta
sama trampolina co wczoraj, a jednak inna. Rowniez ogrod i letni dom byly inne. I nie tylko to. Nie
miatem ochoty ich wiecej oglada¢. By¢ moze juz nigdy nie bede miat na to ochoty. Chciatem wracac¢ do
domu.

Ralph potart swoje prawe kolano.

— To byto niezte kopniecie, Marc. Gdzie sie tego nauczytes? W wojsku? Podczas studiow?

Popatrzylem na jego kolano. Z zewnatrz nic nie byto widac, to bylo zwykte owlosione meskie kolano,
lecz wiedziatem, ze w Srodku wszystkie miesnie i Sciegna byly nadwerezone. Nie zauwazylem, jak
schodzi po schodach, ale z calym prawdopodobienstwem jeszcze przez kilka dni bedzie utykat.

— Co potem zrobite$? — zapytatem. — Wrdcites od razu do domu?

— Pospacerowatem troche po plazy. Wzdtuz morza. To znaczy... pokuStykatem. Na poczatku niewiele
czutem, ale potem zaczeto mi tam w srodku pulsowa¢ — stukngt w kolano. — Pomyslatem: ,,Co ja tu
jeszcze robie? Wracam do domu”.

Musze przyznac, iz we wczesniejszych rachubach nie wzigtem pod uwage jego kolana. Wyliczylem,
czy mogt w tym czasie p0js¢ do drugiej restauracji na plazy i stamtad wroci¢, i czy mogt by¢ w domu
w chwili, gdy Judith do niego dzwonita, nie myslac przy tym jednak o jego kontuz;ji.

Dlaczego Ralph Meier miatby z bolacym i pulsujagcym kolanem powedrowac¢ do drugiej restauracji
oddalonej o ponad kilometr? A potem z powrotem? Wydawato sie to nie tylko catkiem niewiarygodne,
ale i fizycznie prawie niemozliwe.

— Przede wszystkim musisz nim porusza¢ — poradzitem. — Bo jak nie bedziesz, to zesztywnieje.

Ralph rozprostowatl prawa noge. Poruszat grubymi paluchami w plastykowych klapkach. Jeczat. Gdy
popatrzylem na niego z boku, zobaczylem, 7e zagryzt wargi. Jesli gral, to robil to Swietnie. Nie

wykluczatem niczego. Liczylem sie z tym, ze cala ta gadanina o kolanie byta udawana i ze uzywat go jako



alibi.

— Przedyskutowalem to ze Stanleyem i Emmanuelle — powiedzial. — Mozecie zostac
w apartamencie, jak dtugo chcecie. Znajdziemy jakie$ rozwigzanie.

Juz chcialem mu powiedzie¢, ze to niepotrzebne, poniewaz za kilka godzin stad wyjedziemy, lecz
w ostatniej chwili sie powstrzymatem. By¢ moze odetchnatby z ulga, wiedzac, iz wyjezdzamy, a ja nie
chciatem, zeby mu ulzyto. Jeszcze nie teraz.

— Gdzie jest Alex? — zapytatem.

Mimo 7e patrzylem bez ruchu wprost przed siebie, na niebiesko podSwietlong wode basenu, to nie
umkneto mi nic z fizycznej reakcji Ralpha, ktory w istocie zmienit pozycje na krzesle. Przechylit sie do
przodu, potar} twarz rekoma i z powrotem opadt do tyly, na oparcie.

— Na gbrze — odpowiedziat. Tym razem bez jeku zalozyt prawa noge na lewa. — Spi. Chcesz jeszcze
troche? — Podni6st z ziemi butelke whisky i trzymat ja nad mojq szklanka.

— Okej. Co$ ci mowit?

Ralph dolat sobie whisky, zanim odpowiedziat.

— On jest bardzo rozstrojony. Czuje sie winny. Powiedziatlem mu, ze nie musi.

Wciagnatem gleboko powietrze. Przystawitem szklanke do ust. Kostki lodu roztopity sie, poczutem
smak rozcienczonej letnia woda whisky.

»Dlaczego miatby nie czuc sie winny? By¢ moze ma ku temu powo6d?”. Tak moglem powiedziec, lecz
tego nie zrobilem. Poczutem, jak moja twarz robi sie goraca. To niedobrze — powinienem zachowac
zimng glowe. Dostownie.

— Nie, on nie musi sie czu¢ winny — powiedzialem. — Wydaje mi sie jedynie, ze cos widziat. Cos,
o czym boi sie powiedzie¢. Wtasnie ze wzgledu na to, ze czuje sie winny.

— I c6z takiego miatby zobaczy¢? — Ralph ponownie zmienit pozycje i pociagnat kilka tykow whisky,
jeden za drugim. Biorgc pod uwage mowe jego ciata, on tez nie powiedzial wszystkiego, co powinien byt
powiedziec. Albo probowat tylko chroni¢ swojego syna.

Jeszcze cos innego przyszio mi teraz do glowy. Co$ o czym, ku wlasnemu zdziwieniu, wczeSniej nie
pomyslatem. Julia nic nie pamietala, o tym jednak Ralphowi, Aleksowi ani nikomu innemu nie
wspominatem. Sciéle rzecz biorac, jedynie Caroline i ja wiedzieliémy o utracie pamieci przez Julie.
A moze jednak nie? Probowatem odtworzyC ostatnie godziny w najmniejszych szczegétach. Kto i kiedy
byt tutaj na dole, w apartamencie.

Wszyscy starali sie — jesli to byto mozliwe — zostawi¢ nas w spokoju i zadawac jak najmniej pytac.
Judith... Po tym jak zaprowadzita do t6zek Thomasa i Lise, zeszta na dét i o cos spytata. Czy Julia co$
wie. OdpowiedzielisSmy, ze wcigz jest w szoku. Prawdopodobnie jej pamie¢ jest zablokowana, dodatem,
to czesto sie zdarza w takich przypadkach. Mowilismy szeptem, a kiedy Julia otworzyla oczy,
przestaliSmy o tym rozmawia¢. Emmanuelle o nic wiecej nie pytata, Stanley p6zniej tez nie. By¢ moze

Judith przekazala Ralphowi to, czego sie od nas na dole dowiedziata. Ale nawet i w takim wypadku...



Czy byto to prawdopodobne, ze Ralph usiadt obok mnie z butelka whisky, wiedzac, iz to tylko kwestia
czasu, zanim Julia zidentyfikuje napastnika?

Chyba ze... — CoS$ zaczelo mi mocno tetni¢c na wysokosci skroni. — Chyba ze Julia stracita
przytomnosS¢, zanim... Mozna bylo o tym przeczytac. W chwili nieuwagi wrzucano co$ do drinkow.
Tabletke, po ktérej dziewczeta szybciej sie upijaly, tatwiej je bylo rozbawi¢, robity sie... tatwiejsze lub
catkowicie odurzone. Puszczaty im wszelkie hamulce i szly z mezczyznami, z ktorymi nie powinny byly
is¢. Zdarzato sie, iz potgczenie tabletki z alkoholem byto na tyle silne, ze tracity Swiadomosc¢.

Cho¢ sie staratem, nie udawalo mi sie przesta¢ o tym mysle¢. Mezczyzna — najprawdopodobniej
dorosty mezczyzna — pochyla sie nad nieprzytomng, trzynastoletnia dziewczynka. To chore, mowiq
ludzie. Ktos taki jest chory. Ale to nieprawda. To nie jest choroba. Chorobe mozna wyleczy¢, a w kazdym
razie probowac leczyc¢. To jest cos innego. To defekt. Blad w konstrukcji. Butelka napoju chtodzacego
wybucha, wiec wycofujg jq z handlu. Tak samo powinno sie zrobic z tymi mezczyznami. Zamiast leczenia
akcja wycofania z rynku. Cala partia zostaje zniszczona. Zadnego pogrzebu ani kremacji. Nie
chcielibysmy, aby ich prochy zmieszalty sie z powietrzem, ktére wdychamy.

Zamrugatem oczami. Tylko prawym okiem — natychmiast zdalem sobie sprawe. Cho¢ nie myslalem
o tym wiecej, to od powrotu z plazy nie udato mi sie otworzy¢ lewego oka. Nie bolalo mnie, nie: po
prostu nie moglem go otworzy¢. Najpierw sprobowatem zwyczajnie podnies¢ powieke, a gdy préba sie
nie powiodla, delikatnie pociggnatem palcami za rzesy. Potartem powieke, nacisngtem klykciami, lecz
oko pozostalo zamkniete. Wiedzialem, Ze to niedobrze. Zanim wsigdziemy do samochodu, czeka mnie
nieprzyjemna czynnoSc. ,,Co ci sie stato w oko?”, juz chyba kazdy zdazyt o to zapytac. ,,Chcesz, zebym je
obejrzata?”, zapytata jedynie Caroline, na co ja odpowiedziatem krotko: ,,Nie”.

Spojrzatem w bok na pokazne ciato aktora siedzgcego obok mnie. Przechylit sie do przodu, opierajac
tokcie na udach. Za kilka godzin stad wyjedziemy. ,Pierwsze dwadzieScia cztery godziny sa
najwazniejsze”, powiedziata Caroline. Co$ musialem zrobi¢. Co$, co pézniej nie bedzie mozliwe.
Po6Zniej mialtby wystarczajaco duzo czasu, by sie zastanowi¢ i odpowiednio sformutowa¢ odpowiedzi.
Teraz byla piata rano, a Ralph wypit potowe butelki whisky.

— Co wlasciwie dzialo sie w twojej glowie, gdy przewrdcites te dziewczyne na ziemie? — zapytatem
spokojnie.

Przez chwile milczat.

— Stucham? — zapytat. — Co powiedziates?

— Pytalem o to, co popchnetlo cie do tego, by kopnac¢ te Norwezke.

Ralph glosno wciggnatl nosem powietrze. Popatrzyt na mnie z boku. Odwzajemnitem jego spojrzenie.
Wprawdzie jednym okiem, ale tym jednym otwartym okiem staralem sie w miare mozliwoSci
odwzajemniac¢ jego wzrok i nie mrugac.

— Stroisz sobie zarty, czy...? — USmiechnat sie, lecz ja nie odpowiedziatlem usSmiechem.

— Czy to twoja normalna reakcja, gdy kobieta albo, w tym wypadku, dziewczyna da ci kosza?



Probujesz jq wtedy zbi¢ na kwasne jabtko? Tak, by wyladowata w szpitalu?

— Marc, co ty opowiadasz? Kto tu kogo wiasciwie kopnat? Pobi¢ tak, zeby wyladowata w szpitalu...

Potar}t kolano z twarza niby wykrzywiong bolem. Zrozumiatem do czego dazy: probowal wszystko
odwroci¢ i jednoczes$nie zbagatelizowac¢, udato mu sie to jednak tylko potowicznie. Dostrzeglem to
w jego wzroku, w jego mokrawych oczach przypominajacych zamarzniety staw, pokryty cienkg warstwa
wody. Pod nig tafla lodu byla twarda jak kamien. Przypomnialem sobie nagle, gdzie juz wczeSniej
widzialem ten wzrok: podczas gry w ping-ponga, gdy probowat Scig¢ pitke. Rowniez wtedy, gdy sie
posliznat, przez pierwsze sekundy, gdy jeszcze nikt nie odwazyt sie rozesmiac¢. Czut bdl, nie zdecydowat
jednak jeszcze, jak zareagowac.

— Julia opowiedziata mi, co zrobite§ — odpartem.

Moéwiagc to, patrzylem mu prosto w oczy. Przez wode ogladatem 16d. Badatem jego grubosc.

— Dobrze wiesz, o czym mowie, Ralph. Widzialem, jak patrzysz na kobiety. Na wszystkie kobiety,
niezaleznie od wieku. Wczoraj wieczorem zobaczylem rowniez, jak sie zachowujesz, gdy robia co$
innego, nizbys chciat.

Tym razem nic nie zakomunikowal swym ciatem. Chyba ze brak reakcji takze mozna uzna¢ za mowe
ciala. Wpatrywat sie we mnie bez ruchu.

— Co ci Julia opowiedziala? — zapytat.

— Ze $ciagnales jej majtki. I ze wcale jej sie to nie podobato.

— Co? To ci powiedziala? Do cholery... — Piescig uderzyt w kolano. — Marc, to byla zabawa.
Zabawa. Wszyscy $ciagaliémy sobie nawzajem kapiel6wki. Alex, Thomas, Lisa i Julia tez. Smiali$my sie
przy tym do rozpuku. Kto je zgubil, musial wylowi¢ monete z basenu. Jezus, Maria! Zwykta zabawa.
A teraz méwi... A teraz mowi, ze ja...? Cholera jasna, co jej nagle przyszto do glowy?

— Uwazasz, zZe to normalne. Uwazasz, ze to normalne, kiedy dorosty mezczyzna Scigga dziewczynkom
majtki? Kilka dni temu by¢ moze i ja uznatbym to za normalne, ale nie po tym, co stato sie wczorajszego
wieczoru na plazy.

Co$ zmienito sie teraz w spojrzeniu Ralpha. Wydawalo sie, ze jego oczy nagle wyschty. W jego
biatkach widzialem jedynie czerwone odnogi peknietych naczynek.

— Marc, co ty wlasciwie prébujesz powiedziec? Probujesz z czego$ normalnego zrobi¢ co$
obmierztego tylko dlatego, ze hormony twojej corki zaczynajgq buzowac i ze nagle zatyje, iz brata udziat
w zabawie, podczas ktorej nawet na chwile nie data po sobie poznac, ze sie jej nie podoba? Przysiegam,
7e przestatbym natychmiast, gdybym zauwazyt, ze jq to irytuje. Przysiegam!

Przetknatem $line, a wlasciwie mi sie to nie udato — moje usta byly zupelnie suche.

— Cos ty powiedzial? — zapytatem. — Co$ ty powiedziat o hormonach?

— Wszyscy to widzg. Jezus, Marc! Alex byl jej pierwszg ofiarg. Prowokowata go calymi dniami, ale
jak co do czego przyszlo, to zostawita go na lodzie. A potem poszta do taty, Zeby sie poskarzy¢ na

niewinng zabawe. Jestes$ jej ojcem, chyba masz oczy w gtowie?



Gromadzitem jedynie nowe informacje: Julia data kosza Aleksowi. Kiedy? Wczoraj wieczorem byli
jeszcze w sobie zakochani. Co$ musialo sie sta¢ w tamtej restauracji na plazy, o czym jeszcze nie
wiedziatem. Teraz jednak musiatem skoncentrowac sie na Ralphie.

— Moéwisz caly czas o niewinnej zabawie — zripostowatlem. — Do jakiego stopnia byla ona
niewinna, jesli Julia jest juz wlasciwie kobieta? A w kazdym razie dziewczyng, ktdrej hormony — jak to
sie wyraziteS — zaczynaja buzowac? Albo mowigc inaczej: Emmanuelle. Czy Emmanuelle rowniez
uczestniczyla w waszej zabawie? Jej takze Sciggnates majtki? Czy ona tez musiala wylowi¢ monete z dna
basenu, po tym jak zdarles jej bikini?

W jednej chwili Ralph podniést sie, przewracajac krzesto do tylu. Zrobit chwiejny krok i sie
odwrocit. Stal teraz na wprost mnie, oddalony najwyzej o p6t metra. Wskazywal swoim grubachnym
paluchem. Jego czubek dotykal niemal mojego nosa.

Z jednej strony sie batlem. Obawialem sie, ze cos mi zrobi. Z drugiej strony bylo mi wszystko jedno.
Niczym sie juz nie przejmowatem. Ralph byl pijany. Mdglby mnie znokautowa¢ jednym uderzeniem.
Stracitbym przytomnos$¢ i nic wiecej bym nie czut.

— Wiesz co? — powiedzial, a ja poczutem kilka kropli Sliny na swojej twarzy. — Powiniene$ sie
zastanowiC, kto jest tutaj prawdziwym Swintuchem. To tobie, nie mnie, ta gra kojarzyla sie
z bezecenstwami. Widze, jak twoja cérka udaje niewinng dziewczynke, gdy jej to na reke. Kiedy
przychodzi wyptaka¢ sie u tatusia. Ale ona juz sobie Swietnie potrafi radzi¢ z mezczyznami. Marc,
widzialem na wlasne oczy, jak kokietuje i uwodzi swoim zalothym wystepem na trampolinie. Swoimi
usmieszkami i ubiorem. Kto wie, co dokladnie wydarzyto sie w tamtej restauracji? Kto wie, kogo tam
kokietowata swoimi sztuczkami fotomodelki? Tatu$ jest chyba Slepy, nie widzac, ze wszyscy faceci
odwracajq sie za jego $liczng mata coreczka. Moze ty tego nie chcesz widziec? Moze pragniesz, zeby na
zawsze pozostala twojgq malg dziewczynka? Ale twoja dziewczynka jest juz duza, Marc. Jest tak samo
przebiegta jak reszta!

Teraz z kolei ja wstatem. Spokojnie, nie przewracajac krzesta. Zewnetrznie opanowany, lecz w sSrodku
przygotowany na wszystko. Ralph byl ode mnie wyzszy i silniejszy. Przegralbym, lecz wczesSniej
mogtbym go uszkodzi¢. Na reszte zycia. Nie jestem bitny, znam jednak, jak nikt, stabe punkty. Wiem, jak
za pomoca prostych sztuczek mozna zniszczy¢ ludzkie ciato.

— CoS$ ty powiedzial? Cos ty powiedzial o tym, jak wyglada Julia? Twierdzisz, ze sama jest winna
temu, co jej sie przydarzyto? Tak jak naprawde wszystkie kobiety? Przez to, jak wygladajq?

Nad naszymi glowami otworzyto sie okno. Okno w kuchni, jak zauwazylismy, patrzac w gore.

— Czy mozecie mowic ciszej? — zapytata Judith. — Stychac¢ was na kilometr.
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JechaliSmy w kierunku péinocnym, najpierw waskimi drogami wzdluz wybrzeza, potem dotarliSmy do
autostrady. Lisa zapadia w sen na siedzeniu obok kierowcy. Jej wiotkie cialo przypiete bylo pasem
bezpieczenstwa, glowa opierala sie, niewygodnie zgieta, o szybe. W lusterku wstecznym zobaczytem, ze
rowniez Caroline i Julia spatly. Julie potozylismy, przykryta Spiworem, na tylnym siedzeniu, jej glowa
lezata na kolanach Caroline. Cho¢ obudzita sie na chwile, gdy ktadliSmy ja do samochoduy, to ostatnie
dwie godziny przespata.

Tego niedzielnego poranka ruch byl niewielki, jednak kierowanie autem z jednym okiem zamknietym
kosztowato sporo wysitku. Widziatem inne samochody, ale trudno mi byto oceni¢, w jakiej odlegtosci sie
znajdowatly. Wszystkiego bylem Sswiadomy. Czytalem o tym i mialem na ten temat wyklady: jednym okiem
nie mozna okres$li¢ odleglosci. Nigdy nie wiedzialem doktadnie, jak to sobie wyobrazi¢, teraz w koncu
zrozumiatem. To nie to samo, gdy na jaki$ czas zamknie sie jedno oko, gdyz drugie oko przez jakis czas
,przypomina sobie” odleglos¢, jednak gdy uptynie pot dnia, Swiat staje sie ptaski. Tak ptaski jak na
zdjeciu — perspektywa istnieje, nie ma jednak ruchu. Mozesz zdac sie jedynie na swe doSwiadczenie.
Znasz rozmiary samochodu. Z doswiadczenia wiesz, ze maly samochdd, ktory staje sie wiekszy,
najprawdopodobniej zbliza sie do ciebie.

Tymczasem zrobito sie catkiem jasno. Stonce palito betonowe ptyty na drodze. Kiepsko widzialem bez
okularéw przeciwstonecznych, obawiatem sie jednak, ze w nich bede widzial jeszcze gorzej. Zjechalem
na stacje benzynowa. Cho¢ w baku bylo wystarczajaco duzo benzyny, to musialem czym$ napetnic¢
zotadek. Filizanka kawy, kanapka lub batonem Marsa.

Kiedy zatrzymalem samochod, Caroline opadla glowa. Otworzyta oczy. Gestem poprositem, zeby
wysiadta. Ostroznie Sciggneta spiwor z Julii, zwineta go na ksztalt poduszki i podtozyta jej pod glowe.

— Ide sie wysika¢ — powiedziatem. — Przy okazji kupie co$ do picia i przegryzienia. Wzig¢ cos dla
ciebie?

Caroline przetarta oczy i potrzasneta glowa.

— Tak sobie pomyslatem — wyszeptatem. — Mozemy jecha¢ prosto do domu, ale nie wiem, czy to
dobrze. Tak czy siak gdzies musimy sie zatrzymal, nie jestem w stanie prowadzi¢ caly dzien.
Zastanawialem sie, czy nie pogorszymy sprawy, wracajac od razu do domu. Mozemy zatrzymac sie
w jakim$ hotelu. Nad morzem albo w gérach. Zrébmy co$ przyjemnego. Na p6zniej. Zeby nie zapamietata
samych przykrych rzeczy.

W ciggu ostatnich dwoch godzin rozmyslatem. W szczegdlnosci przypomniatem sobie wypadek

z mojego dziecinstwa. Zastanawialem sie, czy powinienem siedzie¢ za kierownicg. Czy to



odpowiedzialne z mojej strony z taka iloscig alkoholu we krwi i szumem w glowie spowodowanym
brakiem snu. Powinienem chroni¢ mojg rodzine. Nie mogliSmy wypas¢ z drogi. W kazdej chwili moglem
zasng¢ za kierownica. Wiedziatem, jakie sg objawy. Mrugasz oczami, a w nastepnej chwili cos znika.
Reklama na wzgérzu, dom z cyprysami, chudy osiot za ptotem z drutu kolczastego. Zasnates. By¢ moze
zaledwie na trzy sekundy, ale zasnates. W jednej chwili znikajq reklama i osiot. W gazecie ukazataby sie
krotka wzmianka: ,,Samochod, ktorym jechata holenderska rodzina (...) przez porecz drogowa na
przeciwny pas ruchu...”.

Gdy miatem trzynaScie lat, ojciec udzielit mi pierwszych lekcji jazdy. Najpierw na parkingu, pozniej,
dos¢ szybko, na zwyklej drodze. Sa ludzie, ktorzy nie lubig prowadzi¢, ja jednak w normalnych
okolicznosciach wprost to uwielbiam. To uczucie nigdy mi nie przejdzie. Jestem pewien, ze moje
uwielbienie dla jazdy samochodem miato poczatki wiasnie w tamtym okresie.

Pewnego popotudnia jechaliSmy waska droga peilng zakretow, biegnaca przez obszar Veluwe. Ja
siedziatem za kierownica, mo6j ojciec obok mnie, a matka z tylu. ZblizaliSmy sie do ostrego zakretu
w lewo. Znajdowalem sie w fazie, kiedy kierowanie samochodem przychodzito mi automatycznie. To
niebezpieczna faza, w ktérej stabnie koncentracja. Z przeciwka nadjechat samochod, ktory zbyt pézno
zauwazytem. Pociggnatem kierownice w prawo, by go nie potraci¢. WypadliSmy z trasy, zjechaliSmy
stromym zboczem w dét. Udato mi sie wyming¢ wszystkie drzewa, lecz zatrzymaliSmy sie raptownie,
uderzajac w drewniany st6t do pikniku. M6j ojciec wysiadl, by obejrze¢ szkode. Nastepnie zajal miejsce
za kierownicg i wyjechat samochodem na droge.

Myslatem, ze na tym sie skonczy, ze dalej to on poprowadzi, lecz on zatrzymal auto i ponownie
wysiadt.

— Teraz ty — zarzadzit.

— Ja nie wiem, czy... — zapiszczatlem. Moje rece i czoto mokre byly od potu. Jednego bytem pewien,
mianowicie tego, ze juz nigdy nie bede chciat usigs$c¢ za kierownica.

— Wiasnie teraz musisz — wyjasnit méj ojciec. — W przeciwnym wypadku juz nigdy sie nie
odwazysz.

O tym rozmyslatem w pierwszych godzinach od naszego wyjazdu z letniego domu. Myslatem o Julii
i niebezpieczenstwie przerwanych wakacji. PrzejechaliSmy juz ponad sto kilometrow, oddalilisSmy sie
stamtgd wystarczajaco daleko, a droga do domu byta jeszcze dtuga. W domu byli ludzie. Kolezanki,
cztonkowie rodziny, ktorzy bedq zadawac pytania. Zarowno odpowiedzi na nie, jak ich unikanie mogg
wyrzadzic¢ szkode. Teraz bylismy tylko we czworke. Moze niech przez jakis czas tak pozostanie.

— Nie wiem — powiedziata Caroline. StaliSmy przy uchylonych do potowy tylnych drzwiach, patrzac
na nasza $piacq na tylnym siedzeniu corke. Potozytem dton na ramieniu mojej zony, pogladzitem ja po
wtosach.

— Ja tez nie — odpowiedziatem. — To przyszto mi do glowy. To jedynie przeczucie, ale — szczerze

moOwigc — ja réwniez nie jestem pewien. Dlatego pytam ciebie. Ty zdecyduj.



Przed dwiema godzinami delikatnie obudzitem Caroline.

— Musimy stad natychmiast wyjecha¢ — powiedziatem. — PézZniej ci to wyjasnie.

Caroline poszta na gore po Lise. Nie budziliSmy Stanleya ani Emmanuelle.

— O namiocie pomysli sie pozniej — stwierdzitem. — Teraz i tak nie bedzie nam potrzebny.

Nikogo nie spotkaliSmy, wszyscy spali. Ralph by¢ moze jeszcze nie, lecz on rowniez nie wyszed!, gdy
zapalitem samochod i ruszylismy Sciezkg prowadzacq do ulicy. Whasnie w nig skrecatem, gdy w lusterku
wstecznym zobaczytem jaki$ ruch. Zahamowatem i popatrzylem uwaznie. Matka Judith stala na zewnatrz
na gorze schodow. Machata do nas. Mowiqc dokladniej, pokazywala gestem, ze mamy sie zatrzymac.
W nastepnej chwili zobaczylem w lusterku, ze schodzi na dot. Wydawato mi sie, ze ustyszalem wotanie.

Dodatem wtedy gazu i pojechatem dalej ulica.
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Hotelik lezal nad gérskim potokiem z mtynem wodnym. Nizej, w dolinie pomiedzy drzewami, pasty sie
bragzowe krowy. Dzwonki zawieszone na ich szyjach dzwieczaty cicho, grube baki przelatywaty, bzyczac,
z kwiatu na kwiat, woda w potoku szemrala wsrod kamieni. Na szczytach gor widoczne byly
gdzieniegdzie biate tatki Sniegu.

Pierwszego dnia Julia nie wyszta z pokoju. Od czasu do czasu budzita sie i prosita jedynie o co$ do
picia. Nie byla glodna. Zostawalem z nig na zmiane z Caroline. Pierwszego wieczoru siedzialem z Lisg
w jadalni. Zapytata, co wlasciwie dolega jej siostrze, a ja odpowiedzialem, ze jeszcze jej to kiedys
dokladnie wytlumacze i ze ma to zwiazek z czymsS, co przytrafia sie czasem dziewczynkom, ktdre
dorastajg.

— Dostanie okresu? — zapytata Lisa.

Gdy obudzitem sie nastepnego ranka, moje oko pulsowato. Poszedtem do tazienki i popatrzylem do
lustra. Pod powieka znajdowata sie opuchlizna wielkosci jaja. Skéra powieki byta rozciggnieta do granic
mozliwosci i miata kolor jak po ukaszeniu przez komara, z kilkoma ciemnymi plamami. Zaschnieta z6tta
ropa poprzyklejata sie do rzes. Wszystko pulsowato i tetnito jak ropiejacy palec. Zdawalem sobie
sprawe z tego, ze to wiasnie jest ropien. Nieleczony ropien na czubku palca moze doprowadzi¢ do
zakazenia krwi. Jesli nacisk na siatkowke bedzie zbyt duzy, ta moze pekna¢. W poszukiwaniu ujScia ropa
i krew wlatyby sie wtedy pod duzym cisnieniem do gatki ocznej. Oko mozna by bylo uzna¢ za stracone.

— We?Z Julie ze sobg na d6t — wyszeptatlem do Caroline. — Nie chce, Zeby tu zostala.

Oko zastanialem myjka, tak by moja Zona go nie zobaczyla.

— Chcesz, zebym ci pomogta?

Potrzasnatem przeczaco gtowa.

— Bardziej mi pomozesz, zostajac przy Julii.

Dopiero duzo pézniej — po kilku dniach, juz po fakcie — zaniepokoito mnie to, iz Julia wcale nie
protestowata, gdy Caroline, lekko naciskajgc, naktonita jg, by wstala i sie ubrata. ,,Chodzcie, p6jdziemy
na dot zje$¢ razem Sniadanie!” — powiedziata radosnym tonem do obu coérek i rozsunela zastony. ,,Na
dworze jest dzi$ pieknie!”.

Lezalem na t6zku, wcigz trzymajac myjke przy oku. Obserwowaltem, jak Julia, trzymajqc zawinigtko
z ubraniem, ktére podata jej matka, idzie do tazienki. Chwile pdzniej ustyszatlem szum prysznica. Mingt
kwadrans, a szum nie ustawat.

PopatrzyliSmy na siebie. Wyraz paniki w oczach Caroline byt niewatpliwie doktadng kopiq paniki,

ktorg w tym samym momencie wyczytala w moim jednym oku. Lisa wstatla tymczasem ze swojego t6zka



i przyszia przytuli¢ sie do mnie. Przyciggnaglem jqa mocniej do siebie, zastonitem jej glowe dlonia,
jednoczesnie uktadajqc usta bezdzwiecznie w stowa: ,,drzwi... sprawdz drzwi”.

— Julia? — Caroline zapukata ponownie, po czym nacisneta klamke. Popatrzyta na mnie i potrzasnela
glowq. JednoczeSnie jej dolna warga zaczela sie trzas¢, a oczy w jednej chwili zwilgotnialy. ,Nie
ptacz... Nie trzeba!” — powiedzialy moje usta, ponownie nie wydajac dzwieku.

— Tato? — odezwala sie Lisa.

— Tak?

— Tato, moge p6zniej zadzwoni¢ do Thomasa?

W tym momencie szum prysznica nagle ustat.

— Julia? — Caroline predko otarta tzy i ponownie zapukata do drzwi.

— Mamo? — Drzwi sie uchylily. Z miejsca, w ktorym lezatem, nie widzialem twarzy corki. — Zaraz

bede gotowa — odpowiedziata Julia.

W kosmetyczce Caroline znalaztem igle, ktora podgrzalem plomieniem zapalniczki. Przygotowalem
wszystko na brzegu umywalki: waciki, gaze, jodyne, a takze strzykawke ze srodkiem znieczulajacym, po
ktory siegnagtbym jedynie w ostatecznosci. Jesli to w ogble bylo mozliwe, nie chciatem znieczula¢ oka.
Bol byt tutaj najlepszym doradcg. On mogt mi podpowiedzie¢, jak daleko moge sie posung¢. Ropien
przypomina uzbrojony po flanki fort. To przyczotek wroga albo raczej komoérka terrorystyczna
w zdrowym ciele. Stosunkowo niewielka liczba uzbrojonych wojownikéow trzyma duzga grupe
zakladnikow: kobiety i dzieci. Terrorysci obwiesili sie granatami oraz laskami dynamitu, ktore w razie
ataku zdetonuja. Srodkowym palcem lewej reki lekko podniostem powieke. Ostroznie nakluwatem oko
igla. Gdybym whbit jg zbyt gleboko, mégtbym je nieodwracalnie uszkodzi¢. Nie tylko z ropnia, ale i z oka
wylalby sie ptyn. Akcje ratunkowa zakonczona Smiercig dziesigtkow zakladnikow mozna uzna¢ za
nieudang. Do tej pory igla nie natrafiata na opor. Nie odczuwatem tez bolu. Gdy, patrzac otwartym okiem
w lustro, prébowatem oceni¢, jak gleboko ja wbitem, ustyszalem nagle dZzwieki. Glosy. Spojrzatem
w bok. Glosy dochodzity przez lufcik znajdujacy sie nad muszlg klozetowa. Lufcik mial szybe
z matowego szkla i byt otwarty. Cho¢ nie styszalem, co méwi, poznatem glos Lisy. Zapewne siedzialy na
tarasie niedaleko naszego pokoju. Ostroznie, nie wyjmujac igly z oka, zrobitem dwa kroki i zamknatem
okno. W tej samej chwili poczutem na palcach cos klejacego. Podszedtem do umywalki i ujrzatem krew.
Sptywata mi po twarzy, rozpryskujac sie grubymi kroplami na bialej porcelanie. Wyciggnatem igle
i nacisnalem na powieke. Wyptyneto wiecej krwi. Tryskata mi na podkoszulek i na podtoge z plytek
pomiedzy stopami. Opréocz krwi dostrzeglem co$ jeszcze — substancje koloru musztardy — musztardy;,
ktorej data waznosci dawno uptynela. Teraz poczutem réwniez odor, oscylujacy pomiedzy starg wodaq
kwiatowa a zepsutym miesem. Zrobito mi sie niedobrze, z6t¢ natychmiast podeszia mi falg do gardia,
zwymiotowatem ja do umazanej krwig i ropa umywalki. JednoczeSnie wiwatowalem wewnetrznie, nie

wydajac dzwieku. Jeszcze mocniej nacisngtem powieke, az wreszcie poczutem bol. Sq dwa rodzaje bolu:



bol ostrzegajacy przed przekroczeniem pewnej granicy i bél przynoszacy uczucie ulgi, tak jak ten, ktory
wilasnie czutem. Otworzylem kran, nacisngtlem na oko i wydusitem wszystko do konca. Odkrecitem
z rolki co najmniej metr papieru toaletowego. Dopiero gdy dokladnie wyczyscitem okolice oka,
odwazylem sie spojrzec. I jakby stal sie cud. Spod resztki ropy i niteczek krwi wyjrzato oko
— nieuszkodzone i przejrzyste, blyszczqce niczym perta w ostrydze. Popatrzylo na mnie — jak sobie
wyobrazitem — z wdziecznoscia. Wyraznie uradowane, zZe znowu mnie widzi.

Po dziesieciu minutach dotaczylem do rodziny na tarasie. Na nakrytym stole stal dzbanek z kawa
i cieptym mlekiem. Byl tez koszyczek z rogalikami i bagietka oraz mate opakowania masta i marmolady.
Stycha¢ bylo dzwonki krow. Trzmiel zanurkowat w kwiatku, ktory ugiat sie pod jego ciezarem. Stonce
ogrzewato mi twarz. Usmiechngtem sie. USmiechngtem sie do widniejacych w oddali gor.

— Moze zaczniemy dzien od spaceru? — zaproponowatem. — Sprawdzmy, dokad zaprowadzi nas

potok.

PoszliSmy wtedy na spacer. Julia bardzo sie starala. Wyzej na zboczu potok znikngt w lesie pomiedzy
wysokimi Swierkami. W miejscu, gdzie bylo ptytko, przeszliSmy na druga strone, skaczac z kamienia na
kamien. Pézniej dotarliSmy do wodospadu. Lisa miata ochote poptywac. Wraz z Caroline spojrzatem na
Julie.

— W porzadku — uSmiechnela sie. — Dobrze mi sie tutaj siedzi.

Siedziata na ptaskiej skale z podciggnietymi nogami, obejmujgc kolana rekoma. W jej uSmiechu cos sie
nie zgadzato, podobnie jak w tym, Ze bardzo sie starala — wydawalo sie, iz robi to dla nas, by jeszcze
bardziej nie zepsu¢ wakacji.

— Moze wolisz wrdci¢ do hotelu? — zapytata Caroline w tej samej chwili, kiedy i ja chciatlem zadac
jej to pytanie. Nie, ja zamierzatem jq wlasciwie zapytac, czy nie wolataby jednak wroci¢ do domu.

— Nie, nie chce — odpowiedziala.

Caroline westchneta gleboko i popatrzyta na mnie.

— Moze jestes zmeczona i chciatabys odpoczac?

— Dobrze mi sie tu siedzi — powtorzyta Julia. — Popatrzcie na to piekne swiatto pomiedzy
drzewami.

Wskazala w gore, pomiedzy czubki sSwierkéw. Zmruzyla oczy przed szerokimi promieniami stonca,
przeSwiecajacymi przez gatezie. Lisa rozebrala sie tymczasem i rzucita do wody.

— Au, ale zimna! — zapiszczata. — Tato, tez wejdziesz?

— Julia? — powiedzialem.

Popatrzyta na mnie i ponownie sie usmiechneta. Poczutem przyptyw naglej stabosci. Rozpoczynata sie
w kolanach i przesuwata w gore, ogarniajgc klatke piersiowq i glowe. Zrobitem krok do tytu i opadiem
na kamien.

— Chcesz wraca¢ do domu, kochanie? — zapytatlem. — JeSli tak, to powiedz. Jutro natychmiast



wyruszymy w droge.

Wydawato mi sie, Zze m6j gtos brzmi normalnie. Najwyzej zbyt cicho, ale chyba nic nie datem po sobie
poznac.

Julia zamrugata oczami. Jej uSmiech zniknat. Przygryzta warge.

— Naprawde? — upewnita sie. — Moglibysmy?
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I tak tez zrobiliSmy. WyruszyliSmy o Swicie, a koto péinocy dotarliSmy do domu. Lisa jeszcze przez
chwile sie bawita, a Julia ponownie poszta pod prysznic, trwajacy i tym razem ponad pietnascie minut,
i niemal natychmiast zapadta w sen.

Caroline otworzyla butelke wina. Potozyta sie koto mnie z dwoma kieliszkami i réznymi rodzajami
sera, ktore kupiliSmy na stacji benzynowej. Po raz pierwszy od wyjazdu z letniego domu bylismy we
dwoje.

— I co teraz zrobimy?

W drodze, w samochodzie, prawie nie rozmawialisSmy. Julia przede wszystkim spata, a Lisa stuchala
muzyki na iPodzie Julii. Miatem wystarczajaco duzo czasu, by wszystko przemyslec.

— Na razie nic — odpartem. — Tak chyba bedzie najlepiej.

— Nie powinni$my i$¢ do szpitala, a przynajmniej do specjalisty?

Ostatnie stowo wymowita bez nacisku i jak najbardziej neutralnie. Wiedziala, co mysle na temat
»,specjalistow”. Zdawata sobie rowniez sprawe z tego, jak bardzo bywalem drazliwy, gdy moja
ograniczona wiedza medyczna podawana byta w watpliwosc¢ i to w szczegdlnosci przez mojq zone.

— Wiesz... — odpowiedzialem. — Mnie sie wydaje, ze ona nie odniostaby zZadnej korzysci
z dalszego badania. Sprawdzilem to — musisz mi zaufa¢ — sg pewne uszkodzenia, ale one nie
pozostawig po sobie $Sladu. Jesli chodzi o szkody w psychice, to trudno co$ na ten temat juz teraz
powiedzie¢. Ona nic nie pamieta. W szpitalu beda zadawac pytania. Specjalista bedzie chciat sie
wszystkiego dowiedzieC. Tutaj jest z nami. Z tobg i ze mng. Z mtodszq siostrg. Naprawde mysle, ze
najlepszy jest catkowity odpoczynek. Najlepiej, jesli pozwolimy, by czas wyleczyt rany.

— Ale czy to normalne, ze ona nic sobie nie przypomina? Zdaje sobie sprawe z tego, ze gdyby
wszystko pamietata, to mogloby by¢ bolesne, ale czy jednak nie lepsze? Jaka szkode moze wyrzadzic¢ cos,
co na wieki tkwi pogrzebane w twojej podSwiadomosci?

— Tego nie wiemy. Nikt tego nie wie. Znane sq przypadki ludzi, ktorym przydarzylo sie cos strasznego,
a ktorzy tak to wyparli ze Swiadomosci, ze byli w stanie wieS¢ normalne zycie. Z drugiej strony istniejq
przypadki, kiedy osoby pod wplywem hipnozy odzyskaty pamie¢ o przeréznych nieszczeSciach, z ktorymi
nie potrafity sobie pézniej poradzic.

— Ale przeciez chcielibySmy sie dowiedzie¢? Moze nie natychmiast, ale w koncu chcielibySmy
wiedziec?

— Co wiedzie¢? — Podstawitem Caroline pusty kieliszek, a ona go napeinita.

— Kto to zrobit. Nie chce o tym mysle¢. Sama mysl doprowadza mnie do szalenstwa, mysl o draniu,



ktory robi takie rzeczy. Musza go ztapa¢. Wsadzi¢ go za kratki. Musza go... muszg go...

— Oczywiscie, ze chcemy to wiedzie¢. Ja tak samo jak ty. Musimy jednak uwazac, zeby Julii nie
zaszkodzic. Jesli bedziemy sie staraC na site, by o wszystkim sobie przypomniata, to mozemy wyrzadzic¢
wiecej szkody, niz jesli to tak na razie zostawimy.

Podczas naszego spaceru wzdhuz potoku szedtem przez chwile sam obok Julii. Wspomniatem niby od
niechcenia o popotudniu spedzonym przy basenie, o pokazie mody na trampolinie, o pryskaniu woda
przez Aleksa i Thomasa i wyborach miss mokrego podkoszulka. ,,Stalem w oknie w kuchni”,
powiedziatem, ,,Widzialem was i bardzo mnie to rozbawito”. A Julia zmarszczyta w zamysleniu czoto
i zapytata: ,,A kiedy to byto?”.

— Marc... — Caroline postawita kieliszek na szafce nocnej i ztapata za przegub.

— Tak?

— Czy myslisz...? Czy uwazasz, Ze...? Raz juz o tym rozmawialiSmy. Wtedy, na plazy. Czy uwazasz,
ze Ralph bytby do tego zdolny?

Nie od razu odpowiedzialem. Udawatem, Ze sie namyslam. Westchnatem glteboko i potartem knykciami
lewe oko, ktére juz mnie nie bolato, a jedynie swedziato.

— Tez sie nad tym zastanawialem — odpowiedzialem. — To nie byloby jednak mozliwe. Spedzitem
z nim wiekszo$¢ czasu, a kiedy stracitem go z oczu, niemal natychmiast poszedt do domu. Prébowatem to
W dodatku kulat.

— Tak, widziatam — odparta Caroline. — A co mu sie stato?

— OdpalaliSmy petardy. Jedna z nich wybuchta w fali, blisko nas. Ralph bardzo sie przestraszyt
i przewracit. Upadt przy tym dosc nieszczeSliwie.

Zmruzytem oczy i ustyszatem, jak brzeg kieliszka stuka o zeby Caroline.

— Ale ja pytalam, czy on bylby w stanie — powiedziata. — Czy on bylby do tego zdolny.

Nie odezwalem sie.

— Marc?

— Tak?

— Zadatam ci pytanie.

— Przepraszam. O co pytatas?

— Pytatam, czy on — Ralph — bylby zdolny do czegos takiego.

Tym razem zareagowalem natychmiast.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci — odpowiedzialem.

Kilka dni pozniej zadzwonita Judith. Na mojq komorke. Zapytata, co u nas stycha¢, a przede wszystkim,
jak sie czuje Julia. Siedzialem na kanapie w salonie. Julia lezala na podtodze i czytata jakie$S czasopismo.
Lisa byla u kolezanki, a Caroline na zakupach. Wstalem i poszedtem do kuchni. Odpowiedziatem, ze



zwazywszy na okolicznoSci, nie najgorze;.

— Ciagle o was mysle — stwierdzita Judith. — Marc, to okropne dla was wszystkich,
a w szczegolnosci dla Julii. I ze to sie stalo tutaj. Ralph tez jest zdruzgotany. Serdecznie cie pozdrawia.
Stanley i Emmanuelle rowniez. Jutro wracaja do Ameryki.

W ciszy, ktéra zapadta, ustyszatem znajomy odgtos.

— (Gdzie jestes? — zapytaltem.

— Siedze przy basenie, z nogami w wodzie.

Zamknatem oczy, a nastepnie podszedtem do drzwi kuchni i wyjrzatem za rég. Julia wciaz lezala na
brzuchu na podtodze, pochylona nad czasopismem. Uchylitem nieco drzwi i wrdcitem do kuchni.

— Thomas ciagle pyta o Lise — powiedziata Judith. — Bardzo za nig teskni.

— Tak.

— Ja tez. Tesknie.

Nie odezwatem sie. Odkrecitem kran, wzigtem szklanke i podstawitem pod strumien wody.

— Ja tez tesknie. Za tobg, Marc.
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Na tydzien przed koncem szkolnych wakacji otworzylem ponownie gabinet, lecz m6j zapat do pracy
zniknat. Moze nigdy go specjalnie nie odczuwalem, teraz w kazdym razie nic z niego nie zostato. Mimo
odrazy do ludzkiego ciata prace wykonywatem zawsze sumiennie. Nie byto na mnie prawie zadnych
skarg. Powazne wypadki zawczasu kierowatem do specjalistow, te mniej powazne otrzymywaty ode mnie
odpowiednig recepte. Inaczej bylo w wypadku przewazajacej wiekszoSci — w wypadku oséb, ktorym
nic nie dolegato. Przed wakacjami z cierpliwoscia ich jeszcze wystuchiwatem. Przez dwadzieScia minut
robitem pelng zrozumienia mine. Teraz nie wytrzymywatem tak dtugo. Najp6zniej po pieciu minutach
moja pelna zrozumienia mina znikata. Pacjenci przestawali nagle mowi¢ — nieraz w Srodku zdania
— i pytali: ,,Co sie stalo, panie doktorze?”. ,,Nic, a c6Z miatoby sie stac?”. ,,Nie wiem, ale pan na mnie
patrzy, jakby mi pan nie wierzyl”.

Wczesniej pozwalalem pacjentom méwiC przez peine dwadzieScia minut, a oni wracali do domu,
czujac ulge. Doktor przepisal im recepte i poradzil, by odpoczeli i nie brali na siebie zbyt duzo
obowigzkow. ,,Prosze p6jS¢ do mojej asystentki i u niej uméwic sie na kolejng wizyte. Za trzy tygodnie
zobaczymy, czy nastapita poprawa”.

Teraz nie dawatem rady, stracitem cierpliwos¢. ,,Nic panu nie dolega”, mowitem pacjentowi, ktory po
raz trzeci przychodzit, by poskarzy¢ sie na zawroty glowy, ,,zupelnie nic. Powinien sie pan z tego cieszyc,
Ze jest pan zdrowy jak ryba”.

,»Ale, panie doktorze, gdy nagle wstaje z krzesta...”.

,Czy pan stuchal, co mowitem? Widocznie nie. W innym wypadku ustyszatby pan, Ze nic panu nie
dolega. Nic! Prosze mi zrobi¢ przyjemnosc i iS¢ sobie do domu”.

Kilku pacjentow juz nie powrdcito do mojego gabinetu. Czasem przysytali list lub mejl, ze znalezli
innego lekarza pierwszego kontaktu, gdzieS blizej w okolicy. Wiedzialem, gdzie mieszkajg. Klamali, ale
nic z tym nie robitem. Pomiedzy wizytami pacjentéw robity sie przerwy. Coraz czeSciej zdarzato sie, iz
trwaty one od dwudziestu do czterdziestu minut. Moglem wtedy wyjs¢. PGjS¢ napic¢ sie espresso, zjes¢
kanapke z jajkiem i salata w barze za rogiem. Nigdy jednak nie wychodzitem, zostawalem sam
w gabinecie, zamykatem drzwi. Przechylalem sie do tylu na krzeSle i zamykatem oczy. Prébowatem
wyliczy¢, ile miesiecy potrwa, zanim zostane zupelnie bez pacjentow. MySl ta powinna mnie byla
zaalarmowac, tak sie jednak nie dziato. MySlalem o naturalnej kolei rzeczy. Ludzie rodz sie i umieraja.
Przenosza sie ze wsi do duzych miast. Wsie wyludniajq sie. Najpierw konczy dzialalno$¢ rzeznik,
a potem swoj sklep zamyka piekarz. Zdziczale psy opanowuja nieoSwietlone ulice. Wtedy umierajq

ostatni mieszkancy. Wiatr hula na calego. Pootwierane drzwi komorek piszczq w zawiasach. Stonce



wschodzi i zachodzi, lecz jego promienie niczego juz nie osSwietlajg ani nie ogrzewaja.

Raz, moze dwa, gdy zdarzylo mi sie trzeZzZwo pomysleC, zastanawialem sie nad konsekwencjami
finansowymi. Niezbyt dtugo, poniewaz rozwigzanie bylo proste. Za kwitngca praktyke lekarska w dobrej
dzielnicy mozna bylo zada¢ duzo pieniedzy. Mtodzi, dopiero rozpoczynajacy prace lekarze pierwszego
kontaktu wiele by dali za gabinet taki jak m6j. Ptacono astronomiczne sumy, przewaznie potajemnie, tak
zwany zadatek. Oficjalnie bylo to zabronione, ale wszyscy zdawali sobie sprawe, ze tak to wyglada.
Daltbym ogloszenie. Mtody gos¢, Swiezo po studiach, jedynie dla fasonu zrobitby zafrasowang mine, po
tym jak wymienitbym owgq astronomiczng sume. Jego oczy nie ktamalyby jednak, a wilcze spojrzenie
byloby wystarczajaco wymowne. Powiedziatbym: ,,Musi sie pan jednak szybko zdecydowac, bo jest
bardzo wielu chetnych do przejecia mojej praktyki”.

Nie powinienem sie z tym zbyt dlugo ociaga¢, stwierdzalem w trzezZwych momentach. Gabinet
z nielicznymi pacjentami byl kopalnig ztota, gabinet bez pacjentow juz nig nie byt. Liczylem. Nasza
rodzina moglaby wyzy¢ z tego trzy, cztery lata, potem musielibySmy pomysle¢ o innym rozwigzaniu. By¢
moze o jakiejS wygodnej posadzie lekarza zaktadowego lub o czym$ zupelie innym. O radykalnej
zmianie i zatrudnieniu sie jako lekarz w hotelu na Karaibach. Turysci, ktérzy nastgpili na jezowca.
Poparzenia stoneczne. Jelita rozstrojone spozyciem zbyt czesto podgrzewanego oleju. Taka totalna zmiana
moglaby by¢ korzystna rowniez dla Julii. Z dala od znajomego otoczenia. Nowy poczatek. O tym
mysSlatlem w owych trzezwych momentach, ktore konczyto nieraz wejscie kolejnego pacjenta do mojego
gabinetu.

,Dlaczego tak pan uwaza?”, pytatlem komika telewizyjnego, ktory, bedac gejem, obawiat sie, ze zarazit
sie AIDS. I wtedy wystuchiwatem historii i opisow imprez, o ktérych nie miatem ochoty stuchac.
Probowalem wyobrazi¢ sobie plaze nad idealnie blekitnym morzem. Po godzinach przyje¢ w hotelu
szedtbym po niej w kierunku morza. ,,Wytrysnagt panu do ust?”, pytatem komika. ,, Byl pan ostatnio
u higienistki stomatologicznej?”. W przypadku zapalenia dzigsel zakazenie moze przez sperme dostac sie
do krwiobiegu. Tymczasem stalem zanurzony po pas w lazurowych falach. Za chwile mialem
zanurkowac. Dolna cze$¢ ciala jest juz wtedy zimna, a goérna wciaz jeszcze ciepta. Spojrzatem na usta
komika i sprobowalem wyobrazi¢ sobie w nich kutasa. Nie wiem dlaczego, ale kutas byl blady,
przypominat pora i w catosci chowat sie w ustach. Komik ssat go i przygryzal, w zabawie, zebami.

»
!

,O kurwa, ja sie zaraz spuszcze!”, jeczal wlasciciel kutasa. Otworzyly sie Sluzy. Pierwsza fala spermy
spryskata podniebienie komika, a nastepne zalaty jego krwawigce dzigsta. Bylo to bardziej efektywne niz
Smiertelny zastrzyk. Gdy glowa znika w fali, przez chwile czujesz zimno. Masz uczucie, jakbys tonat, lecz
po chwili wyplywasz na powierzchnie. Wtosy zwisajg ci z glowy mokrymi pasmami. SOl piecze w oczy.
Zlizujesz smarki z gornej wargi: smakujq jak algi i ostrygi. Patrzysz na plaze, na ktérej byteS jeszcze
przed chwilg. Oczyszczenie — to pierwsze stowo, jakie przychodzi ci do glowy. Komik by}t nieco przy
tuszy. Za niecaly miesigc nikt go nie pozna. Wychudzony. Nie ma na to lepszego okreSlenia. AIDS niszczy

ciato od srodka. Przyklada wiertto do sciany. Rodzaj wiertla, ktdrego uzywajq robotnicy, by wyku¢ tory



tramwajowe z asfaltu. Konstrukcja zaczyna trzeszczeC. Trzy pietra wyzej strzela tynk i tworzg sie w nim
rysy. Platy farby i gipsu odpadaja z sufitu. To tak, jak podczas trzesienia ziemi: wysokie budynki zawalajg
sie nieraz szybciej od glinianych chat. Komik nie miat najmniejszej szansy. Powinien byt doktadnie myc¢
zeby i w pore iS¢ do higienistki. Teraz fala spermy zalewajqca jego dzigsta oznacza dla niego wyrok
Smierci.

Udawalem jeszcze, ze stucham i robie notatki w moim zeszycie z receptami, tymczasem spogladatem
na zegar wiszacy na Scianie za glowa komika. Powiesitem go tam, by nigdy nie by¢ zmuszonym patrzy¢ na
zegarek w obecnosci pacjenta. Jak dtugo jeszcze? Nie uptynely nawet cztery minuty, a ja juz w tej chwili
nie miatem ochoty nic wiecej stysze¢, zadnych dodatkowych szczeg6tow. Pragnatem, by komik opuscit
moj gabinet, zeby szybko umart, nie sktadajac mi juz wiecej wizyty. Zwierzeta szukajq odosobnienia, by
umrzeC. Kot chowa sie pod zlewozmywakiem, za butelkami ze Srodkami czystoSci. Za jakie$ osiem
miesiecy trafitbym na jego nekrolog w gazecie — na cata strone z nekrologami, to bylo w jego wypadku
bardziej prawdopodobne. Pogrzeb z ponad tysigcem gosci na cmentarzu w zakolu rzeki. Przeméwienia.
Muzyka. Program w telewizji poSwiecony jego zyciu. Dodatkowa emisja jego najlepszego wystepu.
Jeszcze kilka jatowych wspomnien w programie dyskusyjnym — potem zapadtaby nieunikniona cisza.

Usmiechngtem sie. Byt to usmiech majacy uspokoic¢ pacjenta. ,,Ach, tak Zle nie bedzie”, powiedzialem.
,»Ryzyko zakazenia jest stosunkowo niewielkie. A poza tym Srodki hamujgce rozprzestrzenianie sie wirusa
sq obecnie coraz doskonalsze i bardziej efektywne. Czy doszto rowniez do penetracji analnej?”.

Staratlem sie zadaC to pytanie mimochodem, jak lekarz niezywigcy uprzedzen. Lekarz pierwszego
kontaktu powinien sta¢ ponad uprzedzeniami. Ja stoje ponad uprzedzeniami, datbym sobie za to ucigc¢
reke. Nie oznacza to jednak, ze jestem w stanie pozby¢ sie ich catkowicie. Podczas stosunku analnego
tkanka rozcigga sie do granic mozliwosci. Krwawienia nie naleza do wyjatkow, lecz sq regutg. Nikt nigdy
nie zaszedt w cigze w rezultacie seksu analnego. To nie uprzedzenie, lecz fakty. W naturze wszystko ma
jakas funkcje. GdybySmy mieli wsadza¢ kutasa do czyjejs dupy, to otwor bylby wiekszy. Inaczej méwiac:
waski otwor, prowadzacy do odbytu, ostrzega nas przed tym, bysmy go tam nie wktadali, podobnie jak
zar ptomienia méwi nam, by nie trzyma¢ nad nim zbyt dtugo reki. Spogladatem na skazanego na Smierc
komika. Mogtbym go zbada¢. Mogtbym wymysli¢ co$ na temat powiekszonych weztow chtonnych. Wezty
chtonne w pachwinie sq rzeczywiscie nieco powiekszone, lecz nie musi to jeszcze niczego oznaczac.
Z jednej strony miatlem ochote — pod ptaszczykiem uspokajajacej wiadomoSci — odesta¢ go do domu
z uczuciem paniki, z drugiej strony nie chcialem niczego oglada¢. Zadnego nagiego ciala. Zadnych
owtlosionych posladkéow lub — kto wie — ogolonego na tyso kutasa. Jak wspominalem, nie mam
uprzedzen, jednak w niektdrych sytuacjach moja umiejetnoS¢ wczucia sie w druga osobe wystawiana
bywa na ciezka probe. Z szuflady wyciagnatem formularz skierowania na badanie krwi i postawilem
krzyzyki w przypadkowych okienkach. Cholesterol. Cukier. Czynno$¢ watroby. Popatrzytlem na zegarek.
Moglem odczyta¢ czas z zegara nad glowa pacjenta, lecz spojrzeniem rzuconym na zegarek dawatem
znak. Koniec rozmowy. ,Jesli pan natychmiast péjdzie do laboratorium, to za kilka dni bedziemy



wiedzieC wiecej”, stwierdzitem. Wstalem. Podalem pacjentowi formularz. Trzy minuty pozniej pacjent
stal na ulicy. Opadiem na krzesto i zamknatem oczy. Ponownie probowalem wyobrazi¢ sobie plaze.
Oczyszczajace lazurowe morze. Nagle jednak kto$ zapukat do drzwi. Moja asystentka wetkneta glowe do
srodka.

— Co mu powiedziales? — zapytata.

— Dlaczego pytasz?

— Ten pacjent, ktory byt u ciebie przed chwila — odparta — wyszed}, ptaczac. Powiedzial, ze nigdy
nie wroci. Stwierdzit, Ze mozesz go sobie... przepraszam, ja tylko powtarzam, co on powiedziat.

Popatrzylem surowo na asystentke, nie odwracajac wzroku.

— Co on dokladnie powiedzial, Liesbeth?

Twarz mojej asystentki zrobita sie czerwona.

— Powiedziat... powiedzial, ze mozesz go sobie wsadzi¢ do... no tam... To bardzo obrazliwe. Nie
wiedziatam, co odpowiedziec.

Westchnatem gleboko.

— Liesbeth, ten mezczyzna jest prawdopodobnie chory na AIDS. Zarazit sie, bo pozwolil komus
trysngC spermg na swoje krwawigce dzigsta. Jesli ktos bez kasku wjedzie motorowerem na drzewo, to
mowimy, ze sam sobie byt winny. Ktos, kto bez zabezpieczenia bierze do ust czyjego$ kutasa, nie moze
liczy¢ na wiecej zrozumienia z mojej strony niz kierowca motoru bez kasku. On sobie go sam moze

wsadzic¢ do dupy. Co ja méwie? On przeciez juz to robi!
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Nie oddzwonitem do Judith. Sama do mnie zadzwonita.

— Mamy tutaj wasz namiot — przypomniata.

Chciatem jej powiedzie¢, ze mogg go spali¢ w ogrodzie, bo my juz nigdy nie pojedziemy na kemping.

— Jak bede miat czas, to wpadne go odebra¢ — odpartem.

Przez chwile na drugim koncu linii byto cicho. W koncu Judith zapytata, jak sie czuje Julia. Nie jestem
pewien, ale wydawato mi sie, ze ustyszalem w jej glosie coS, co wskazywato na brak zainteresowania,
na rutyne, jak gdyby pytata jedynie z grzecznosci. Odpowiedzialem w podobnym tonie — jak najkrocej,
a ona rzeczywiscie nie pytata dalej. Znowu zapad}a cisza. Spodziewatem sie, iz powie, Ze za mng teskni
i pragnie mnie zobaczy¢. Nie zrobita tego jednak.

— W ostatnich dniach wakacji Ralph byl apatyczny — powiedziata. — Wociaz taki jest. Za kazdym
razem gdy pytam, co mu dolega, on to bagatelizuje. Troche sie o niego martwie, Marc. Pomyslatam, ze
moze mogtbys go zbadac, tak aby sie nie zorientowal. Bo do innego lekarza to on tak czy siak nigdy sie
nie wybierze.

Wydawato sie, iz od naszego wyjazdu z letniego domu uptyneta cala wiecznos¢. Julia wcigz byla
cichsza niz normalnie. Przynajmniej dwa razy na dzien brala prysznic, ktory rzadko trwat krocej niz
kwadrans. Jej organizm zregenerowat sie, co sam stwierdzitem, ponownie z naciskiem pytajac, czy jej to
nie krepuje, czy nie wolataby, by zbadat jg jaki$ inny, bardziej ,,neutralny” od jej ojca lekarz. Ona jednak
zaznaczyla, ze nie chce iS¢ do innego lekarza.

Uzgodnitem z Caroline, Ze poczekamy przez pierwsze miesigce, a dopiero gdy sie okaze, ze stan Julii
sie nie poprawia, zwrocimy sie o pomoc. Szkoly rowniez na razie nie bedziemy zawiadamiac.

— Niech do mnie wpadnie — odpowiedziatem, chociaz wcale nie miatlem na to ochoty. Probowalem
wyobrazi¢ sobie apatycznego Ralpha. Przez moment rozwazalem, czy nie zapyta¢ o Aleksa, czy on takze
nie jest przypadkiem apatyczny, lecz niemal natychmiast z tego zrezygnowatem.

— Pomyslatam, ze jak przyjdziesz po namiot, to moze mogtbys przy okazji zapyta¢ Ralpha, jak sie
czuje — powiedziata Judith.

— Dobrze, tak tez mozemy zrobic.

Ustyszatem, jak Judith gleboko wcigga powietrze.

— Dobrze byloby cie znowu zobaczy¢ — dodata. — Ja chciatabym cie znowu zobaczy¢.

Bylo oczywiste, ze wypada mi teraz odpowiedzie¢, ze ,,mnie tez”, lecz kosztowatoby mnie niezmiernie
wiele wysitku, by zabrzmiato to szczerze.

Przymknatem oczy. Wyobrazitem sobie Judith na plazy, a gdy i to nie pomoglo, pod prysznicem



w ogrodzie koto basenu: jak scigga do tytu mokre wlosy i mruzy oczy od stonca.

— Mnie tez — odpowiedziatem.

Kilka tygodni poOzniej zadzwonila niespodziewanie matka Judith. Nie widzialem jej ani z nig nie
rozmawiatem od chwili, gdy zobaczytem, jak schodzi po schodach letniego domu rankiem w dniu naszego
wyjazdu. Bytem niemal pewien, ze od tego czasu nawet raz o niej nie pomyslatem.

Zapytata, co u nas stycha¢, a przede wszystkim, jak sie czuje Julia. Opowiedziatem jej, choC nie
wszystko. Nie wspomniatem na przyklad o tym, ze wciaz nic z owego wieczoru sobie nie przypomina.
Lecz matka Judith wcale o to nie pytata. Staralem sie méwic jak najmniej, odpowiadajgc potstdwkami na
jej pytania.

— I to wlasciwie tyle — podsumowatem, prébujac zakonczy¢ rozmowe. — Staramy sie jako$ z tym
ZyC€ na tyle, na ile to mozliwe. Julia musi nauczyc sie z tym zyc.

Stuchatem tego, co sam mowitem. W moich ustach rozbrzmiewaty zdania, ktdre do mnie nie nalezaty
i nie byly ze soba powiazane. Ja je tylko po kolei wypowiadalem. Juz miatem wrazenie, ze matka Judith
odtozy stuchawke, gdy nagle powiedziata:

— Jest jeszcze coS, Marc.

Zadzwonita podczas jednej z owych pustych przerw pomiedzy wizytami pacjentow — jeden pacjent
poszed}, a nastepny jeszcze nie przyszedt. Nie wiem, czy to przez ton jej gtosu, czy ze wzgledu na fakt, iz
po raz pierwszy podczas rozmowy zwrocita sie do mnie po imieniu, wstalem teraz od biurka
i podszedtem do uchylonych drzwi gabinetu. Wyjrzatem przez szpare w drzwiach i zobaczytem, ze moja
asystentka siedzi za swoim biurkiem. Wpisywata cos do kartoteki. Zamkngtem po cichu drzwi.

— Tak? — zapytatem.

— To... Nie wiem, jak i czy powinnam ci to méwi¢ — powiedziata matka Judith. — Ale to od dawna
za mng chodzi. Wiasciwie od tamtego wieczoru.

Wydatem dzwiek — rodzaj dZzwieku, jaki wydaje sie, chcac zapewni¢ osobe na drugim koncu linii, ze
wcigz sie stucha.

— Do tej pory wahatam sie, bo nie chciatam, zebyS wyciagnal btedne wnioski — kontynuowata.
— 1 mam nadzieje, ze tak sie nie stanie. Z drugiej strony uwazam, ze nie powinnam tego dtuzej
zachowywac dla siebie.

Przytaknglem i — poniewaz w tej samej chwili zdalem sobie sprawe, ze ona tego nie widzi
— ponownie wydatem dzwiek.

— Wieczorem, gdy odpalano sztuczne ognie, po tym jak pojechaliscie na plaze, posztam wczesnie
spaC. Najpierw troche poczytatam, a potem zgasitam swiatto. Dopiero sporo p6zniej, nie wiem doktadnie
o ktdrej godzinie, obudzitam sie, bo musiatam p6js¢ do ubikacji. Czesto mi sie to w nocy zdarza.

Zrobita krotka przerwe, a nastepnie powiedziala:

— Swiatla byly pogaszone, wiec dosztam do wniosku, Ze twoja zona poszta do waszego namiotu,



a Emmanuelle zeszta do apartamentu na dole. Posztam zatatwic sie do tazienki. Ledwo sie tam znalaztam,
a ustyszatam na dole samochod, ktéry podjezdza sciezka i sie zatrzymuje. Kto$ zatrzasngt drzwi i wszedt
na gore. Nie potrafie wyttumaczy¢ dlaczego, ale szybko spuscitam wode, zgasitam swiatto i wrécitam do
swojego pokoju. Kto$S wszedt do domu i poszedt prosto do lazienki. M6j pokdj znajdowal sie
bezposrednio obok. Ustyszatam, jak kto$ otwiera, a nastepnie zamyka drzwiczki pralki i wkrétce potem ja
wiacza. A chwile pdZniej doszed} mnie odglos prysznica.

Ralph. Ralph pierwszy wrocit do domu. Sam. Swoim samochodem, pozostawiajac na plazy rodzine.
Do tego miejsca relacja matki Judith zgadzata sie z faktami.

— Po jakimS czasie ustyszalam odglosy z kuchni. Chwile poczekatam, az w koncu wstatam. W kuchni
stal Ralph. Pit piwo, opierajac sie o szafke. Miat jeszcze mokre wlosy. Wyraznie sie przestraszyt, gdy
mnie zobaczyt. Powiedzialam, ze musze iS¢ do ubikacji, mimo ze dopiero co tam bytam, ale on o tym nie
wiedziat.

Na plazy szklanka margarity uderzyta o zeby Ralpha, a on zaczal krwawi¢. Potem Norwezka uderzyta
go jeszcze kilkakrotnie w twarz. By¢ moze krew zaplamita mu ubranie.

— W lazience pracowata pralka — kontynuowala matka Judith. — Przez szybke prébowalam
zobaczy¢, co sie w niej znajduje, ale bylo zbyt duzo piany, doktadnie wiec nie widzialam. Pamietam
jednak, ze juz wtedy wydato mi sie to dziwne. Mam na mysli to, ze jak wracasz do domu i chcesz sie
przebraC, to przeciez brudne ubranie wrzucasz po prostu do kosza na bielizne, a nie pierzesz go
natychmiast, tak w srodku nocy?
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Jakos w polowie pazdziernika Ralph Meier pewnego ranka zjawit sie, jak zwykle niezapowiedziany,
w moim gabinecie. Zapytal, czy czasem nie przeszkadza. Nie spytal sie, czy moze usig$¢. Opadt na
krzesto po drugiej stronie biurka i przeczesat reka wiosy.

— Musze... musze z tobg porozmawiaC — powiedziat.

Wstrzymatem oddech. Ustyszatem, jak serce zaczyna mi wali¢. Czy to mozliwe? Czyzby po dwdch
miesigcach niepewnosci w koncu zdecydowat sie przyznac? Nie wiedzialem, jak na to zareaguje. Czy
ztapie go za kolnierz i przeciagne przez biurko? Czy zaczne krzyczec¢ i splune mu w twarz? Do gabinetu
wpadtaby moja asystentka. Czy moglaby natychmiast zadzwoni¢ na policje? A moze zachowam spokoj?
Jak to sie mowi: stoicki spokoj. Mégtbym go zmylic. Méglbym udawac, ze jego przyznanie sie do winy
nie jest mi obojetne, a nastepnie zaaplikowa¢ mu Smiertelny zastrzyk.

— Co u was stycha¢? — zapytal.

Nie takiego pytania mozna byto sie spodziewac po osobie, ktora wtasnie zamierzata sie przyzna¢ do
gwaltu na trzynastoletniej dziewczynce. Nie przestalem jednak mie¢ sie na bacznosci. Moze to on
prébowat mnie zmylic.

— Jakos$ leci — odpartem.

— To dobrze. — Ponownie przeczesat reka wtosy. Przez krotka chwile zastanawiatem sie, czy styszatl,
co mowie. Stwierdzit jednak: — Bardzo was podziwiam za to, jak sobie z tym radzicie. Judith mi o tym
powiedziata. Mowita, ile macie sity.

Wpatrywalem sie w niego, probujac tego jednoczesnie nie robic¢. Nie chciatem, by zobaczyt ostupienie
malujgce sie na mojej twarzy.

— Mam pewien problem, ktéry musi pozosta¢ w calkowitej tajemnicy — wyznal. — Dlatego
przyszedtem do ciebie.

Zmusitem sie w koncu, by przesta¢ sie na niego gapi¢. Z catych sit staralem sie zrobi¢ zainteresowang
mine.

— Wszystko, o czym bedziemy mowic¢, pozostanie wsrod tych Scian — zapewnitem, wskazujac na
Sciany gabinetu. UsSmiechnaglem sie. Serce wcigz mi walilto, ale wiedziatem, ze uSmiechajac sie, mozna
uspokoic puls.

— Najwazniejsze, by Judith o niczym sie nie dowiedziala — zaznaczyl. — Ona wprawdzie sama
nalegata na to, bym do ciebie przyszedt, lecz jesli to coS powaznego, nie chce, by to doszto do jej uszu.

Przytaknatem.

— CoS$ mi dolega — wyznal. — Obawiam sie, ze co$ mi jest. Moze to niedorzeczne, lecz Judith od



razu wpada w panike na mysl o chorobach. Nie chce, by sie martwita bez powodu.

»2Apatyczny”, moéwita Judith. ,,W ostatnich dniach wakacji Ralph byt dos¢ apatyczny”.

— Dobrze, ze przyszedteS — stwierdzitem. — Przewaznie to falszywy alarm, ale lepiej sie upewnic.
A jak doktadnie wygladaja objawy? Co czujesz?

— Po pierwsze: ciggle jestem zmeczony. Whasciwie juz od lata. I na nic nie mam ochoty. Kompletnie.
Jeszcze nigdy mi sie to nie zdarzyto. Ale, okej, myslatem po prostu, Ze za duzo ostatnio pracuje, jednak
jakies dwa tygodnie temu to mi sie zrobito... — Wstal z krzesta i bez Zadnego ostrzezenia rozpiat pasek
i spuscit spodnie do kolan. — To — wskazal, lecz i bez wskazywania nie dalo sie tego przeoczyc.
— Jeszcze trzy dni temu bylo o potowe mniejsze. Jest twarde jak kamien i boli, gdy sie nacisnie.

Popatrzytem. Znam sie na swym fachu. Po jednym spojrzeniu wiedzialem, ze nie ma najmniejszych
watpliwosci.

Ralph Meier powinien w tym tygodniu i$¢ do szpitala. Najlepiej jeszcze dzisiaj po potudniu. By¢ moze
i tak bylo juz za p6zno, lecz im wczesniej sie co$ z tym zrobi, tym wieksze sa szanse.

Podniostem sie z krzesta.

— PrzejdZzmy tu obok... — poprositem.

— Marc, co to jest? Czy to jest to, 0 czym mysle?

— Chodz, chce to najpierw dokladnie obejrzec.

Podciagnat spodnie nieco ponizej poSladkow i, utykajac, przeszedt do niewielkiego pomieszczenia
znajdujqcego sie obok mojego gabinetu. Poprositem, by zajql miejsce na lezance. Delikatnie dotkngtem
opuchlizne czubkiem palca. Tak jak powiedziat: byla twarda jak kamien.

— Czy czujesz bol? — zapytatem.

— Jak sie delikatnie naciska, to nie, ale jak sie uszczypnie, to az gwiazdy mi sie ukazuja.

— W takim razie nie bedziemy szczypac, to zupelnie niepotrzebne. W dziewiecdziesieciu dziewieciu
procentach sq to thuszczaki, po prostu cosS w rodzaju podskornego zgrubienia. Komorki rosng
w niekontrolowany sposéb. Jest to ucigzliwe, ale nie ma powodu do zmartwien.

— Wiec to nie jest... To nie jest to, co myslatem?

— Shuchaj, Ralph, nigdy nie ma stuprocentowej pewnosci. Ale ten jeden procent rowniez chcielibySmy
wykluczyc.

— Co masz zamiar zrobic?

Juz na mnie nie patrzyt. Spogladal na moje rece, na ktére wciggatem gumowe rekawiczki. Na skalpel,
ktory wtozylem na kawatku gazy obok jego nagich ud, spoczywajacych na stole zabiegowym.

— Wytne kawaleczek — odpowiedzialem — i posle do laboratorium. Za kilka tygodni dowiemy sie
wiecej.

Zdezynfekowatem samo miejsce i kilka centymetréw wokot niego, po czym nacigtem skalpelem.
Whpierw ptytko, pdzniej nieco glebiej. Ralph wydat dZzwiek, probowat ztapa¢ powietrze.

Zgrubienie prawie nie krwawito, co potwierdzito moja wstepng diagnoze. Nakluwalem glebiej, az



w koncu dotartem do zdrowej tkanki. Tnac ja, tworzylem potaczenie. Komorki pochodzace ze zgrubienia
dostang sie do krwiobiegu i zostang rozprowadzone po calym organizmie. , Rozsiewy”... To stowo
zawsze mi sie podobato, gdyz celnie oddaje tres¢. W tamtej chwili siatem co$, sadzitem. Wkrétce ziarna
zakietkujq w innych czesciach ciata, w ktorych bez przeprowadzenia dalszego badania nie od razu mozna
bedzie stwierdzi¢ ich obecnosc.

Brzegiem szklanego naczynka zeskrobatem dla formy troche tkanki i wepchnalem ja glebiej czubkiem
noza. Dla formy napisatem co$ na etykietce, ktérg nastepnie przymocowatem do naczynka. Na rane
potozytem gaze opatrunkowq i przykleitem ja dwoma plastrami.

— Mozesz witozy¢ spodnie — powiedzialem. — Wypisze ci recepte. Na te same tabletki, ktore
wczesniej zazywateS. Powrdt do codziennoSci po diugich wakacjach wszystkim nam nieraz sprawia
trudnosc.

Przy drzwiach gabinetu wyciggnatem do niego reke.

— A! — powiedziatl Ralph. — Bylbym zapomnial. Wasz namiot. Judith data mi wasz namiot. Lezy
w samochodzie. Chodz!

Stalismy przy otwartym bagazniku. Ja z namiotem w rekach.

— Niedlugo zaczynam zdjecia — stwierdzil Ralph. — Wiesz, do tego serialu, o ktorym
opowiadalisSmy ze Stanleyem. Do Augusta. Zaczynaja go teraz krecic.

— Co stychac u Stanleya?

Chyba nie ustyszal mojego pytania. Nad jego nosem, pomiedzy brwiami, ukazala sie zmarszczka.
Potrzasnat glowa.

— Moge jecha¢? — zapytat. — To dwa miesigce zdjec¢. Jesli bede zmuszony zakonczyc¢ je w potowie,
to dla wszystkich bedzie to katastrofa.

— Jasne — zapewnilem. — Nie martw sie. NajczeSciej to nic powaznego. Poczekamy po prostu na
wynik, a potem i tak bedziemy mieC wystarczajaco duzo czasu.

Zaczekatem, az jego samochod zniknie za rogiem. W polowie ulicy stal kontener na $mieci.
Wepchnatem do niego namiot i wrocitem do gabinetu.

Poczekalnia byla pusta. W gabinecie zabiegowym popatrzylem pod Swiatto na szklane naczynko.
Zmruzytem oczy, studiujac przez kilka sekund jego zawarto$¢, a nastepnie wyrzucitem je do kosza na
Smieci stojgcego obok lezanki.
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Myslatem, ze szybko pdéjdzie, lecz tak sie nie stato. Ralph wyruszyt do Wtoch, by kreci¢ Augusta, a po
dwoch miesigcach wrocit. Dopiero wtedy zadzwonit do mnie po wynik badania wycinka.

— Nie dostatem zadnej wiadomoSci ze szpitala — powiedzialem. — Zakladam wiec, ze nic
niepokojacego nie znalezli.

— Ale przeciez na og6t przekazujq wynik?

— Na og¢t tak. Jutro do nich na wszelki wypadek zadzwonie. A jak sie czujesz?

— Dobrze. Czesto jestem zmeczony, ale biore wtedy jedng z twoich cudownych pastylek. To Swietnie
dziala.

— Jutro do ciebie zadzwonie, Ralph.

Uspokoito mnie to, ze wciaz jest zmeczony. Benzedryna, ktéra mu przepisatem, likwiduje oznaki
przemeczenia, wiec choroba moze bez przeszkod rozprzestrzenia¢ sie po jego organizmie. Trwato to
jednak dluzej niz zwykle. Zaczalem watpi¢ w mojq diagnoze i wiedze lekarska. Moze jednak sie
pomylitem?

Nastepnego dnia oddzwonitem, lecz stuchawke podniosta Judith.

— Dzwonisz w sprawie wyniku? — zapytata natychmiast.

W pierwszej chwili nie wiedziatem, co odpowiedziec.

— Myslatem... — zaczatem.

— Wiem, Ralph poprosit cie, zebys mi nic nie méwit, gdyby to bylo cos powaznego. Ty go jednak
uspokoites, natychmiast mi o tym powiedziat. Stwierdzites, ze to nic powaznego, prawda, Marc?

— Powiedziatem mu, ze to prawdopodobnie nic powaznego. Dla pewnosci jednak wystalem wycinek
do szpitala.

—1I

Zmruzytem oczy.

— Zadzwonitem dzi$ do szpitala w sprawie wyniku. Nie ma powodu do niepokoju.

— Naprawde? Bo jesli to cos powaznego, to chce to wiedzie¢, Marc.

— Nie, nic sie nie dzieje. A moze jest coS, przez co wydaje ci sie, ze Ralphowi jednak cos$ dolega?

— Jest ciggle zmeczony. Schudt tez, mimo ze je zawsze tyle samo. I pije.

— Wyciatem kawatek tkanki z jego nogi. Jak wyglada to miejsce? Jest tam cos dziwnego?

— Nie, opuchlizna wciaz jest, ale sie nie powieksza. Wprawdzie nie ogladam tego miejsca codziennie,
lecz czasami go dotykam. Mimochodem, rozumiesz? Tak zeby nie zauwazyl. Mam w kazdym razie

nadzieje, ze tego nie zauwaza.



To, ze Ralph schudl, bylo dobrg wiadomosciag. Rowniez to, Ze opuchlizna sie nie powiekszala,
zgadzalo sie z obrazem choroby. Wojsko nieprzyjaciela zdobyto przyczotek, z ktorego koordynuje
natarcia. Poczatkowo jedynie ograniczone akcje komandosow. Konspiracyjne operacje na tytach. Uktucia
szpilka. Teren zostaje rozpoznany, pole walki przygotowane. Wkrétce gtowne sity nie natrafig juz na zbyt
wielki opor.

— To prawdopodobnie zwykly tluszczak — odpowiedziatem. — Jest nieszkodliwy, chyba ze
Ralphowi przeszkadza. Jesli chce, moge go usunac.

— A nie powinno sie tego robi¢ raczej w szpitalu?

— W szpitalu trafi na liste oczekujacych, a to bardzo prosty zabieg. Jesli ja mam go wykonac¢, to Ralph

moze przyjs¢ w kazdej chwili, nie musi sie nawet umawiac.

Lisa pytata nieraz o Thomasa, Julia nigdy nie pytata o Aleksa.

— Oczywiscie, ze mozesz do niego zadzwoni¢ — mowilisSmy Lisie. — Zapytasz wtedy, czy przyjdzie
sie z tobg pobawic.

Im dluzej jednak trwat rok szkolny, tym rzadziej pytata. Kolezanki i koledzy ze szkoty zepchneli
wakacyjng znajomos$c¢ na drugi plan.

W wypadku Julii chodzito o co$ innego. OdnosiliSmy wrazenie, zZe nie miata najmniejszej ochoty na
kontakty z chtopcami, a w szczeg6lnoSci z chtopcem, ktory przypominal jej o wakacjach. Stowo
,przypominat” nie bylo tutaj catkiem na miejscu. Julia pamietata wprawdzie wydarzenia z wakacji, lecz
nie wszystkie. Pamietala zapewne rowniez Aleksa, ale do ktorego momentu? Nie pytaliSmy jej o to.
Wydawato nam sie, ze tak bedzie lepie;j.

Ralph juz do mnie nie przyszedt. Uspokoitem go chyba na tyle, Ze usuniecie ,,thuszczaka” odtozyl na
pozniej. Bylo to w zasadzie korzystne. By¢ moze choroba potrzebowata wiecej czasu.

Na poczatku kolejnego roku dostaliSmy ponownie zaproszenie na premiere. Tym razem byla to Mewa
Czechowa. Nie poszliSmy. ProwadziliSmy polityke zniechecania, probujac jak najbardziej zwiekszyc
dystans miedzy nami a rodzing Meierow. Nieprzypadkowo stwierdzitem ,,prowadziliSmy” — Caroline

byta tego samego zdania.

Byto to podczas kolacji. Kilka dni po tym, jak do naszej skrzynki wpadto zaproszenie na premiere Mewy.
Po raz pierwszy od dluzszego czasu jedlismy kolacje w restauracji. Przy drugiej butelce wina
zwietrzylem swa szanse.

— Wiesz, dlaczego nie chce iS¢ na te premiere? — zapytatem Caroline.

— Bo dostajesz hiperwentylacji na samg mysl o teatrze? — rozeSmiata sie moja zona i stuknela swoim
kieliszkiem o moj.

— Nie, chodzi o co$ innego. Nie chcialem ci tego mowi¢, miatem nadzieje, ze przejdzie, lecz tak sie

nie stato, to ciggle trwa.



To bylo prawda. Judith jeszcze kilkakrotnie probowata sie do mnie dodzwoni¢, ale gdy tylko
zauwazylem jej imie na ekranie telefonu, roztaczatem sie. Kiedy zostawiala wiadomo$¢ na poczcie
glosowej, nie oddzwanialem. Mojej asystentce udzielilem instrukcji, by jej nie przelgczata, gdy
probowata ztapa¢ mnie w gabinecie, co rzeczywiscie kilka razy miato miejsce. Asystentka méwita
wtedy, ze mam pacjenta i Ze oddzwonie poZniej, czego nie robitem.

Kilka razy dzwonita pod nasz prywatny numer. Za kazdym razem telefon odbierala Caroline. Po
odpowiedziach, ktérych udzielata moja Zona, poznawatem, ze to Judith. ,,Nie, jakos leci, ostatnio jakby
lepiej...”. Gestykulowatem Caroline, Ze mnie nie ma, i do konca rozmowy prébowatem zachowywac sie
jak najcisze;j.

— Nie chce iS¢ na premiere rowniez dlatego, ze nie mam ochoty, by spotka¢ tam Judith — wyznatem.
— Nie wiem, czy zauwazylas, ale ta kobieta czegos ode mnie chce. Juz wtedy, w lethim domu, réwniez
probowata... Widocznie wpaditem jej w oko. Wiesz, co mam na mysli.

Popatrzytem na zone. Nie wydawato sie, aby byla przerazona moim wyznaniem. Wprost przeciwnie.
Wygladata na rozbawionag. Jej usta utozyly sie w usmiech.

— Z czego sie Smiejesz? — zapytatem. — Niczego nie zauwazytas? Ona na mnie poluje, mowie ci.

— Marc... smieje sie... z ciebie. Wybacz, wcale nie chce sie z ciebie wySmiewa¢, ale wydaje mi sie,
7e niezwykle tatwo dajesz sie przekonac, iz podobasz sie kobiecie. Wystarczy, ze troche kokietuje i stara
ci sie przypodobac¢. Zauwazytam to w letnim domu, ale wedtug mnie Judith to jedna z tych kobiet, ktére
zachowujq sie tak w obecnosSci wszystkich mezczyzn. To typ niepewnej kobiety, ktéra pragnie spodobac
sie kazdemu.

Nie moge zaprzeczy¢, ze reakcja Caroline mnie rozczarowata. Uwazala to wszystko za niewinny flirt.
Ona naprawde nie zdawata sobie z niczego sprawy. Czyli to jest takie proste, pomySlatem.

— Ona regularnie dzwoni na mojq komorke, Caroline. Mowi, Ze za mng teskni i ponownie chce sie ze
mng zobaczyc.

Smiejac sie, Caroline potrzasneta glowa i wziela duzy }yk wina.

— Marec, to kobieta, ktora stara sie zwrdci¢ na siebie uwage. Ja rowniez zachowywalabym sie w ten
sposOb, majac u boku takiego nieokrzesanego brutala, jakim jest Ralph. O to wtlasnie chodzi:
o przyciggniecie uwagi pana doktora. Moze witasnie tego od ciebie chce — bys ja zbadat.

— Caroline...

— Przykro mi, ze pozbawiam cie ztudzen, ale sam sie o to prosisz. Judith zachowuje sie podobnie
wobec wszystkich mezczyzn. Widziatam, co robita w obecnosci Stanleya: chichoty, przeczesywanie
wiosOw rekoma, przesiadywanie na trampolinie z nogami zanurzonymi w wodzie i udawanym
rozmarzeniem — wszystko to znane kobiece sztuczki. Dziwi mnie to, ze tak latwo dajesz sie nabrac.
U Stanleya miata zreszta wiecej powodzenia niz u ciebie.

Wgapitem sie w Caroline.

— No co sie tak patrzysz? Marc, czasami bywasz taki naiwny! Wydaje ci sie, ze wszystkie kobiety



kreca sie wokot ciebie, ale taka Judith Swietnie zdaje sobie sprawe z tego, co robi. Zamierzatam ci to
wczesniej opowiedziec, ale po prostu zapomniatam. Jednak teraz sam zaczates. Tak czy siak zdarzylo sie
to pewnego popotudnia przy basenie. Wy byliscie w wiosce: Ralph, ty i dzieci. Emmanuelle Zle sie czula
i lezala w t0zku, zaciggnawszy zastony w apartamencie. Co$ juz od jakiego$ czasu wisialo w powietrzy,
jakie$ napiecie pomiedzy nimi. W ktoryms momencie posztam na gore po co$ do picia i wtedy
zobaczytam ich przez okno w kuchni. Judith lezala na lezaku, a Stanley pochylat sie nad nig. Wycatowat
ja cala, zaczynajac od twarzy. Calusienka i to dostownie! Schodzac po zewnetrznych schodach,
specjalnie dzwonitam szklankami, a oni znowu lezeli grzecznie na swoich lezakach. Ale to byto po nich
wida¢, po kapielowkach Stanleya. Chyba nie musze ci wiecej ttumaczy¢? W nastepnej chwili wskoczyt

do wody.

Mniej wiecej miesigc po premierze Mewy przeczytatem w gazecie w rubryce o kulturze krotka notke:

Przedstawienia Mewy odwotane z powodu choroby aktora grajacego gtdwna role.

Informacja ta sktadala sie z zaledwie dziesieciu wierszy. ,,(...) Ralph Meier (...) nie odbeda sie do
odwotania”. Nie wspomniano, o jaka chorobe chodzi. Stalem juz ze stuchawka w reku, jednak
zdecydowalem, Ze lepiej zaczekac.

Nastepnego dnia zadzwonita Judith.

— W zesziym tygodniu wzieli go do szpitala — zakomunikowata, wymieniajgc jego nazwe. Byt to ten
sam szpital, do ktorego wystatem wycinek do badania — a wlasciwie do ktérego go nie wystatem.

Przycisnglem komoérke do ucha. Siedzialem przy biurku w swoim gabinecie. Nastepny pacjent
— ostatni tego dnia — miatl sie zjawi¢ dopiero za godzine. Tym razem odebralem telefon, gdy
zobaczytem jej imie na ekranie.

Zadatem kilka ogo6lnych pytan na temat objawOw oraz spodziewanego leczenia. Jej odpowiedzi
potwierdzilty moja wczeSniejsza diagnoze. Organizm Ralpha dlugo sie bronit — dtuzej niz zwykle
— teraz jednak nic nie dato sie juz zrobi¢. Choroba przeskoczyta kilka stadiéw: tych, w ktérych leczenie
miato jeszcze jakiekolwiek szanse na sukces. Pomyslatem o okopach, o calych liniach frontu, ktére
sktadaty sie z potaczonych ze sobg okopow, zdobywanych jeden po drugim. Poniewaz Judith nie zapytata
0 wycinek, sam o nim wspomniatem.

— To dziwne — stwierdzitem. — Nic wtedy nie znaleZli.

— Marc?

— Tak?

— A co stychac u ciebie?

Rzucitem wzrokiem na zegar naprzeciwko mojego biurka. Jeszcze piecdziesigt dziewie¢ minut dzielito
mnie od wizyty kolejnego pacjenta.

— Jakos$ leci — odpowiedziatem.

Ustyszatem, jak wzdycha na drugim koncu.



— Nie zadzwonites do mnie. Nie oddzwaniasz, kiedy zostawiam wiadomosc.

Pozwolitem, by na chwile zapadta cisza. W ciszy tej myslatem o wycinku, o krwawym fragmencie
tkanki z uda Ralpha, ktory wyrzucitem do kosza na smieci.

— Miatem sporo pracy — odpartem. — I oczywiscie ta sprawa z Julia. Prébujemy uporzadkowac na
nowo nasze zycie, ale to nie jest wcale takie proste.

Czy to rzeczywiscie ja sam tgczytem powyzsze stowa w zdania? Ulatwial mi to fakt, ze bylem sam
w gabinecie i Judith nie mogla zobaczy¢ mojej twarzy. Aby sie lepiej skoncentrowa¢, zmruzylem
dodatkowo oczy.

— Chcialbym sie z toba zobaczy¢ — powiedziatem.

I tak ponownie nawigzaliSmy kontakt. Caroline mowilem prawde. Zapowiadalem, 7ze ide na kawe
z Judith. Choroba Ralpha wytracita jq nieco z r6wnowagi. Na poczatku umawialismy sie w kawiarniach,
pozniej coraz czesciej u niej w domu. Pozostato mi jedynie niewielu pacjentow, bez trudu moglem wiec
wyjs$¢ na godzine lub dtuzej. Albo czekatem do konca godzin przyjec. Alex i Thomas byli wtedy jeszcze
w szkole. Nie chce niczego usprawiedliwia¢. To dzialo sie przewaznie szybko, najczesciej nie
docieraliSmy nawet do sypialni. Czasami odwiedzaliSmy potem Ralpha w szpitalu. Pierwsza operacja nie
odniosta pozadanego rezultatu, druga ,nie dawala perspektyw na poprawe”, twierdzili specjalisci.
Zaproponowano inne — ciezsze — sposoby leczenia. Sam moégt zdecydowac, czy woli wtedy zostac
w szpitalu, czy kazdego dnia do niego jezdzic.

— Moze wolatbys$ by¢ w domu? — zapytata Judith. — Moglabym cie codziennie zawozi¢ do szpitala.

Moéwigc to, nie patrzyta na mnie. Siedziata na krzeSle przy t6zku. Jej reka spoczywata na kotdrze obok
dtoni meza.

— Z jednej strony w domu bedziesz czut sie oczywiscie lepiej — stwierdzitem. — Z drugiej strony to
moze by¢ jednak dos¢ trudne. Szczegdlnie w nocy. Tutaj w szpitalu majg wszystko pod reka.

Zdecydowali sie na polowiczne rozwigzanie: w weekendy Ralph miat jezdzi¢ do domu, w tygodniu
nocowac w szpitaluy, a ja kontynuowatem picie kawy u Judith raz, moze dwa razy na tydzien.

Ralph nigdy nie wspomnial o0 moim pierwszym badaniu w pazdzierniku poprzedniego roku. Nie wiem,
czy to z powodu ogolnego otepienia, operacji, lekow czy tez wyjatkowo nieraz nieprzyjemnych zabiegow.
Podczas jednej z wizyt, gdy Caroline wyszta na chwile z sali, by kupi¢ dla niego w kiosku na dole jakies
czasopisma, wykorzystalem szanse, ktora mi sie nadarzyla.

— Dziwne, jak choroba moze sie rozwing¢ — stwierdzitem. — Najpierw wysylasz wycinek
thuszczaka do badania i wszystko jest w porzadku, a po kilku miesigcach sytuacja zmienia sie
diametralnie.

Przysungtem krzesto w strone Ralpha, lecz mimo to odniostem wrazenie, Zze nie ma pojecia, o czym
mowie.

— Kiedys$ przyszedt do mnie pacjent, ktory myslat, ze ma zawal — kontynuowalem. — W panice



przyszedt do mojego gabinetu. Mial wszystkie objawy: bol w klatce piersiowej, suchos¢ w ustach,
spocone dlonie. Zmierzytem mu puls, ktory wynosit ponad dwieScie uderzen na minute. Postuchatem
przez stetoskop. ,,JJadl pan moze wczoraj serowe fondue?”, zapytalem. Pacjent popatrzyl na mnie
wielkimi oczami. ,,Skad pan to wie, panie doktorze?”. ,I popijat je pan suto bialtym winem?”, dodatem,
a nastepnie wyjasnitem. Goracy ptynny ser i zimne jak 16d biate wino. Na dnie zoladka wszystko tezeje,
tworzac wielka, twardg bryte, ktorej nie da sie strawi¢. Przewaznie przychodzg z tym juz w $rodku nocy
na pogotowie, ale ten pacjent stangt na moim progu dopiero o dziewiatej rano.

Ralph zamknat na chwile oczy, teraz jednak ponownie je otworzyt.

— No i wyobraZz sobie — powiedzialem — odsylam pacjenta do domu, oczywiscie catkowicie
uspokojonego, a dwa tygodnie pozniej on naprawde umiera na zawat. Zwykly zbieg okolicznosci! Gdybys
uzyt tego w jakiej$ historii, w ksigzce albo filmie, nikt by nie uwierzyl. Ale to naprawde sie zdarzylo.
Fondue i zawal nie miaty ze sobg nic wspdlnego.

— To sie nazywa pech — stwierdzit Ralph i stabo sie usSmiechnat.

Popatrzytem na kontury jego ciata, rysujace sie pod posciela. Mimo ze bylo to wcigz to samo ciato,
wydawato sie, ze tu i 6wdzie sie pozapadato. Przypominato raczej balon, z ktérego juz — w dzien po
urodzinach — w potowie zeszto powietrze.

— Rzeczywiscie — potwierdzitem. — To zwykly pech.

Julia czuta sie coraz lepiej. Tak nam sie przynajmniej wydawato. Coraz czesciej przyprowadzata do
domu kolezanki, przy stole opowiadata nieraz o tym, co wydarzylo sie w szkole — nie musieliSmy juz
o0 to pyta¢ — i znowu sie sSmiata, cho¢ by} to ostrozny smiech. Kiedy indziej zamykata sie znow na bardzo
dtugo sama w swoim pokoju.

— To chyba rowniez taki wiek — zastanawiatem sie.

— I to jest wlasnie najgorsze — powiedziata Caroline — Ze juz nigdy nie dowiemy sie, co jest
spowodowane jej wiekiem, a co... tamtym.

Czasami, kiedy wydawato mi sie, ze tego nie widzi, obserwowatem twarz Julii. Jej oczy, spojrzenie.
Byto inne niz przed rokiem. Nawet nie bardziej smutne, ale powazniejsze. Jak to sie méwi: skierowane
w glab siebie. Caroline miata racje. Ja takze nie wiedziatem, czy zrzucic to na karb wieku dojrzewania,

czy tez przypisaC — wypartym z pamieci — wydarzeniom na plazy.
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Nastepnego lata pojechaliSmy na wakacje do Ameryki. MielisSmy ochote na co$ innego. Na co$ innego niz
wakacje na plazy (albo nad basenem). Raczej na podr6z niz wakacje — na wyprawe dostarczajaca
rozrywki i nowych wrazen, podczas ktorej niewiele jest czasu na myslenie, zamartwianie sie i bezsenne
noce.

Podréz nie wyleczy wprawdzie Julii, lecz nieco wzmocni, argumentowaliSmy. Zadziata oczyszczajaco.
By¢ moze dzieki niej bedziemy mogli zamknac za sobg pewien rozdziat.

Zaczelismy od Chicago. Wjechali$my windg na najwyzsze pietro Sears Tower 1, podziwiajac widok na
miasto oraz jezioro Michigan. Odbyliémy przejazdzke pietrowym autobusem bez dachu. Sniadania
jedliSmy w kawiarniach sieci Starbucks, a wieczorami stolowalisSmy sie w restauracjach, w ktorych
podawano ulubione dania Julii — wtoskie makarony — jednak nawet przy stole nie wyjmowata z uszu
stuichawek od iPoda. Wprawdzie nie zamykata sie przy tym catkowicie — uSmiechata sie
z wdziecznoScia, gdy kelner stawiat przed nig talerz z ravioli i posypywat je tartym serem; ktadta glowe
na ramieniu Caroline i gladzila jej przedramie — jednak niemal sie nie odzywata. Czasami nucita
piosenke lecacq z iPoda. W zwyklej sytuacji zwrdécilibysmy jej uwage. ,,Siedzimy teraz przy stole, Julio.
Potem bedziesz mogla postucha¢ muzyki”, teraz jednak nie reagowaliSmy. Wydawalo sie nam, ze
powinna robi¢, na co ma ochote. Widocznie byto za wczesnie, by moc zamkng¢ ten rozdziat.

JechaliSmy na zach6d wypozyczonym samochodem marki Chevrolet Malibu. Obserwowalismy, jak
powoli ubozeje i pustoszeje krajobraz. Lisa piszczata podekscytowana na widok pierwszego kowboja
i bizona, lecz Julia nie wyjmowata stuchawek z uszu. MusieliSmy krzycze¢, zeby nawigzac¢ z nig kontakt.
,Julia, zobacz, sep!”, krzyczeliSmy, ,,Na szczycie tej tysej skaly!”. Wyjmowata wtedy jedng stuchawke
z ucha i pytata: ,,Stucham?”. ,Sep, tam! Nie, juz odleciat...”. W Parku Narodowym Badlands
widzieliSmy tabliczki ostrzegajace przed obecnoscia grzechotnikow. Pod gora Rushmore robilismy
zdjecia wyciosanym w skatach twarzom czterech amerykanskich prezydentow. Znaczy sie: Lisa je robila,
dalisSmy jej aparat. Mnie do fotografowania nigdy nie starczato cierpliwosci. Caroline robita zdjecia,
kiedy dzieci byly mate, pdzniej rowniez przestata, a Lisie sie to podobato. Zaczela fotografowac, gdy
miata jakieS dziewieC lat. Na poczatku podczas wakacji robila przede wszystkim zdjecia motyli
i kwiatow, ale potem i nasza rodzina coraz czesciej zaczela sie pojawiaC w jej obiektywie.

Julia sie starata. Do kazdego zdjecia pozowala z usmiechem na twarzy, wydawato sie jednak, ze robi
to dla nas i ze czuje sie winna z powodu witasnego smutku. W Parku Stanowym Custer, w ktorym
wynajelismy na kilka dni domek kempingowy, przeprosita nas za to dostownie:

— Przepraszam — powiedziata. — Nie jestem raczej zbyt wesotym towarzyszem podrozy.



SiedzielisSmy przed domkiem przy stole do pikniku, i grillu, na ktérym syczaty hamburgery i befsztyk.

— Julia, nie wyglupiaj sie — powiedziata Caroline. — JesteS naszq najukochansza i najfajniejszq
corka. Rob, na co masz ochote. Od tego sq wakacje.

Lisa stata przy grillu i obracata mieso.

— A ja? — zawolala. — Ja tez jestem najukochansza i najfajniejsza?

— Oczywiscie — odpowiedziata Caroline. — Ty tez. Obie jestescie najwspanialszym, co mam.

Spojrzatem na zone. Przygryzta dolng warge i potarta oczy, a po chwili wstala.

— Sprawdze, czy w domku jest jeszcze wino — powiedziala.

— Tutaj jeszcze jest, mamo! — odparta Lisa. — Stoi na stole!

W miejscowosci Deadwood jedliSmy w Jakes, restauracji nalezacej do Kevina Costnera. Przez caty
positek muzyk grat na fortepianie tak gtosno, ze normalna rozmowa byla prawie niemozliwa. Julia miata
w uszach stuchawki. Zjadta dwa kesy, po czym odsuneta od siebie talerz. W miasteczku Cody poszlismy
obejrze¢ rodeo. W Parku Narodowym Yellowstone widzielismy kolejne bizony, tosie i przer6zne rodzaje
jeleni. Na odcinku waskiej drogi, przy ktorej zatrzymato sie wiele samochodéw, wysiedliSmy z auta.
Ludzie z lornetkami wskazywali na wzgorze po drugiej stronie potoku. ,,Niedzwiedz”, powiedziat jakis
mezczyzna, ,Niestety znikngt przed chwilg za drzewem”. ZatrzymalisSmy sie przy gejzerze Old Faithful,
z ktérego co piecdziesigt minut wystrzeliwal w gore biaty, pienigcy sie strumien wody. ,,Och!”, krzyczata
wtedy z zachwytem Lisa, a Julia usSmiechata sie, poruszajac w rytm muzyki z iPoda.

SkreciliSmy w kierunku potudniowym. Najpierw ujrzeliSmy Indian. JechaliSmy przez Doline
Pomnikow i zatrzymaliSmy sie na niemal catkowicie pustym parkingu, na ktoérym znajdowata sie
amerykanska flaga i przyczepa kempingowa, z ktorej sprzedawano indianskie bibeloty.

— Nie wysiadziesz na chwile, zeby poogladac? — zapytata Caroline siedzaca na tylnym siedzeniu
Julie, lecz ta potrzasneta glowgq i przetarta oczy. — Chcesz, zebym usiadla koto ciebie? — zapytala
Caroline.

W miejscowosci Kayenta dowiedzieliSmy sie, ze w calym rezerwacie Indian Navaho panuje
prohibicja i Ze nigdzie nie dostanie sie ani kropli alkoholu, ani do positku, ani nawet w supermarkecie.

— To przypomina Iran — stwierdzita Caroline, popijajac tyk coli — w centrum Ameryki.

W pierwszym punkcie widokowym Wielkiego Kanionu Julia zaczela ptaka¢. Bylem wtedy z nig sam.
Caroline witasnie zniknela z Lisag w ceglanym budynku toalety. StaliSmy na brzegu skaty, w wysunietym
punkcie bez ogrodzenia, oddaleni nieco od wiekszych grup turystow.

— Popatrz! — powiedzialem i wskazalem na ptaka drapieznego, prawdopodobnie orta, ktory, nie
poruszajgc skrzydtami i niemal bezglosnie, przeszybowat niecate pie¢ metréw od nas.

— Chcesz wroci¢ do samochodu? — zapytatem. Popatrzytem w bok i dopiero teraz spostrzeglem, ze
Julia wyjela z uszu stuchawki. Nie wydawata zadnego dzwieku, tzy po prostu sptywaty jej po policzkach.

— Ja juz nie potrafie dostrzec, jak jest pieknie — stwierdzita.

Poczutem, jak po plecach przechodza mi ciarki. Zrobitem niewielki krok w jej strone i wyciaggnatem



do niej reke. Zrobitem to ostroznie, probujac ztapac jq jedynie za przegub. Odkad zbadatem jg po raz
ostatni, jakie$S osiem miesiecy wczeSniej, unikata, na ile to bylo mozliwe, wszelkiego fizycznego kontaktu
ze mng. Myslalem, Ze to samo przejdzie, tak sie jednak nie stalo. Gdy wyciggatem do niej reke,
natychmiast sie ode mnie odwracata. Podczas podrozy nie dotkneliSmy sie nawet jeden raz.

— Nie szkodzi — odpowiedziatem. — Nie musi ci sie tutaj wcale podobac.

Wzigtem ja za reke. Przez chwile tak stala, po czym popatrzyta w dot, na dton ojca, trzymajaca jej
dlon, i ja z niej strzasnela. Odwrdcita sie i poszia Sciezka w strone budynku toalety, z ktérej w tym
momencie wyszty Caroline i Lisa. Gdy zobaczyta matke, Julia przyspieszyta kroku. Ostatni odcinek
przebiegla, rzucajac sie w ramiona Caroline.

Tej nocy zatrzymalismy sie w Williams, w miasteczku potozonym wzdtuz stawnej drogi numer 66.
JedliSmy na zewnatrz, w ogrédku meksykanskiej restauracji. Caroline i ja piliSmy margarity. Kiedy
jedlismy przystawke, do ogrodka wszedt kowboj z gitarg. Kilka metrow od naszego stolika postawit
skrzynke i na niej stangt. Gdy zaczal Spiewac pierwszy numer, popatrzytem na Julie. Jej enchilada lezala
nienaruszona na talerzu. Wyjeta stuchawki z uszu i spogladala na kowboja. W jej oczach ujrzalem to
samo spojrzenie, ktore miata tego popotudnia w Wielkim Kanionie.

Hotel lezat przy torach kolejowych. Nie spatem, lecz stuchalem w ciemnos$ciach przejezdzajacych co
pot godziny pociggdéw towarowych. Juz z daleka mozna bylo ustyszec, ze sie zblizajq. Trabity najpierw
zatosnie, wydajac odglos przypominajacy wotanie sowy lub btadzacego po nocy zwierzecia. Pociggow
bylo nieskonczenie wiele. Prébowatem liczy¢ wagony, ale w polowie kazdego kolejnego pociagu
zapominatem, by liczy¢ do konca. Myslatem o Wielkim Kanionie i o $piewajacym kowboju, o wybuchu
ptaczu Julii i jej spojrzeniu przed chwilg w meksykanskiej restauracji.

— Marc? — Poczutem na karku dton Caroline. — Co sie stato?

— Nie $pisz jeszcze? Spréobuj zasnac.

Dlon Caroline dotarta do mojej twarzy, jej palce dotykaly moich policzkow.

— Marc, co sie dzieje?

Musiatem najpierw odchrzakna¢, by moj gtos zabrzmial normalnie.

— Nic sie nie stalo. Przystuchuje sie przejezdzajacym pociggom. Postuchaj, wlasnie nadjezdza
kolejny...

Caroline przytulita sie do moich plecow. Jedng reke wlozyta mi pod glowe, drugim ramieniem objeta
mojq piers.

— Nie badZ smutny. To znaczy, masz prawo byc¢ zatroskany, ja rowniez jestem. Ale przeciez widziates,
7e juz nie ma stuchawek od iPoda przez caly czas w uszach? Zaczyna sie troche rozgladac, na przyktad
przed chwilg w restauracji. Co$ sie naprawde zaczyna zmienia¢, Marc.

Chcialem odpowiedzie¢, ze watpie, aby cos sie zaczeto zmieniac, ale tego nie zrobitem. Przez chwile
lezalem bezglosnie, liczac wagony.

— Wydaje mi sie, ze teraz uda mi sie zasng¢ — stwierdzitem.



W Las Vegas spedzalismy dnie przede wszystkim na lezakach nad jednym z basenow hotelu Tropicana.
Pitem z Caroline margarity. Podczas tak zwanej happy hour potrafiliSmy zamowi¢ czasami nawet cztery,
jedng po drugiej. WrzucaliSmy dolary do automatéw do gry. Wieczorami wtoczylisSmy sie oswietlonymi
ulicami od kasyna do kasyna. Przed hotelem Bellagio ogladalisSmy fontanny, odgrywajace wodny balet do
muzyki. W tym czasie margarity przestawaly dziatac: przystuchiwatem sie dudnieniu w mojej czaszce
i nie Smiatem spojrze¢ w bok, na mojq starsza corke. Caroline trzymata jq za reke. Podczas kolejnych

»

wytrySnie¢ fontanny Lisa wykrzykiwata ,,och!” i ,ach!”, robigc zdjecia. W budce kupitem dla nas
wszystkich lody i cole, ale nawet od coli méj jezyk nie przestawat by¢ suchy.

— Moze powinniSmy zrobi¢ co$ innego — zastanawiala sie pdzniej Caroline, kiedy juz lezeliSmy
w t6zku. Dziewczynki zajmowaty wlasny pokdj, znajdujacy sie obok naszego. Wpatrywatem sie w turniej
pokera w telewizji.

— Tak? — odpartem, wypijajac jednym tykiem calg puszke budweisera, ktora wyjatem z minibaru.

— Cos spokojniejszego — dodata Caroline. — Moze popelniliSmy btagd w rozumowaniu, wybierajac
sie w te podroz? Moze to dla niej zbyt duzo wrazen naraz?

Poczutem nagle, jak szczypiaq mnie oczy.

— Cholera jasna! — powiedziatem.

— Marc! Czy naprawde nie mozesz wymysSli¢ nic innego, zamiast lac w siebie przez caly dzien
alkohol? Tutaj chodzi o nasze corki. O ich smutek, nie nasz.

— Ja? — zapytatem glosniej, niz zamierzatlem. Otarlem tzy z twarzy. — Kto tutaj wtasciwie chodzi
wstawiony? Ty rOwniez pijesz margarity jedna za drugg, mimo zZe zupetnie nie masz gtlowy do alkoholu.
Absolutnie nie! Spojrz na siebie. I postuchaj, co méwisz tym swoim sztucznie ozywionym glosem. Dzisiaj
po potudniu Lisa puscita do mnie oko, kiedy znowu, chichoczac na lezaku, wywalitas cate opakowanie
popcornu. Wiesz, Julia nic na ten temat nie mowi, ale czy ty myslisz, ze to dla niej przyjemny widok,
kiedy jej matka przez caty dzien chodzi zalana w pestke?

— Ja? Zalana w pestke? Marc, ty chyba nie wiesz, co mowisz. Julia jest na tyle duza, zeby zdawac
sobie sprawe z tego, Ze jej matka po wypiciu kilku kieliszkdw robi sie weselsza. W innym razie nie
chodzitaby przeciez przez caly czas ze mna, trzymajac mnie za reke? W twoim wypadku jest inaczej. Ty
sie zmieniasz po wypiciu alkoholu, a ona sie wtedy naprawde ciebie boi.

Poczutem, jak z ptuc ucieka mi powietrze, jakby w jednej chwili zrobita sie w nich proznia.

— Jesli ona sie mnie boi, to przez ciebie! — Wstalem z 16zka i cisngtem pusta puszka o Sciane.
— Moglabys wymysli¢ cos innego, zamiast udawa¢ kochang mamusie, pelng zrozumienia dla swojej
zgwalconej coreczki. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze zesztego lata miata cie dos$¢ z tym twoim ciggtym
truciem o to, o ktérej godzinie ma wréci¢ do domu. Ze zawsze wolala mnie od ciebie. Do cholery, robi
mi sie niedobrze, kiedy widze, jak sie zachowujesz! Czasem odnosze wrazenie, ze w glebi serca cieszysz
sie, ze znowu mozesz gra¢ kochang mamusie dla swojej biednej, zatosnej, zgwalconej corki. Ale ona nie

jest juz mala dziewczynka, Caroline. Nie robisz jej tym zadnej przystugi, przeciwnie: wpychasz jg dalej



w to bagno!
Kto$ zapukal w Sciane. ZakryliSmy jednoczeSnie usta reka i spojrzeliSmy, przestraszeni, na siebie.

— Uspokojcie sie! — ustyszeliSmy wotanie Lisy. — Nie dajecie nam spac.

W ostatnim tygodniu wynajeliSmy apartament w La Goleta, na przedmiesciach Santa Barbara, miasta
lezacego nad Oceanem Spokojnym. JedliSmy kraby na molo; Lisa fotografowata olbrzymie mewy
i albatrosy, ktore bezczelnie ladowaly na drewnianych stotach, odlatujgc z resztkami jedzenia.
SpacerowalisSmy po ulicach ze sklepami. Julia kupita bluzke, a nastepnie pare butow Nike. Czasami
czekalem na zewnatrz, gdy tapata za reke matke i wciggata ja do kolejnego butiku.

Od czasu do czasu rowniez sie Smiata. Robita to coraz czesciej i, tym razem, byt to szczery Smiech.
W apartamencie dtugo stata przed lustrem, a potem przyszta zaprezentowa¢ nam nowe ubrania.

— Naprawde mi w tym dobrze? — upewniata sie. — Nie jest zbyt ciasne w ramionach?

Lisa robita zdjecia Julii, gdy ta w nowym stroju pozowata na tarasie apartamentu. Podniosta noge
i oparta ja o poprzeczny szczebel balustrady. Zatozyla nowe okulary przeciwstoneczne, a nastepnie
odsuneta je do tylu, we wilosy. Lisa, kucajac, trzymata aparat przycisniety do lewego oka.

— Popatrz teraz w strone stonca — dawala wskazowki. — A teraz znowu na mnie... Tak, o to
spojrzenie mi chodzito... Nie przestawaj tak patrzec.

W jednym z ostatnich dni podrozy jeszcze raz jedliSmy w meksykanskiej restauracji nieopodal plazy,
na obros$nietym palmami i kaktusami patio.

— Napijesz sie margarity? — zapytatem Caroline.

— Jedna nie zaszkodzi — odpowiedziata moja zona, puszczajac do mnie oko.

Po6Zniej gtdwng ulicg miasta przeszedt korowod. Nasze cérki przepychaty sie przez thum, by moc lepiej
widzie¢, a my pozostaliSmy nieco z tyty, na chodniku, nie spuszczajac ich nawet na sekunde z oka.

— Rzeczywiscie popehiliSmy btad w rozumowaniu — stwierdzitem.

Moja zona przechylita glowe na bok, by oprze¢ ja na moim ramieniu. Na policzku poczutem ciepto
ptynace z jej wiosow.

— Tak — potwierdzita.

1. Obecnie Willis Tower. [wroc]
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Pewnej niedzieli, kilka tygodni po naszym powrocie z podrézy, ogladatem zdjecia, ktore Lisa zrobita
w Ameryce. Najpierw calg zawarto$¢ aparatu skopiowatem na twardy dysk mojego laptopa. Otwieratem
je kliknieciem, zaczynajac od konca: najpierw zdjecia zrobione pod koniec, a nastepnie coraz dalej
w kierunku poczatku naszej podrozy.

Przyznam, ze nieprzypadkowo robitem to w odwrotnej kolejnosci. Nie chcialem sie przed samym sobg
przyznac, jednak czegos sie obawialem: przede wszystkim zdje¢ z poczatku, albo — méwigc doktadniej
— zdje¢ wykonanych niedtugo przed i zaraz po napadzie ptaczu Julii w Wielkim Kanionie.

Nieco szybciej przewinglem zdjecia podswietlonych kasyn przy Las Vegas Strip. Bylo zdjecie
Spiewajacego kowboja w ogrédku meksykanskiej restauracji w Williams; zdjecia moje i Caroline,
sqczacych przez stomke margarity i machajacych wesoto do fotogratki. Na nastepnym zdjeciu Julia
patrzyta prosto w obiektyw. Na talerzu przed nig widniala nietknieta enchilada. Zmusitem sie, by
spojrze¢ mojej starszej corce prosto w oczy. Zobaczytem to, czego sie obawiatem. Dostrzeglem jednak
cos jeszcze. Przed wydarzeniami w letnim domu Julia patrzyta w inny sposob. Szczerze. Z zaufaniem,
poprawitem sie juz w nastepnej w chwili. I tak patrzylem na pelne rezerwy spojrzenie mojej corki,
starajgc sie o niczym nie mysle¢. Zdawatem sobie sprawe, ze bede stracony, jesli tylko o czymS pomysle.

Zamknatem oczy i czubkami palcéw przycisngtem mocno powieki — na pét minuty, moze nieco dtuze;j.
Nastepnie ponownie otworzylem oczy i spojrzalem na Swiezo. Teraz ujrzatlem co$ innego, trudno byto
tego nie spostrzec.

Julia zawsze byla tadng dziewczyng, rzeczywiscie taka, za ktorg niektorzy dorosli mezczyzni odwracali
glowy, by popatrze¢. Jednak w ogrodku meksykanskiej restauracji jej wzrok nie byt ufny, choc¢ nie byl tez
wypetniony smutkiem, ktory widywatem w oczach mojej corki. Jej spojrzeniem byto powazne. Julia
miata teraz czternascie lat. Nie patrzyla juz w obiektyw aparatu jak dziewczynka, lecz jak kobieta — jak
mtoda kobieta o oczach, ktoére pewne rzeczy widziaty, o oczach, ktére wiedziaty. Dodawato jej to urody.
Z tadnej dziewczyny zmienita sie w olSniewajacq pieknosc.

Klikalem dalej. Widziatem puste i suche krajobrazy z kaktusami, stacje benzynowe z restauracjami
sieci Burger King, niekonczace sie pociggi towarowe. Bylo zdjecie, na ktorym Caroline, Julia i ja
siedzieliSmy przy stole do pikniku w punkcie widokowym Wielkiego Kanionu. Musiato zosta¢ zrobione
tuz przed tym, jak Julia wybuchta ptaczem. ,,Nie potrafie juz dostrzec, jak jest pieknie”, wyznata. W jej
twarzy ujrzatem jednak pierwsze oznaki zmiany, ktora nabrata ostatecznego wyrazu w ogrodku restauracji
w Williams. Jeszcze wczesSniej, pozujac przed wykutymi w skatach géry Rushmore popiersiami

prezydentow, patrzyla badawczo w obiektyw. Naprawde badawczo, tak jakby czego$ szukata. Moze



siebie samej, pomyslatem teraz.

Sesja fotograficzna konczyta sie przy drapaczach chmur w Chicago, widokiem z Sears Tower na
jezioro Michigan. Tak przynajmniej sqdzitem, ale fotografii bylo wiecej. Po zdjeciu ekranu z godzinami
odlotow na lotnisku w Amsterdamie, na ktérym widoczny byt w zblizeniu nasz lot (KL 0611
— CHICAGO — 11:35 — C(Cl14), pojawilo sie nagle, zrobione z niewielkiej odleglosci ujecie
nieokreslonego kwiatka, ktérego nazwy nie moglem sobie przypomnie¢. Na dole ekranu zobaczylem, ze
byto to zdjecie numer szeSc¢dziesiat dziewie¢, do poczatku pozostato ich jeszcze szeScdziesigt osiem...
Ponownie klikngtem: ukazalo sie zdjecie motyla na biatej Scianie, a po nim portret krowy. Byla to
bragzowa krowa z gruba, miedziang obraczka w nosie.

Wiedziatem to, zanim znowu zaczatem klika¢ wstecz. Poznatem to po swoim oddechu. By} to aparat, na
ktorym mozna byto zapisaC ponad tysigc zdjec. W Ameryce Lisa zrobita ich wiecej niz trzysta, oprocz
nich jeszcze szeSc¢dziesiat dziewieC podczas poprzednich wakacji w letnim domu, a przez caty rok,
w okresie pomiedzy wakacjami, widocznie Zzadnego.

Kilka zdje¢ wczesniej ujrzatlem wlasng twarz pochylong nad $niadaniem w gérskim hotelu z w potowie
otwartym i nabieglym krwig okiem rankiem w dniu, gdy sam zoperowalem sie przed lustrem. Jedynie na
krotki moment zawahatem sie, czy klika¢ jeszcze dalej. Byly to zdjecia, ktorych nigdy nie chciatem
ogladac¢, lub — mowiac szczerze — ktérych istnienie wypartem z pamieci. Nie chciatem na nie patrzec:
na zwykle wakacyjne zdjecia, ktére juz nigdy nie beda zwykle, poniewaz wiedziates, co stato sie pdznie;j.
Beztroskie zdjecia z wakacji, gdy jeszcze — jak sie to mowi — nic nie wisi w powietrzu. Twoja
trzynastoletnia corka na zielonym nadmuchiwanym krokodylu w basenie. Twoja — wtedy jeszcze
— rozeSmiana corka.

Lecz teraz, przez to, co zobaczytem na zdjeciach zrobionych w Ameryce, wszystko wydawato sie inne.
Na wiasne oczy chcialem sie przekona¢, czy to byta prawda, czy Julia jeszcze rok temu byla
dziewczynka, a teraz juz nig nie jest.

Klikalem wiec dalej wstecz. Zobaczytem Julie z Aleksem lezacych na lezaku. Kazde z nich miato
w uchu stuchawke od iPoda Julii. Ujrzalem Ralpha rabigcego na kawatki rybe; Ralpha, Aleksa oraz
Thomasa przy stole do ping-ponga; Julie i Aleksa po pas zanurzonych w morzu na jednej z lezacych na
uboczu plaz: Julia machata do aparatu, a Alex obejmowat jg ramieniem w pasie. Zobaczylem Caroline
Spigca na brzuchu na reczniku oraz Judith pozujacq z pelng szklanek taca i dzbankiem z lemoniada.
Widziatem siebie samego: kleczatem, kopiac w piasku kanal. Tak bylem zaabsorbowany zajeciem, ze
nawet nie spogladatem na fotografke. Potem pojawity sie zdjecia z chlapania sie woda nad basenem,
zrobione owego popotudnia, kiedy odbywaly sie wybory miss mokrego podkoszulka. Nieco dtuzej
wpatrywatem sie w zdjecie Julii na trampolinie. Przyjela poze zawodowej modelki i przez zmruzone
oczy patrzyta w obiektyw, gdy woda z weza ogrodowego oblewata jej brzuch, rozpryskujgc sie na nim.
OkreSlenia ,,wyuczone” i ,profesjonalne” rzeczywiscie doskonale oddawaly tresc. Byt to jednak

udawany profesjonalizm, rok temu Julia jedynie doskonale nasladowata modelki z magazynéw. Rok



pozniej tego nie robita, bo nie byto to juz potrzebne.

Przy nastepnym zdjeciu moje serce zaczeto mocno bi¢. Statem na nim z Judith w oknie w kuchni. W tle
wida¢ bylo trzeciag osobe — jej matke. Przez pie¢ sekund moéj palec znajdowal sie nad przyciskiem
,usun”, ale w koncu zdecydowatem, ze nie bylby to dobry pomyst. Nie wiadomo, kto do tej pory zdazyt
obejrze¢ te zdjecia. W kazdym razie Lisa — by¢ moze zrobita nawet ich kopie na komputerze, ktory
dzielita z Julig. Usunieta fotografia mogla przyciagnag¢ wiecej uwagi niz zdjecie, na ktorym prawde
mowiac, niewiele bylo widac. Przyjrzatem sie jeszcze raz, dokladniej — odleglosc¢ byta zbyt duza, zeby
mozna bylo dojrze¢, w jaki sposéb Judith i ja patrzymy na siebie. Na jednym ze zdje¢ byl ptaszek, ktory
spadt z drzewa. Przycupnat w kartonowym pudelku, w samym kaciku, pomiedzy naczynkiem z woda
a myjka. Cho¢ bylo to zdjecie, a obraz byl zatrzymany, wida¢ bylo niemal, jak sie trzesie. Nastepnie
pojawity sie zdjecia robione, jak mozna bylo sie zorientowa¢, w nocy, w namiocie, gdy ja i Caroline juz
spaliSmy. W wigzce Swiatta, pochodzacego prawdopodobnie z latarki, Julia uktadata z palcéw figurki,
ktore rzucaty cien na ptachte namiotu. Krélik. Waz. Do tej pory udawalo mi sie jeszcze powstrzymac,
lecz nagle poczutem, jak wilgotnieja mi oczy. Predko kliknatem dalej.

Kolejne zdjecia znad basenu. Julia na lezaku z podciggnietymi kolanami. Julia na brzegu basenu. Na
jednym zdjeciu byla w bikini, na kolejnym przerzucita przez ramie recznik, tak ze przypominat on raczej
czesC ubrania (zakiet, szal) niz recznik. Takich zdje¢ bylo kilka i trwato to chwile, zanim zorientowatem
sie, co ogladam.

Ona pozowata. Pozowata z réznymi czeSciami ubrania, a w kazdym razie grata, ze pozuje do zdjec.
Jednak na zadnym z nich nie patrzyla w obiektyw ani na fotografke, czyli Lise.

Julia spogladata na cos innego — na kogos, kto znajdowat sie poza ramami zdjecia.

Teraz klikatem szybko wstecz. Na ostatnich trzech zdjeciach pojawit sie obraz owej osoby, dla ktorej
pozowata. Kucal przed nia, gdy brata prysznic koto basenu. Stata w jednoznacznej pozie, podciagajac
jedng noge do gory. Okulary podsuneta w gore, na mokre wilosy, i wyzywajaco patrzyta na fotografa,
ktory przed nig kucat. On przyciskat aparat do twarzy, podobnie jak na pozostatych dwoch zdjeciach.

Stanley Forbes uSmiechat sie szeroko, fotografujgc mojq coérke pod prysznicem. Na kolejnych dwoch
zdjeciach patrzyt jedynie bardzo skoncentrowany. Na jednym z nich Julia opuscita gore od bikini, a na
piersiach skrzyzowata — niby wstydliwie — ramiona. Na drugim palita papierosa, wydychajac z bliska

dym w twarz fotografowi.

— Lisa, mozesz tutaj przyj$¢ na moment?

Moja mtodsza corka lezata na t6zku w naszej sypialni, ogladajac Miasteczko South Park na DVD.
Pokazata gestem, ze mam byc¢ cicho, ale wtedy ujrzala moja mine. Za pomocq pilota wlaczyta pauze
i podniosta sie z t6zka.

— Co tutaj robiliscie? — zapytatem, pokazujgc po kolei zdjecia znad basenu. Staratem sie, by moj

glos nie brzmiat alarmujqco, ale moglem niemal ustysze¢ bicie wtasnego serca.



— To Stanley — odpowiedziata Lisa.

— To widze. Ale co tamrobiliscie? Co on tam robit?

— On robit zdjecia Julii. Powiedziat jej, ze z tatwosciqa moze zosta¢ modelka. Obiecal, ze zrobi calgq
serie i pokaze w Ameryce. Wydaje mi sie, ze wspominal o magazynie ,,Vogue”. Mnie tez zrobit zdjecia.

Wciagnatem mocno powietrze.

— Lisa, co ty opowiadasz?

— Ale o co chodzi, tato? Dlaczego tak sie patrzysz? On zrobit rowniez calg serie zdje¢ ze mna.
Stwierdzil, Ze czasopisma o modzie coraz czesciej szukaja takich tadnych, mtodych dziewczyn.
Powiedzial, Ze Emmanuelle tez tak zaczynala. Ze on pierwszy zrobil jej zdjecia i dzieki temu stala sie
potem stawna.

— Lisa, popatrz na mnie i nie ktam. Jakie zdjecia on ci zrobit? Jaki rodzaj zdjec?

— Nie zachowuj sie tak dziwnie, tato. Julia i ja mamy Stanleya wsrod znajomych na Facebooku.
Ostatnie zdjecia tez do niego wystatySmy, bo nas o to prosit.

— Chwileczke, jakie ostatnie zdjecia?

— Z Ameryki, tato. Wcigz nas pyta, czy mamy nowe zdjecia, dlatego wystalySmy mu takze zdjecia
z wakacji, oczywiscie te, na ktorych my jestesmy. To znaczy przede wszystkim zdjecia, na ktérych jest
Julia, bo ja wiekszos¢ z nich robilam. Stanley jest bardzo znany, tato. Mowi, Ze musimy mie¢ troche

cierpliwosci, ale by¢ moze obie niedtugo staniemy sie modelkami. I to w Ameryce, tato. W Ameryce!
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Poczekatem, cho¢ niezbyt dtugo. Wiedzialem, ze roznica czasu pomiedzy Holandig a Kalifornia wynosi
dziewieC godzin. Stanley dal mi wowczas, w letnim domu, swéj numer telefonu. Powiedzial, zebym
zadzwonit, gdybym byt kiedys w okolicach Santa Barbara. To bylo jednak juz po owych wydarzeniach,
dlatego wszystkim nam wydawato sie, ze dla Julii bedzie lepiej, jesli nie bedziemy kontaktowac sie
Z rezyserem.

O piatej po potudniu czasu holenderskiego wykrecitem numer Stanleya Forbesa. W Santa Barbara byla
6sma rano. Najlepszy efekt zaskoczenia osiagne wtedy, gdy obudze go telefonem.

— Tutaj Stanley... — Odebral niemal natychmiast. Z zalem musialem stwierdzi¢, ze wcale nie
brzmiatl, jakby byt zaspany.

— Tu Marc — powiedziatem. — Marc Schlosser.

— Marc! A skad dzwonisz? Kupa czasu! Jestes gdzieS w poblizu? Wpadniesz?

— Stanley, ja wiem o tych zdjeciach — o zdjeciach, ktére robites moim corkom.

Przez kilka sekund panowata cisza. Trwala ona odrobine dluzej niz przerwy, ktore zwykle zapadaja
podczas rozméw miedzykontynentalnych.

— O, to szkoda — odpowiedziat. — One chciaty ci zrobi¢ niespodzianke. Przede wszystkim Julia.

Teraz ja sam zamilklem o sekunde dtuzej, niz to bylo przyjete.

— Marc, jeste$ tam jeszcze? Postuchaj, jak juz o nich wiesz, to zajrzyj na mojg strone internetowa,
umiescitem na niej wybrane zdjecia z serii zrobionej nad basenem.

— Dzwonie do ciebie wlasciwie w innej sprawie, Stanley. Dzwonie, zeby sie dowiedzie¢, gdzie bytes$
podczas nocy Swietojanskiej, po tym jak Ralph probowal skopa¢ te dziewczyne. Nigdzie cie nie
widzialem, az w koncu o p6Zznej porze wroécites do domu letniego. Dlugo sie jeszcze tego wieczoru
watesates po plazy? A moze poszedtes na poszukiwanie jednej z twoich modelek?

Zbyt pozno zorientowalem sie, ze za daleko sie posunglem. Nie powinienem byt tak wprost go
obwinia¢. Powinienem go podpusci¢. Stanley Forbes byt dorostym mezczyzng — w myslach dodatem, ze
obrzydliwym dorostym facetem — ktory robit zdjecia mtodym dziewczetom, necac je metng obietnicq
kariery fotomodelki. Nawet jedynie z tego powodu moglby juz dzisiaj zosta¢ aresztowany i znikng¢ na
lata za kratkami.

— Marc, co ty wygadujesz? — powiedzial. — Nie moge uwierzy¢, ze ty w taki sposéb o mnie myslisz.

Nie odezwalem sie. Czekalem, az sie zdradzi. Pomyslatem teraz, ze moze powinienem byl nagrywac te
rozmowe.

— Postuchaj, Marc. Ja rozumiem, ze jesteS skolowany tym, co sie stalo z Julig, ale wszystko idzie



obecnie w dobrym kierunku. Julia i Lisa przystaly mi ostatnie zdjecia, z Ameryki. Zapisatem je tutaj obie
do agencji. Byli zainteresowani, ale teraz, przede wszystkim po tych nowych zdjeciach Julii, catkiem
oszaleli. Na kilku z nich... Zaktadam, zZe je widziales? Julia siedzi w ogrodku jakiejs restauracji i to jej
spojrzenie... Na zdjeciach znad basenu czego$ jeszcze brakowato, ale jak ona teraz na ciebie patrzy...
I to drugie zdjecie, znad Wielkiego Kanionu. Ona spoglada... Nie wiem, jak to okresli¢... Ona patrzy
w ten swoj szczegolny sposob, Marc. Kilka dni temu wystalem jej mejl. Powinna wlasciwie tutaj
przyjechac, na nowq sesje zdjeciowa. Mégtbym zrobi¢ ja réwniez w Holandii, ale chodzi o Swiatto: ono
tutaj jest inne, nie da sie go odtworzy¢ w studiu. Wydaje mi sie, Ze ona boi sie was o to zapyta¢c. Obawia
sie, Ze jej nie pozwolicie, ale ona jest u mnie w dobrych rekach, Marc. A jesli mi nie ufasz, to przyjedz
z nig na kilka dni, albo niech Caroline przyleci. Albo ty i Caroline. M6j dom jest wystarczajaco duzy. Nie
jest usytuowany bezposrednio nad Pacyfikiem, ale stycha¢ stad ocean. No i mam basen. A dlaczego
wiasciwie nie wpadte$ tu latem? Na zdjeciach, ktore przystaly twoje corki, widac, ze byliscie w okolicy.
Parada w Santa Barbara? Emmanuelle i ja rowniez tam bylismy.

Chcialem jeszcze raz zapytaC Stanleya, gdzie byt pomiedzy péinoca a godzing drugg wiadomej nocy,
lecz nagle sam juz przestalem w to wierzyC. Stanley opowiadat o zdjeciach z Wielkiego Kanionu
i restauracji w Williams. Zauwazy! na nich to samo co ja.

— A Lisa? — ustyszatem, jak zadaje to pytanie.

— A tak, Lisa, oczywiscie. WeZcie Lise ze sobg, cho¢ méwigc miedzy nami, ona bedzie musiala
jeszcze kilka lat poczeka¢. Z niq jest inaczej, jest jeszcze bardzo mtoda. To, jakby to powiedzie¢, inny

przypadek.
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Ogladatem zdjecia mojej starszej corki na stronie Stanleya jedno po drugim. Bylo ich w sumie dziesiec.
To byly tadne zdjecia, szczeg6lnie to, na ktérym Julia stala pod prysznicem z przesunietymi w gore, na
wilosy, okularami przeciwstonecznymi. W rozpylonych nad jej mokrymi wlosami kroplach wody
widoczna byta miniaturowa tecza.

Bylo tam wiecej zdje¢, innych dziewczat, nie tylko Julii. Serie te Stanley zatytutowal ,, Teen Models” L.
Znajdowato sie miedzy innymi zdjecie dziewczyny w jacuzzi, w jakim$ ogrodzie z palmami i kaktusami
w tle. Na brzegu jacuzzi stata butelka szampana i dwa kieliszki. Na powierzchni wody dryfowaty platy
piany, zakrywajace gorng partie ciata dziewczyny jedynie czeSciowo. Patrzyla prosto w obiektyw.
Zdjecie to moglo zostaC wykonane tylko z jednej perspektywy, kiedy fotograf sam znajdowal sie
W jacuzzi.

Dopiero gdy popatrzylem ponownie, poznatlem Emmanuelle. Mlodsza. W kazdym razie mtodsza niz
obecnie, szacowatem, Ze mogla mie¢ najwyzej pietnascie lat.

Na stronie internetowej znajdowato sie wiecej serii fotograficznych o tytutach takich jak ,,Desserts”,
,Sunsets”, ,Water” i ,, Travel” 2. Klikajac, przewijalem zdjecia wielbtadéw i piramid, a nastepnie cala
serie zachodow stonca. Seria ,,Travels” podzielona byla na miejsca i lata. Byla w niej zaktadka noszaca
nazwe okolicy, w ktorej w zesztym roku spedziliSmy wakacje w letnim domu. Kliknagtem na kilka zdjec¢
okolicznych klasztoréw i zamkow, ktore Stanley pokazal mi wowczas na ekranie swojego aparatu, na
zdjecia Emmanuelle, pozujacej na tle muru lub pomnika. Niektére zdjecia byly mi nieznane: raki,
ptaszczki oraz krewetki wystawione na targu rybnym; muszle i meduzy na piasku; biaty obrus z okruchami
chleba — nagle ujrzalem samego siebie i nie tylko: na zdjeciu byliSmy wszyscy — Ralph, Judith,
Caroline, Emmanuelle, Alex, Thomas, matka Judith, Julia, Lisa i ja — przy suto zastawionym stole
w ogrodzie letniego domu. PatrzyliSmy na fotografa, unoszac w gore kieliszki.

Zdjec zrobionych w lethim domu i jego okolicach bylo wiecej: Ralph rgbigcy miecznika na kawatki na
tarasie; Lisa pochylajaca sie nad ptaszkiem w pudetku z kartonu; Judith na lezaku przy basenie. Bylo
rowniez zdjecie mezczyzny, ktorego nie znatem, w krotkich spodniach i podkoszulku bez rekawow
w ogrodzie. Zalozyl ramie na ramie i patrzyl, uSmiechajac sie, w obiektyw. Dopiero na zdjeciu bylo
widag, ze jest niski, nawet kilka centymetrow nizszy od Julii.

Powrdcitem do pierwszego zdjecia i po raz drugi tego niedzielnego popotudnia zawotatem Lise.

— To ten gos¢, ktory przyszedt naprawi¢ wode — odpowiedziala Lisa.

Razem ogladalismy zdjecia. Na wszystkich trzech widoczny byt tatuaz na jego ramieniu: orzet

Sciskajacy w szponach zakrwawione serce.



— On by} bardzo mily — stwierdzita Lisa. — Zartowal przy nas z tego, ze jest taki maly. Stawal wcigz
obok Julii i potrzasal glowa, Smiejqc sie. Nie rozumiatySmy go dobrze, ale méwit cos o dziewczetach
z Holandii, o wiele wyzszych od miejscowych mezczyzn.

Rachowalem wstecz. W piatek rano poszeditem z Caroline do biura wynajmu nieruchomosci.
Dziewczyna za biurkiem powiedziata, ze monter sprobuje przyjs¢ jeszcze tego samego popotudnia. Ta
brzydka dziewczyna, ktora w dodatku okazala sie jego sympatig. Nastepnie Caroline i ja poszliSmy na
zakupy. Specjalnie robiliSmy je diluzej, bo nie chcialo nam sie od razu wraca¢ do letniego domu.
PowldczyliSmy sie po targy, a przedtem poszlisSmy jeszcze gdzie$ na lunch. Nie przypominatem sobie, czy
juz byla woda, gdy wrociliSmy, ale w sobote chtopaki chlapali dziewczeta woda na trampolinie, wiec
wtedy musiata juz w kazdym razie byc.

Wspomniatem sobotni wieczér i noc na plazy. W poblizu toalety w restauracji wpadlem na montera.
Przypomniatlem sobie tatuaz na jego spoconym ramieniu, na przedramieniu miat ranke: trzy czerwone
zadrapania... W ogrodku restauracji jego brzydka sympatia ptakata. Moze sie poktocili? Moze prébowat
ja oktama¢, wymyslajac powod, dla ktérego tak diugo go nie byto? Kto wie, moze poczuta na nim obcy
zapach? Moze réwniez zauwazyla zadrapania na jego ramieniu i — poniewaz sama byla kobietg
— natychmiast poznata, Ze tak raniq jedynie kobiece paznokcie.

Dziewczece paznokcie, poprawitem sie natychmiast.

1. Z ang.: ,Nastoletnie modelki”. [wr6¢]
2. Z ang.: ,Pustynie”, ,Zachody stonca”, ,Woda” i ,,Podroze”. [wroc]
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W nastepny poniedziatkowy poranek w poczekalni zjawit sie nagle komik telewizyjny. Ten sam, ktory rok
wczesniej wykrzykiwal o moim cztonku, ze moge go sobie wsadzi¢ do dupy i Ze on juz tu nigdy nie
wroci. Nie przejrzalem wczesniej dokladnie listy, na ktérej moja asystentka notowala nazwiska
pacjentéw kazdego dnia — bede szczery: tej listy nie przegladalem juz od miesiecy; dawatem sie — jak
to sie mowi — zaskoczyc.

— Przez jaki$ czas chodzitem do innego lekarza pierwszego kontaktu — powiedzial, kiedy juz siedziat
naprzeciw mnie w moim gabinecie. — Byt jednak zbyt... jakby to okresli¢ — zbyt wylewny. W kazdym
razie bardziej wylewny od pana.

Spojrzatem na jego okragla, wcale niebrzydka twarz. Wygladat na zdrowego, widocznie z zakazeniem
AIDS nie byto tak Zle.

— Cliesze sie, Ze sie nie...

— Chodzito rowniez o co$ innego — przerwatl mi. — Co$ mnie zaalarmowatlo w jego zachowaniu.
Nie wiem, czy pan tez to zauwazyt, cho¢ mysle, ze tak: Sq osoby, ktore za wszelkg cene probuja pokazac,
jak bardzo sa tolerancyjne wobec homoseksualistow — osoby, ktore starajq sie podkresli¢, ze
homoseksualizm jest catkiem normalny, podczas gdy taki wcale nie jest. Gdyby tak rzeczywiscie bylo, to
nie zajeloby mi pieciu lat, by w koncu odwazyc¢ sie powiedzie¢ moim rodzicom. To denerwowalo mnie
w moim nowym lekarzu. Wspomniat kiedy$ bez powodu o Gay Pride L. Stwierdzil, Ze to fantastycznie, iz
w tym miescie co$ takiego jest mozliwe. A jeSli istnieje cos, co mnie jako geja mierzi, to sq to wtasnie
nagie umiesnione meskie ciala, tanczace na todziach, jedynie ze sznuréwka przeciggnieta pomiedzy
posladkami. Niektorym tolerancyjnym osobom nie przychodzi nawet do glowy, ze jakiemus gejowi moze
sie to nie podobac.

Nic nie odpowiedziatem, skingtem jedynie glowa, a usta wtozylem w uSmiech. Zegar naprzeciw biurka
pokazywat, ze uptyneto juz pie¢ minut, byto mi jednak wszystko jedno. Miatem czas.

— Wie pan — kontynuowat komik — to oczywisScie wspaniale, Ze wreszcie mamy te same prawa, na
papierze. Nie oznacza to jednak, ze to ci sie musi podobac. Ludzie czeSciej robig ten btad. Boja sie, by
nie dyskryminowac¢. Smieja sie gltosniej z dowcipu opowiedzianego przez inwalide na wézku. Dowcip
nie jest Smieszny, a poza tym trudno go zrozumiec¢. Inwalida cierpi na postepujaca nieuleczalng chorobe.
Gdy Smieje sie z wlasnego dowcipuy, z brody skapuje mu $lina, a nas to bawi. Nie pamietam juz: ma pan
syna i corke?

— Dwie corki.

— Cieszylby sie pan, gdyby jedna z nich, lub obydwie, okazaty sie lesbijkami?



— Mialbym nadzieje, ze beda szczesliwe.

— Prosze da¢ spokéj i nie opowiadac takich frazesow! Wtasnie dlatego siedze znowu u pana:
poniewaz pan nigdy niczego nie owijat w baweine. Z powodu pana niecheci, cho¢ moze stowo ,,nieche¢”
jest w tym kontekscie zbyt mocne. Wie pan, co mam na mysli. A moze sie myle?

Ponownie sie uSmiechngtem, tym razem szczerze.

— No widzi pan! — powiedzial komik. — Wiedzialem. Ale dlaczego czuje sie u pana o wiele lepiej
niz u osob, ktdre starajq sie lubic¢ gejow?

— Moze sam ich pan nie lubi? — odpartem.

Komik zaczat sie glosno $miac, a nastepnie znowu spowazniat.

— To wlasnie sedno sprawy — stwierdzit. — Moim rodzicom z trudnosciq przyszto zaakceptowanie
moich skltonnosci i mojego chtopaka. Z trudem zaczeli, jak pan to sformutowal, ,,mie¢ przede wszystkim
nadzieje, ze bede szczeSliwy”. Wcale sie jednak z tego nie cieszg. Nie ma rodzica, ktéry by sie z tego
cieszyt. Styszal pan kiedys, by jakas matka lub jakis ojciec twierdzili, ze byli wniebowzieci, gdy sie
o tym dowiedzieli? Ze im ulzylo i byli tacy szczesliwi, gdy zorientowali sie, ze ich syn lub cérka dzieki
Bogu okazali sie nie byC heteroseksualni? Jestem komikiem i podczas moich wystepow probuje ukazac
rowniez i ten aspekt. Gdybym tak nie robit, oznaczatoby, Ze nie biore siebie na serio. No moze nie na
serio, ale... Wie pan, co mam na mysli?

— Tak — potwierdzitem. — Doskonale pana rozumiem. W czym jeszcze moge panu pomoc?

Westchnat gleboko.

— Prostata — odpowiedziat. — Mocz leci kropelkami, a nie mocnym strumieniem, jak wcze$nie;j.
Pomyslatem... No wie pan, co sobie pomySlatem.

Spogladatem na owlosiong pupe komika, lezacego na stole zabiegowym. Nic nie moglem na to
poradzi¢, ze mySlatem o stowach mojego wyktadowcy biologii medycznej.

— Powtorze to jeszcze tylko jeden raz — podsumowat Aaron Herzl. — Gdyby Bog chcial, zeby
mezczyzna wktadal cztonek do odbytuy, to uczynitby otwor wiekszym. Mowie tutaj specjalnie ,,Bog”, choc¢
moglbym powiedzie¢ ,natura”. Za wszystkim kryje sie jakis zamyst, czy tez plan. To, czego nie
powinniSmy jes¢, cuchnie i jest niesmaczne. Oprocz tego odczuwamy bol, dzieki czemu wiemy, Ze nie
powinniSmy wsadza¢ piora do oka. Organizm meczy sie, dajac do zrozumienia, ze nalezy odpoczac.
Serce juz sobie nie radzi. Jest w stanie przepompowac tylko pewna ilos¢ tlenu do wszystkich zakatkow
ciata.

Nastepnie profesor zdjat okulary i przez minute przesuwat wzrokiem po tawkach sali wyktadowe;j.

— Nie chce tutaj prawi¢ moralow — ciagngt. Kazdy powinien moc robi¢, na co ma ochote, ale
wpychanie opuchnietego cztonka w stanie erekcji do odbytu sprawia bol, ktory mowi: ,,Stop! Wyjmij go,
zanim bedzie za p6zno”. Organizm jest sktonny, by tego bolu sie stucha¢. Tak dziata natura. Nie skaczemy
w dot z sibdmego pietra, chyba ze chcemy ten organizm zniszczyc.

To stalo sie nagle. Widocznie wypartem to z pamieci albo po prostu zapomnialem, lecz nagle



przypomniato mi sie, co Aaron Herzl powiedzial potem. Najpierw poczutem, jak moje oczy wilgotnieja,
a nastepnie, jak zaczyna sie trzas¢ moja dolna warga. Nie moglem tego opanowac.

— W przypadku matego dziecka wszystko jest mniejsze. Wszystko. To takze natura. Mate dziewczynki
nie moga zajsC w cigze. Sq w tym wzgledzie podobne do kobiet po czterdziestce. Natura mowi, zeby ich
nie dotyka¢. Z biologicznego punktu widzenia odbywanie stosunku z niedojrzatla ptciowo dziewczynka
nie ma najmniejszego sensu. Réwniez i w jej wypadku otwor jest zbyt maty. I jest blona dziewicza
— jeden z najpiekniejszych prezentow, jakie darowala nam natura. Mozna by przez to uwierzyc
w istnienie jakiegos boga. — W sali wykladowej rozlegl sie chichot. Wiekszo$¢ sie Smiata, mniejszos¢
nie. — Chciatbym ponownie przywota¢ obraz spuchnietego kutasa, meskiego organu ptciowego w stanie
erekcji. Gdy probuje sie go wepchna¢ w niezbyt wielki otwor niedojrzatej dziewczynki, to przede
wszystkim boli. Bl ostrzega, by tego nie robi¢. Sama dziewczynka zapewne rowniez mowi, by tego nie
robi¢. W naszym spoteczenstwie tak to uregulowalisSmy, ze mezczyzn, ktorzy probuja penetracji matych
dziewczynek lub chtopcow, zamykamy w wiezieniu. Nasza moralnos¢ w tym wzgledzie jest tak silna, ze
gwalciciele dzieci nawet za kratkami nie mogg by¢ pewni swojego zZycia. Ztodzieje i mordercy uwazajq
sie za lepszych od gwalcicieli dzieci. I stusznie. Reaguja w sposéb elementarny, tak jak wszyscy
powinniSmy reagowac, tak jak reagowalismy kiedys, dawno temu, kiedy natura byla silniejsza od kodeksu
karnego. ,,Precz! Precz z tym Swinstwem! Zabic te potwory!”.

W sali wykladowej zapadta cisza jak makiem zasial, jak to sie zwykto mowi¢, lub taka gdy wstrzymuje
sie oddech dhuzej, niz powinno.

— Nie chce tutaj sugerowac zadnego rozwigzania tego moralnego dylematu — zaznaczyl Herzl.
— Staram sie jedynie sprawic¢, bysScie najpierw zastanowili sie, zanim bezkrytycznie przyjmiecie kod
moralny, obowigzujacy w waszych czasach, za jedynie stuszny. Dlatego wiec, na koniec, prosty przyktad,
nad ktorym zastanowcie sie do przysztego tygodnia.

Zbyt dtugo juz stalem przy stole zabiegowym. Uplynelo wiecej czasu, niz komik moglt uzna¢ za
normalne. Umylem rece. Naciggnglem gumowe rekawiczki. Co$ teraz musiato nastgpi¢. Powinienem
wykona¢ badanie palpacyjne jego prostaty przez odbyt. Nie mogtem jednak przerwac strumienia mysli,
musiatlem wszystko do konca rozwazyc. Wciggnatem gleboko powietrze. By zyskaC nieco na czasie,
potozytem dion na owlosionej czesci posladka i ponownie nabratem gleboko powietrza.

— Dorostych, ktorzy prébuja wymusi¢ stosunek seksualny z dzieckiem, uwazamy za nienormalnych
— stwierdzit profesor Aaron Herzl. — Za zboczonych, za chorych, nadajacych sie do leczenia. Tutaj
zaczyna sie pytanie na nastepny tydzien. Jakie leczenie jest w takich wypadkach niezbedne? Zanim wdam
sie w szczegbty, chce, abysScie najpierw zadali sobie nastepujace pytanie: Z obecnych na sali
dziewiecdziesiat jeden procent czuje statystycznie pociag do pici przeciwnej, dziewie¢ do ptci wiasnej,
a mniej niz jeden procent do dzieci. Moge wiec na szczeScie zatozy¢, ze nikt taki nie jest dzisiaj tutaj
obecny — z lawek rozlegl sie sztuczny smiech, wyrazajacy ulge. — Odwroc¢my to wszystko. Aby méc

dobrze zrozumie¢ przyktad, wyobraZzmy sobie, ze nasze zdrowe seksualne preferencje sq zakazane i ze



zostaniemy aresztowani, jeSli damy sie przylapa¢ na stosunku z dorosta osoba odmiennej pici.
Wyobrazmy sobie, ze na lata zamkng nas w wiezieniu lub klinice i Zze w okresie pozbawienia wolnoSci
bedzie z nami prowadzi¢ rozmowy psycholog albo psychiatra. My bedziemy musieli ich przekonac, ze
chcemy wspolpracowa¢ w leczeniu, a w koncu — po to, by psycholog napisal raport, w ktorym
stwierdza, Ze nie stanowimy juz zagrozenia dla spoteczno$ci — i o tym, ze zostaliSmy wyleczeni, ze jako
mezczyzni przestaliSmy mie¢ sklonnoS¢ do kobiet, a jako kobiety pociag do mezczyzn. Sami jednak
wiemy, ze tak nie jest. Zdajemy sobie sprawe, Ze jest to niemozliwe, Ze wcale nie zostaliSmy
,wyleczeni”. Pragniemy jedynie jak najszybciej wyj$¢ na wolno$¢, by ponownie zabra¢ sie za mezczyzn
lub kobiety.

Przesungtem reke o kilka centymetréw wzdtuz posladka komika, jakbym zamierzal co$ zrobi¢. Teraz
przypomniatem sobie czeS¢ wyktaduy, z ktorej niewiele zapamietatem, a ktéra niewatpliwie opowiadata
0 ,leczeniu” gwalcicieli dzieci. W mojej pamieci utkwit jedynie garnek z matzami z samego konca zajec.

— Wezmy taki garnek z omutkami — powiedzial Herzl. — Na stole pod twoim nosem znajdujq sie
przepyszne mule. Sq zdrowe i smaczne. NauczylisSmy sie w kazdym razie, ze matzy, ktérych skorupki sie
nie otwierajq, nie nalezy jes¢, bo mozna sie od nich rozchorowac. Pamietajcie o nich, gdy bedziecie
rozwigzywac¢ zadanie na nastepny tydzien. One sa chore, a niektore z nich martwe. Czy jednak
roztrzaskamy na site skorupe takiej omutki, by ja zjeS¢? Niech przez dwa lata prowadzi z nig rozmowy
psycholog wiezienny. Czy wtozymy ja po tym do ust, poniewaz psycholog zapewnit nas, ze znowu stata
sie jadalna, czy ja jednak wyrzucimy? Do zobaczenia w przysztym tygodniu.

Komik zmienit pozycje na lezance. Podniost nieco glowe i lekko ja odwrocit, spogladajac na mnie.
W jego oczach dostrzeglem strach.

— Co sie stato, panie doktorze?

Probowatem sie uSmiechnac, lecz to bolato. Ustyszatem suche tykniecie z tylu mojej szczeki.

— Nic, a c6z miatoby sie stac? — zapytatem.

Jednak nie moglem juz dhuzej przed soba udawac. Patrzylem na jego owlosiony zadek, wiedzac, ze to
nie dla mnie i ze taki tylek wzbudza we mnie zdrowgq nieche¢, podobnie jak talerz z niesmacznym albo
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zepsutym jedzeniem, ktory odpychamy od siebie, gdyz przyprawia nas o mdtosci. ,Nie jedz!”. Bylem
,hormalny”. Myslatem o kobietach, nie tylko o Caroline czy Judith, ale o wszystkich kobietach. To byto
naturalne, uczyt nas profesor Herzl. Mezczyzna, ktéry nie patrzy na wszystkie kobiety, jest jak samochod
z wcisnietym jednocze$nie pedatem gazu i hamulcem. Najpierw zaczyna cuchng¢ spalong guma, a potem
staje lub wybucha. Natura mowi nam, Ze powinniSmy zaptodni¢ jak najwiecej kobiet. W myslach
przeskoczylem do nastepnego pytania, tak jak zrobilem to trzydziesci lat wczesniej podczas wyktadu
profesora Aarona Herzla. Czy moglbym sie wyleczy¢? Czy bylbym w stanie — jesli moje zdrowe
sktonnosci uznane zostalyby przez spoteczenstwo za chore — przekona¢ psychologa wieziennego o tym,
ze zostalem ,,wyleczony”? Wydawalo mi sie, ze tak. Jednak natychmiast, w ciagu dwudziestu czterech

godzin od wyjScia na wolnos¢, popadtbym w stare przyzwyczajenia.



Nie chce udowadnia¢ wiasnej wyzszoSci moralnej nad moralno$cig mezczyzn, ktérych pociagaja mate
dziewczynki. One pociagaja wszystkich mezczyzn, to takze naturalne. Patrzymy na dziewczeta z mysla
o potomstwie — z myS$la o tym, czy w niedalekiej przysztosci beda w stanie zapewnic trwanie ludzkiego
gatunku.

Czym innym bylo jednak reagowanie na owq site przyciagania w praktyce. W naturze istniejg systemy
ostrzegawcze. W wypadku matych dziewczynek sygnaty alarmowe zapalaly sie na czerwono: ,,Stop! Nie
dotykac! Kto sie nie powstrzyma, dokona zniszczen”.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jak pan usigdzie — powiedziatem do komika.

Komik podniést sie, przerzucit nogi przez brzeg stotu zabiegowego, a z kieszeni spodni wyciggnat
bialg chusteczke, ktérg mi podat.

— Prosze — powiedzial. — Jest czysta — dodat, puszczajac oko.

— Przepraszam — odpowiedzialem. Probowalem wydmucha¢ nos, lecz nic w nim juz nie bylo.
— Nastepnym razem... Je$li pan chce, moge panu dac skierowanie na pogotowie.

— Nic mi pan nie musi méwic, ale jesli ma pan na to ochote, to mam dla pana czas.

Roztozyt ramiona. Spojrzatem na jego okragla, otwartg twarz i wszystko mu opowiedziatem. Jedynie
kilka spraw przemilczatem z mysla o przysztosci, w szczeg6lnosci moje plany.

— I'wcigz nie ma pan pojecia, kto to mégt zrobi¢? — zapytal, kiedy skonczytem.

— Nie.

— Cholera, kogos takiego chciatoby sie po prostu...

Nie dokonczyt zdania, nie byto to potrzebne. Pomyslatem o garnku z omutkami i o matzach, ktére sie

nie otworzyty.

1. Gay Pride to coroczna parada gejowska w Amsterdamie. [wroc]
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Na ruchomym stoliku koto t6zka Ralpha postawiono kieliszek z zabojczym koktajlem. Oprocz niego stata
tam miseczka ze zjedzonym w potowie jogurtem owocowym, w ktérym wciaz tkwita tyzeczka, gazeta
z tego ranka oraz biografia Szekspira, ktorg Ralph czytal przez ostatnie tygodnie. Pomiedzy stronicami
ksigzki, nawet jeszcze nie w jej potowie, tkwita zakladka. Ralph poprosit, by Judith i ich obaj synowie
na chwile opuscili poko;.

Gdy wyszli, przywotat mnie skinieniem.

— Marc — powiedziat i ztapal mnie za reke, pociagnat ja na koldre i przykryt swoja dlonia.

— Chciatem powiedzie¢, ze mi przykro — stwierdzit. — Nie powinienem byt... nie powinienem byt
nigdy... — Zamilkl na chwile. — Przykro mi. To ci chcialem powiedziec.

Patrzylem na jego jednoczeSnie wychudzong i opuchnieta twarz; na jego oczy, ktére jeszcze mnie
widziaty, a ktore przed uptywem godziny niczego juz wiecej nie ujrza.

— Jak sie... ona czuje? — zapytat.

Wzruszytem ramionami.

— Marc — odpart. Poczutem na rece dotyk jego dioni. Prébowal wzmocni¢ uscisk i dopiero teraz
zorientowatem sie, jak niewiele ma sity. — Czy mozesz jej przekazac... ode mnie... Czy mozesz jej
powtorzyc to, co ci przed chwilg powiedziatem?

Odwrocitem wzrok i bez trudu wyciggnatem reke spomiedzy jego dtoni.

— Nie — odpowiedziatem.

Westchnat glosno, przymknat oczy, po czym ponownie je otworzyt.

— Marc, wahatem sie, czy ci o tym powiedzieC. Zastanawialem sie, czy nie jestem ostatnia osoba, od
ktorej chciatbys cos takiego ustyszec.

Spojrzatem na niego.

— O czym ty mowisz?

— O twojej corce, Marc, o Julii.

Mimowolnie rzucitem wzrokiem na drzwi, a nastepnie na kieliszek obok jego t6zka. Ralph dostrzegt,
na co patrze.

— W koncu zdecydowatem, ze powinienem ci o tym powiedzie¢. Moze troche p6zno, ale ja rowniez
wiem o tym dopiero od niedawna, a doktadnie mowiac, od kilku tygodni.

Przez pot sekundy myslatem, ze zdradzi mi co$ o Judith, wyzna na przykltad, ze o nas wie, Zze ona mu sie
ze wszystkiego wyspowiadata, ale ze on z calego serca zyczy nam szczescia. W nastepnej chwili zdatem

sobie jednak sprawe, ze on wyraznie powiedziat: ,,O twojej corce. O Julii”.



— Alex bardzo mnie prosit, bym trzymat jezyk za zebami. Wiedzial, ze juz dtugo nie pozyje, dlatego mi
to opowiedzial. Musiat to z siebie wyrzuci¢, twierdzil, ze zwariuje, jesli dalej zachowa to tylko dla
siebie. Jego matka nic nie wie. Wiedzg on i Julia.

Przypomnialem sobie noc na plazy, zachowanie Aleksa, gdy spotkat Judith i mnie w poblizu drugiej
restauracji. PomysSlalem wtedy, ze co$ ukrywa. Nie powiedzial o wszystkim.

— Pamietasz tego montera, ktory przyszedt kilka razy, zeby odetkaC rezerwuar na dachu, kiedy nie
mielisSmy biezacej wody?

Chyba zamrugatem oczami, albo pojawito sie w nich nierozumiejace spojrzenie, bo Ralph dodat:
— Ten monter z biura nieruchomosci. Niski facet, dwudziesto-, moze trzydziestoletni...

— Tak, przypominam sobie... monter... od wody. Ale jaki on ma zwigzek z...?

Ralph z trudem napelniat pluca oddechem. Brzmiato to, jakby z materaca uchodzito powietrze.

— Z nim Julia umoéwila sie tamtego wieczoru — stwierdzit. — Z tym monterem. Nie wiem, kiedy sie
umowili, widocznie podczas jednej z jego wizyt. A moze, kto wie, ktéregos razu we wsi albo na plazy.
Tak czy siak, w noc Swietojanska umowili sie na plazy przy tej drugiej restauracji. Alex probowat ja od
tego odwiesc, nie ufat facetowi. To znaczy Aleksowi juz i tak bylo bardzo przykro, ze jej nie wystarczat.
Powiedziata mu, Ze uwaza go za dzieciaka i Ze pociagajq ja prawdziwi mezczyzni. No i tego wieczoru...
tej nocy... Alex w koncu mimo wszystko z nig poszedt, bo — jak juz wspominatem — nie miat do goscia
zaufania. I wtedy stato sie to, co sie stalo. Marc, ten mezczyzna grozit Aleksowi. Zagrozil, ze cos mu
zrobi, jesli kiedykolwiek wspomni o tym rodzicom. Och, gdybym ja wtedy o tym wiedzial, to tego drania
juz nie byloby na tym swiecie!

— Ale jak Julia...

— Zaczekaj, jeszcze nie skonczytem. Julia uméwita sie z Aleksem, ze nikomu o tym nie opowiedza,
a wlaSciwie on musiat jej przysiac, ze nie piSnie ani stowem. Wtedy na plazy, po tym, co sie wydarzyto.

— Ale ja jg znalaztem. Gdy jq znalaziem...

— Okropnie sie wstydzita, uwazala, ze to wszystko jej wina. Obawiala sie, ze Caroline i ty uznacie, iz
byta bardzo glupia. Bata sie, ze juz nigdy nie bedziecie jej ufa¢ i nigdy jej nigdzie nie puscicie. Dlatego

wymyslita, ze bedzie udawac nieprzytomng i powie wam, Ze nic nie pamieta.

Pot godziny pdzniej statem z Judith na korytarzu. Alex i Thomas poszli do szpitalnej kawiarni. Judith
wiasnie stwierdzila, iz cieszy sie, ze bylem przy tym obecny. A ja powiedzialem, ze Ralph ,,pieknie
odszed}”.

Wtedy doktor Maasland zaczat zrzedzi¢ o wycinku, ktory nigdy do nich nie dotart. Poprosit Judith
o zgode na autopsje.

— To jest jednak bardzo dziwne — doszta do wniosku Judith, gdy doktor Maasland odszedt.
— Naprawde nie przypominasz sobie, co sie wtedy stato? Pamietam, jak mowites, ze w szpitalu nie

stwierdzili niczego groznego.



— To rzeczywiscie dziwne — odpowiedzialem. — Ten arogancki dupek zachowuje sie teraz tak,
jakbym to ja ten wycinek zgubil, a to oni powinni by¢ bardziej uwazni.

— Ale przed chwilg stwierdzites, ze nie pamietasz. Dlaczego tak powiedziates, Marc? Nic z tego nie
rozumiem. Myslatam, ze to byla jakas sprawa pomiedzy tobg a Ralphem. A zreszta, co on chciat z tobg
oméwic? Czy to miato z tym cos wspolnego?

— Judith, postuchaj — odpartem. — Wydaje mi sie, ze dla nas obojga bedzie lepiej, jesli przez
pewien czas nie bedziemy sie spotykac. Mam wiaSciwie na mysli, Ze moze nawet nie tylko przez pewien
czas, ale dluzej. Wspieratem cie do tej chwili, lecz teraz musze sprébowac¢ uporzadkowa¢ na nowo
wiasne zycie. Zbyt wiele sie wydarzyto. Zdarzyly sie rzeczy, o ktorych nie masz zielonego pojecia. Nie

moge mieC przy tym jeszcze i ciebie na glowie.
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Dwa dni p6Zniej zadzwonit do mnie doktor Maasland. Przyjmowatem wtasnie pacjentke — pisarke, ktora
z powodu nadmiernego spozycia wina wygladata na dwadzieScia lat starszq niz w rzeczywistosci, a na
osiemnascie lat wiecej na poddanym obrébce w Photoshopie portrecie, umieszczonym z tylu oktadki jej
najnowszej ksiazki.

— Moge za chwile oddzwoni¢? Mam pacjentke.

— Obawiam sie, ze nie, doktorze Schlosser. Sprawa jest zbyt powazna.

Przez ostatnie lata twarz pisarki starzata sie w przyspieszonym tempie. Czerwone wino drenuje skore
od spodu. Podobnie jak w wypadku wéd gruntowych, pltyny opadajq ponizej poziomu skory, ktéra
— lezac odlogiem — obumiera. Uchodzi z niej zycie. Zwierzeta poszukuja obszarow bogatszych
w wode. Rosliny marniejq i ging. Stonce i wiatr maja wolng reke. W ziemi ukazujq sie rysy. Nastepuje jej
erozja, a przenoszony z wiatrem piasek coraz glebiej Sciera jej powierzchnie.

— Udato sie wam odnalez¢ wycinek? — zapytalem doktora Maaslanda. — Ten, ktory wam wowczas
przystatem? To przeciez dziwne, ze co$ takiego moze sie zawieruszyc.

Na drugim koncu rozleglo sie westchnienie — rodzaj westchnienia wydawanego przez specjalistow,
gdy zmuszeni sg wyjasni¢ lekarzowi pierwszego kontaktu co$ skomplikowanego. CoS, co prostego
lekarza po prostu przerasta.

— Jeszcze sie tym nie zajeliSmy, ale tutaj nie chodzi wtasciwie o te kwestie. Wczoraj dokonaliSmy
sekcji zwlok pana Meiera, z ktorej niezbicie wynika, ze kto§ — musimy przyja¢, ze to pan, doktorze
Schlosser — wyciat tkanke z uda pana Meiera.

— No przeciez caty czas o tym mowie.

— Prosze pozwoli¢ mi dokonczy¢, doktorze Schlosser. Chodzi o to, ze tej tkanki wycieto zbyt wiele
i ze zbyt duzego obszaru. A kazdy lekarz powinien wiedzie¢, ze w przypadku choc¢by najmniejszego
podejrzenia groznej choroby na poczatku niczego nie powinno sie wycina¢. Wpierw nalezy sprawdzic
liczbe bialych ciatlek we krwi i dopiero potem mozna wykona¢ badanie histopatologiczne. To jest
podstawowa wiedza z pierwszego roku medycyny, doktorze Schlosser.

— Wydawalo mi sie, iZ mam do czynienia z nagromadzonym tluszczem — odpowiedzialem — co
w przypadku przyzwyczajen kulinarnych pana Meiera nie byto wcale nielogiczne.

— Przez to, ze cigl pan tak rygorystycznie, komorki rakowe przedostaly sie prawdopodobnie do
krwiobiegu. Od tego momentu pan Meier nie miat juz najmniejszej szansy na wyzdrowienie. Dlatego tez
zglositem to natychmiast do odpowiednich instancji. Dochodzenia takie tocza sie przewaznie tygodniami,

a nawet miesigcami, lecz biorgc pod uwage, jak powazna jest ta sprawa, jak réwniez to, ze w gre



wchodzi dobre imie naszego szpitala, udato sie w bardzo krotkim terminie znalez¢ dziure w kalendarzu.

— Dziure w kalendarzu?

— W Izbie Lekarskiej. Oczekujq tam pana w przyszty wtorek o dziewiatej.

Usmiechnagtem sie lekko do pisarki, ktéra, wiercac sie na krzesle, zaczela zdradzac zniecierpliwienie.

— We wtorek w przysztym tygodniu... — powtdérzylem. — Ale w przyszly piatek jest pogrzeb.
Myslatem, ze...

— Doktorze Schlosser, mam nadzieje, ze sie rozumiemy. Wydaje mi sie, Zze rodzina nie bedzie sobie
zyczyta panskiej obecnosSci na pogrzebie. W kazdym razie nie po tym, jak poinformujemy ja o rezultatach
naszych badan.

— A kiedy to nastapi? Czy to wszystko musi odbywac sie tak szybko? Przeciez nie zostal jeszcze
wydany definitywny wyrok. To stanie sie dopiero we wtorek, a moze nawet jeszcze nie wtedy. By¢ moze
Izba Lekarska zechce wszystko spokojnie rozwazyc?

Zdatem sobie sprawe, ze zadaje zbyt wiele pytan. Nerwowi ludzie stawiajq zbyt duzo pytan naraz.
Udawalem przed sobg, ze nie jestem zdenerwowany, tylko nie powinienem byt wymawia¢ stow ,,Izba
Lekarska” w obecnosci pacjenta.

Na drugim koncu ponownie rozleglo sie gtebokie westchnienie.

— Wyniki naszych badan zawsze przesytamy poczta. Tylko to moge dla pana zrobi¢. JesteSmy
zobowigzani do poinformowania rodziny. Robigc to drogg pocztowa, trzymamy sie wytycznych, dajac
jednoczesnie lekarzowi dodatkowy dzien zwloki. Prosze to uzna¢ za drobng przystuge ze strony kolegow,
Marc.
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— Herzl z tej strony.

Ludzki glos sie nie starzeje. Nawet gdyby sie natychmiast nie przedstawit, to brzmienie glosu mojego
wykladowcy biologii medycznej rozpoznatbym sposrod tysiecy innych.

— Profesorze Herzl, co u pana stycha¢? — zapytatem.

— Wydaje mi sie, Marc, ze to raczej ja ciebie powinienem o to zapytaC. Jeste§ sam? Mozesz
rozmawiac?

RzeczywiScie siedziatem sam za biurkiem w moim gabinecie. W poczekalni bylo wyjatkowo ttoczno:
czterech pacjentow czekato, az ich poprosze do srodka, lecz ja nie miatem na to ochoty, wiec kazatem im
jeszcze chwile posiedziec.

— Jestem sam — potwierdzitem.

— To dobrze. Nie bierz mi za zle, ze od razu przejde do sprawy, pomijajac grzecznosci. Proponuje,
zebys najpierw mnie wystuchal, a dopiero jak skoncze, ty bedziesz zadawatl pytania, czyli jak dawniej
podczas wyktadéw. Czy to nie stanowi dla ciebie problemu?

— Nie.

— Swietnie. Poshuchaj. Po tym, jak usunieto mnie z uniwersytetu, imatem sie réznych zaje¢, czym nie
bede cie dalej zanudza¢. Holandia to komunistyczny kraj. Kto popadnie w nietaske, ten moze sprzatac¢
toalety. Ja az tak nisko nie upadlem, ale przez lata pracowalem w miejscach, w ktorych nie powinienem
byt pracowac. Tak czy siak: moje przekonania sprzed lat zostaly powszechnie zaakceptowane, ale nie
mysl, ze ktokolwiek mnie za cos przeprosit. Jednak przez ostatnich pie¢, moze dziesiec lat otrzymywatem
propozycje pracy, ktéra — jakby to powiedzie¢ — lepiej do mnie pasowata. Od jakichs dwoch lat
pracuje w Izbie Lekarskiej jako niezalezny doradca.

W tym miejscu Aaron Herzl umilkt na chwile, lecz ja powstrzymalem sie od zadawania pytan.
Jednoczes$nie jeszcze mocniej przycisngtem stuchawke do ucha.

— Dobra — powiedziat Herzl. — Doradzam jedynie, nie mam prawa glosu. Czasami dostrzegam to,
czego inni nie widzg. Kilka dni temu na moje biurko trafita twoja sprawa, Marc. Natychmiast sobie
ciebie przypomniatem. Lekarz pierwszego kontaktu. Zawsze zalowalem, ze nie studiowale$ dalej,
zdecydowanie miates ku temu zdolnosSci. Jutro rano o dziewigtej wybije godzina prawdy.
Przestudiowalem twojq sprawe w najmniejszych detalach, bo niecodziennie sie zdarza, zeby ktorys
z moich bylych studentow miat stawi¢ sie przed Izbg Lekarska. Powiedzialem ,,w najmniejszych
detalach”, cho¢ wcale nie bylo to konieczne. Natychmiast rzucito mi sie to w oczy. Postuchaj, Marc,

zadam ci teraz kilka pytan. Najlepiej bedzie, jak odpowiesz na nie ,tak” lub ,nie”. To wszystko



pozostanie off the record L. Tylko je$li pozostaniesz wobec mnie szczery, bede mégt ci poméc. Ponadto
w moim interesie jest, abymi ja nie wszystko wiedzial. Mam nadzieje, Ze mnie rozumiesz.

— Tak — odpowiedzialem. W tym momencie moja asystentka wsuneta glowe do gabinetu. Zrobila
pytajacq mine i wskazala reka za siebie, w miejsce, gdzie znajdowata sie poczekalnia. Nie odzywajac
sie, wargami sformutowatem wyrazy: ,,Wyjdz, prosze”, ktore odczytata natychmiast, po czym jej glowa
znikneta za drzwiami.

Myslatem, ze Herzl ponownie powie ,,dobra”, lecz tego nie zrobit albo to przegapitem.

— Nie musze ci méwic¢, ze lekarz pierwszego kontaktu nigdy nie pobiera tkanki do badania
histopatologicznego, w szczeg6lnosSci wtedy, gdy istnieje podejrzenie, Ze moze chodzi¢ o zagrazajaca
zyciu chorobe. Scisle biorac, nie chodzi tu wiec nawet o bltad w sztuce medycznej, ale raczej o zaémienie
umystu. Lekarz pierwszego kontaktu moze wypali¢ znamie albo usuna¢ ttuszczaka, jednak jesli nawet
W najmniejszym stopniu podejrzewa, ze moze chodzi¢ o coS powaznego, to trzyma sie z daleka. W twoim
przypadku tak sie nie stato. Co gorsza, tkanka zostala wycieta w tak rygorystyczny sposob, ze w razie
zagrazajacej zyciu choroby przyczynitoby sie to jedynie do jej szybszego rozprzestrzeniania. Zgadza sie
Marc?

— Tak.

— Nastepnie ten wycinek nigdy nie dotart do szpitala. Mogto sie oczywiScie zdarzyC, ze zaginat.
Mozliwe jest jednak réwniez i to, ze zapomniateS go wysta¢. Uwazaj, Marc, tylko ,tak” lub ,nie”.
Zapomniates go wystac?

— Tak.

Ustyszatem, ze profesor ciezko wzdycha. Brzmiato to jak westchnienie ulgi. Potem ustyszatem, jak
szeleSci papierami.

— Ciesze sie, Marc, ze jesteS wobec mnie szczery. Teraz dochodzimy do pacjenta. Zmarty pacjent...
Ralph Meier, aktor... nigdy o nim nie styszalem, ale to nie ma znaczenia. Przewaznie przebywam
w domu, czytam albo stucham muzyki. Niewazne, powrdo¢my do sprawy. Z jakiego powodu chciate$
pozby¢ sie tego pacjenta? I to dostownie, a nie w tym sensie, ze wolates, aby zglosit sie do innego niz
twéj gabinetu. W znaczeniu ,,znikniecia z powierzchni ziemi”, w grobie, jak tez rzeczywisScie sie stato.
Czy o tym wilasnie myslates, Marc?

— Tak.

— Wydarzyto sie cos, z powodu czego Ralph Meier nie zastugiwal wedtug ciebie na to, by zy¢. To sie
zdarza. Wszyscy nieraz tak o kim$ myslimy, jestesmy w koncu jedynie ludzmi. Prawdopodobnie miate$
swoje powody. To, o co teraz cie zapytam, nie ma wtasciwie zwigzku ze sprawg ani ze sposobem, w jaki
Izba Lekarska bedzie jq jutro rozpatrywac. To z czystej ciekawosci. Z osobistego zainteresowania toba,
ale takze rodzajem ludzkim. Masz naturalnie prawo, by nie odpowiadac. Nie babralem sie w twoim
prywatnym zyciu. Dowiedziatem sie jedynie, ze masz zone i dwie dorastajace corki. Moje pytanie jest

bardzo proste. Czy smier¢ Ralpha Meiera ma co$ wspolnego z twojq rodzing, Marc?



Zawahalem sie, po czym odpowiedziatem:

— Tak — lecz Aaron Herzl musiat ustysze¢ moje wahanie.

— Powtarzam: Je$li nie chcesz, to nie odpowiadaj — podkreslit. — Nie wezme ci tego za zle. Czyli to
ma co$ wspolnego z twoja rodzing. Twojq zong?

Ponownie sie zawahatem. Cos we mnie chcialo te rozmowe na tym zakonczy¢, z drugiej strony nie
miatem ochoty, by odpowiada¢ na pytania jedynie ,tak” lub ,nie”, pragnglem wyzna¢ mojemu
profesorowi biologii medycznej wszystko.

— Nie — odpowiedziatlem. — To znaczy poczatkowo... Nie, wlasciwie nie.

— Nie chce sie za bardzo wymadrza¢, Marc, ale i mnie nie wydawalo sie to prawdopodobne.
Stawiatem na ktdras z corek. Ile one majg teraz lat? Jesli sie nie myle, czternascie i dwanascie, tak?

— Tak — chciatlem Aaronowi Herzlowi wszystko opowiedziec, ale nie bylo to potrzebne — on juz
o wszystkim wiedziat.

— Marc — powiedzial — rozumiem, ze chciatbys$ teraz moze zdradzi¢ wiecej, niz bytoby to dla nas
obu korzystne. Musimy jednak naprawde postarac sie ograniczy¢ do faktow. Dlatego prosze cie ponownie
z naciskiem, abyS odpowiadal jedynie ,tak” lub ,nie”. Kiedys trafita na moje biurko sprawa, ktora
— Scisle biorgc — jedynie w czesci dotyczyta Izby Lekarskiej. Byla to sprawa dorostego mezczyzny,
ktory dopuscit sie gwaltu na dwunastoletniej dziewczynce i w dodatku twierdzil, ze ,jej sie to
podobato”. Oni wszyscy tak twierdza. My, medycy, wiemy oczywiscie lepiej: to defekt. Uszkodzong
partie usuwa sie z handlu, tak w kazdym razie powinno sie robi¢. Ale znowu odbiegam od tematu. Czy
chodzito o co$ podobnego, Marc? Tylko ,,tak” lub ,,nie”.

— Tak.

— A wiec zrobite$ to, co powiniene$ byt zrobi¢ — podsumowat. — Zrobite$ to, co kazdy ojciec
powinien zrobi¢ w podobnym wypadku.

— Tak — potwierdzitem, chociaz Herzl wiasciwie nie zadal mi zadnego pytania.

— Problem w tym, Ze nie mozesz tego w taki sposob przedstawic¢ Izbie Lekarskiej — ciggnat. — Jej
cztonkow nie interesuja ojcowie o zdrowych instynktach. Postaram sie zasugerowac, ze chodzito
o zaniedbanie wobec pacjenta, jednak wszystko jest zbyt oczywiste. To nie bedzie kilkumiesieczne
zawieszenie w czynnoSciach, a raczej catkowity zakaz wykonywania zawodu, jesli tylko na tym sie
skonczy... — Mam na mysli proces karny. Nie chcialbys chyba zrobi¢ tego swojej rodzinie, swojej
corce?

— To w takim razie... co mam robi¢? — zapytatem.

Profesor Aaron Herzl westchnat gleboko.

— Po pierwsze, masz sie jutro rano nie stawia¢ — poradzit. — To jedynie pogorszytoby sprawe.
Osobiscie radze ci znikng¢ zupelnie. Dostownie. Za granicg. Jeszcze dzisiaj podjatbym decyzje, Marc.
Porozmawiaj o tym z rodzing. Wyjedz. Zacznij gdzie indziej od nowa. Jesli potrzebne ci bedq referencje,

skontaktuj sie ze mng, pomoge ci. To naprawde jedyne, co moge dla ciebie zrobic.



Po tym, jak sie roztaczyliSmy, jeszcze jakiS czas siedzialem niezdecydowany za biurkiem. Moglem
poprosic¢ asystentke, by odestata pacjentow do domu. Potrzebny mi byt czas do namystu. Z drugiej strony
moglem sie zastanawiac, stuchajac bezbrzeznej paplaniny o niczym. Czasami wtasnie wtedy lepiej mi sie
myslato.

Nacisngtem na przycisk dzwonka.

— Liesbeth, popros pierwszego pacjenta — powiedzialem. — Jestem gotowy.

Thumaczytem sobie, ze musze sie zachowywac, jak gdyby nigdy nic. Wszystko musi by¢ jak zwykle.
Spojrzatem na zegar na Scianie: dziesieC po dziesiagtej. Mam jeszcze mnostwo czasu.

I wtedy, gdy pierwszy pacjent ledwo zajat miejsce, w poblizu drzwi gabinetu ustyszatem wielki tumult.

— Panie doktorze! — ustyszatem glos asystentki. — Panie doktorze!

Stychac¢ bylo odgtos przewracanego z sitg krzesta, a nastepnie ustyszatem inny glos.

— Gdzie jeste$, tajdaku? — rozlegl sie przenikliwy krzyk Judith Meier. — Wychyl glowe, jesli masz
odwage!

1. Z ang.: ,pomiedzy nami”. [wrdc¢]
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Kartkowatem akta. Udawatem, ze czegos szukam. To nie byla teczka Ralpha Meiera, lecz jakiego$
przypadkowego pacjenta, ktorag wyciggnatem z regatu: ani zbyt cienka, ani zbyt gruba. Akt Ralpha Meiera
nie posiadatem.

— Tutaj to mam — powiedzialem. — Ralph byt u mnie w paZdzierniku zesztego roku. Nie chcial,
zebys sie o tym dowiedziata. Obawiat sie, ze bedziesz sie bez powodu martwic.

Spojrzatlem na nig, a Judith natychmiast odwrdcita wzrok. Pociggnela nosem, stukajac palcami
w oparcie krzesta.

— W pierwszej chwili myslalem, Zze to nic powaznego — ciggnatem. — Tak jest w wiekszosci
przypadkow. No dobrze, mowit, Ze jest zmeczony, ale to mogto miec inne przyczyny. Duzo pracowat. On
zawsze ciezko pracowat.

— Marc, oszczedz mi rozwodzenia sie i przeprosin. Na to jest juz za p6zno. Doktor Maasland
doktadnie mnie poinformowat. Nigdy nie powiniene$s byt wykonywac tego zabiegu, bez wzgledu na
okolicznosci. Czego jeszcze nie wiedza w Izbie Lekarskiej, to tego, ze przepisywates mu w dodatku
paskudztwo, ktore ostabia symptomy. Na poczatku nawet nie wiedziatam, ze tyka te tabletki. Znalaztam je
przypadkiem w kieszonce walizki. Wtedy wszystko mi wyznal, rowniez to, Ze je ma.

— Judith, on byt zmeczony. Przemeczony. Miatl przed soba dwa miesigce zdje¢. Oswiadczytem mu
wtedy, ze nie moze nadwerezac organizmu, ze te tabletki przepisuje mu tylko na te dwa miesigce.

Czulem sie w peini opanowany. Spokojny. Jak to sie mowi: Miatem siebie catkowicie pod kontrola.
Nawet fakt, ze uzylem takiego wyrazenia jak ,,nadwereza¢ organizm”, ktérego w zadnym innym wypadku
bym nie wypowiedzial, Swiadczyt o tym, ze zaczynam ponownie wierzyC w pozytywne zakonczenie
sprawy. Popatrzylem na zegar Scienny. SiedzieliSmy tutaj juz kwadrans. Styszalem niewyrazne odglosy
z poczekalni, a potem zamykanie drzwi wyjSciowych. Teraz panowata cisza. Wszyscy sobie poszli.

— Dlaczego tak nagle, Judith? — zapytalem. — Dlaczego przychodzisz tu i nazywasz mnie
w obecnosci innych pacjentéw i mojej asystentki mordercq? W zeszly piatek, na pogrzebie, myslalem
jeszcze, ze skotowaly cie bzdury, ktére probowat ci wcisng¢ Maasland, ale wyglada na to, Ze naprawde
w nie wierzysz. A poza tym, delikatnie moéwigc, nie wydaje sie, zebyS przez ostatnie miesigce byla
pograzona w smutku z powodu Ralpha. Nigdy nie styszalem, Zebys sie z tego powodu uzalata, gdy
wpadatem do ciebie na kawe.

Teraz Judith zaczeta ptakac. Westchngtem glosno. Nie miatem na to wszystko czasu. Chciatem i$¢ na
gore, zastanowiC sie z Caroline, co robi¢. Za kilka dni zaczynaly sie jesienne ferie i mieliSmy we

czworke lecie¢ do Los Angeles. Musiatem sie naradzi¢ z Caroline, czy czasem nie wylecieC wczesSniej



— nie wspominajac oczywiscie o rozmowie z Aaronem Herzlem.

— Powiedziate$, ze nie mozesz mieC jeszcze i mnie na glowie, Marc! — zachlipata Judith — ze nie
powinnismy sie juz widywac. To byly twoje stowa: ,,Zbyt wiele sie wydarzylo. Nie moge mie¢ przy tym
jeszcze i ciebie na glowie”. Nie mogtam uwierzy¢, ze to stysze! Jak mogteS byc¢ tak bezwzgledny? Ralph
nie zyt zaledwie od p6t godziny.

Whpatrywatem sie w nig. Czy stuch mnie nie mylit? Chelpilem sie zawsze tym, ze potrzebuje niespeina
minuty, by stwierdzi¢, co komu dolega, lecz to przechodzito moje najSmielsze oczekiwania. Spogladatem
na jej twarz. Cho¢ sptywaly po niej lzy, to rysowato sie na niej przede wszystkim niezadowolenie.
Gleboko zakorzenione niezadowolenie, niezadowolenie, z ktorym cziowiek sie rodzi, a na ktore nie ma
zadnego remedium. Nic nie jest w stanie go wyleczy¢. Drogie ekspresy do kawy, osobista uwaga czy
przebudowa domu sprawiaja, ze niezadowolenie schodzi na chwile na dalszy plan, lecz jest z nim tak, jak
z przeciekajqca Sciang: mozna przykryc jg kolejng warstwgq tapety, ale i na niej z uplywem czasu pojawia
sie brazowe plamy.

Niewiele da sie z tym zrobi¢. Mozna je na krotko przyttumic¢ lekarstwami, tak zwanymi tabletkami
radosci, ale koniec koncow niezadowolenie powraca, i to ze wzmozong sitq.

Wiedzialem, Ze jedynie za pomocg zastrzyku mogtbym sprawic¢, by zniknelo ono z twarzy Judith.
Definitywnie.

Przypomnialem sobie jej reakcje, gdy Ralph na plazy wystrzelit w powietrze garnek; jej ogdlne
narzekania na glosny huk petard; jej niepokoj, ze by¢ moze w biurze nieruchomosci nie zwroca im kaucji.
Wspomniatem, co Caroline powiedziata mi na jej temat: o Stanleyu i Judith nad basenem. ,,Wycatowal jaq
od stép do gtow”, opowiadata, ,,Calusienka, i to dostownie!”.

Wiedziatem, co powinienem teraz zrobi¢. Wstatem z krzesta i obszedlem biurko. Potozylem dtonie na
jej ramionach, a nastepnie pochylitem sie tak, ze moja twarz dotkneta jej twarzy.

Spodziewatem sie, ze poczuje ciepto — mokra, lecz ciepla twarz — jej tzy byly jednak zimne.

— Moja kochana Judith — powiedziatem.
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SiedzieliSmy nad basenem. Tylko Julia i ja. Caroline pojechata z Lisq na zakupy do Santa Barbara.
Stanley omawiat gdzies w Hollywood nowy projekt, a Emmanuelle poszta na gore na popotudniowa
drzemke.

Julia lezata na brzuchu na dmuchanym materacu w cieniu palmy. Ja siedziatem na lezaku, przegladajac
czasopisma, ktore wyniostem z domu: ostatnie ,,Vanity Fair” i ,,Ocean Drive”. Tak jak méwit Stanley,
w oddali stycha¢ byto morze, a od czasu do czasu dochodzit gwizd pociggu. Pomiedzy domem Stanleya
a morzem znajdowat sie niestrzezony przejazd przez pojedynczy tor. Gwizd pociggu brzmiat inaczej niz
ponad rok wczesniej w hotelu w Williams, ale mozliwe, Ze to ja inaczej go odbieralem.

Patrzylem na Julie. Moze spata, a moze i nie. Na gorze materaca lezat jej iPod, lecz w uszach nie miata
stuchawek. W Holandii byla jesien. Tutaj trzeba bylo przebywa¢ w cieniu, gdyz na stoncu bylo zbyt
upalnie. Spodziewatem sie, ze zadzwonia do mnie z Izby Lekarskiej z pytaniem, dlaczego nie stawilem
sie u nich we wtorek, ale nie byto zadnego telefonu. Rowniez przez kolejne dni panowata cisza. W piatek
sam zadzwonitem. Stuchawke podniosta sekretarka, ktéra powiedziata, ze wszystkie biezace sprawy
,,Zostaty przesuniete na po feriach”. Ponownie zapytata mnie o nazwisko.

— Doktor Schlosser — powtorzyta. — W moim komputerze zaznaczony jest pan czerwong strzatka.
Oznacza to, ze panska sprawa zostanie rozpatrzona w pierwszej kolejnosci, ale orzeczenie zostanie
wydane dopiero w tygodniu po feriach. Zawiadomimy wtedy pana o nim najp6zniej pod koniec tygodnia.

Nastepnego dnia rozpoczety sie jesienne ferie i wylecieliSmy we czworke do Los Angeles. Stanley
zaproponowatl, ze po nas wyjdzie, ale odpowiedziatlem, Ze to niepotrzebne. Wynajetym samochodem
dojechaliSmy autostradg numer 1 do Santa Barbara w ciggu niecatych dwoch godzin.

Przez pierwsze dni nic nie robiliSmy. Platalismy sie koto basenu i watesalisSmy po ulicach ze sklepami.
Znowu jedlismy kraby na molo.

Trzeciego dnia Stanley stwierdzit:

— Mam teorie. Diugo o tym myslatem. Chociaz moze nie az tak dtugo.

SiedzieliSmy w restauracji rybnej przy plazy. Stonce witasnie zaszto. Caroline, Emmanuelle, Julia
i Lisa wybraly sie na spacer brzegiem morza. Stanley wyciagnat z kubetka do chtodzenia biale wino
i ponownie napetnit nim kieliszki.

— Noc sSwietojanska — kontynuowal — w zesziym roku. ByliSmy na plazy z tymi dziewczynami,
a Ralph prébowat skopa¢ Norwezke. Nie widzieliSmy sie po tym przez kilka godzin. W tym czasie
przydarza sie twojej corce... no to, co sie przydarzylo. A ty jedno dodajesz do drugiego i wkrétce po
wakacjach Ralph zapada na Smiertelng chorobe, a rok p6zniej umiera. Nie jestem lekarzem, wiec nie



wiem, jak to pod wzgledem praktycznym jest mozliwe, ale moze ty mi to wyttumaczysz?

Nie odezwatem sie. USmiechnatem sie tylko i napitem wina.

— Opowiem ci co$ innego, Marc. Jak wiesz, w zesztym roku kreciliSmy Augusta. Dalem w nim
niewielka role Emmanuelle. Zagrata jedng z nieSlubnych corek cesarza. Pewnego dnia niespodziewanie
przyszta do mnie, moéwiac, ze juz nie chce tej roli, bo nie moze znie$s¢ sposobu, w jaki Ralph sie do niej
odnosi i na nig patrzy, zarowno na planie zdjeciowym, jak i poza nim. Porozmawiatem z nim wtedy.
Ostrzeglem go jednoznacznie, ze ma przesta¢ sie tak zachowywac, a on udawal, ze to tylko zart, ze
Emmanuelle przesadzata, ale jednak z tym skonczyt. Musiatem uroczyscie obieca¢ Emmanuelle, ze po
zakonczeniu zdjec¢ juz nigdy wiecej nie bedzie musiata go ogladac.

To bylo kuszace. Necito mnie, by opowiedzie¢ Stanleyowi jesli nie wszystko, to przynajmnie]j kilka
szczegotow. Wypitem juz prawie calg butelke wina. Méglbym — pomyslatem — wlozy¢ z nich tadng
historie.

— Ralph miat kompletnego Swira — stwierdzit Stanley. — Jak on traktowal kobiety! No tak, o tym
obaj sie przekonalismy. Wcale nie zaluje, Ze go juz nie ma poSréd nas. Po prostu jestem ciekawy, jedynie
w sensie praktycznym. Scisle rzecz biorac, wydaje mi sie wysoce nieprawdopodobne, Ze to on Julie...
Po tym, jak kopnates go w kolano, prawie nie mogt chodzi¢, pamietasz? Ale nie o to chodzi. Chodzi o to,

7e ty podejrzewates, ze moglt byC sprawca, wiec zadziatates, moze nawet jeszcze tego samego wieczoru

Chciatem powiedziec: ,,ciepto”, powiedziatlem jednak co$ innego.

— Sam uzyj fantazji.

Przez pelng sekunde wpatrywat sie we mnie. Jego oczy zaczety Isni¢. W nastepnej chwili rozesmiat sie
w glos.

— No niezty jestes, Marc, naprawde. Nic juz nie musisz mi moéwi¢. Wydaje mi sie, ze udzielile$
odpowiedzi na moje pytanie i to bardziej niz satysfakcjonujacej.

Tego popotudnia ogladalismy zdjecia, ktére Stanley wykonal podczas wakacji w letnim domu.
Zapytalem o nie mimochodem — o to, czy ma wiecej zdje¢ oprécz tych, ktore wczesSniej widziatlem na
jego stronie.

SiedzieliSmy za jego biurkiem. Opuscit zaluzje, by nie przeszkadzatlo nam ostre swiatto, i klikat na
zdjecia na ekranie.

Caroline i Emmanuelle zostaly przy basenie. Lisa i Julia staly po prawej stronie Stanleya, oparte
o biurko. Ja siedziatem po lewej stronie na taborecie.

Nie bylo zbyt wielu nieznanych zdje¢. Ukradkiem patrzylem na Julie, gdy na ekranie pojawiaty sie
zdjecia montera. Jedno zdjecie byto nowe. Julia i monter stali na nim naprzeciw siebie. Julia pokazywata
roznice w ich wzroscie, trzymajac ptasko dton nad jego glowa. Oboje byli rozeSmiani.

Czekalem na moment, w ktérym Julia spojrzy w bok, na mnie. Juz przed kilkoma tygodniami

postanowitem, ze zaczekam na odpowiedni moment, ale wraz z uplywem czasu zaczatem watpi¢, ze



w ogole nadejdzie.

Gdyby teraz spojrzala w bok, to dalibySmy sobie nawzajem do zrozumienia, ze wiemy. To by mi
wystarczyto.

Nie zrobita tego jednak. Zachichotata jedynie i pospieszyla Stanleya, by kliknat na kolejne zdjecie.

— Patrzcie — zawolala nagle Lisa. — To ten osiot!

W trojke popatrzyliSmy na nig.

— Osiot z kempingu! Ten biedaczek, tato!

Pochylilem sie w strone ekranu. Bylo na nim rzeczywiscie wida¢ osta, ktory przechylal teb nad
drewnianym ptotem.

— Znasz tego osta, Lisa? — zasSmial sie Stanley. — Moze widziatas go w ogrodzie zoologicznym, bo
tam zrobitem to zdjecie. Wiesz, tam jest takie zoo, zupelnie zwyczajne, odwiedzitem je juz jakiS czas po
waszym wyjezdzie. Ach, ale wy oczywiScie o tym wiecie, to tam przeciez zawieZliScie ptaszka. Ty i twoj
tata.

— Ale wtedy tego osta jeszcze tam nie bylo — odparta Lisa.

— A skad wiesz, Ze to ten sam osiol? — zapytatem predko.

— To przeciez wida¢ — odpowiedziata Lisa. — Tam byta tez lama. Jej tez zrobite$ zdjecia, Stanley?

Stanley odchylit sie do tylu na krzeSle i objal moja corke ramieniem.

— Nie, kochanie, lamie nie zrobitem zdjecia — odpart. — Ale masz racje, wydaje mi sie, ze lama tez

tam byta.

— Tato, wskakujesz?

Mialem zamkniete oczy, a teraz je otworzytem. Julia stata oparta jedng stopa o poczatek trampoliny.
Patrzylem pod Swiatlo i nie widziatem przez to jej twarzy.

— Okej — odpowiedziatem.

Stanley zrobit z Julig juz calg serie zdjec: tutaj w ogrodzie i na plazy. Jutro miata odbyc¢ sie oficjalna
sesja fotograficzna z wizazysta oraz stylistka. Nie bylo jeszcze konkretnej propozycji, ale wedtug
Stanleya zainteresowanie bylo duze. Wymienit kilka tytublOw znanych pism z dziedziny mody i filmu.
Zrobit tez pare zdjec¢ Lisie.

— Ile masz teraz lat? — zapytat ja. — Dwanascie? To doskonale. By¢ moze bedziesz musiata troszke
dtuzej poczekac, ale zawsze moze znalez¢ sie wsrdd nich czasopismo, ktore uzna, ze jesteS doktadnie taka
osobg, jakiej poszukuja.

Od naszego przyjazdu do Ameryki jeSli myslalem o monterze, to jedynie jako o organizmie, ktory
oddycha i ktorego serce bije. Popatrzylem znowu na Julie, ktéra doszta juz do potowy trampoliny.
Ponownie sprobowatem o nim nie mysle¢ — z powodzeniem. USmiechnatem sie do mojej corki.

— No chodz, tato!

Zaczalem sie podnosi¢, opadlem jednak ponownie na krzesto. Zaczekalem, az dotrze do kornca



trampoliny.

Odwrocita do mnie twarz. Zdecydowatem, ze odpowiedni moment mingt juz na dobre. Odpowiedni
moment nalezat do przeszitosci. Moja cérka na trampolinie byta przysztoscia.

SpojrzeliSmy na siebie. Najpierw popatrzylem na niq jak na dziewczynke, a potem jak na kobiete.

Wtedy odbita sie od trampoliny.
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